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Дорошенко Александр

Стрелы и пули



Спешились Карлсоны, их баки пусты,

Прут через периметры в рост.

В морды им впиваются осколки звезды,

Самой развесёлой из звёзд.

Их огонёк мелькнул вдали и зачах,

Тропка потерялась в лесу.

Сказку убитую, на крепких плечах,

Хмурые Карлсоны несут.



Выруби свет — в пламени наш Вазастан,

Выруби свет — и мы возвратимся назад.

Выруби свет — хватит глядеть на экран,

Выруби свет, гляди нам в глаза.

(Олег Медведев).






Пролог


(Мир Ириан, замок Богусхольд).

Старый дворецкий барона Тейли Богуса, мастер Рудольф Скарди, запер за собой тяжёлую дверь винного погреба и, поднявшись по истёртым ступеням, вышел во двор цитадели замка. Он прошёл под низкой аркой, миновал колодец, окружённый несколькими молодыми клёнами, и уверенно направился к дворцу — большому, четырёхэтажному зданию, едва различимому в темноте.
Стояла глубокая ночь. Тускло светили факелы стражников патрулирующих внутреннюю стену, да изредка звякало оружие. Фасад дворца был погружён во тьму и только где-то под самой крышей тускло, светилось одинокое окошко. Старик шёл, не торопясь, жадно вдыхая холодный весенний воздух, особенно сладкий после затхлости подземелья, с тоской размышляя о том, что ему, пожалуй, пора завязывать с ночными вылазками. Годы берут своё, суставы с каждым днём болят всё сильнее, да и сил, становится значительно меньше. Пора переложить почётную работу, на плечи младшего сына. Мальчишка конечно ещё слишком юн — в прошлом месяце ему исполнился тридцать один год, но ведь нужно же когда-то начинать. Гораздо хуже будет умереть, так и не успев подготовить преемника.
Обуреваемый грустными мыслями, дворецкий подошёл к неприметной двери и, позвенев ключами, отпер замок. В коридоре, освещённом тусклым светом коптящих масляных ламп было пусто. Незамеченный никем старик достиг своей комнаты, и внимательно оглядевшись по сторонам, быстро проскользнул внутрь.
Задвинув засов, Рудольф поспешно зажёг лампу, потом, распустив завязки, скинул на кресло плащ, обнажив висящую на спине большую плоскую, металлическую флягу, затем подошёл к огромному платяному шкафу, богато украшенному резьбой, потянул за неприметную завитушку, открыл потайное отделение, засунул флягу в тайник и запер дверцу.
Покончив с делами, он сел за стол, наполнил кубок до половины терпким терновым вином, долил до края холодной водой, размешал и принялся пить маленькими глотками, устало откинувшись на спинку кресла. Дворецкий был доволен тем, что сегодняшняя ночная прогулка, закончилась удачно. Следует немного поспать, завтра будет тяжёлый день, потому что после торжественного открытия часовни Священной Чаши, богатые паломники, обязательно захотят навестить замок. Предстоит обустроить несколько десятков гостей, следя параллельно за слугами, чтобы те исправно исполняли свои обязанности и не ленились. Очень хлопотная работа. Но что поделаешь, паломничества случаются четыре раза в год и приносят в казну барона львиную долю дохода, ведь Чаша — очень популярная святыня особенно у представительниц прекрасного пола. Среди паломников всегда много аристократок, пользующихся удобным предлогом, оставив надоевших мужей, провести несколько дней в тёплой компании подруг и вдоволь посплетничать. Их можно понять, жизнь благородных дам в провинции, так ужасающе скучна.
Старик, улыбаясь, берёт со стола листок, на котором рукой главного повара, коряво набросан список продуктов, необходимых для завтрашнего пира. Рудольф, конечно, доверяет ему, но всё равно решает проверить, раз уж не спится. Он зажигает несколько свечей в массивном канделябре, достаёт из кармана большую лупу и, шевеля губами, начинает медленно разбирать каракули.
Спустя час, допивший вино и покончивший с делами дворецкий, встаёт и начинает раздеваться. Внезапно, откуда-то с улицы, доносится странный резкий звук, очень похожий на хлопанье бича погонщика скота, только значительно более громкий. За ним следуют ещё несколько хлопков. Обеспокоенный старик, встав с кресла, подходит к окну. Сквозь мутные квадратики стёкол забранных в свинцовый переплёт ничего не видно, потому, он резко поворачивает рукоятку запора и толкает раму. В комнату врывается струя холодного ночного воздуха, а вместе с ним, всё те же хлопки, звучащие теперь очень часто, практически без перерыва, в сопровождении ярких, огненных вспышек. Рудольф слезящимися глазами, долго всматривается в темноту, пытаясь понять, что к чему, потом, закрывает окно и торопливо выходит из комнаты. Дальше начинается кошмар.
Первое что он видит, оказавшись в коридоре, это бегущего прямо на него молодого баронета. Юноша бос и бледен, на нем одета только белая, шёлковая, ночная рубашка, а широко распахнутые глаза полны ужаса и боли. Он прижимает к груди руки, испачканные чем-то красным. Рубашка также залита красным и дворецкому в первое мгновение кажется, что бедняга просто опрокинул на себя чашу с вином, но потом до него доходит, что это кровь. Не добежав нескольких шагов, баронет падает и Рудольф кидается на помощь. Опустившись рядом, он кладёт голову юноши себе на колени, и с испугом спрашивает, что случилось. Раненный пытается ответить, но не может произнести ни слова, на его губах лопаются кровавые пузыри, глаза закатываются. В отчаянии, старик вскидывает голову и тут только, замечает двух незнакомых людей, которые приближаются, громко топая подкованными сапогами. Незнакомцы облачены в странную мешковатую одежду, пятнистую, словно шкура болотного гоблина, перетянутую чёрными кожаными ремнями. На головах небольшие шапочки с длинными козырьками, в руках странные предметы, из чёрного металла, совсем не похожие на привычное оружие. Рудольф прижимает к себе баронета, словно пытаясь защитить и чувствует, как тело юноши обвисает на руках.
— Встать! — резко командует, вышедший из-за спин пятнистых солдат, третий, судя по всему, офицер. — Я сказал, встать!
Старик не хочет подчинятся, он просто убит произошедшей трагедией, но вошедшая в кровь привычка выполнять приказы оказывается сильнее чувств. Почти ничего не видя из-за застилающих глаза слёз, он поднимается на ноги. Офицер грубо хватает его за плечо и толкает к открытой двери.
— Идти быстро! Или мы стрелять!
Рудольф покорно возвращается в комнату, машинально вытирая перепачканные кровью ладони о подол камзола. Солдаты и офицер входят следом.
— Ещё есть кто? Говорить, живо!
— Никого нет, господа… — старик растеряно разводит руками. — Есть только сын, но он с семьёй живёт в другом крыле дворца…
— Оружие имеешь?
— Да бог с вами, какое оружие… Вот только нож для бумаг…
Повинуясь приказу офицера, солдаты начинают обыскивать комнату, быстро перебрасываясь фразами на незнакомом языке. Схватившись за сердце, дворецкий медленно опускается в кресло. Он страшно напуган и совершенно разбит, всем произошедшим. Никогда ещё за всю долгую жизнь, с ним не случалось ничего подобного. Пальба на улице и в здании, становится тише, и бедняга начинает гадать, уцелел ли, хоть кто-нибудь ещё. Наконец обыск заканчивается.
— Ты сидеть, не выходить, — командует офицер. — Иначе стрелять!
— Как скажете, господин, — покорно шепчет Рудольф и тут, в дверях комнаты показывается вражеский солдат. Он держит за шкирку плачущего мальчишку лет семи. Увидев старика, парнишка вырывается, подбегает, и утыкается мордочкой в живот. Рудольф, дрожащими руками, прижимает ребёнка к себе.
— Деда, деда! — всхлипывает малыш, — Они… они… всех убили!
— Успокойся, Томас, — шепчет дворецкий, онемевшими губами.
— И папу и маму… — рыдает внук.
Рудольф поднимает полный боли взгляд, на стоящего рядом офицера и невольно вздрагивает. В холодных, голубых глазах пришельца нет ни капли жалости или сочувствия, только брезгливость и ледяное равнодушие.

(Мир Ириан, вольный город Райденмарк, 36 дней спустя).

Смерть пришла ранним весенним утром, когда абсолютно ничего не предвещало беду. Вольный город Райденмарк просыпался под громкие крики петухов, неторопливо, с достоинством знающего себе цену хозяина. По улицам, устало маршировали, возвращающиеся в казармы ночные стражники, в предвкушении выпивки и постели. Чистоплотные горожане, торопливо выплёскивали из окон на мостовую, содержимое ночных горшков и помойных вёдер. Усердные служанки в накрахмаленных белых чепцах и деревянных башмаках на высокой подошве, спешили на рынок, старательно обходя зловонные лужи, высоко подтянув подолы длинных юбок. На рыночной площади, перед ратушей, шумно зевающие торговцы, привычно раскладывали товары на дощатых прилавках. Скрипели несмазанными осями тележки зеленщиков и водовозов, а из дверей трактиров выходили припозднившиеся ночные гуляки. У только что открывшихся ворот, царила привычная суета. Подмастерья из пригорода, спешили на работу в мастерские и лавки, а ранние маркитанты, переругивались с мытарями, взимающими пошлину за проезд…
Стоящий на высокой сторожевой башне молодой стражник, пристроенный по знакомству на тёплое местечко своим отцом-трактирщиком, добросовестно, до рези в глазах вглядывался в горизонт. Это было его первое дежурство, и он как всякий молодой человек не успевший расстаться с детскими мечтами о подвигах и славе, втайне надеялся первым увидеть приближение вражеской армии, вовремя подать сигнал, спасти город, а потом красиво умереть от предательской стрелы. После чего, разумеется, благодарные горожане, поставят ему памятник на центральной площади и отчеканят курносый профиль на монетах.
Сладкие мечты, будущего героя прервались на самом интересном месте. Услышав странный звук, парнишка вскинул голову и уставился на что-то в небе. Вот он недоверчиво протёр глаза, потом ещё раз, и ещё… Затем, неожиданно сорвавшись с места принялся яростно дёргать верёвку сигнального колокола. Минуту спустя, на площадку влетел заспанный капрал Анри, по кличке Пузо. Тяжело дыша, словно ломовая лошадь, бредущая в гору с полной телегой дров, он торопливо застёгивал на ходу ремешок медной каски.
— Ты чего, сопля, совсем страх потерял, крысу тебе в печёнку?! В холодную захотелось? Так это я мигом устрою! Прекрати трезвонить, тебе говорят!
— Но ведь летят же, господин капрал!
— Я те покажу, "летят"! Счас дам по ушам, сам полетишь как ангел!
— Да господин капрал! — парнишка чуть не плакал, — ну вы поглядите сами!
— Делать мне больше нечего, чем по сторонам пялится, — рявкнул Анри, подходя к бойнице. — Давай, говори, что там!
— Вот, — несостоявшийся герой ткнул пальцем куда-то вверх.
Всё ещё, недовольно ворча, капрал посмотрел в указанном направлении, на мгновение замер, затем, коротко выругавшись, схватился за голову.
— Что это, господин Анри? — стуча зубами от ужаса, выдавил из себя часовой. — Драконы, да? Настоящие драконы?
Не обращая больше внимания на перепуганного парнишку, капрал скатился вниз по лестнице, на ходу выкрикивая приказы. Из караулки начали выскакивать заспанные стражники, следом тревожно зазвонил большой городской колокол, прозванный в народе Ревуном. Недоумевающие бюргеры высовывались в окна, и спрашивали друг друга о причине переполоха, удивлённо прислушиваясь к совершенно неведомому в этом Мире раскатистому гулу, неумолимо накатывающемуся на город. Гулу авиационных моторов.
Самолёты шли ровно, словно на параде — восемь пикировщиков и четыре двухмоторных бомбера. Пилотировавшие их люди, были лучшими из лучших, профессионалами, привыкшими прорываться к цели сквозь плотную завесу зенитного огня, яростно уворачиваясь от пулемётных очередей вражеских истребителей. Они давно потеряли счёт боевым вылетам, бомбам сброшенным на головы врагов, погибшим товарищам…
Первая пара пикировщиков, синхронно легла на правое крыло и пошла вниз. Выправившись, самолёты открыли бомболюки, и десятки зажигательных бомб градом посыпались на крыши обречённого города. Тяжёлые металлические цилиндры, размером не больше тепличного огурца, легко пробив черепицу, разрывались на чердаках и мансардах, разбрасывая во все стороны сгустки горящего белого фосфора. Сухая древесина моментально вспыхивала словно порох, и за несколько минут, поражённый дом превращался в один большой костёр. А на смену первой паре пикировщиков уже шла вторая, затем третья…
Вольный город Райденмарк, был большим, зажиточным городом, мегаполисом, по местным меркам. Последняя перепись выявила восемнадцать тысяч платящих налоги горожан, это не считая детей, женщин, слуг, подмастерьев и подёнщиков. По самым скромным подсчётам численность жителей превышала шестьдесят тысяч, причём внутри крепостной стены проживало не меньше тридцати тысяч человек. Места естественно было мало, многоэтажные дома лепились вплотную друг к другу. Понятно, что при такой скученности, когда на узких улочках трудно разъехаться двум всадникам, а деревянные пристройки верхних этажей почти смыкаются над головой, превращая улицы в подобие туннелей, проблема пожаров стояла очень остро. До сего дня всё решалось просто — кузни, хлебопекарни и прочие огнеопасные мастерские, были выведены за пределы стен, а в каждом районе имелась своя пожарная команда, запасы воды в огромных дубовых бочках и деревянные помпы с брезентовыми рукавами. Муниципалитет, пристально следил за тем, чтобы пожарное хозяйство находилось в полном порядке, насосы исправны, а бочки полны. Нарушивших правила штрафовали или даже сажали в тюрьму. Горожане чувствовали себя защищёнными, все были довольны. Никому и в голову не могло прийти, что смерть обрушится с неба.
Сотни зажигалок, сделали своё дело. Город пылал. Пожарные расчёты просто не успевали тушить новые очаги возгорания. Подошедшие последними бомберы, снизившись почти до самых крыш, засыпали улицы и площади фугасками, уничтожая всё живое. Отбомбившись, они полетели прочь, уступив место пикировщикам, которые пошли на второй заход, вывалив остатки зажигалок на неповреждённые районы. Затем, развлекающиеся пилоты принялись расстреливать из пулемётов беззащитных людей пытающихся вырваться сквозь городские ворота. Со стен и башен летели арбалетные стрелы, которые конечно не могли причинить никакого вреда.
Город напоминал огромный погребальный костёр. С треском рушились крыши и перекрытия, пылающие головни, раскалённые куски черепицы, разлетались в разные стороны, поджигая ещё нетронутые строения. Люди корчились на мостовых, задыхаясь от едкого дыма, обезумевшие лошади, вырвавшиеся из конюшен носились по улицам, топча копытами всех подряд. В узких городских воротах творилась смертельная давка, слышался хруст костей и вопли затоптанных. Некоторые горожане, пытаясь спастись от огня, карабкались на крепостные стены, и, не выдержав, жара, прыгали в ров, но далеко не всем повезло. Одни напарывались на колья, другие разбивались о камни, третьи, сумевшие таки допрыгнуть до спасительной воды, тонули, не умея плавать.
Высокая, прочная стена, символизирующая покой и безопасность, оказалась смертоносной ловушкой. Трое ворот не могли обеспечить быструю эвакуацию всем желающим, группы паникующих людей, заплутавших в узком лабиринте улиц погибали, задохнувшись в дыму или под обломками рухнувших домов… Безупречно отбомбившиеся пилоты, успели, вернутся на аэродром, принять благодарность командования за блестяще проведённую операцию и шумно отметить свой первый боевой вылет на новом месте, а Райденмарк, всё горел. В пламени погибло более двадцати тысяч человек, не уцелело ни одного дома, только чёрные каменные остовы, возвышались вдоль улиц, заваленных обломками и обгорелыми трупами. Юный стражник, так и не спасший город, чёрный от копоти, седой, словно столетний старец, сидел сжавшись в комочек на полу сторожевой башни, и громко разговаривал сам с собой, с трудом шевеля обожжёнными, потрескавшимися губами.



Глава 1

Крысы в яме


(Мир Лиарис, город Вулфгартен, столица Второй Империи, бункер членов правительства).

Герда, высокая, немножко угловатая, шестнадцатилетняя девушка, сидела, скрестив ноги, на неприбранной кровати и угрюмо смотрела перед собой на серую бетонную стену. Стена была неровной, со следами деревянной опалубки, вся в прилипших щепках. Девушка давно заметила, что если долго её разглядывать, то в узоре трещин, желобков, бугорков и чёрных пятен плесени, можно увидеть самые разнообразные картинки, прямо как на крохотном чёрно-белом экранчике телевизионного приёмника. Но здесь было, пожалуй, намного интереснее, ведь приёмник демонстрировал только унылые, помпезные оперы, спортивные состязания и сводки с фронта военных действий, а тут содержание видений ограничивалось только фантазией наблюдателя.
Герда тяжело вздохнула — господи, какая скука! Взгляд упал на раскрытую книгу, лежавшую на подушке, но не возникло даже желание взять её в руки. Когда, две недели назад, они спешно собирали вещи для переезда в бункер, девушка почти ничего не взяла из нарядов, зато упаковала целую библиотеку, выдержав настоящее сражение с матерью. В тот момент, заточение в крохотной комнатке, показалось прекрасным поводом перечитать давно полюбившиеся книги и открыть несколько новых вымышленных миров, но на деле, всё оказалось совсем не так интересно. Уже через неделю, она возненавидела это место, тихой ненавистью, исступлённо мечтая вырваться на волю. Пусть даже за тем последует смерть от осколков вражеских бомб. Плевать. Умереть под открытым небом, гораздо лучше, чем сидя в вонючей бетонной яме, медленно покрываться плесенью.
Кстати о плесени. Герда нахмурила лобик, провела рукой по склизкой стене, потом с отвращением, вытерла ладонь о простынь. В комнате было очень сыро, и пятна на стенах росли прямо на глазах. Иногда ей казалось, что плесень — это хищное живое существо, медленно, но верно набирающее силу. И вот когда оно окончательно вырастет, заполнив собой помещение, тогда и настанет конец. Чудовище набросится на беспомощных обитателей комнаты, оплетёт своими бесчисленными щупальцами и сожрёт. Девушка искренне надеялась, что это случиться ночью во время сна… Проклятое воображение, вечно в голову лезет всякая чушь, но что делать, когда читать абсолютно не хочется, а других занятий нет? Остаётся тупо рассматривать стену, и тихо сходить с ума.
Земля содрогнулась, послышался грохот недалёких разрывов. Короткая передышка закончилась, обстрел возобновился. С каждым днём, гул сражения, различался всё сильнее и сильнее. Первые дни, они вздрагивали в испуге, потом привыкли. Человек вообще быстро ко всему привыкает. Герда, отвернулась от стены и, спустив ноги с кровати, оглядела комнату. Четырёхлетний Франц, её младший братишка, сидя на толстом ковре, сосредоточенно возил взад-вперёд большой автомобиль — точную копию гоночного болида "Приват-Альфа", изготовленную лучшим мастером-игрушечником Ларсом Геншалем. При этом, Франц громко рычал, имитируя рёв мотора, иногда заглушая грохот близких разрывов.
Шестилетняя Берта, средняя сестра, стоя коленками на жёстком стуле у стола, сосредоточенно сопя, рисовала в альбоме, часто меняя цветные карандаши. Перед малышкой лежал второй том иллюстрированной "Энциклопедии певчих птиц Восточной Силесии", из которого девочка, старательно перерисовывала пухлянку — милую птичку, с приятным голоском и пёстрым оперением. Надо сказать, получалось очень похоже, не зря же её обучал великий мэтр Шарль Бонне, некогда учивший живописи самого Гения.
Герде оставалось только позавидовать малышам. Им было чем заняться, да и выглядели Франц с Бертой гораздо симпатичнее своей рефлексирующей старшей сестры. Плохо, когда ты всё понимаешь, зная наверняка, что выхода из западни нет. И тебе остаётся, лишь бессильно пялится на стену, в ожидании бомбы или снаряда, которые, проломив наспех возведённые перекрытия, принесут гибель всем живым, забившемся в бункер, словно крысы в нору.

Убежище строилось в большой спешке. Гений не отдавал приказ о начале его возведения, даже тогда, когда вражеские танки, прорвав Румсский Вал, вырвались на равнины Восточной Силесии, и почти не встречая сопротивления, помчались к столице. Их удалось остановить ценой огромных жертв, бросив под гусеницы бригады Народной Гвардии. Четырнадцатилетние мальчишки и старики, смогли то, что не сумели сделать разбегающиеся кадровые части, совершив очередное бесполезное чудо, отсрочив неизбежное поражение почти на три месяца. И только после того, как армада союзных бомберов, пробившись сквозь ранее неприступный заслон ПВО столицы, почти сравняла с землёй весь центр города, Гений, наконец, выйдя из спячки, отдал соответствующее распоряжение. Бункер рыли день и ночь, все двадцать два часа в сутки, не прекращая работу даже во время бомбёжек, и уложились за восемь недель. Ещё не успел до конца просохнуть бетон, как туда начали торопливо переселяться члены правительства Второй Империи вместе с семьями. Места для всех не хватало, доходило до потасовок, почтенные министры и их не менее почтенные супруги скандалили между собой, словно повздорившие торговцы на Центральном рынке. Герде и младшим детям повезло, их отец — министр пропаганды Кристиан Андерс, третий человек в иерархии имперских чиновников, после Гения и министра обороны, сумел выбить две небольшие комнаты, правда, на разных уровнях.
Комнатка доставшаяся детям, была расположена на нижнем ярусе, рядом с госпиталем, и оказалась совсем крошечной, в ней с трудом помещался небольшой круглый стол да две кровати. Вентиляция почти не работала, сквозь щели в бетоне сочилась ржавая вода, сильно воняло тухлятиной. Войти в неё из коридора, можно было через железную дверь, тяжёлую и толстую, с массивными запорами. Вторая, точно такая же дверь, вела в крошечную каморку размером с чулан — жалкий огрызок недоделанной комнаты. По всей вероятности, строители, начав копать очередное помещение, по какой-то причине, бросили это дело и ушли. Дети использовали каморку в качестве туалета, там стояло ведро со стульчаком и таз с водой для умывания.
Два раза в день к ним заходил солдат из обслуги. Он приносил еду, и забирал грязную посуду, а также выносил ведро с отходами. Впрочем, понятие "день-ночь", под землёй оказалось весьма условным. "Днём" они называли время, когда под потолком загоралась яркая электрическая лампочка, "ночью", время когда лампочка гасла. Выключателя в комнате не было. В коридор им выходить строго-настрого запрещалось, дверь запиралась снаружи, что делало жилище очень похожим на тюремную камеру. Родители появлялись крайне редко, и мало обращали внимания на своих отпрысков. Отец вечно нетрезвый, растрёпанный, с трясущимися руками, как правило, усаживал своего любимчика Франца на колени, равнодушно разглядывал новые рисунки Берты, потом вываливал на стол пригоршню — другую сластей и пошатываясь уходил. Мать, внезапно осознавшая, что жизнь это тлен, ударилась в религиозный экстаз, и теперь, дабы искупить свои многочисленные прегрешения, усмиряла плоть, работая в госпитале. Она появлялась в халате, заляпанном кровью, принося вместо сладостей свежие проповеди, к счастью недолгие, так как работа отнимала все силы: раненных было много и с каждым днём становилось ещё больше. Герда в обоих случаях, демонстративно ложилась на кровать и поворачивалась лицом к стене. Ей было тошно.

А ведь когда-то всё было совсем не так. Девушка ещё помнила то время. Они жили в мансарде под самой крышей старенького доходного дома и солнечные зайчики, каждое утро приходили танцевать на её подушке. Отец, редактор захудалой оппозиционной газетёнки, зарабатывал сущие гроши, и мама, тогда ещё совсем молодая, с утра до ночи, стучала на разбитой пишущей машинке, перепечатывая бесконечные тексты для студентов Технического Института, иногда отвлекаясь на то, чтобы поиграть с крошечной Гердой, возившейся со своими немногочисленными игрушками. Бывали дни, когда они ложились спать голодными, а однажды, судебные приставы, вынесли из комнаты всю мебель после чего, целых два месяца им пришлось спать на полу, укрываясь зимней одеждой.
Потом всё переменилось. Лидер партии Национального Порядка, которого тогда ещё никто не называл Гением, неожиданно для всех стал премьер-министром и регентом при впавшем в маразм императоре. Люди, приведшие его к власти, считали, что заполучили послушную марионетку, проходную пешку, готовую по первому свистку приносить тапочки к ногам хозяев, но просчитались. Новый премьер, сумел буквально за несколько месяцев, сконцентрировать в руках всю верховную власть. Главную роль здесь сыграла "внезапная" смерть монарха. В наступившем хаосе он, словно умелый гроссмейстер, отлично разыгравший партию, после нескольких удачных ходов, принял из рук благодарного народа, титул Гения Нации и торжественно объявил о создании Второй империи. Старая аристократия сопротивлялась, как могла, но крупные промышленники и оружейные магнаты, в предчувствии астрономических прибылей, подняли нового вождя на щит, обеспечив финансовую поддержку. Страна устремилась навстречу благополучному будущему, сытому и стабильному. В этом ей должна была помочь начатая Гением компания по очистке коренной нации от чужеродной крови. Полукровки, или как их называли — "бастарды", объявлялись вне закона, лишались имущества и семьями отправлялись в Исправительные лагеря, где под присмотром чутких и великодушных охранников, тяжёлым трудом, искупали свою вину перед государством. Понятно, что первыми кандидатами в "бастарды", по чистой случайности, оказались политические противники и недружественные олигархи, чьи капиталы, существенно пополнили государственный бюджет. Несколько позже, следом, отправились многие прежние покровители, которые по наивности продолжали считать Гения своей марионеткой.
Отец Герды, дружил с Гением со студенческой скамьи, затем редактировал его газету. Понятное дело, что вождь не забыл своего старого соратника. Сначала он назначил Андерса редактором "Имперского вестника" — главной правительственной газеты, а потом, по прошествии нескольких месяцев — сделал министром пропаганды.
Из крохотной мансарды, где летом жарко, а зимой холодно, семья переехала в огромный загородный дворец, конфискованный у олигарха — "бастарда". Три этажа роскошных комнат, оранжерея, огромный сад, конюшня, целый парк дорогих автомобилей и батальон вышколенных слуг — о чём ещё можно мечтать? Первое время, маленькая Герда объедалась недоступными ранее сластями, а две комнаты (из пяти), принадлежавших ей, личных апартаментов, оказались до потолка завалены дорогостоящими игрушками, на которые раньше она могла только любоваться сквозь витринное стекло. Правда новоявленная принцесса не подозревала о том, что большинство этих игрушек были не куплены в магазине, а конфискованы.
Она росла тихим, спокойным ребёнком, и больше всего на свете, любила читать приключенческие книжки, благо к её услугам была огромная библиотека. В тёплые дни, девочка пропадала в саду, где каталась на пони, ловила рыбу в пруду или стреляла из лука, подражая своим любимым книжным героиням. Она мечтала о путешествиях, вела дневник, в который записывала рассказы собственного сочинения, и собиралась отправиться в кругосветное плавание.
Родители были постоянно заняты своими делами. Отец пропадал в министерстве, мать вовсю осваивала тонкости светской жизни, блистая на многочисленных приёмах и балах. Поначалу она попыталась приобщить к ним старшую дочь, но после нескольких крупных скандалов, махнула рукой, предоставив девочку самой себе. С другими детьми Герда общалась редко, в силу застенчивости, предпочитая крутиться среди взрослых, которые казались ей более интересными. В школу она не ходила — её обучали лучшие преподаватели столичных вузов, друзей у неё не было. Так продолжалось достаточно долго, до тех самых пор, пока в день своего двенадцатилетия, она не встретила Кая…

Праздник был в самом разгаре: многочисленные гости поднимали тосты за здоровье именинницы, оглушительно ревел транг-оркестр, под управлением мировой знаменитости Окасы Шигуру, опьяневшие пары лихо отплясывали модный в этом сезоне шекк "Ручей любви", хлопали пробки бутылок с игристым вином, слуги, сбиваясь с ног, разносили подносы.
Устав от суеты и шума, девочка тихо выскользнула из-за стола и побежала в сад. Ей хотелось побыть одной. Но на любимом камне у пруда, сидел какой-то мальчишка, и лениво кидал камешки в воду. Глупые карпы, принимали их за хлебные корки и пытались проглотить. Герда нахмурилась, но потом всё же решила подойти.
— Привет, — нерешительно сказала она. — Тебя ведь зовут Кай, верно?
Он неопределённо кивнул, не оборачиваясь.
Немного поколебавшись, девочка села рядом и вытащив из кармана внушительный кусок бисквитного кекса, принялась кормить прожорливых рыб. Кай усмехнулся.
— Булка им нравится больше чем камешки.
— Верно. Они уже привыкли, что я прихожу сюда каждый день.
— Здесь нужна хорошая удочка.
— Ерунда, что за удовольствие, когда рыба сама лезет на крючок. Раньше мне нравилось их ловить, но теперь надоело.
— А я ловил рыбу гарпуном, когда жил в Эритии. Океан был у самого дома, и каждое утро от берега отходили рыбачьи лодки. Я познакомился с рыбаками и они несколько раз брали меня с собой. Однажды мне удалось загарпунить акулу, правда маленькую.
— Честно? — Герда с завистью посмотрела на своего собеседника. Она очень хотела увидеть океан.
— Ага. Отец тогда командовал Шестой колониальной бригадой, усмирял восстание Гирет-Кира и его спатов. Я просился вместе с ним на фронт, но он отказал, и мы с матерью всю войну просидели в Эрделе, как тыловые крысы. — В голосе Кая, прозвучала обида.
Девочка понимающе кивнула. Она знала, что Кай был сыном знаменитого Эрвина Голдериана, прославившегося на полях сражений многочисленных колониальных войн, ставшего самым молодым фельдмаршалом в истории империи. Знаменитый вояка, отличался тяжёлым характером и неуживчивым нравом, что не мешало ему оставаться самым популярным военным в стране. Его фотографии постоянно мелькали в прессе, а около дома, словно голодные волки, кружили репортёры.
Кай оказался отличным собеседником. Он много где побывал, скитаясь вместе с родителями по гарнизонам, и его рассказы пленили Герду. С каждой минутой мальчишка нравился ей всё больше и больше. На следующий день, они встретились снова, благо сделать это было нетрудно — усадьба Голдерианов граничила с усадьбой Андерсов, и чтоб увидится, достаточно было просто перелезть через ограду. Так зародилась их дружба, и ничто казалось, не могло ей помешать. Но тут началась война…

Уже давно, вожди Силесианской империи, посматривали на восток, туда, где на бескрайних равнинах раскинулся могучий и грозный сосед: Союз Свободных Славенских Республик. Будучи в прошлом отсталым, аграрным придатком цивилизованного мира, Союз за последние двадцать лет сделал стремительный рывок в развитии, и теперь быстро нагонял прежних фаворитов. Это очень не нравилось как политикам, опасавшимся нарастающего влияния нового мирового лидера, так и промышленникам, которые несли колоссальные убытки из-за проникновения на традиционные рынки сбыта, более дешёвых и качественных славенских товаров. Будь на месте Гения более умеренный лидер, вряд ли дело дошло бы до пушек, но к сожалению властитель Второй империи, оказался слишком увлекающимся человеком. Соблазн присоединить к государству огромные территории, богатые ресурсами и двуногим скотом, был слишком велик. После ряда провокаций, силесианские войска перешли границу, и министр пропаганды Кристиан Андерс в своём выступлении по радио, поздравил соотечественников со свершившимся событием.
В жизни Кая и Герды почти ничего не изменилось, ведь грохот орудий, и разрывы бомб не были слышны в столице, пока имперская армия успешно наступала. Изо дня в день, пресса с упоением сообщала о новых победах. Жители Силесии, толпами валили в кино или общественные телевизионные залы, где на чёрно-белых экранах, бравые солдаты радостно маршировали по разбитым славенским дорогам, позируя на фоне сожженных вражеских танков, сопровождая бесконечные колонны угрюмых пленных. Повсюду висели флаги, каждый вечер, не жалея снарядов артиллеристы устраивали праздничные салюты, а молодые патриоты (если верить официальной пропаганде) толпами валили на призывные пункты. Кай и Герда, искренне радовались за свою великую страну и мечтали оказаться на фронте. Для этого требовалась специальная подготовка, потому, каждый день, Кай учил подругу стрелять из пистолета, преодолевать полосу препятствий и управлять мотоциклом, а Герда в свою очередь пересказывала ему содержание книг о войне, которые в то время читала запоем.
Но неожиданно, их уютный мирок, оказался разрушен. Сообщение о полном разгроме группы армий "Восток" Эрвина Голдериана, оказалось полной неожиданностью, для всех жителей Второй империи. Сидя на чердаке, летнего гостевого дома, холодным осенним днём, Кай шепотом рассказывал подруге, как отец, лишённый уже фельдмаршальского жезла, напившийся почти до бессознательного состояния кричал, обращаясь к невидимому собеседнику: — "Наступать! Только наступать! Я им говорю — у меня топливо на исходе, дивизии свожу в батальоны, танки все выбило! Они говорят — "Мы в вас верим"! Я говорю, что патронов нет, солдаты в штыковую ходят, стрелять нечем! Они говорят — "Мы понимаем ваши трудности. Вот, получите и распишитесь, три вагона пропагандисткой литературы о скотской природе бастардов. Читайте и конспектируйте"! Люди по нескольку дней ничего не ели, танки вязнут в грязи по башни, все штабные брошены на передовую, даже девчонки-машинистки, а мне говорят, что Гений обещал закончить войну до зимы, и мы обязаны выполнить приказ. Ну, вот пусть сам теперь и воюет. Тыловая крыса!"! Через три дня, разжалованный Эрвин, уехал на юг, командовать гарнизоном приморской крепости Веррок. Жену и сына он взял с собой. Для Герды наступили чёрные дни…



Глава 2

Вперёд! Покой нам только снится


(Мир Земля. Город Санкт-Петербург, квартира Марины и Виталия Скородумовых).

Маринка, бледная, с чёрными кругами под глазами, нервно раздавила в пепельнице сигарету и потянулась за следующей. Марта поморщилась, она не переносила табачного дыма. Я встал и, заложив руки за спину, прошелся по кухне.
— Может вы голодные? Так я вам сейчас разогрею… — вспомнила Марина о своих обязанностях гостеприимной хозяйки.
— Нет, спасибо, — мягко ответил я. — Давай лучше, прекращай реветь, и скажи уж, наконец, что случилось.
Она шмыгнула носом, и приложила к глазам платок.
— Извините за истерику, ребята. Всю неделю держалась, а вот с вами не смогла…
Марта ласково погладила её по руке, и Марина судорожно вцепилась ей в ладонь.
— Ведь глупо, правда. Мы все, такие крутые, такие непобедимые — маги, колдуны, волшебники. Всё умеем, всё знаем, никого не боимся. А ведь оказывается, что это всё ерунда. Чушь, на постном масле. Ничего-то мы не можем. Ни-че-го!
Мы с Мартой переглянулись. Я по глазам видел, что она хочет успокоить подругу, пустив в ход, незамысловатое заклинание, но не делает этого, потому что, Маринка может почувствовать и ещё сильнее расстроится.
Наконец, хозяйка квартиры, в последний раз громко хлюпнула носом, провела ладонью по лицу, старательно удалив следы недавней истерики, затем посмотрела на нас.
— Ещё раз, простите. — Её голос звучал так, словно ничего не случилось. — Но мне действительно очень нужна помощь. Я знаю, что вы вернулись только вчера, и догадываюсь, что нарушаю ваши планы….
— Ну, прекрати уже разговаривать, словно на приёме в посольстве, — недовольно буркнула Марта. — Мы здесь все свои. Давай, выкладывай.
— Виталик пропал, — тихо сказала Маринка.
Я остановился и присел рядом.
— Когда это произошло?
— Шестнадцатого… почти две недели назад. Сначала я успокаивала себя, что он просто задержался, ну ты знаешь, так ведь бывает….
— Он проводил караван?
— Да, обычная ходка, к тому же заказчики — старые, проверенные клиенты. Я в тот день слегка приболела и не пошла с ним. Боже, какая дура…
— А что Гильдия? Ведь Вит, как-никак — полноправный Мастер?
— Я созванивалась с Петей, он обещал выяснить, но пока ничего не известно.
— Как обычно. Чёртовы бюрократы. Ладно, барышни, побеседуйте немного, а мне надо кое с кем поговорить.
— Вы ведь поможете, правда? — Маринка с тоской посмотрела на нас. — Не бросите?
— Прекрати говорить глупости, — возмутилась Марта. — Ты иногда ведёшь себя как ребёнок.
Я невольно фыркнул, вспоминая их первую встречу. Угрюмая, до смерти напуганная свалившимися на голову новыми впечатлениями, одиннадцатилетняя девочка из средневекового мира, и стильная, уверенная в себе молодая магичка, не знавшая ещё потерь и поражений. Как всё однако, изменилось.
Оставив их одних, я вышел на балкон, вынул из кармана свой старенький мобильный телефон, и набрал Петин номер. Тот взял трубку сразу, словно ждал моего звонка.
— Привет бродяга. А я уже совсем собрался тебя искать, — с места в карьер начал он.
— Привет Казанова. Надеюсь, не отвлёк?
— Увы, не до того сейчас. У нас знаешь, что творится?
— Догадываюсь. Почему Маринке не позвонил? Она тут ревёт в три ручья.
— Так блин, я ведь только вчера вечером вернулся из Риллока. Хотел сегодня позвонить, но ты меня опередил.
— Понятно. Скажи уж лучше, что просто боялся ещё сильнее её расстроить. Ладно, не суть. Ты что-нибудь, узнал?
— Да говорю же тебе, у нас вся штаб-квартира на ушах стоит. Янис… ну это типа начальник службы безопасности, жирный ленивый ублюдок, трясёт подбородками и клянётся, что найдёт пропавших ещё до конца месяца. Кретин.
— Пропавших? Погоди, еще, кто-то пропал?
— Да. За неделю — три человека. Первым исчез Иотар, ты его не знаешь, это новичок, эльф. Сразу за ним наш Вит, а затем, держись за стул — сама Диана Краузе, представляешь?
— Диана? Так ведь она Старший Мастер, если мне память не изменяет. Что, решила подзаработать?
— Нет, просто её ученица заболела, а контракт на разовую проводку уже был подписан… сам понимаешь, неустойка, то да сё… Вот старушка и решила тряхнуть стариной. Выручить девчонку.
— Да уж, выручила…
— Олег, у меня к тебе, вернее к вам с Мартой, деловое предложение.
— Какое?
— Вас хочет видеть мастер Ягелевский.
— И зачем?
— А ты не догадываешься?
— Наверное, вернуть, наконец, шесть тысяч, которые мне недоплатили за то маленькое дельце с креслом покойного Умбона.
— Но ведь это было тысячу лет назад. Неужели не забыл?
— Знаешь, я не злопамятный, просто злой, и память у меня хорошая. Возможно, мэтр Ягелевский уже не помнит, как кинул на деньги неопытного искателя приключений…
— Брось, Олег, амплуа жадного скряги, не твой стиль.
— Дело не в деньгах, дело в принципе. Ладно, не суть, так чем нас хотят порадовать?
— Разумеется, поручить расследование похищений. За эти годы у вас ребята, сложилась репутация людей способных найти иголку в стоге сена.
— Правда? Никогда бы не подумал.
— Не прибедняйся. К тому же вы состоите в Ордене Чистого Сердца, а он….
— Боюсь мой друг, ваши информаторы даром кушают хлеб. Мы покинули Орден ещё три года назад. После случая в мире Ириан.
— Это когда ты несколько лет провалялся в коме?
— Точно. Мои, теперь уже бывшие коллеги, бросили нас двоих на произвол судьбы, хотя обязаны были прийти на помощь. Я случайно перешёл дорогу Мартину Стошальскому, который в ту пору готовился стать Гроссмейстером, вот он и решил подстраховаться. Моё счастье, что Марта оказалась такой упорной.
— Да уж, не знал. Нашу разведку, действительно пора отправить в расход. Понимаешь, как бы это сказать помягче… Гильдия уже давно не та. Когда-то, она являлась силой, с которой считались во всех Мирах Сферы, но теперь… Интриги, подковёрная борьба, служба безопасности не способная выполнять свои прямые обязанности…
— Тоже самое могу сказать про свой бывший Орден.
— А Эовиль?
— А что он. Ты же его знаешь. Шляется чёрт знает где, пестует очередного неслуха, на совете не появляется. И все проблемы мира ему до лампочки.
— Да, хорошо, наверное, быть долгожителем… Впрочем, ну всё к лешему. Так ты согласен взяться за это дело?
— Я уже взялся и без ваших просьб. Но мне нужна информация!
— Разумеется, ты получишь все необходимое. Завтра в восемь часов по Риллокскому времени, Ягелевский будет ждать у себя в кабинете.
— Хорошо, будем. И напоследок два вопроса.
— Разумеется. Каких?
— Первое. Все трое, пропали в одном Мире, верно? Что это за Мир?
— Лиарис. Слышал о таком?
— Слышал, но никогда не был. Если не ошибаюсь, он техно?
— Верно, техномир. Уровень развития, соответствует примерно нашим сороковым-пятидесятым годам двадцатого века.
— Ясно. Теперь второе. Что за груз вёз караван, который проводил Вит, и кто был заказчиком?
— Груз — лекарства: антибиотики, современная анестезия… у них сейчас идёт большая война, сам понимаешь, товар ходовой. Хозяин груза — одна тайваньская фармакологическая компания, мы постоянно с ними работаем. Заказчик — фирма "Кацман и Келлог", тоже постоянные партнёры, Вит на Лиарисе, общался только с ними.
— Проверенные клиенты, да?
— Да. Азиаты тут не причём, они сами в полном шоке, у них ещё ни разу не пропадал груз. Конечно, Гильдия выплатила страховку, но осадочек естественно остался.
— А что насчёт этих двух "К"?
— С ними сложнее. Наши бездельники, из СБ, нашли Кацмана мёртвым, в собственном доме.
— Причина смерти?
— Отравление свинцом.
— Понятно. И какая доза?
— Две пули в грудь, одна в голову. Контрольный выстрел я полагаю.
— А второй?
— Пожар в доме, три трупа. Двое — слуги, третий, предположительно сам Келлог. Тела сильно обгорели, опознать достаточно сложно. На несчастный случай никак не тянет, слуги были связаны, а Келлог застрелен.
— Да уж… Ладно, ждите, завтра мы заглянем в ваш бордель. Ты останешься в Питере?
— Наверное. Признаться, я несколько выбит из колеи. Слишком стар уже для таких эскапад.
— Да брось прибедняться. К тому ж и Маринку негоже одну оставлять. Только смотри, Казанова, не смей в отсутствии мужа, соблазнять беззащитную девушку.
— Это она-то беззащитная? Скажешь тоже, делать мне больше нечего!
— Вот-вот, даже не думай.
— Ха, нашёлся ещё один защитник нравственности. Не понимаю только, как она умудрилась уйти от тебя к Виту. Вы же два сапога пара.
— Она молодец, всё правильно сделала. Ладно, пока. По возможности, буду держать тебя в курсе дела.
— И вам удачи. Марте привет.



Глава 3

Крах иллюзий


(Мир Лиарис, город Вулфгартен, столица Второй Империи, бункер членов правительства).

Опять стреляют. Стены дрожат, и лампочка на витом шнуре раскачивается словно маятник. Страшно. Очень страшно. Герда сидит на кровати, Франц, залез к ней на колени, девушка одной рукой прижимает братишку к себе, второй, машинально гладит по голове. Берта пристроилась рядом, она сопит и всякий раз громко взвизгивает, когда новый снаряд или бомба взрываются у них над головой. Похоже, враги, наконец, подошли так близко, что могут обстреливать бункер в упор. Герда как может, утешает перепуганных малышей, а сама мучительно гадает, сколько ещё осталось? День? Два? Снова взрыв, лампочка гаснет. Франц и Берта как по команде начинают громко реветь. Голос старшей сестры дрожит как заячий хвост, слова утешения звучат очень неискренне. Всем троим страшно. Очень страшно.

Только после внезапного отъезда Кая, Герда начала понимать, что вокруг происходит нечто плохое. Каждое утро девочка первым делом бежала в гостиную, к большой карте, висящей на стене, где адъютанты отца, педантично переставляли разноцветные флажки в соответствии с изменениями на фронтах. Славены, медленно, но верно теснили силесианцев по всем направлениям, а их Верховный Патриарх, Антон Сергеев, в своих ежемесячных обращениях к нации, требовал от каждого гражданина, убить не меньше пяти имперцев. В свою очередь, президент Лантийской Федерации, Джон Форрестер, гневно осуждал Силесианскую империю, за агрессию по отношению к Союзу Свободных Славенских Республик, демонстративно оказывая последним, помощь оружием и продовольствием. Взрослые говорили, что лантийцы в любой момент могут вступить в войну, и тогда империю ждёт полный крах. Герда не очень им верила, всё-таки враги были всего-навсего жалкими недочеловеками с нечистой кровью, но постепенно, волнение старших передалось и ей. А затем произошла катастрофа.
В тот вечер, девушка никак не могла уснуть. Утром она поссорилась с Бертой, которая взяла моду приходить в библиотеку и разрисовывать лежавшие там книги. Маму, подобные шалости только забавляли, сама она книг не читала и в библиотеке никогда не была, так что маленькая шалунья резвилась вовсю. Пришлось Герде самой, взяться за дело, и довольно резко объяснить сестрёнке, что та не права. Берта убежала в слезах, потом весь день дулась, как мышь на крупу. Герда по этому поводу сильно переживала и, наконец, поздно вечером решила пойти помирится. Она выскользнула из кровати, не одеваясь, прямо в ночной рубашке, поспешила в комнату к сестре, надеясь, что непоседа ещё не спит. Проходя мимо кабинета отца, девушка, увидев, что дверь слегка приоткрыта, решила зайти, пожелать любимому папочке спокойной ночи.
Отец спал в приёмной на кожаном диване для посетителей, от него исходил резкий запах коньяка. Последнее время, он сильно сдал, и часто возвращался домой нетрезвым. Герда в нерешительности замерла на пороге, и совсем уж было, собралась уходить, как вдруг заметила, что сейф, стоящий у окна открыт настежь, а на столе, лежат какие-то папки и коробки. Злой демон любопытства, заставил её подойти поближе.
Поколебавшись, она открыла плоский деревянный ящик из полированного красного дерева, лежащий сверху. Внутри, оказался огромный револьвер, неизвестной конструкции. Покрытый золотом и тонкой искусной резьбой он был изумительно красив. Герда, помня уроки Кая, вытащила оружие, откинула барабан, полюбовалась на идеальные отверстия пустых патронных камор, пощёлкала курком и, наконец, с сожалением вернула громоздкую игрушку на место. Закрыла ящик, потом отодвинула его в сторону. Под ним лежал толстый фотоальбом, обтянутый мягкой, искусно выделанной кожей, необычного, кремового цвета. На обложке красовалась серебряная табличка "Его Превосходительству, Имперскому Министру Пропаганды, Кристиану Андерсу, на память о посещении Исправительного лагеря Љ274". Герда задумалась. Отец вернулся из инспекционной поездки по Исправительным лагерям пару месяцев назад, весёлым и помолодевшим. Мать по этому поводу даже сказала, что он, наверное, просто катался на курорт в компании длинноногих девиц. Девушке стало очень интересно посмотреть на фотографии внутри. Она решительно отстегнула серебряную застёжку и открыла альбом.
На первой фотографии, были запечатлены массивные ворота, над которыми красовалась лаконичная надпись: "Vesto uol Garrens" — "Каждому по заслугам". На следующей странице, отец, широко улыбаясь, пожимал руку пожилому круглолицему мужчине в мундире внутренней полиции. Рядом стояли другие офицеры, которые также улыбались, самыми искренними улыбками. Подпись гласила: "Его Превосходительство, Кристиан Андерс, сердечно приветствует коменданта лагеря, штаб-майора Йозефа Брандта". Полюбовавшись немножко на своего любимого папочку, Герда перевернула страницу. На следующей фотографии, Его Превосходительство, позировал на фоне большой толпы штатских бастардов, сбившихся в плотную кучу. Мужчины, женщины, дети, с испугом смотрели в объектив фотоаппарата.
— "Интересно, — удивлённо подумала девушка, — чего они так боятся? Ведь с ними в лагере обращаются очень хорошо. Кормят, одевают, воспитывают. Дикари какие-то".
Она перевернула страницу и даже вскрикнула от неожиданности. На фотографии оказались всё те же бастарды, но теперь они стояли абсолютно голые, одежда грудами лежала у их ног. Женщины стыдливо прикрывались руками, дети плакали. — "Да что же это? Зачем? Так неприлично"! Цепенея от нехорошего предчувствия, девушка открыла новую фотографию. Теперь несчастные, сгрудились на дне большой ямы. Фотограф умело запечатлел их запрокинутые вверх, перекошенные от ужаса лица. На переднем плане стоял отец, почему-то с горящим факелом в руках. За его спиной, довольные солдаты, поливали людей в яме, мутной жидкостью из больших канистр. Герда обратила внимание, что один из мужчин, на заднем плане, пытается выпихнуть наружу, маленького ребёнка. Малыш судорожно цепляется ручонками за край, а стоящий над ним солдат, ухмыляясь, заносит для удара винтовку. Подпись: "Его Превосходительство, Кристиан Андерс, исполняет гражданский долг", резанула глаза. Уже понимая, что последует дальше, девушка перевернула страницу… Жарко пылает огонь, в яме корчатся сгорающие заживо люди. Папочка и комендант, радостно улыбаясь, стоят с бокалами в руках. Рядом в почтении замер денщик с открытой бутылкой игристого вина. Подпись: "Его Превосходительство, Кристиан Андерс, очищает землю от нечисти". Следующая фотография — большой бульдозер, зарывает яму… затем следующая… следующая… Онемевшими пальцами, Герда листает альбом, почти не различая деталей. Повсюду, довольный палач-отец, и его беззащитные жертвы. На одной из фоток, несколько молодых людей, стоят на длинной скамейке, их шеи продеты в петли, у каждого на груди висит плакат "Мы предали свою расу". Среди них — девушка, примерно её возраста, в дорогом, длинном платье. Маленького роста, она вынуждена стоять на цыпочках, чтобы петля не задушила раньше времени. Круглое личико сморщилось от ужаса, широко распахнутые глаза полны слёз. Внезапно, Герде кажется, что это она сама стоит в ожидании казни. На соседней фотографии, "Его Превосходительство, Кристиан Андерс" весело улыбаясь, толкает скамейку, носком начищенного сапога…
С шумом, захлопнув альбом, девушка отшвыривает его от себя, и несколько минут сидит неподвижно, её тело сотрясает крупная дрожь, из прокушенной губы, тонкой струйкой стекает кровь, капая на ночную рубашку. Правильно говорят, что любопытство, один из самых страшных человеческих пороков. Ну, зачем она полезла смотреть фотографии, кто её просил! Как теперь, после всего случившегося, глядеть в глаза отцу? Забыть и сделать вид, что ничего не произошло? Но разве так можно?
При падении, альбом перевернулся, Герда поднимает его, собираясь положить на место, и внезапно видит, что с обратной стороны, переплёт украшен какими-то картинками. Смахнув слезы, девушка начинает их разглядывать. Четыре синих рисунка, выполненных на коже: пышногрудая русалка, обнимающая корабельный якорь, бабочка, присевшая на цветок, одноногий моряк с пивной кружкой в руке, головка известной актрисы Мэри Шип… Рисунки довольно примитивны, хотя не лишены определённой прелести. Герда, криво усмехнувшись, делает шаг к столу, как вдруг, до неё доходит, что это такое. Татуировки! Самые настоящие татуировки. Альбом переплетён человеческой кожей…
Она все-таки успевает добежать до ванной комнаты, где её выворачивает прямо в раковину. Пустив воду, Герда яростно начинает оттирать ладони грубой щеткой, словно это может помочь. Затем неожиданно, девушка вспоминает, что именно из той поездки, папочка привёз ей в подарок великолепную дамскую сумочку, умопомрачительно красивую, сшитую из мягкой, полупрозрачной кожи, кремового цвета…
Её снова, выворачивает наизнанку. Кое-как, утерев губы, она, сбегает по лестнице в оранжерею, затем в сад. Ей больше нельзя находиться в этом проклятом доме! Тонкий ледок, хрустит под босыми ногами, пронизывающий осенний ветер, рвёт рубашку, но она не замечая холода, бежит по дорожке в полной темноте и, в конце концов, оступившись, срывается с бортика прямо в пруд. Холодная вода, быстро приводит в чувство разгорячённую голову. К счастью у берега совсем мелко. Несколько раз, окунувшись с головы до ног, Герда всё-таки выбирается обратно на дорожку, затем возвращается домой, в свою комнату, и забирается под одеяло.
На следующий день, она просыпается с высокой температурой. Воспаление лёгких в тяжелейшей форме на несколько недель, приковывает её к постели. Метясь в горячечном бреду, Герда видит себя то с петлёй на шее, среди других обречённых, то стоящей в переполненной яме, облитой с ног до головы бензином, ожидающей, пока демон с лицом отца, бросит вниз, пылающий факел.
Только спустя полтора месяца, уже после Нового Года, ей разрешили встать с постели. К тому времени, ужас страшной ночи, покрылся толстым слоем пепла. Она вновь могла улыбаться, говорить правильные слова, целовать на ночь папеньку в щёчку, но в груди засел холодный, колючий осколок. Родные, решив, что её странное поведение, вызвано последствиями болезни, не придали ему особого значения. Вернее сказать, им было просто не до неё, ведь с каждым днём, ситуация на фронте становилась всё хуже и хуже. Лантийцы, вступившие в войну в начале осени, вяло копошились, не спеша начинать активные действия. В свою очередь славены, с невероятным упорством вгрызались в оборону противника, постепенно тесня имперцев. Похоже, даже самому упёртому идиоту становилось понятно — война проиграна, скоро наступит крах. Отец почти не появлявшийся дома, выступал по радио каждый день, призывая народ сплотившись, крепить ряды, прикладывая все усилия в борьбе до победы.
В его отсутствие, Герда повадилась пробираться в кабинет и просматривать доставляемые курьерами бумаги. Особенно её интересовали списки умерших в лагерях людей. Они приходили каждую неделю, девушка взяла в привычку внимательно их просматривать, выискивая знакомые фамилии. Так продолжалось до тех пор, пока…

Лампочка под потолком неожиданно вновь зажглась. Она горела вполнакала и в её тусклом свете, знакомое до омерзения помещение, показалось ещё более уродливым. Малыши спали. Их светлые головки, покоились у Герды на коленях, одна справа, другая слева. Спина затекла, но она боялась пошевелиться, чтобы не разбудить брата с сестрой. Закрыв глаза, девушка принялась по привычке сочинять в уме очередное письмо Каю. Конечно, наверное, глупо, писать письма мёртвому человеку, но она так привыкла делать это в то время, когда Кай был ещё жив, что до сих пор не могла остановиться.
— "Здравствуй милый Кай. У меня всё в порядке. Надеюсь, оттуда, где ты сейчас находишься хорошо видно, что я тебя не забыла? Спешу, сообщить, мой самый лучший друг, что мы скоро, наконец-то встретимся. Ты рад? Я тоже, очень рада. Думаю, на небе гораздо лучше, чем здесь, на земле. Впрочем, можешь не отвечать, сама скоро увижу"…

Солнечным, весенним утром, когда Герда вместе с подругой решила пройтись по магазинам, (большинство из них уже были закрыты, но несколько дорогих в центре города всё ещё работали), в дом торопливо вошёл секретарь отца, Перси Дрейк. Молодой человек был бледен и очень растерян. По его лицу, катились крупные капли пота.
— Я очень извиняюсь, — торопливо заговорил он, обращаясь к Герде и её матери. — Господин Андерс, просил передать, чтобы вы ни в коем случае не покидали дом.
— Это ещё почему? — подбочинясь, грозно спросила мать.
Перси вжал голову в плечи, воровато оглянулся на дверь за спиной, и нервно облизнув губы, сказал: — Понимаете… В общем… э… э…
— Смелее, мальчик, не тяни кота за хвост.
— Сегодня утром, на Гения, было совершено покушение.
— Что? — хором воскликнули мать и дочь.
— Увы, да. Заговорщики заминировали автомобиль. К счастью, бомба взорвалась до того, как он сел в машину. Убит шофёр, два охранника. Сам Гений слава небу не пострадал.
Мать смачно выругалась. Герда, напряжённо сжала кулаки.
— В городе объявлен комендантский час, по улицам пущены патрули.
— А мой муженёк, когда планирует приехать?
— Скоро, как только закончит запись обращения к нации.
— Ну-ну, старый балабол!
Герда молча ушла к себе, и долго читала интересную книжку, пока не задремала. Проснулась она, оттого что дверь в спальню распахнулась. В комнату влетел отец, растрепанный, с безумными глазами. Он подбежал к письменному столу и с шумом выдернул нижний ящик.
— Папа, ты что делаешь? — воскликнула девушка, но тот не обратил внимания на вопрос. Громко бурча проклятия, Андерс высыпал содержимое ящика на пол и принялся, ломая ногти, царапать дно, пытаясь подцепить крышку тайника. Этот тайник сделал Кай незадолго до отъезда. Он очень гордился своей работой, говоря, что теперь Герда сможет прятать в нём его письма. Открыв тайник, отец вытащил пачку писем и секретный дневник, затем, поднявшись с колен, выскочил из комнаты.
Герда, ещё не пришедшая в себя после сна, изумлённо смотрела ему вслед. Потом внезапно сообразила, что кроме неё и Кая, о тайнике не знал никто. Она даже Берте о нем ничего не рассказывала. Но отец действовал так уверенно… Похоже, он не только знал о тайнике, но был также в курсе содержимого писем и дневника. При мысли, что все сокровенные записи прочитывались, а возможно даже и конспектировались, Герду охватил гнев. Вскочив на ноги, девушка выбежала из комнаты. Громкие голоса, доносились из каминного зала, и она метнулась туда.
В огромном камине, несмотря на жару, пылал огонь. Перси с отцом, торопливо швыряли в пламя кипы листов и целые папки. В воздухе летали хлопья сажи. Пахло дымом. Заметив, что папочка собирается кинуть в огонь письма и дневник, Герда зарычав, бросилась к нему, вцепилась в руку. Он, не оглядываясь, отшвырнул её. Девушка отлетела назад и ударилась затылком о бронзовую ножку обеденного стола…
Герда очнулась в постели с перебинтованной головой. К счастью всё обошлось лёгким сотрясением мозга. Мама, сидящая у кровати, вовсю поносила "сумасшедшего алкоголика, который чуть не убил её любимую доченьку". Она рассказала, что в столице идут повальные аресты высших офицеров и представителей родовой аристократии. Что обыски проходят в домах даже самых преданных сторонников режима, а сотрудники тайной полиции и штурмовики из личной гвардии Гения хватают на улицах всех подряд.
На следующий день в особняк, нахлынула целая толпа полицейских. Пока одни, перетряхивали библиотеку и личные вещи в поисках улик, несколько опытных следователей допрашивали обитателей дома, включая Франца с Бертой. Герде, пришлось пережить несколько очень неприятных часов. Допрашивавшего её агента, больше всего интересовали их отношения с Каем. Притворившись глупенькой дурочкой, девушка щебетала о нарядах и приёмах, умело, уходя от опасных вопросов, в свою очередь, недоумевая, зачем полиции нужны их детские тайны. В конце концов, следователь оставил её в покое.
Обыск продолжался весь день, до позднего вечера. Не найдя ничего компрометирующего, полицейские покинули особняк, отправившись по следующему адресу. Позже, Герде сказали, что если б их действительно подозревали в измене, то сценарий оказался бы совсем другим. А спустя ещё несколько дней, девушка, узнала, почему следователя так интересовал Кай.
Эрвина Голдериана обвинили в организации покушения. После двух недель непрерывных допросов он сознался во всём и был расстрелян во внутреннем дворике Имперского дворца, вместе с группой других заговорщиков. Потом было ещё много расстрелов, обысков, арестов — Гений, сводил счёты.
О судьбе Кая, Герда долго ничего не знала. Потом, до неё дошли слухи, что его с матерью отправили в лагерь. Узнав об этом, она твёрдо решила отправиться на поиски друга, совсем как девушка из приключенческого романа. Раздобыв немного денег и украв у охранника пистолет с двумя обоймами патронов беглянка, покинув дом, двинулась к ближайшей станции железной дороги. У неё не было никакого плана, она даже не знала, в какой именно лагерь отправили Кая, но это абсолютно не имело значения. Если верить книжкам, то куда бы ни пошла главная героиня, сюжет всегда выведет её к цели.
На сей раз, история закончилось, не успев толком начаться. Герда не прошла и двух кварталов, как около неё остановилась большая машина, из которой выскочили двое молчаливых людей в одинаковых серых плащах. Ей грубо заломили руки за спину, запихнули в машину, после чего отвезли в отделение тайной полиции. Девушка несколько часов просидела в пустой, обшарпанной камере, пока за ней не приехал отец.
Всю дорогу назад, он молчал и только дома позволил себе открыть рот.
— Ты понимаешь, что творишь или нет! Мало того, что ведёшь переписку с сыном государственного преступника, так ещё сбегаешь из дома! Зачем ты украла пистолет?
— Не твоё дело!
— Ах ты… — он занёс руку для удара, но остановился. Герда, смотрела на него сухими злыми глазами.
— Ну, что же, давай, бей! А ещё лучше повесь или сожги. Я знаю, ты это любишь.
Отец отшатнулся, затем вскочил на ноги.
— Сучка! — прошипел он, повернулся и ушёл.
Неудача не остановила Герду, она учла свои прежние ошибки, и решила действовать осторожнее. Следовало подождать пару недель, усыпить бдительность охраны, потихонечку собирая продукты и деньги, а потом, выбрав ночку потемнее, осуществить задуманное. План был хорош всем, но как-то раз, просматривая очередную сводку фамилий умерших в лагерях высокопоставленных изменников родины, девушка обнаружила в ней имена Кая и его матери. Спасать оказалось некого…
Жить сразу стало скучно и неинтересно. Герда перестала интересоваться окружающим миром, замкнулась в себе и выходила из комнаты только для того, чтобы поесть или поиграть с малышами. В начале лета к ней подошла мама и извиняющимся тоном сообщила, что на сей раз, семья не сможет поехать в загородное имение, так как там идёт большой ремонт. — "Разворотили всё, смотреть страшно. Может быть, к осени закончат…", — пряча глаза, сокрушалась она. Герда изумлённо смотрела на мать, не в силах понять, издевается та или говорит серьёзно. Последние несколько дней, ветер доносил далёкий гул орудий, а вражеские самолёты уже три раза бомбили столицу. Какое загородное имение, какой ремонт? Оно уже давно находится на вражеской территории. Неужели мать считает её полной дурой? Или наоборот, искренне верит своим словам?
Так или иначе, но в конце концов, им пришлось переселиться в этот сырой и душный бункер… Герда ласково гладит растрёпанные волосы малышей, и тихо улыбается. Чтобы ни случилось, всё закончится очень скоро.



Глава 4

Потерянный рай


(Мир Лиарис, архипелаг Адмирала Буги, остров Стармак, окрестности Оук-Порта).

Питер Келлог, грузный тридцатипятилетний мужчина, сидящий в плетёном кресле на огромной веранде собственного дома, построенного в живописном районе Оук-Порта, лениво потянулся и прищёлкнул пальцами. Замершая у стены туземная девушка, ослепительной красоты, чья одежда состояла лишь из узенькой набёдренной повязки, украшенной раковинами и стеклянными бусами, быстро подошла, звеня серебряными браслетами на крепких, сильных ногах. В руках она держала поднос, на котором стоял запотевший стакан с коктейлем. Потрепав служанку по круглой как арбуз, коричневой груди, Келлог забрал коктейль, и с наслаждением сделал первый, самый сладкий глоток. Восхитительная смесь местного лёгкого вина и пряной настойки экзотических трав, покрытая толстым слоем колотого льда, добытого с вершины давно потухшего вулкана, оказалась настолько великолепной, что он даже застонал от удовольствия. Господи, вот так, наверное, и должен выглядеть рай. Огромный дом, роскошная природа, доступные девушки, теплый океан, в котором можно купаться круглый год, и главное, ни одной знакомой рожи на горизонте. Правильно говорят, что всегда надо успеть вовремя хлопнуть дверью. Здесь, на самой окраине цивилизованного мира, его никто, никогда не найдёт.
Движением руки, Келлог отправил служанку на место, сделал ещё несколько глотков, посмотрел на часы и нахмурился. Вчера, Его Превосходительство консул, обещал прислать свою лучшую массажистку. Сегодня вечером, после сиесты, Питер приглашён на приём к губернатору и, следовательно, должен находиться в отличной форме. Однако массажистка опаздывала уже почти на двадцать минут.
— "Ленивая тварь, — с раздражением подумал Питер. — Все местные дикари, просто тупые скоты, которые могут работать только из-под палки. Слава богу, на них не распространяются законы цивилизованных стран".
Твёрдо решив пожаловаться консулу на нерадивую туземку, Келлог сел и нервно забарабанил пальцами по подлокотнику кресла. — "Потребую, чтобы он хорошенько наказал мерзавку. Разве можно заставлять ждать белого господина"?
Кривя полные губы, Келлог, допив коктейль, швырнул стакан об пол так сильно, что во все стороны брызнули осколки. Напуганная служанка вскрикнула от неожиданности и, упав на колени, принялась поспешно их собирать. Засмотревшись на её точёную, гибкую фигуру, Питер не сразу заметил, как на веранду быстро вошла девушка совсем не туземной внешности. Мужчина в изумлении поднял брови: в первую очередь его поразила нелепая одежда незнакомки — странного вида спортивные тапки, с высокими, ребристыми подошвами, потёртые штаны из грубой материи, с большими, неровными заплатками на коленях, белая майка с чёрной надписью на неизвестном языке, и высокое кепи с гигантским козырьком. Незнакомка выглядела настолько необычно, что растерявшийся Келлог, не сразу схватился за пистолет. Стремительным шагом, девушка пересекла веранду и, подойдя вплотную к креслу, положила тяжёлые руки Питеру на плечи. В следующую секунду бедняга потерял сознание.
Пробуждение было ужасным. Питер сидел в неудобном железном кресле, его конечности оказались крепко привязаны к подлокотникам и ножкам широкими ремнями. Помещение, в котором он оказался, выглядело, словно пыточная камера из дешёвого исторического фильма: неровный пол, весь в подозрительных бурых пятнах, нештукатуреные кирпичные стены в потёках ржавчины, груды разнообразных приспособлений призванных причинять боль. Питер нервно облизнул мгновенно пересохшие губы. У стены стоял современный конторский стол, за которым сидела неприятного вида женщина, в полувоенной форме мышиного цвета, с эмблемами неизвестного государства на широких погонах. Она что-то быстро писала в толстой конторской тетради, не обращая на пленника никакого внимания.
— Агхщ, — просипел Келлог пересохшим горлом. Женщина оторвалась от писанины и с недовольным видом, взглянула на Питера. У неё было острое крысиное лицо с маленькими злыми глазами, и при виде их, бедняга разом замолк, словно кто-то воткнул в рот плотный кляп. Тюремщица, удовлетворенно кивнула и вновь склонилась над тетрадью. Внезапно, пленнику показалось, что на самом деле, он по-прежнему сидит у себя на веранде, а лучи солнца, как всегда, весело играют в кронах масличных пальм. Женщина нахмурилась, повела плечом, и вид жуткой камеры вернулся вновь. Келлог громко всхлипнул и зажмурился. Из-за стены донеслись глухие удары, словно кто-то старательно выбивал ковёр. Правда, ковёр, не способен издавать такие истошные вопли… Питер покрылся липким, холодным потом и задёргался. Ременные петли держали крепко.
— Простите, — дрожащим голосом начал он, — это какое-то недоразумение, понимаете, я…
С таким же успехом он мог разговаривать с камнем. Тюремщица не поднимая головы, продолжала писать, игнорируя жалобное блеянье пленника. Внезапно удары за стеной прекратились, затем со скрипом отворилась железная дверь, и в камеру вошёл мужчина, абсолютно звероподобной внешности. Его чёрная рубашка с закатанными рукавами была расстёгнута, обнажая широкую грудь, покрытую густой растительностью. Мужчина медленно почёсывал грудь огромной левой рукой. В правой, он сжимал жуткого вида дубинку, с которой на пол, стекали густые тёмные капли.
— Закончил? — не поднимая головы, спросила женщина.
— Ага, — лаконично ответил вошедший.
— Наверное, опять как в прошлый раз? — брезгливым тоном заметила она.
— Да не, как можно… — пробасил мужчина, подходя к жестяному баку, на боку которого висела кружка. Зачерпнув воды, он начал жадно пить. Две струйки, потекли по подбородку и бесследно исчезли в зарослях волос. Оттерев рот, громила крякнул и добавил: — Разве я не понимаю? Три ребра сломал только, и ногу в двух местах, а так ничего.
— Подписал?
— Разумеется, всё подмахнул, как миленький.
— Молодец, — протянула женщина. — Чёрт, как же меня достала, эта канцелярская работа.
— Так чо, мне начинать? — палач внимательно посмотрел на Питера.
— Сейчас погоди, закончу.
По спине Келлога, струями катился холодный пот. Ему вновь, как и двумя минутами раньше, на секунду показалось, что всё происходит не в жутком подвале, а на веранде дома, но потом тёмная волна ужаса, окончательно сломила непрочную плотину здравого смысла.
— Так, вот и всё… — тюремщица выпрямилась, отбросила ручку и внимательно осмотрела пленника. От её взгляда, Питеру окончательно поплохело.
— Я не… я же… что вам…
— А сломай ему для начала пальцы на руке, — равнодушно сказала мучительница.
— На какой? — педантично уточнил палач.
— Да хоть на обеих.
— Подписывать не сможет.
— Ерунда, что ему подписывать, и так всё ясно… В крайнем случае, карандаш в рот засунем.
— Как скажете, — палач повернулся к столу, на котором лежали инструменты, невероятно жуткого вида и начал со звоном их перебирать. Келлог взвыл, словно пытка уже началась.
— Но я же ничего… Да что же это такое. Я… я буду жаловаться, вы не имеете права!
— Имеем, имеем, — ласковым голосом заботливого дантиста, проговорил палач, подходя к креслу. В его руках были зажаты, какие-то чудовищные тиски.
— Нееееет! — взвыл Питер и выгнулся дугой. — Отпустите меня!
— Погоди, — тюремщица внезапно отстранила громилу и, подойдя к креслу, уставилась Келлогу прямо в глаза. — Ты ведь расскажешь нам всё, верно? И без фокусов. За каждое слово лжи, мы будем ломать тебе по пальцу!
— Да, да, всё что угодно, только уберите это!
— Хорошо, посмотрим. Итак, кто убил твоего компаньона?

Сотворённая иллюзия медленно таяла вокруг нас, словно туман, под лучами солнца. Я подошёл к зеркалу и недовольно поморщился. Сквозь исчезающий лик уже проступали черты настоящего лица.
— Надо же сделала из меня такого урода… Убить мало!
— Ты ничего не понимаешь, — ухмыльнулась Марта, деловито шнурующая свой правый кроссовок. — Именно так выглядит мужчина моей мечты.
— Ага, морда кирпичом, грудь с волосами как у гориллы, и кулаки которыми можно сваи забивать. Прелестно. Да ещё этот антураж вокруг… Никогда не подозревал, что тебя привлекает садо-мазо.
Марта фыркнула. — Не понимаю, что ты имеешь в виду, зануда, я просто решила проверить свои силы. Ещё ни разу, мне не доводилось творить иллюзию такой сложности. Я молодец?
— Молодец.
— Нет, серьёзно, правда, здорово получилось?
— На самом деле не очень. Краем глаза я видел, что это иллюзия.
— Так ведь она была рассчитана не на тебя. К тому же, пациент должен находиться абсолютно неподвижно, вот почему мы привязали его к креслу. И всё равно, он дважды меня почти раскусил. Почувствовал обман, гемоглобин в гематогене!
Марта, оправив футболку с надписью "Я такая красивая девочка, правда?" подошла к креслу, в котором неподвижно сидел наш пленник. После всего пережитого, он находился в глубоком обмороке.
— Что умаялся бедняжка? — насмешливо спросила она. — Ты бы видел, как он вылупился, когда я вошла. Чуть челюсть не уронил.
— Конечно. Я же говорил тебе, что нельзя так одеваться. Местные, знаешь ли, не привыкли видеть девушек в джинсах и бейсболках. Здесь такой костюм, считается неприличным.
— Тоже мне ханжи, какие, — фыркнула она. — Туземки вообще с голыми титьками ходят и ничего.
— Так-то туземки, хотя… да чёрт с ними! Лучше давай решать, что делать дальше.
— Хороший вопрос… Значит профессор Рингер из Салазарского Технологического института… Салазар это где?
— Если не ошибаюсь, на территории Силесианской империи. Но там сейчас идёт война.
— Вот ведь невезуха. Переться в другое полушарие, войне навстречу.
— А кому сейчас легко?
— И то верно… Как поступим с этим слизняком? Не отпускать же его, в самом деле.
— Не будем. Ты можешь сделать, чтобы он свалился на несколько дней, с явными симптомами сильной лихорадки?
— Как лягушку ободрать.
— Тогда вперёд. Пусть полежит в бреду, заодно решит, что произошедшее — последствие болезни. А я дам знать Янису из СБ Гильдии. Надеюсь, бездельник с радостью вцепится, в возможность выслужится. Как-никак арест участника похищения, это не тараканов тапком гонять.
— Согласна. — Марта положила ладони на лоб бесчувственного предателя. — Всё, готово.
Я внимательно посмотрел на свернувшуюся калачиком служанку, лежащую на полу и тихо посапывающую во сне.
— Как скоро очнётся прислуга?
— Часа через полтора.
— Тогда пошли. Навестим судоходную компанию и узнаем, когда уходит ближайший пароход на континент.



Глава 5

Девушка и смерть


(Мир Лиарис, город Вулфгартен, столица Второй Империи, бункер членов правительства).

Сегодня им крупно повезло. Угрюмый солдат, принёс просто роскошный ужин. Помимо надоевшей до тошноты, каши с тонкими прожилками тушёнки и несколькими микроскопическими кусочками липкого хлеба, он выставил на стол три тарелки с восхитительным шоколадным суфле. Герде пришлось употребить весь авторитет старшей сестры, чтобы заставить малышей скушать сначала кашу, а уж затем приступать к десерту. Сама она давно страдала полным отсутствием аппетита и потому на суфле смотрела без всякого интереса.
Франц и Берта быстро заглотили свою кашу и с энтузиазмом накинулись на десерт. В одно мгновение их тарелки опустели, после чего, две внимательные, перепачканные шоколадом мордочки уставились на Герду. Та тяжело вздохнула и, разделив свою порцию на две части, выгребла угощение в подставленные тарелки, оставив себе буквально пару ложек. Суфле было вкусное, но слишком сладкое, к тому же в нём присутствовал, какой-то непонятный привкус, так что девушка совершенно не сожалела о своём великодушном решении.
Покончив с десертом, малыши, выползли из за стола и, усевшись на полу, принялись играть в "камень, ножницы, бумага". Их звонкие голоса, иногда заглушали грохот близких разрывов. Герда внезапно почувствовала головокружение и в который раз подумала, что спёртый воздух и сырость бункера, убьют её раньше, чем вражеское оружие. Неожиданно, детские голоса стихли, и девушка с изумлением увидела, что брат с сестрой уснули. Берта уронила голову на плечо Франца и тихо посапывала. Удивившись такому странному явлению, ведь обычно ей приходилось затратить немало усилий, чтобы загнать непосед под одеяло, Герда встала, и едва не упав, успела схватиться за спинку стула. Творилось нечто странное. С трудом, переставляя тяжёлые, словно налитые свинцом ноги, она подошла к спящим и положила их на кровать. Дети продолжали спать, не размыкая объятий. Потом девушка, кое-как доковыляв до своей койки, рухнула в неё, не в силах раздеться. — "Да что же это такое"? — успела подумать она, прежде чем провалилась в сон, глубокий, липкий, полный неявных кошмаров.

Герда проснулась среди ночи от странного беспокойства. Сначала ей показалось, что вокруг скользят тени из недавнего сна. Лампочка под потолком не горела, но на столе стоял электрический фонарь, слабо освещающий комнату. Рядом с ним, копошились два неясных силуэта. Вот негромко лязгнул металл, хрустнуло стекло. Внезапно девушка узнала непрошенных гостей. То были отец и старый врач Эдвард Кранк — единственный человек, имевший право лечить Гения. Сейчас доктор, сжимая в руке небольшой, блестящий шприц, наклонился над кроватью со спящими малышами. Отдёрнув одеяло, он оголил предплечье Берты, вонзил иглу и надавил на поршень. Девочка даже не пошевелилась.
— Отлично, — хрипло прошептал врач. — Теперь мальчик…
— Не понимаю, зачем вся эта возня со снотворным в десерте? — угрюмо сказал отец. — Разве нельзя было сразу положить туда яд?
— Это цианистый калий, — лекторским тоном отозвался Эдвард, вскрывая ампулу и набирая в шприц, прозрачную жидкость. — Возможно вы не в курсе, но сахар, отлично нейтрализует его смертоносное действие, а десерт был очень сладким. А так, маленький укольчик и всё в порядке… — он вонзил иглу в плечо Франца.
— Но вы гарантируете, они действительно, больше не проснутся?
— Молодой человек, после такого, не просыпаются. Вы же сами видели, как ваша, теперь уже во всех отношениях бывшая супруга, не успела даже выругаться до конца.
— Да уж, действительно, и на её трескучий язык нашлось ярмо, — фыркнул отец.
Сделав укол мальчику, доктор открыл третью ампулу, наполнил шприц и сделал шаг к кровати, на которой затаилась, объятая ужасом Герда. Понимая, что больше ждать нельзя, девушка вскочила на ноги и метнулась к двери ведущей в коридор. Потянула тяжёлую рукоятку запора, но та не поддалась.
— Ах, ты!.. — выкрикнул отец, вскакивая со стула. Эдвард, с невероятным для столь пожилого человека проворством, кинулся следом и вцепился ей в локоть.
— Куда! — прошипел он. — Стой на месте!
Развернувшись на пятках, она изо всей силы, ударила врача-убийцу, кулаком в лицо. Тот отшатнулся и отпустил ее, поспешно прижав обе руки к носу, из которого фонтаном выплеснулась кровь. Изрыгая проклятия, отец бросился наперерез, но запнулся об опрокинутый стул и упал. Он был как обычно нетрезв и плохо управлялся со своими конечностями. Понимая, что путь в коридор недоступен, Герда подбежала к полуоткрытой двери ведущей в "туалет". Она успела проскользнуть в крошечное помещение, и захлопнуть дверь перед самым носом преследователя. Навалившись на запорный рычаг всем телом, девушка услышала, как прочные засовы с громким лязгом зашли в пазы. Заклинив рычаг чекой, болтавшейся на короткой цепочке, она отступила на шаг и плюхнулась на стульчак туалетного ведра. Всё. Теперь эту дверь можно вскрыть только динамитом. Как хорошо, что строители установили её, даже не закончив комнату. С противоположной стороны слышались крики и глухие удары. Ерунда. Пускай бесятся, здесь она в безопасности.
Внезапно, Герда подумала об убитых маме, брате, сестре и её скрутила тугая спираль отчаяния. Господи, ну за что же с ними так жестоко обошлись? Почему? Кому они мешали?
— Ненавижу, ненавижу тебя, — сведёнными судорогой губами шептала девушка. — Ты уничтожаешь всех кто мне дорог!
Шум за дверью, наконец, стих. Герда почувствовала себя совершенно разбитой. Босые ноги начали мёрзнуть на холодном бетоне. Нехотя встав, девушка пересела на стоявший рядом стул, затем, сняв с крючка, толстое махровое полотенце, обернула им ступни. Нет, как здорово, что она не успела раздеться, перед тем как заснуть. Хорошо же было бы сейчас сидеть здесь в одной пижаме. Постепенно, ею вновь овладело сонное состояние, вероятно, то небольшое количество снотворного проглоченного вместе с суфле продолжало действовать. Не в силах противостоять сонной одури, Герда закрыла глаза и мгновенно уснула.
Она проснулась оттого, что упала со стула на пол и сильно ударилась. Только позже, до неё дошло, что это падение спасло ей жизнь, ведь воздух в наглухо закупоренной кладовке стал почти непригоден для дыхания. Понимая, что нужно срочно выбираться наружу, девушка встала, подошла к двери и прислушалась. За дверью бубнили голоса многих людей, значит, выходить сейчас очень опасно, но ещё хуже — оставаться на месте. Решившись Герда, повернула рычаг и слегка приоткрыла дверь. В лицо ей ударила волна табачного дыма, такого густого что, беглянка не выдержав, закашлялась. Впрочем, на неё никто не обратил внимания. В комнате оказалось полно народу: шесть офицеров в форме Имперской гвардии сидели, сгрудившись за столом, да ещё человек восемь валялись на кроватях или прямо на полу.
Сидящие за столом, не обратили на скрипнувшую дверь никакого внимания. Они играли в странную и, похоже, очень увлекательную игру. Перед ними лежал, большой никелированный револьвер, вокруг стояли полные стаканы.
— Итак, господа, начнём потихоньку, — высоким, визгливым голосом сказал молодой штаб-майор с иконостасом наград на новеньком чёрном мундире. Он, приподнявшись с места, крутанул оружие. Револьвер закружился словно волчок, офицеры напряжённо следили за его движением. Пользуясь тем, что внимание игроков было отвлечено, девушка тенью выскользнула из своего убежища и прокралась к двери ведущей в коридор. Она оказалась открыта, но Герда выйдя из комнаты, всё же задержалась на пороге. Ей внезапно стало интересно, что затеяли сидящие за столом люди.
Револьвер остановился. Худощавый юнг-лейтенант, на которого уставился блестящий ствол, с шумом выдохнул и взял оружие в правую руку.
— Поздравляем Жан! — загалдели остальные. Победитель криво усмехнулся, одним глотком опустошил стакан, хрипло крякнул, засунул ствол в рот и, не колеблясь ни секунды, спустил курок. Громыхнул выстрел, в потолок ударил фонтан крови. Герда в ужасе отшатнулась и почти побежала по коридору. У неё за спиной надрывался громкий голос штаб-майора: "Отлично господа, кто на новенького, прошу, присоединяйтесь"!
В коридоре было полутемно и плохо пахло. Пол оказался залит какой-то тягучей дрянью, липнущей к ступням, из открытых дверей доносились крики раненных, вокруг сновали врачи и санитары в перепачканных халатах. Никем не узнанная, девушка подошла к железной лестнице ведущей наверх и стала торопливо подниматься. Она не имела абсолютно никакого плана действий. Теперь, когда мама, Франц и Берта мертвы, её здесь больше ничего не держит. Осталось только бешеное желание вырваться наверх, избавиться от тяжёлого гнёта бетонных перекрытий над головой и вновь увидеть небо.
На верхнем ярусе оказалось значительно лучше. Здесь не было запаха гниющей плоти, не бегали измученные доктора, а ноги приятно грела сильно истоптанная, но всё же чистая ковровая дорожка. Но, также как и внизу, атмосфера вокруг оказалась отравлена чувством безнадёжности и страха. На Герду по-прежнему никто не обращал внимания, обитатели бункера были слишком заняты своими делами. Девушка снизила скорость и постаралась придать лицу деловое выражение человека, отлично знающего куда идёт. Она беспрепятственно миновала два поста охраны, и всё шло хорошо, пока внезапно навстречу не попалась большая группа штабных офицеров. Испугавшись разоблачения, беглянка прижалась к стене, пряча лицо, а затем быстро нырнула в ближайшую открытую дверь.
Герда оказалась в небольшой приёмной, где за столом спал, уронив голову на руки, молодой капитан. За его спиной находилась полуоткрытая дверь. Девушка в нерешительности остановилась, не зная, что делать дальше, но тут до её ушей донеслись знакомые голоса. Она осторожно подошла к двери и заглянула. То оказался личный кабинет Гения. Сам хозяин, сидя за огромным дубовым столом, беззаботно играл в шахматы с министром пропаганды, устроившимся рядом. Больше в кабинете никого не было. Отступив назад на шаг, Герда прислонилась к стене и стала слушать.
— Тебе шах, Балабол, — весело сказал Гений, передвигая фигурку епископа. — Похоже, мой сладкий, твоему королю недолго осталось носить корону.
— Ты тоже, очень скоро распрощаешься со своей золотой шапкой, Лысый — недовольно буркнул отец, закрываясь последней пешкой.
— Ну, это мы ещё посмотрим, кто кого распнёт… Ты всегда так мило сердишься, когда проигрываешь, просто сердце радуется…
— Можно подумать, ты любишь проигрывать… Кстати, я слышал, что корпус Бока идёт на помощь столице со стороны Волчьего леса. Это правда?
— Пустые слухи. Глупые людишки склонны верить в хорошее, даже на пороге газовой камеры. Корпус Бока, уничтожили ещё вчера. Да между нами говоря, не корпус это и был. Дай бог бригада, собранная из всякой тыловой сволочи, одна винтовка на троих… Жалкое зрелище.
— Понятно… А если так… — отец двинул королеву. — Тебе шах.
— Правда? Как интересно… — Гений, улыбаясь, тронул коня и взял туру. — Боюсь, что настал твой конец.
— Ничего, я ещё потрепыхаюсь. — Отец задумчиво пощипал щетинистый подбородок и взял королевой пешку. — Размен конечно не в мою пользу… Кстати, скажи хоть сейчас, зачем тебе было устраивать спектакль с покушением? Неужели, только для того, чтобы развлечься?
Гений фыркнул и провёл ладонью по зеркально-лысому черепу. — Не без этого, конечно, но на самом деле, если б ты только знал, как мне надоели надутые умники из Генштаба. Спесивые мерины, голубая кровь. Всё время смотрели свысока, словно высшие существа. Вот и доигрались. Ты меня осуждаешь?
— Нет, конечно, когда это я тебя осуждал? Давно нужно было разогнать всю шайку умников. Вреда от них было больше чем пользы. Да и с мальчишкой нам повезло, кто бы мог подумать…
— Говорят, твоя старшая имела с ним шуры-муры?
— Ещё бы. А какие письма она ему писала… Я, когда читал, то плакал. Очень трогательно.
Герда зажала рот ладонью, чтобы не закричать. Ненависть к человеку, которого она ещё пару лет назад, считала лучшим в мире, стала почти физически ощутима.
Гений улыбнулся, кивнул и передвинул туру. — Да-да, конечно понимаю, первая любовь, и всё такое…
— Маленькая сучка. Видел бы ты её лицо, в тот день, когда она нашла в списке умерших его фамилию.
— Так она думает, что он мёртв? Ты всегда был жестоким человеком, Кристиан. Неужели, тебе не жаль собственную дочь?
— Есть у меня большие сомнения в том, что она действительно моя. Её мамаша в молодости была той ещё вертихвосткой… Вот кого мне действительно жаль, так это сына. Бедный мальчик.
— Понимаю. Но такова жизнь. Было бы гораздо хуже, если бы он достался ИМ. Кстати, ты довёл дело до конца?
— Разумеется. Оттуда некуда бежать. Если она останется в чулане, то задохнется, а если попробует выйти наружу, то её встретят мои люди. Я сказал ребятам, что они могут сделать с ней всё что угодно, прежде чем пристрелить.
— Бедная крошка, — хмыкнул Гений. — И она умрёт, так и не узнав, что её любимый Кай на самом деле жив. Знаешь, дорогой, из этой истории, могла бы получиться первоклассная опера.
— Ну, так напиши либретто на досуге, Лысый. Ты же у нас любитель классики, а я, существо приземлённое, примитивное. Кстати, неужели этот Кай действительно так важен?
— Он ключ. Ключ, который долго искал профессор Рингер. Очень жаль, что мы нашли его так поздно.
— Рингер, Рингер… Напомни, не тот ли это сумасшедший, которого я отвозил по твоему приказу в Салазарский Технологический институт, в самом начале войны?
— Он самый. Типичный яйцеголовый болван, ничего не видит дальше своего микроскопа. По правде сказать…
Внезапно, спящий за столом адъютант зашевелился и начал поднимать голову. Герда поняла, что через пару секунд он заметит её. Не теряя даром времени, девушка выскочила в коридор и, пройдя несколько шагов, остановилась, прижавшись лбом к стене. Её щёки пылали, сердце бешено стучало. Кай жив! Это просто чудо! Теперь она знает, для чего жить дальше. Где бы он ни был, она сделает всё возможное, чтобы его найти. Оторвавшись от стены, Герда вновь пошла вдоль коридора. Бежать. Бежать немедленно. Но как? Что делать с охраной на выходе? Её отсутствие скоро обнаружат и тогда… Как там говорил отец — "… я сказал ребятам, что они могут сделать с ней всё что угодно". — Интересно, что он имел ввиду?
Дверь справа внезапно распахнулась и в коридор вышли несколько человек. Девушка быстро отступила в тень. Она узнала этих людей. Первым шёл Альберт Бота, министр промышленности, грузный, рыхлый человек с вечно недовольным, потным лицом. За ним, величественно, словно линкор на рейде, двигалась его безразмерная супруга, скандальная и абсолютно невежественная дама. Следом плелись дети, двое угрюмых мальчишек с кислыми рожами. Колонну замыкал молодой, подтянутый офицер в чёрных лайковых перчатках.
— Поторопитесь, господа, — быстро сказал офицер, даже не пытаясь скрыть брезгливую гримасу. — Обстрел вот-вот возобновиться.
— Вы что не видите, мы и так спешим! — взвизгнула мадам Бота. — Хам!
В коридоре было достаточно темно, и Герда надеялась, что её не узнают. К тому же беглецы оказались слишком нагружены вещами, чтобы ещё смотреть по сторонам. Даже супруга министра тащила огромную шляпную коробку, судя по всему набитую чем-то тяжёлым, возможно, скромной коллекцией бриллиантов. Они проследовали мимо девушки, и та двинулась следом, стараясь держатся в тени. Офицер сопровождения заметил ее, но ничего не сказал.
Младший мальчик, внезапно со злостью швырнул на пол кожаную сумку и во всеуслышание заявил, что ему надоело таскать тяжести, и он хочет вернуться обратно. Парню было тринадцать лет, он был толст как отец, невероятно избалован и капризен, голос звучал пронзительно, словно сирена пожарной тревоги. Все остановились.
— Ну, пупсик угомонись, пожалуйста, — засюсюкала мамаша, чем только подлила масло в огонь — пупсик заревел в голос. Офицер, презрительно кривя губы, быстро подошёл к нему и залепил оглушительную пощёчину. Потом схватил за плечи и несколько раз с силой встряхнул.
— Заткнись, гадёныш! — прошипел он сквозь зубы. — Или я тебя сейчас пристрелю!
Пупсик, мгновенно заткнулся. Провожатый обвёл тяжелым взглядом остальных, и медленно цедя слова, произнёс: — Это относится ко всем присутствующим.
Мадам Бота, уже распахнувшая было свою акулью пасть, с шумом её захлопнула. Даже до её куриных мозгов, наконец, дошло, что следует промолчать. В полной тишине, офицер кивнул и вновь пошёл по коридору, как ни в чём не бывало. Обескураженное семейство поплелось следом.
Герда увидела, что сумка, брошенная мальчишкой, так и осталась стоять на полу. Девушка подошла к ней и взяла в руку, потом поспешила за уходящими, уже особо не прячась. Пусть все думают, что они идут вместе, благо беглецы оказались настолько потрясены произошедшим, что совсем не глядели по сторонам. Свернув направо, они очутились в коридоре, ведущем к запасному выходу, тёмном и узком как штольня в шахте. Пройдя метров сто, компания подошла к посту охраны. Усталый, небритый армейский капитан в грязном мундире, заступил дорогу.
— Ещё крысы пожаловали?
— Точно, — ответил офицер и протянул капитану листок бумаги. — Вот разрешение на выход.
Тот, не глядя, сунул его в мятую папку и крикнул двум молоденьким лейтенантам: — Ну, чего уставились, давайте, отпирайте.
Тяжёлая дверь бункера бесшумно скользнула в сторону, в лицо Герде, ударила волна холодного, влажного воздуха, такого свежего, что девушка чуть не задохнулась.
— Прошу, дорога открыта, — издевательским тоном произнёс офицер.
— П-постойте, а разве вы не пойдёте дальше с нами? — испуганно спросил министр.
— Вы просили вывести вас наружу. Я вывел. Дальше, придётся самим.
— Но… Вы не имеете права! Вы знаете, кто я! Да вас сегодня же отправят в роту смертников…
— Пауль, — лениво обратился офицер к капитану, — напомни, пожалуйста, как вы там, на фронте поступали с дезертирами?
Тот, нехорошо улыбнувшись, передёрнул затвор автомата. Альберт Бота испуганно пискнул и припустил по коридору, навстречу свободе. Его семейка кинулась следом. Офицеры издевательски засмеялись, мальчишка-лейтенант громко засвистел. Герда швырнула на пол ненужную сумку и тоже пошла к выходу.
— Удачи, — громко сказал сопровождающий. Девушка оглянулась. Он смотрел на неё грустно и очень устало. — Удачи. Постарайся выжить.
— Спасибо. И вы тоже выживите, пожалуйста, — просто сказала она и шагнула на улицу. Под ступнями захрустели битые стёкла и кирпичная крошка. Было очень больно, но она понимала, что сейчас надо как можно быстрее уйти от входа в бункер, до того как обстрел начнётся вновь. Вскарабкавшись на груду ломанного кирпича, Герда невольно остановилась. Перед ней лежал город, некогда самый красивый на континенте. Теперь, в слабых лучах восходящего солнца на неё смотрели безжизненные, уродливые руины бывших дворцов. Опустив голову и стараясь не глядеть по сторонам, девушка принялась торопливо спускаться вниз. Науку смерти она уже изучила. Теперь стоит изучить науку выживания.



Глава 6

Мозаика. Первые шаги на свободе


(Мир Лиарис, город Вулфгартен, столица Второй Империи, 234-й словенский полевой госпиталь).

— А ещё, у меня была кошка, Госпожа Руденгарден, или просто Рудька. Лучшая мышатница в округе. Ни одной не пропускала, каждое утро на крыльце выкладывала рядком, словно по линеечке. Знаешь, как нам завидовали соседи! Ужас! Господин кюре за неё кучу денег предлагал, но матушка сказала, что не торгует своими детьми. А у тебя есть кошка?
Мирабелла Ротт, невероятно болтливая, четырнадцатилетняя девчонка, чья остриженная под ноль голова удобно устроилась на соседней подушке, вопросительно посмотрела на Герду. Та страдальчески вздохнула и, не ответив, прикрыла глаза. Палата полевого госпиталя, отведённая для гражданских лиц, была переполнена. Пациенты лежали по два человека на койке, и только тяжелораненые могли наслаждаться комфортом одиночества. В воздухе стоял гул. Громко плакали дети, визгливо переругивались между собой две полные пожилые тётки, стонали раненные. На соседней койке, непрерывно рыдала девушка, бессильно уронившая на одеяло короткие обрубки ампутированных рук. Остро пахло формалином.
Мирабеллу, положили рядом с Гердой пару дней назад. За это время неутомимая болтунья успела несколько раз изложить своей молчаливой соседке, собственную биографию, а также биографию своей, погибшей под бомбёжкой семьи, некогда жившей на ферме в самом центре Ригской долины. Сначала, девушку страшно раздражала её болтовня, но потом она привыкла.
Герда попала в госпиталь спустя три дня после побега из бункера. К этому времени, её ступни превратились в одну открытую рану, и в какой-то момент она ясно поняла, что не способна больше идти. Ей неоднократно попадались мёртвые люди, у которых можно было без труда позаимствовать ботинки, но беглянка всё ещё оставалась воспитанной, домашней девочкой, не успевшей окончательно озвереть, так что мысль о мародерстве, просто не приходила ей в голову. По той же причине, она брезгливо отворачивалась от зловонных мусорных куч, в которых копались в поисках пищи, группы отчаявшихся людей. Все продовольственные магазины и склады, были давно разграблены, и хотя военный комендант города, славен с непроизносимой фамилией Богдановский, развернул на улицах полевые кухни, горожане боялись подходить к ним близко, зная из радиосводок Министерства Пропаганды, что безжалостные оккупанты, будучи дикарями-каннибалами, вполне способны накормить их человеческим мясом.
Герда лежала на дне глубокой воронки, глядела в медленно сереющее небо, и мысленно просила у Кая прощения, за то, что так и не смогла его найти. Сил больше не было. Она оказалась жалкой слабачкой, совсем не похожей на отважных и неутомимых девушек из приключенческих книжек.
Внезапно беглянка замерла, услышав над головой громкие шаги. Кто-то шёл уверенной походкой хозяина. Герда взглянула наверх и пискнула от ужаса. На краю воронки, стоял высокий, пожилой солдат в славенской форме. Полы выгоревшей плащ-палатки колыхались за спиной, руки привычно лежали на коротком автомате, висевшем на груди.
— Так, а это что тут ещё? — грозно спросил он и спрыгнул вниз.
Герда машинально подтянула коленки к подбородку и закрыла глаза. Из радио и кино-передач, она во всех подробностях, знала о том, как поступают оккупанты с захваченными женщинами и девушками. Шансов на спасения не было. Оставалась только робкая надежда, что он убьёт её сразу.
— Ты чего здесь лежишь, глупая? Испугалась, что ли? — добродушно спросил солдат, подходя ближе. Он нагнулся, увидел её изуродованные ноги и покачал головой. — Вот беда-то, какая. Тебя к доктору надо. Да не трясись ты так. Вот дурная девка.
Герда, конечно, не поняла, ни слова из того, что он ей говорил, но была уверена, что ничего хорошего в этом нет. И потому, когда, широкая, грубая ладонь внезапно, несколько раз, ласково прошлась по её голове, она только сильнее сжалась. Солдат неодобрительно покачал головой, затем легко, словно котёнка, поднял её с земли.
— Пошли, нечего тут валятся. Катюша тебя мигом на ноги поставит, — проговорил он и двинулся вперёд, старательно огибая кучи битого кирпича и воронки.
Спустя некоторое время, Герда сидела в крохотном дворике, на мягкой телогрейке, окружённая со всех сторон славенскими солдатами.
— На, возьми, поешь, — сказал молодой сержант, ставя рядом с девушкой закопченный котелок, с горячей кашей. Забыв обо всём на свете, девушка схватила щербатую алюминиевую ложку и принялась, обжигаясь, глотать пищу.
— Ишь, как трескает, — сказал кто-то.
— Оголодала.
— Смотри, Толян, как бы она твою ложку не сгрызла.
Расправившись с едой, девушка отставила котелок в сторону и робко поблагодарила стоявших рядом. Те ответили улыбками. Похоже, славены оказались совсем не такими страшными как о них говорили.
— Вот она, Катюша! — Солдат, принесший Герду, подвёл молодую санитарку с пепельно-серым от усталости лицом. Та присев на корточки, раскрыла брезентовую сумку с красным крестом на боку.
— Что с тобой? Ты меня понимаешь?
— Она не разговаривает по-нашему.
— Сама вижу. — Санитарка осмотрела ступни девушки и осуждающе покачала головой.
— Ты что, на битых стёклах танцевала? Разве так можно? Вон, в пятке, какой осколок сидит. Сейчас, попробую достать… Сиди смирно, не дёргайся.
— Досталось ей.
— Это точно. Ладно, сейчас перебинтую и схожу за носилками. Ты, Пётр Исаич, последи пока, чтобы её никто не обидел.
— Не бойся, Катюша, у нас ребята хорошие…

— Эй, ты что, уснула? — Мирабелла трясла Герду за плечо. — Просыпайся. Госпожа Клодтт, сказала, что мы выписываемся завтра. Правда, здорово!
— Наверное. А она не сказала, куда нас определят?
— Сказала. В какую-то команду по зачистке домов. Станем ходить, и смотреть какая квартира жилая, какая нет.
— Звучит хорошо.
— Я тоже так думаю. Это не в хлеву, навоз убирать. Вот ведь повезло!
Герда не ответила, погружённая в собственные размышления. С одной стороны, ей нужно двигаться дальше, и искать Кая. С другой… Несколько дней проведённых на улицах погружённого в хаос города, напугали её настолько, что мысль о том, чтобы куда-то идти в одиночку, приводила в ужас. В конце концов, девушка пришла к компромиссу, решив выждать время, накопить силы на лёгкой, непыльной работе, а уж потом выполнить задуманное. Уговорить саму себя порой бывает так просто…

Мозаика. Дом детства.
(Город Вулфгартен, рабочий район Соннермод, восемь дней спустя).

Нести труп оказалось очень неудобно. Герда держала его за правую ногу, Мирабелла за левую, господин Райс за руки. От длительного пребывания на жаре, тело раздулось словно дирижабль, и не хотело пролезать в узкую дверь подвала, пришлось проталкивать. К счастью покойник не обиделся на грубое обращение, ему было всё равно. Разложение настолько сильно изменило его внешность, что девушка даже не могла определить, кем он был при жизни: мужчиной или женщиной.
Кое-как, протащив мертвеца по узкой лестнице, они вывалились на улицу, где воздух дрожал от полуденного зноя. У Мирабеллы слетела с ноги не по размеру большая туфля и девочка чуть не зарылась носом в асфальт.
— Осторожно ты, кукла неуклюжая! — рявкнул Райс.
— Простите, — пискнула та, пытаясь носком ноги подцепить убежавшую обувку. Затем они подтащили покойника к небольшой тележке, на которой уже лежали два тела и, кряхтя, забросили его сверху.
— Всё, — прохрипел Райс, морщась от боли в правом боку. — Этот подвал чист. Скажете Розалинде, чтобы присылала плотников, пусть заколачивают.
— Хорошо, — кивнула Герда, стирая трупную слизь с ладоней о передник. — Сейчас, только чуточку передохнём.
— Смотрите, без обеда останетесь.
— Да, верно. Тогда мы пошли.
Первые два дня работы в команде зачистки, подруги брезгуя прикасаться к мертвецам голыми руками, обматывали ладошки тряпками. Потом привыкли и перестали это делать. Тоже самое случилось и с едой. Поначалу, девушки постоянно испытывали тошноту и почти не могли кушать, но голод оказался сильнее. Сложнее всего, было переносить трупную вонь. Сперва они делали повязки, которые пропитывали туалетной водой "Розовый лепесток" найденной в одном из пустых домов, но быстро отказались от этой затеи. Сладкий аромат духов, перемешавшись с запахом разложения порождал тошнотворный коктейль, выдержать который оказалось абсолютно невозможно. Пришлось отвыкать дышать носом.
— Ну, что, взялись? — спросила Мирабелла, берясь обеими руками за рукоятку тележки.
— Поехали, — отозвалась Герда, становясь рядом. Они уперлись башмаками в мягкий от солнечного жара асфальт и тронулись с места.
Месяц назад, в первые дни обороны столицы, полковник Крис Трамп, чей батальон занимал территорию завода Љ37, решил воспользоваться ветром, дующим в направлении наступающих славенских частей и приказал открыть вентили резервуаров с сжиженным хлором и аммиаком. Смертоносное облако, накрыло район Соннермод и прилегающие улицы. Славены почти не пострадали, успев вовремя надеть противогазы, но вот люди, прячущиеся в подвалах домов, погибли почти все. Их оказалось очень много — в основном то были семьи рабочих с окрестных заводов, а также беженцы из пригородов. Команды чистильщиков, в одну из которых попали Герда с Мирабеллой, день за днём, извлекали трупы и, конца этой работе было не видно. Сначала, подругам, казалось, что они попали в ад, но постепенно девушки освоились среди мёртвых тел и даже научились шутить по этому поводу.
Прокатив тяжёлую тележку до первого перекрёстка, они повернули направо, и через несколько минут, выехав на небольшую площадь, остановились у длинной шеренги покойников лежавших в тени высокого здания. Стоящий рядом, молодой священник с молитвенником в руках, помог им разгрузиться, после чего они поспешили к костру, над которым исходила паром большая кастрюля. Наспех ополоснув ладошки в ведре с мутной водой, девушки схватили жестяные миски, и подошли к повару.
— Явились, пропащие души, — ворчливо сказал тот, снимая крышку с кастрюли и зачерпывая половником густую жижу наваристого супа. — Я уже хотел уезжать.
Поставив на землю, обжигающе горячие миски, подруги уселись в тени и принялись яростно работать ложками. Шагах в десяти от них начиналась шеренга трупов, что никак не отразилось на аппетите проголодавшихся работниц. Подошла госпожа Розалинда, высокая, угрюмая шатенка в мужском пиджаке с закатанными рукавами.
— Так девочки, вы закончили подвал?
— Да, там пусто. Райс сказал, что можно заколачивать.
— Хорошо. После того, как поедите, ступайте на улицу Бауртан, это рядом, и осмотрите дом номер пять. В подвал можете не лезть, он пустой. Меня интересуют квартиры. Какие открыты, какие нет, может, найдёте кого из живых, ну вы сами без меня знаете. Ясно?
— Ясно! — в один голос закричали довольные Мирабелла и Герда. Такое простое задание было подарком судьбы, всегда бы так. Опасаясь, что Розалинда передумает, они торопливо доскребли содержимое мисок, вернули их повару и, взяв большой листок бумаги с карандашом, направились по указанному адресу.
Улица Бауртан, оказалась короткой, кривой и грязной, частично заваленной обломками двух разрушенных домов. Пройдя мимо сгоревшего лёгкого танка, и напившись воды из покосившейся, но ещё действующей колонки, подруги остановились у непримечательного четырёхэтажного дома с ржавой жестяной табличкой, на которой можно было с трудом разобрать цифру 5. Дом как дом, старый, запущенный, с рыжими кирпичными проплешинами на месте отвалившейся штукатурки. Один из сотен доходных домов, в прошлом населённый рабочими и мелкими клерками, ничего особенного. Но Герда при виде него, внезапно вскрикнула и остановилась.
— Ты чего? — недовольно спросила Мирабелла. — Давай, пошли, может, найдём, что интересное.
— Погоди. — Девушка закрыла глаза, пытаясь воскресить в памяти обрывки воспоминаний. Да, точно, это её дом. Дом, в котором она родилась и прожила первые четыре года жизни. Сколько раз, они с мамой гуляли по этой улице из конца в конец, ожидая папу. Тогда, Бауртан была куда наряднее и чище. Галдели играющие дети, старухи сидевшие на вынесенных из квартир табуретках, грелись на солнце, обсуждая погоду, цены в лавках, и соседей. Почти под каждым окном, висел деревянный ящик с цветами, и это было очень красиво.
— Вот здесь, находилась лавка, где мы покупали хлеб, — медленно проговорила Герда, глядя на разбитую витрину в первом этаже соседнего дома. — А здесь на углу, каждое утро стояла тележка зеленщика, у которого мы брали овощи и фрукты. Продавцом был высокий, весёлый дядька с огромными усами. Я ему очень нравилась, он всякий раз давал мне в подарок, то яблоко, то пригоршню ягод. Как же его звали?.. Забыла. Напрочь забыла.
Герда нахмурилась. Мирабелла посмотрела на неё удивлённо.
— Так ты здесь раньше жила? Вот круто.
— Пошли в дом, я покажу тебе нашу комнату.
Они вошли в подъезд и начали подниматься по тёмной лестнице. Герда шла быстро, почти бежала. Ей очень хотелось увидеть свою прежнюю квартиру. На четвёртом этаже, каменная лестница кончилась, и под ногами заскрипели деревянные ступеньки, ведущие в мансарду. Подруги остановились на крохотной площадке с двумя полуоткрытыми дверьми. Герда решительно толкнула правую, и они вошли в небольшую светлую комнату, без мебели. Стены покрывали вылинявшие обои, у дальней стены лежала горка кирпичей, и стояло мятое жестяное ведро с закаменевшим раствором. Похоже, хозяева дома, начав ремонт, по какой-то причине, бросили им заниматься.
— Здесь, мы жили, — торжественно провозгласила Герда, делая широкий жест рукой. — Тут был обеденный стол, там шкаф. А у стены, стояла кровать, на которой я родилась.
Она подошла к стене и остановилась. Именно на этом самом месте, она испустила свой первый писк. У родителей не было денег на больницу, роды принимала старая повитуха, через руки которой прошли, наверное, все жители этого квартала. Сделав шаг, девушка присела на корточки, и неожиданно засмеявшись, взглянула на Мирабеллу.
— Больше всего на свете, я любила рисовать. Бумаги было много — мама подрабатывала машинисткой. Но однажды, мне пришло в голову, что творить на обоях значительно круче. Я залезла под кровать и взялась за дело. Вот посмотри, рисунки ещё сохранились.
Мирабелла подошла и присела рядом. Герда ткнула пальцем в изображение тщедушного человечка с двумя огромными круглыми ушами.
— Это Чеби-Из-Ящика, помнишь такую сказку? А тип с вытянутой мордой, гармошкой и трубкой, его друг, Дылда Генни. А вот Принцесса-лебедь и её девять братьев. Принцессу заколдовала ведьма, и братья, долго искали способа вновь вернуть ей человеческий облик…
Герда замолчала, у неё внезапно перехватило дыхание. Она резко встала, подошла к окну и толкнула рассохшиеся створки.
— Ты чего? — удивилась Мирабелла.
— Ничего. Просто всё это… — взгляд девушки внезапно упал на полусгнивший деревянный цветочный ящик под окном. Сейчас в нём лежали только пожелтевшие окурки, несколько бутылок и пустое голубиное гнездо с осколками яичных скорлупок на дне, но раньше, в этом ящике, росли розы. Прекрасные, ярко-красные розы, лучшие на всей улице, мама ими очень гордилась. Мама… И папа. Когда-то ведь у неё были родители. Добрые, любящие, самые прекрасные на свете. Потом… Нет, лучше не вспоминать.
Герда отвернулась от окна. Не следовало сюда приходить.
— Пошли отсюда, — сказала она удивлённой подруге. — Поищем, может, найдём кого живого.
Мирабелла озадаченно кивнула, и первая направилась к выходу, но тут внезапно, дверь скрипнула и на пороге комнаты, появился человек. На нём была грязная форма офицера тайной полиции с сорванными погонами, волосы всклокочены, ноги до колен измазаны зелёной слизью. В руке вошедший сжимал пистолет. Девочка вскрикнула и отшатнулась назад. В безумных глазах незнакомца мелькнул испуг. Он поднял руку и дважды выстрелил. Мирабелла схватилась за живот и рухнула на пол.
Герда застыла на месте, не в силах пошевелится от ужаса. Убийца выругался, с силой пнул упавшую девчонку, затем повернулся к ней. По его небритому подбородку текла слюна, руки тряслись, словно у паралитика. Внезапно он криво ухмыльнулся, спрятал пистолет в карман и кинулся к девушке. Та продолжала оставаться на месте парализованная страхом. Безумец, опрокинул её на пол и навалился сверху. Затрещала ткань раздираемого платья. Она закричала, и забилась в его руках, стараясь вырваться, но без толку. От него воняло хуже чем от трупа, его правая рука, испачканная какой-то липкой дрянью зажала рот. Герда впилась зубами в ладонь, но безумец не почувствовав боли продолжал рвать одежду.
Внезапно, ладонь девушки, уткнулась в кирпич, лежавший рядом на полу. Крепко схватив его, она напряглась и изо всех сил ударила убийцу по затылку. Тот, заревев, откатился в сторону. Встав на колени, Герда обхватила примитивное оружие обеими руками, ударила вновь, потом ещё раз и ещё, не обращая внимания на стон оглушённого человека. Страх удесятерил силы. После нескольких ударов, череп лопнул как тыква.
Герда отбросила кирпич, с прилипшей прядью чёрных волос и торопливо вскочила на ноги. Подавив естественное желание бежать сломя голову, девушка как могла, запахнула на груди разорванное платье и, хлюпая разбитым носом, подошла к мёртвой Мирабелле. Пули попали той в живот и грудь, на полу уже успела натечь большая лужа. Морщась словно от зубной боли, Герда присела на корточки, затем, немного поколебавшись, стянула с девочки коричневую крестьянскую жилетку и повесила на сгиб руки. Подруге она больше не понадобится, а ей самой очень даже пригодится. Кровь можно отстирать у колонки пока не засохла, а пулевые отверстия заштопать. Семь дней работы в труповозной команде научили, особо не церемонится с покойниками. Плачь, не плачь — Мирабелле уже абсолютно всё равно.
Погладив мёртвую по голове, она закрыла ей глаза, встала, шагнула к двери, потом, вспомнив, полезла во внутренний карман трофейной жилетки, и достала грязно-розовую книжечку метрики, с имперским гербом, оттиснутым на обложке. Свидетельство о рождении, к счастью не было запачкано кровью, только сильно затёрто, чернила местами расплылись. Хорошо, так даже лучше. Теперь она Мирабелла Ротт, родившаяся в деревне Грюммельлюкке в 3584 году. Ей четырнадцать лет, она чистокровная силесианка, её родители… имена родителей надо выучить и запомнить, да так, чтобы от зубов отскакивало.
— Спасибо, я всегда буду тебя помнить, — поблагодарила она убитую девочку, и быстро, не оборачиваясь, пошла к выходу. Хватит играть в глупые игры, и страшится будущего. Нужно искать Кая. Это единственная стоящая цель.



Глава 7

Опасные воды


(Мир Лиарис, пассажирский пароход "Коломбина", Триланский пролив).

Изрыгая клубы густого чёрного дыма низкокачественного сангорского угля, ржавое корыто, гордо именуемое "пассажирским лайнером первого класса", медленно пересекало широкий Триланский пролив, направляясь в порт Салазар. Прошло всего три недели как в уцелевшем от бомбёжек, Императорском охотничьем дворце, расположенном на окраине Вульфгартена, восьмидесятилетний фельдмаршал Гонх, назначенный последним указом Гения, главой правительства, трясущейся, старческой рукой подписал пакт о полной и беззаговорочной капитуляции. Великая война, длившаяся три с половиной года, наконец, завершилась полным разгромом агрессора. Славены и лантийцы бурно праздновали победу. Вторая империя, принёсшая миру столько жертв и страданий, лежала у ног победителей.
Известие об окончании войны пришло в день, когда мы, пересекали пустыню Урахар на пассажирском дирижабле "Корона". Полёт продолжавшийся трое суток, произвёл на нас огромное впечатление. Я и Марта, часами стояли на обзорной палубе воздушного судна, щурясь от сухого, жаркого ветра, во все глаза, рассматривая проплывающую внизу, далёкую землю.
— Нет, всё-таки хорошо, что мы не поехали по железной дороге, — задумчиво сказал я на второй день. — Тряслись бы сейчас в душном вагоне, глотая пыль, влетающую в окна.
— Верно, — кивнула Марта, опуская взятый напрокат, тяжёлый морской бинокль. — Так гораздо романтичнее.
— Я думаю, что люди на Земле, совершили большую ошибку, отказавшись от дирижаблей.
— Возможно, отличная штука. Жаль только, что этот пузырь не довезёт нас до Салазара.
— Согласен.
Впрочем, в Салазар, невозможно было попасть не только на дирижабле. Высадившись в порту города Рийгоса, находящегося на территории нейтральной республики Астеран, мы узнали, что, несмотря на прекращение войны, транспортные компании не торопятся возобновлять коммерческие рейсы в порты Силесианской империи. Их владельцы, справедливо опасались возможных трудностей, как с оккупационными властями, так и с недобитыми остатками Имперского Флота Вольного Моря. В газетах постоянно писали о замеченных то тут то там подводных лодках и крейсерах-рейдерах, по-прежнему угрожавших судоходству. Эти слухи, пусть даже состоящие на девяносто девять процентов из пустой болтовни, не способствовали улучшению настроения среди моряков. Слишком много кораблей было потоплено во время войны обеими воюющими сторонами, потому никто не хотел рисковать понапрасну.
После двух недель, прошедших в безуспешных поисках перевозчика, я уже совсем было, собрался нанять гидросамолёт и на нём пересечь пролив, выбрав ночку потемнее, как вдруг узнал, что крупная транспортная компания "Гиблис", решилась таки отправить пароход в Салазар.
В первую очередь, боссы из "Гиблиса" не хотели терять прибыль. Дело в том, что из-за серьёзных споров об оккупационных зонах между союзниками, Салазар с окрестными землями, всё ещё оставался под управлением местной администрации. Город практически не пострадал во время войны, не удивительно, что каждый из победителей, мечтал прибрать его к рукам. Ну, а пока шли бесконечные переговоры, толпы беженцев, желающих покинуть территорию Империи, стекались в него со всех концов страны. Многие были готовы расстаться с весьма солидными суммами денег, только б сбежать подальше. И руководство "Гиблиса", благородно решило предоставить беднягам такую возможность.
Пароход "Коломбина" почти сорок лет ходил между Рийгосом и Порт-Акбаром, перевозя сезонных рабочих, коммивояжёров и эмигрантов. Приличная публика предпочитала более быстрые, а главное, более чистые посудины. Комфорт на корабле действительно, оставлял желать лучшего — грязь, теснота, тараканы, конкурирующие по размерам с крысами, совсем не создавали ощущения уюта. Кроме того, изношенная до предела машина не могла дать больше восьми узлов хода и к тому же, постоянно ломалась. После того как "Коломбину" отказалась застраховать последняя из самых неразборчивых страховых компаний Рийгоса, прежние владельцы продали её на металл. И пошла бы эта ржавая лайба на иголки как миленькая, но тут в дело вмешались представители "Гиблиса", зафрахтовавшие корабль для рейса в Салазар и обратно.
Мы без труда купили два билета в каюту второго класса (кают первого класса тут не имелось по определению). Пассажиров оказалось немного, было понятно, что деньги, уплаченные за билеты, вряд ли смогли окупить расход угля и жалование экипажа, но хозяева "Гиблиса" намеревались снять сливки с обратного рейса.
Путешествие, проходило спокойно. Мы с Мартой то без цели слонялись по верхней палубе, дыша солёным морским воздухом, то торчали в каюте, наслаждаясь вонью с камбуза. Было скучно.
Неприятности начались на четвёртый день пути. В тот момент мы как раз сидели за столом и играли в "Лордов Империи" — игрушку, являющуюся гибридом карт и шашек.
— Песочные часы, — объявила Марта, переворачивая карту. — Сдаешься?
— Вот ещё, — ответил я, двигая шашку с изображением Золотого Грифона. — Твой Дом в осаде.
— Ерунда. — Марта погасила Грифона, выложив карту Стальной косы. Потом, подумав, двинула шашку Мечника. — Беру Овраг и Три Сосны. Итого, две трети поля мои. Ты проиграл.
— Ещё нет. Посмотрим, что ты сделаешь сейчас, — ухмыльнулся я, гася её Мечника и двух Рыцарей, картой Хрустального Черепа. — Предлагаю ничью. Исключительно, по доброте душевной.
— Обойдешься! — торжествующе фыркнула она, но выложить карту не успела. Корабль тряхнуло так, словно он со всей дури налетел на риф. Шашки и карты полетели со стола на пол, мы устремились следом.
— Что это, чёрт побери?! — взревел я, придавленный к полу.
— Ты такой мягкий, — мурлыкнула Марта. — Убери локоть, я об него стукнулась.
В следующий момент, корпус корабля сотрясла страшная вибрация. Машина взвыла совсем уже непотребным образом, в ушах зазвенело от скрежета деформирующихся переборок. Нас проволокло по полу и шмякнуло о стену каюты.
— Гипотенузу им в катет! — выругалась Марта, — да что же они творят!
— Похоже на экстренное торможение.
— Но зачем?
Ответ на этот животрепещущий вопрос, мы получили секунду спустя, когда судно вновь содрогнулось от сильного удара и, сквозь открытый иллюминатор, до нас донёсся далёкий грохот взрыва.
— Мина, или торпеда, — предположил я.
— Рвём когти! — резюмировала Марта. Схватив рюкзак, сумку и не забыв выдернуть из шкафа тёплую верхнюю одежду, мы выкатились за дверь.
Коридор, узкий, слабоосвещённый, покрытый вытертым линолеумом, был пока пуст. Остальные пассажиры, похоже, ещё не поняли, что произошло, только две или три головы, торчали из открытых дверей.
— Эвакуация, эвакуация, всем срочно покинуть каюты! — прокричал я, метеором пробегая к узкому трапу, ведущему на верхнюю палубу, заранее представляя, какая здесь начнётся давка через пару минут.
Наверху все суетились, но признаков паники не было. Пользуясь тем, что крен почти отсутствовал, матросы торопливо спускали шлюпки с обоих бортов. Громко скрипели несмазанные тали, ревела сирена, в воду летели спасательные круги. Как потом выяснилось, причиной катастрофы, оказалась сорванная с якоря мина, чей курс, по нелепой случайности, пересёкся с курсом нашего корабля. Впередсмотрящий, слишком поздно заметил рогатую смерть, мирно плывущую навстречу. К счастью капитан, не повторил ошибку командира "Титаника" и не приказал поворачивать, а сразу дал задний ход, гася скорость. Корабль это, конечно, не спасло, но если б мина ударила в борт, всё могло окончиться намного хуже. В нашем случае, взрыв разворотил нос, но размер пробоины оказался не слишком большим, так что у экипажа с пассажирами, было достаточно времени, чтобы занять места в шлюпках.
"Коломбина" ушла на дно через тридцать пять минут. Никто из людей не пострадал, даже раненных не оказалось, нам определённо повезло. Шлюпка, в которую попали мы, была переполнена. Женщины, дети, несколько матросов из команды и даже пять молодых гардемаринов, возвращающихся домой после двух лет проведённых в лагере для интернированных лиц, составляли её экипаж. Первые несколько часов, пока не стемнело, шлюпки держались вместе. Мы поставили мачту, развернули парус, один из матросов сел у руля. Капитан, со своей лодки, утешил известием, что до берега всего около сотни миль, кроме того, здесь в проливе, имелась большая вероятность встретить патрульное судно союзников. Его слова, произвели благоприятное впечатление на перепуганных пассажиров, некоторые даже начали говорить, что произошедшее приключение — отличная штука. Но довольно скоро, нам всем стало не до разговоров. Поднялся крепкий ветер, пошли высокие, пенистые волны. Очень быстро, шлюпки разметало в разные стороны, и мы остались совершенно одни. На самом деле, разыгравшуюся непогоду, нельзя было назвать штормом, скорее просто сильным волнением, но нам, хватило и этого. Грот пришлось спустить, оставили только штормовой кливер, исключительно ради того, чтобы посудина не потеряла управление. Высокие волны, постоянно перехлёстывали через борт, пришлось принять некоторые меры предосторожности. Детей усадили в середину, а все сидящие вдоль бортов, привязали себя к банкам. Воду пришлось непрерывно вычерпывать всеми возможными ёмкостями, забыв про усталость. Мы промокли с ног до головы, и страшно замёрзли, казалось что проклятая ночь, не кончится никогда.
Но, наступило утро, выглянуло солнце, волнение улеглось, и нам стало казаться, что жизнь не так ужасна. Правда шлюпка, которую между нами говоря, давно следовало пустить на дрова, плохо пережила непогоду. Трухлявая древесина обшивки треснула в нескольких местах, внутрь постоянно просачивалась вода. Становилось ясно, что настоящий шторм, наша ненадёжная скорлупка вряд ли переживёт.
Признаться, читая в детстве Жюля Верна, Стивенсона и Эдгара По, я совершенно не представлял себе, что значит, болтаться в утлой лодчонке, посреди беспокойного моря. Предложения типа: "Мы плыли в шлюпке десять дней, терпя сильные лишения, пока не повстречались с французским фрегатом "Буссоль", не производили абсолютно никакого впечатления, на юную душу, жаждущую приключений. Подозреваю впрочем, что самим авторам также не доводилось терпеть кораблекрушение, иначе, они не ограничились бы парочкой фраз, в описании злоключений несчастных пассажиров.
А проблем оказалось предостаточно. Начну с того, что все жестоко страдали от морской болезни. Дамы, поджимая губы, требовали, чтобы мужчины, включая рулевого, сидели к ним спиной и не смели поворачиваться до тех пор, пока не высохнет одежда, развешенная по вантам. Остро встал вопрос оправления естественных надобностей. Впрочем, всё описанное выше, казалось мелочью по сравнению с более серьёзной проблемой: у нас почти не имелось запасов воды и пищи. Аварийный комплект, состоял из двух небольших бочонков — анкерков, наполненных тухлой, вонючей водой и ящика с галетами, источенными в труху, трудолюбивыми червяками. И если отсутствие пищи ещё можно было пережить, то недостаток пресной воды, мог сказаться в самое ближайшее время. Оставалось надеяться, что нас всё-таки подберёт какое-нибудь судно. Каждые полчаса, мы отправляли на верхушку мачты, одного из мальчишек, полегче да поглазастее, в надежде, что ему удастся заметить корабль или берег. Прошло много времени, надежда на спасение таяла, словно туман под солнцем когда, наконец, часа в три по полудни, один из наших юнг, разглядел вдали небольшой корабль. Я быстро вытащил из рундука ракетницу и выпустил одну за другой, три красные ракеты. Их заметили, судно, сбросив скорость, повернуло в нашу сторону. Спустя полчаса мы карабкались по штормтрапу, подбадриваемые криками матросов столпившихся у фальшборта. Шлюпку, которая к тому времени текла словно решето, не стали вытаскивать и отправили на дно, пробив две дыры в днище. Экстремальное приключение благополучно завершилось.
Спасший нас корабль, старый каботажный пароход "Карруна", шёл из Салазара в Трилан: крупный силесианский порт, находящийся в славенской зоне оккупации, с грузом продовольствия, и должен был прибыть на место через двое суток. Об этом нам, поведал капитан, когда мы, ещё до конца не верящие в собственное спасение, собрались на шканцах. Его сообщение было встречено без особого энтузиазма, кое-кому очень не хотелось оказаться в руках славенов, но выбирать не приходилось. Капитан пообещал выделить для нас каюты и распорядился, чтобы на камбузе, сварили дополнительный котёл похлёбки-бокки — традиционного блюда силесианских моряков торгового флота. Последнее заявление, произвело благотворный эффект, так как кушать хотели все. Две дородные тётки, тут же изъявили желание помочь кокам.
— Да, и вот ещё что, — сказал капитан в конце своего спича. — Среди вас есть врачи?
— Я врач, — отозвалась Марта. — Нужна помощь?
Морской волк с некоторым сомнением посмотрел на мою жену и кивнул.
— Да, барышня. У нас один пассажир, очень болен, боюсь, живым не довезём. Посмотрите, может, выйдет толк.
— Хорошо, обязательно посмотрю. Ведите прямо сейчас.
Капитан дал знак матросу, и тот провёл Марту внутрь судна. Я схватил наши вещи и направился в выделенную каюту. Она оказалась ещё меньше чем на "Коломбине", и больше походила на узкий платяной шкаф. Но после суток проведённых в протекающей шлюпке, подобные мелочи уже не могли испортить настроение. Я быстро переоделся, запихнул рюкзак под нижнюю полку и вышел на палубу.
— Где тут у вас больной пассажир? — остановил я первого попавшегося матроса.
Тот оказался понятливым парнем и без лишних слов провёл меня куда следует.
Каюта больного, была больше нашей, в ней даже имелся туалет, с чугунным унитазом и раковиной. Марта сидела на стуле около узкой койки и водила ладонями над обнажённым телом, немолодого человека. Её руки оплетали голубые молнии.
Пациент не двигался, находясь без сознания. Первое, что сразу бросилось в глаза — на его худом, измождённом теле, совсем не было волос. Нигде. Голова была лысой, словно бильярдный шар. Отсутствовали также брови и ресницы. Марта, нахмурившись, закусила губу, опустила руки и посмотрела на меня.
— Ничего не понимаю, — сказала она. — В первый раз вижу такое.
— Он приходил в себя?
— Ещё нет.
— Что у него с волосами?
— Выпали. Матрос, что вёл меня сюда, сказал, что когда этот бедняга поднимался на борт, они были в полном порядке, а затем раз и всё.
— Слушай, не хочу, лезть не в свое дело, но может быть у парня лучевая болезнь?
— Ты думаешь? — Марта задумчиво посмотрела на меня, потом возбуждённо кивнула. — Верно, как же я сразу не догадалась. Но если действительно так, то мы ему ничем не поможем.
— Приведи его в себя, пусть сам расскажет.
— Хорошо, — она вновь воздела руки над безжизненным телом и медленно произнесла несколько фраз. Молнии, упав с её пальцев, коснулись груди и лба человека. Секунд десять, ничего не происходило, затем больной дёрнулся и закашлял. Марта быстро укрыла его одеялом и полезла в свою сумку.
— Дай, пожалуйста, стакан со стола, и посмотри, что налито в бутылку.
Я снял со стола пузатую бутылку тёмного стекла, вытянул пробку и понюхал.
— Похоже на коньяк.
— Отлично, набулькай полстакана.
— Что, не потерпеть до ужина, милая? Пить коньяк на пустой желудок, дело опасное.
— Очень смешно, — фыркнула Марта, принимая у меня из рук стакан.
Она плеснула в него несколько капель синей жидкости из бутылочки вытащенной из сумки, помешала, понюхала, удовлетворенно кивнула, затем поднесла к губам пробуждающегося человека.
— Пейте, это лекарство.
Больной раскрыл мутные глаза, секунду смотрел на нас, потом сделал несколько глотков. Он пил коньяк не морщась, словно то была обычная вода.
— Спасибо. Именно этого мне не хватало… — его голос был, тих, каждое слово давалось с большим трудом. — Вы врачи?
— Да. Мы вам поможем.
— Вздор. От этого нет спасения. Я знаю… Последняя стадия… Сам виноват, схлопотал слишком большую дозу…
— Вы учёный?
— Я?.. Да, учёный. Профессор Джон Оппенштадт, к вашим услугам… Когда?..
— Простите?
— Когда мы будем в Трилане?
— Капитан говорит, что через двое суток.
— Плохо, не успею… Сдохну раньше.
— Вы работали с радиоактивными веществами, профессор? — спросил я.
— Верно, как вы… впрочем, не важно. Да, работал… а они успели раньше. Не мы, а они, понимаете? Дураки, я ведь предупреждал… И Тори, им об этом говорил, и Грант… Только кто нас слушал? Нас ведь никто не слушал. А мы были так близки…
— Вы работали в Салазарском Технологическом Институте?
— Да, работал.
— А фамилия Рингер, вам ничего не говорит?
Профессор, на несколько мгновений, прикрыл глаза, а когда вновь открыл, то в них горела такая жгучая ненависть, что мне стало не по себе.
— Рингер! — не сказал, выплюнул он. — Рингер! Фигляр и шарлатан! Именно по его вине… — бедняга закашлялся и замолчал. Мы переглянулись, и Марта стёрла марлевой салфеткой кровь с его губ.
— Он появился в институте сразу после начала войны… Сам министр пропаганды, Кристиан Андерс его привёз. Ему выделили лучшие лаборатории и лучших людей… Забрали у нас, понимаете? Мы протестовали. Протестовали… Говорили, что уже близки к цели, что осталось совсем немного, что так нельзя… А нам сказали — можно. Что если мы не прекратим ныть, то нас всех отправят на фронт, защищать родину… И в результате лантийцы успели первыми. Понимаете — первыми. Если бы не Рингер, то сейчас не они, а мы праздновали бы победу. Слепые ублюдки…
— Вы разрабатывали оружие, основанное на принципе ядерного распада?
— Верно… Не знаю кто вы такие и откуда известно… Да, чёрт с ним! Мы делали бомбу. Нет, не так — Бомбу. Мать всех бомб. Но все ресурсы отдали этому шарлатану, мы опоздали. Лантийцы сбросили свою игрушку раньше.
— Куда?
— На завод в Тарренмилде, он был построен в горах, под скалами, понимаете? Всё производство в пещерах, обычными бомбами не достать. Вот они и применили… необычную. Сразу после взрыва, я отправился туда, на место, собирать образцы, пришлось почти всё делать самому… слишком долго проторчал в эпицентре… схлопотал дозу…
— Мы вам поможем… — сказала Марта.
— Бросьте, — поморщился Оппенштадт. — Можно подумать я не знаю… Подопытные, умирали и от меньшего…
— Подопытные животные?
— Что вы, как можно… На животных ставить опыты нельзя, они страдают… бедняжки. Гений лично запретил их мучить, он ведь так любил зверюшек… — в хриплом голосе умирающего прозвучали нотки сарказма. — Потому мы ставили опыты на бастардах. Их не жалко…
Марта сжала губы. Я быстро взял её за руку.
— Вы можете сказать, чем занимался Рингер?
— Не знаю… Секретность была такая, что… Да и не интересно это было мне, понимаете? Я делал собственное дело, и отвлекаться на всяких проходимцев…
— Но хоть в общих чертах.
— Дался вам этот… Говорю же, что не знаю. Болтали всякую чушь, но нельзя же верить глупым сплетням…
— Меня устроят и сплетни, профессор.
Оппенштадт тяжело вздохнул, похоже, ему надоела моя настойчивость.
— Говорили… говорили, что он строит врата в преисподнюю. Представляете, какой бред, даже стыдно повторять за идиотами. Дескать, для победы в войне, нам обязательно понадобиться помощь демонов ада, смешно, да?.. Когда я уезжал на место взрыва бомбы, то слышал, что он собирается эвакуироваться, куда-то в горы Салазарского хребта, военные выделили один из своих бункеров… Больше ничего о нем не знаю…
— А где может находиться этот бункер?
— Без понятия.
Он снова закашлялся и кашлял так долго, что казалось, этому не будет конца, затем с неожиданной силой схватил меня за руку.
— Прошу, выполните просьбу…
— Да конечно…
— Как только я умру… похороните в море. Не надо везти мою тушку дальше… Ханна, жена, сентиментальная дура. Боюсь, она захочет оставить дома пепел после кремации. Не хочу, чтобы мои радиоактивные останки медленно убивали её и детей… Пусть уж лучше дохнут рыбы.
— Хорошо. Что-нибудь ещё?
— Мои бумаги, там, в брезентовой сумке…
— Их нужно передать? Кому?
— Не надо… Утопите вместе со мной. На них кровь, понимаете… кровь… Там, в аду мне воздастся… За всё воздастся…
Он вцепился пальцами в горло, словно пытаясь расстегнуть пуговицу несуществующего воротника.
— Душно… очень душно… Всё зря, мы опоздали… всё зря… — его голос перешёл в неразборчивый клёкот.
Я встал и прошёлся по каюте. Вещей было немного — кожаный чемодан и две сумки: большая и маленькая. Большая, оказалась битком набита бумагами, в маленькой лежал тяжёлый железный ящик, похоже, какой-то научный прибор.
— Что это за штука? — поинтересовалась вставшая рядом Марта.
— Не знаю, попробую разобраться. Как долго он ещё протянет?
— Трудно сказать.
Внезапно больной на койке дёрнулся, затем сел, лихорадочно теребя руками край одеяла, и глядя куда-то мимо нас, выкатившимися из орбит глазами.
— Она сидела в клетке и просто смотрела на меня, — быстро, захлёбываясь словами, заговорил он. — Просто смотрела, как я делаю укол её ребёнку. Если бы она кричала, проклинала, выла, то я бы понял, а так, просто смотрела. И плакала. Молча плакала… Мальчишка вопил, вырывался, инъекция была очень болезненной, раствор радиоактивных солей… мы проверяли порог летальности… очень важный эксперимент… искали способ быстрого умерщвления большого количества людей одновременно… заказ спустили с самого верха, понимаете?.. Нужно было оправдать доверие… — он замолчал на секунду, потом судорожно вздохнул и продолжил: — Когда мальчишку запихнули обратно к ней, она взяла его на руки, поцеловала, а затем кинулась на прутья клетки… По ним шёл ток. Мгновенная смерть… Мы потом шутили, что…
Оппенштадт внезапно замолчал и опрокинулся на спину. Изо рта выплеснулся фонтанчик крови. Марта подошла и взялась за его запястье.
— Всё. Отпрыгался.
Я встал.
— Ладно, пошли, здесь нам больше нечего делать.

Мы нашли капитана на мостике.
— Простите кэп, боюсь, что вы лишились своего пассажира.
Капитан вздохнул.
— Жаль, знаменитый был человек. У нас в Трилане его все знали. Сейчас пошлю ребят, пусть упакуют и спрячут в рефрижератор.
— Ни в коем случае, его нужно похоронить в море, — сказал я.
— Вздор, полежит в трюме, ничего не случится. Его вдова очень влиятельная женщина, мне не нужны проблемы.
— Послушайте, капитан, вы ведь не хотите, чтобы вас и всю вашу команду загнали на два месяца в карантин? — поинтересовалась Марта.
— Вы это серьёзно? Вот дела! А что у него было?
— Легочная бифуркация, — быстро ответила жена. — Очень редкая и опасная тропическая болезнь, неподдающаяся лечению. И очень заразная, к тому же.
— Правда? — капитан испугано посмотрел на нас и отодвинулся. — Тогда это меняет дело.
— Найдите большой парусиновый мешок, мы сами упакуем тело, — сказал я.
— Вы это сделаете? — с облегчением спросил он. — Большое спасибо. Я сейчас же распоряжусь.
Мы вернулись в каюту мёртвого учёного, и засунули его тело в узкий, длинный мешок. Туда же, я запихнул сумку с бумагами.
— Последняя воля покойного — закон.
— А ящик ты не будешь класть? Он тяжёлый, хороший груз получиться, — спросила Марта, вставляя толстую, вощёную нить в игольное ушко.
— Ящик, мы возьмем с собой. Если это то, о чём я думаю, он может здорово пригодится.
— Как скажешь. Кстати, ты всё понял из его рассказа?
— Наверно, а что?
— Если Рингер, убрался из Салазара, то нам совсем не нужно туда ехать. Отправимся лучше на поиски лаборатории в горах.
— И как ты себе это представляешь? Горы большие, если верить карте, Салазарский хребет тянется почти на две сотни километров, поди попробуй, отыщи то, что хорошо спрятано. Я думаю, поиски следует начать в самом институте. Даже если мы не найдём живых свидетелей, всегда останутся бумаги. Транспортные накладные, бухгалтерские документы, и прочая бюрократическая шелуха. Уж среди них точно отыщется адрес, можешь не сомневаться.
— Тебе виднее. В любом случае, чует моё сердце, это расследование затянется надолго.
— Согласен. Но делать нечего.
Я вздохнул и с усилием вонзил иголку в плотную парусину.



Глава 8

Беспризорница


(Мир Лиарис, неизвестный городок, где-то на пути в Салазар, три месяца спустя после побега).

Герда неподвижно стояла на платформе крошечной железнодорожной станции и печально смотрела в хвост уходящему поезду. Потом шмыгнула носом, сплюнула слюну, чёрную от угольной пыли и, подняв повыше воротник тяжёлого драпового пальто, медленно побрела к лестнице, безуспешно высматривая под ногами сигаретные окурки. Следовало заглянуть на станцию и узнать, когда будет следующий поезд. Девушка шла, ругая последними словами, мерзавца-кочегара, обнаружившего её убежище на паровозном тендере. Хотя сама виновата, следовало закопаться в уголь поглубже. В любом случае, горевать уже поздно: с поезда сняли, спасибо хоть не отдали в руки транспортной полиции, что было бы очень обидно, ведь до цели путешествия — города Салазар, осталось всего ничего.
Девушка зашла на станцию, битком набитую беженцами, и выяснила, что следующий состав пройдёт не раньше завтрашнего утра. Плохо конечно — она теряла целые сутки, но с другой стороны, поезда ведь могло не быть ещё несколько дней. Главное, умудрится проникнуть в вагон, не попавшись на глаза кондуктору, а ещё лучше, попробовать залезть на крышу. Конечно, там холодно, но зато безопасно, кондуктор туда точно не заглянет.
Послонявшись немного по станции, Герда решительно направилась в город, на поиски еды. Возможно, если повезёт, ей удастся выпросить что-нибудь или стащить. Она уже давно перестала быть щепетильной в подобных вопросах — голод слишком требовательный учитель. Кутаясь в тёплое пальто, украденное из-под головы спящего мужчины, несколько дней назад, сгибаясь под порывами ледяного осеннего ветра, шагая по разбитой танковыми гусеницами дороге, девушка пыталась вспомнить, когда же ей в последний раз удалось досыта поесть? Две недели назад или месяц? Во всяком случае, сейчас, она была готова сожрать всё что угодно. Вынув из кармана последний, припрятанный на чёрный день окурок, беглянка чиркнула спичкой, и жадно затянулась вонючим дымом скверного деревенского самосада. Стало чуть теплей.
Город не производил впечатления места, где можно неплохо провести время. Повреждённый бомбёжками и уличными боями, он лежал в руинах. Только на окраинах сохранилось несколько целых домов, остальные были частично или полностью разрушены. Слабо тянуло гарью, казалось, что среди этих закопчённых стен не осталось ни единого живого существа.
Герда прошла мимо нескольких чумазых славенских солдат в промасленных ватниках, которые при помощи тягача, пытались вытянуть из канавы подбитый танк, с развороченным правым бортом, подбадривая друг друга короткими, энергичными фразами. Беглянка часто слышала от славенов эти слова, но так и не смогла выяснить их значение, несмотря на все расспросы. На дороге уже стояло несколько покалеченных машин, которые по всей вероятности готовились к отправке на металлургический завод. Ревел двигатель тягача, ароматизируя окрестности тяжёлым солярным выхлопом, асфальт был скользким от пролитого масла. На девушку никто не обратил внимания, и та, беспрепятственно вошла в город.
Поплутав немного среди руин, она выбралась на широкую улицу, заваленную обломками и битым кирпичом. Дома зияли провалами выбитых окон, стены, выщербленные пулями и осколками снарядов, почернели от копоти. Чуть дальше, улицу перегораживало рухнувшее здание. Несколько угрюмых мужчин и женщин, вяло ковырялись в развалинах. Они перетаскивали строительный мусор в кузов стоящего рядом грузовика, с неторопливостью, достойной восточных мудрецов. При таких темпах, работа могла затянуться на несколько лет, но подобная перспектива похоже совершенно их не пугала.
Свернув в короткий переулок, Герда вышла на параллельную улицу и, пройдя шагов сто, увидела сидящую на перекрёстке старуху-нищенку, оборванную и тощую, с глазами, затянутыми бельмами. Услышав шаги, старуха, встрепенувшись, выдвинула вперёд мятую жестяную миску, в которой девушка углядела несколько медяков и кусок серого, пайкового хлеба. Торопливо засунув руку в карман, она позвенела монетами, нищенка, услышав звон, прибодрившись, затянула что-то жалобно-неразборчивое, о своей тяжёлой судьбе. Не испытывая и тени сомнения, Герда нагнулась, выхватила хлеб из миски и быстро пошла прочь, не обращая внимания на крики ограбленной старухи.
Спрятавшись в щели между двумя домами, она осмотрела трофей. Хлеб был пыльный, к тому же надкушенный с одного края, но вполне съедобный. Подавив естественное желание, сожрать его сразу, целиком, девушка откусила немного и принялась усердно работать челюстями, стараясь как можно дольше, растянуть удовольствие. Увы, хлеба хватило ненадолго. Проглотив последний кусок и отряхнув руки, беглянка вылезла из своего укрытия и огляделась по сторонам. Кругом громоздились завалы обломков и мусора. Буквально в нескольких шагах из-под кучи битого кирпича, торчал скелет человека в истлевшей одежде. Судя по длинным волосам, то была женщина. Рядом валялась облезлая игрушечная лошадка, и Герда внезапно подумала, что ребёнок, которому она когда-то принадлежала, погребён здесь, под обломками. Вздохнув, девушка быстро зашагала прочь.
Обогнув газетный киоск, она увидела стоящий сразу за ним покосившийся платяной шкаф. На его дверце сохранился большой осколок зеркала. Не удержавшись, Герда подошла ближе и, стерев рукавом, толстый слой пыли, уставилась на своё отражение.
Да, уж, выглядела она, прямо скажем не самым лучшим образом. Худое лицо, всё в ссадинах и болячках, чёрное как у туземца (спасибо сегодняшней ночёвке в угольной куче), непривычно маленькая, лысая голова, смотревшаяся признаться весьма жалко, грубое пальто с закатанными рукавами и неровно отрезанным подолом. Настоящее пугало, пригодное разве что гонять ворон на фермерском поле.
Герда тяжело вздохнула и машинально провела ладонью по макушке, покрытой колючим ёжиком отрастающих волос. Две недели назад, когда она, застряв на очередной безымянной станции, пыталась залезть в товарный вагон, перевозивший телят, её схватил патруль. После короткого допроса в отделе транспортной полиции, Герду отправили в суд, где усталый судья, даже не взглянувший в сторону арестованной, приговорил девушку к шестидесяти суткам исправительно-трудовых работ. Прямо из зала суда её отвезли в трудовой лагерь для бродяг, лишённых средств к существованию, расположенный на окраине города.
Там, беглянку первым делом отвели на санобработку, где побрили наголо, а затем, снабдив мылом и мочалкой, направили в баню. Тщательно вымывшись, и забрав из прожарки одежду, она посетила столовую и заняла койку в бараке. Стоило сказать, что потеря волос, которая ещё совсем недавно могла потянуть на катастрофу вселенского масштаба, сейчас не произвела на неё практически никакого впечатления, более того, Герда даже обрадовалась своей новой стрижке, позволившей надолго забыть о вшах, сильно досаждавших последнее время.
В трудовом лагере, девушка не задержалась, сбежав на следующий день, когда заключённых, пёстрой колонной повели в город расчищать завалы. Охранник громко кричал ей вслед и даже выстрелил из винтовки, но догнать не пытался. Да и палил он, судя по всему просто для порядка, целясь поверх головы. Побег произошёл утром, а уже вечером, Герда спала, зарывшись в душистое сено телячьего вагона, не обращая внимания на тряску и лязг. Ей было уютно и тепло, поезд катил в правильном направлении, рогатые попутчики смирно стояли в стойлах, непрерывно пережёвывая бесконечную жвачку. За время скитаний, беглянке пришлось путешествовать разными способами, но больше всего она любила ездить с животными. Конечно, с ними не очень комфортно, да и запах не самый приятный, зато они смирные и не пытаются ограбить или изнасиловать свою случайную попутчицу…
Засунув руки в карманы, Герда вновь пошла по улице, внимательно глядя по сторонам. Возможно, ей повезет, и она найдёт хоть немного еды. Хлеб, украденный у несчастной нищенки, не мог утолить голод, и только сделал его ещё сильнее. К сожалению, ничего интересного так и не попалось, за исключением большого куска тёмно-зелёной, бархатной занавески с кокетливыми кисточками по краю, который она, вытащив из кучи мусора и старательно отряхнув от пыли, повязала на голову, взамен потерянной вчера шапки. День стоял холодный, стылый, осенний ветер, выдувал остатки тепла, превратив уши в две ледышки, так что находка, пришлась весьма кстати.
Пройдя ещё немного, девушка увидела, что улица, упирается в небольшую площадь, окружённую невысокими домами. В центре стоял каменный фонтан, служивший, источником питьевой воды для окрестных жителей. Заметив тонкую струйку, льющуюся из каменной львиной головы, Герда прибодрилась и ускорила шаги. Сейчас она, смоет с себя угольную пыль, утолит жажду и сможет выстирать кое-что из одежды. Всё ещё улыбаясь от радости, беглянка неожиданно остановилась и замерла в нерешительности. Нехорошее предчувствие опасности, тонкой иглой укололо сердце. Девушка сделала несколько осторожных шагов и присела за кучей битого кирпича.
Около фонтана, лежали две мёртвые женщины. В этом не было ничего удивительного, за время своего путешествия, Герда настолько привыкла к виду покойников, что стала воспринимать их как неотъемлемую часть пейзажа, но здесь что-то было не так. Обеих несчастных, застрелили совсем недавно, кровь ещё не успела свернуться. Рядом с ними валялись разбитый кувшин и ведро, похоже, женщин прикончили в тот момент, когда те набирали воду. Кому понадобилось это делать, и главное, не поджидает ли убийца в засаде новую жертву? Следовало быть очень осторожной.
Внезапно, девушка услышала громкий, противный скрип. Он донёсся с соседней улицы, которая также выходила на площадь. Герда напряглась и пригнулась ещё ниже. Скрип медленно приближался, наконец, на площадь вышел растрёпанный старик, толкающий перед собой ржавую детскую коляску. Её несмазанные колёса едва вертелись, внутри стояли два мятых жестяных бидона. Немного подумав, Герда решила предупредить старика о возможной опасности и громко крикнула, но тот никак не отреагировал — скрип колёс, заглушал все звуки. А потом, предупреждать стало некого. Хлопнул одинокий выстрел и несчастный, кулём повалился на землю. Коляска опрокинулась, бидоны с грохотом покатились по булыжной мостовой. Герда вжала голову в плечи. Она заметила, что стреляют с чердака старинного трёхэтажного дома, фасадом выходящего на площадь. Высунувшись из укрытия, девушка принялась высматривать стрелка и чуть не поплатилась за это жизнью. Она только успела заметить отблеск света отразившегося от линзы то ли бинокля то ли оптического прицела, как выстрел грохнул снова. Пуля, прожужжавшая в нескольких дюймах от головы, мазнула по стене дома и с визгом ушла в рикошет. Ругая себя последними словами, Герда упала на четвереньки и быстро поползла прочь, чувствуя незащищённость собственного затылка.
Преодолев этим несколько унизительным, но зато очень действенным способом опасную зону, девушка встала на ноги и в нерешительности оглянулась. С одной стороны, ей следовало остаться, и предупредить возможных прохожих об опасности. С другой, разумнее было просто плюнуть на всё и отправится по своим делам, радуясь тому, что сама осталась жива.
Прежде чем она успела принять решение, из соседнего переулка вынырнул славенский патруль. Впереди шёл молодой сержант, лет двадцати, в выгоревшей форме с автоматом на плече, за ним следовал рядовой — мужчина средних лет с круглым лицом и узкими, раскосыми глазами, вооружённый карабином. Они равнодушно посмотрели на замершую в испуге девушку и прошли мимо, направляясь на площадь, навстречу смерти.
Секунду, Герда колебалась. Потом, не выдержав, бросилась следом за солдатами.
— Не ходить, нельзя, нельзя, там бах! — крикнула она, хватая сержанта за рукав гимнастёрки.
— Чего тебе? — удивился тот.
— Стрелять, там! Стрелять, мёртвый, понимаешь? — за время путешествия, она выучила несколько славенских слов, чем очень гордилась.
— Стой, командир, — сказал узкоглазый. — Однако там мертвяки у фонтана лежат.
Сержант, вырвавший рукав из цепких пальцев девушки посмотрел вперёд.
— А ведь верно. Ну-ка подруга, кто там стреляет, давай, говори!
— Стрелять, бах! — Герда сделала вид, что прицеливается из невидимого ружья.
Славены переглянулись, потом, рядовой, одним плавным движением, скинул карабин, и чуть пригнувшись, сделал несколько лёгких шагов вперед.
— За фонтаном лежит кто-то из наших, командир, — сказал он. — Видишь, сапоги торчат? Однако, похоже, что это Семён. У него на правом голенище заплатка, я ему сам пришивал. Однако это точно он.
— У тебя не глаза, а телескопы, Бельдыев, — буркнул сержант и повернулся к Герде. — Видела, откуда стреляли?
Та поняла и кивнула.
— Дом, тот. Сначала стекло блестеть, потом стрелять!
— Оптика там у него, что ли? Ты сама-то, местная? Здешняя?
— Нет. Приехать на ту-ту, сегодня.
— Ту-ту… Значит оттуда он лупит… — сержант осторожно выдвинулся вперёд и выглянул из за угла. Хлопнул выстрел, славен отшатнулся.
— Вот ведь курва, чуть голову мне не снёс! — зло бросил он. — Ладно, Бельдыев, пошли, обойдём этот сарай. Ты тоже, давай с нами.
Герде, очень не хотелось идти за ними, но протестовать она не решилась. Проплутав минут десять, по каким-то переулкам и проходным дворам, они вышли в тыл нужному зданию и остановились. Дом оказался сильно разрушен, часть стен просто рухнули, перегородив улицу, от черепичной крыши почти ничего не осталось, а единственная лестница, ведущая наверх, обвалилась между первым и вторым этажом.
— Вот ведь не везёт! — сказал сержант, глядя на недосягаемые ступеньки. — Значит так, Алан, дуй за подкреплением, а мы тут пока покараулим.
— Есть командир! — Бельдыев повернулся и побежал выполнять приказ.
Сержант посмотрел на разрушенную лестницу, потом на Герду, подумал, затем скинул вещмешок и вынул из него моток крепкой верёвки.
— Значит так, подруга. Сейчас я тебя подсажу, а ты попробуй по этой балке добраться до площадки, поняла? Видишь, там ступеньки не до конца отвалились? По ним заберешься наверх, привяжешь к перилам верёвку и сбросишь вниз. Всё ясно?
Естественно было ясно далеко не всё, но постепенно, при помощи жестов, славен сумел растолковать девушке, что именно ему нужно. Сначала Герда очень не хотела рисковать, но потом решила, что лучше всё-таки выполнить приказ сержанта, раз уж влезла в эту историю. Немного поколебавшись, она сняла пальто и ботинки, которые могли только помешать, запихнула за пазуху тёплой кофты верёвку и посмотрела на своего командира.
— Давай поньимножку начьяльник, — старательно выговаривая каждое слово, сказала она.
Тот, усмехнувшись, легко поднял её на руках. Девушка вцепилась мёртвой хваткой в изогнутую балку сделанную из старой, чугунной рельсины, оплела её ногами, и принялась карабкаться вверх, жмурясь от сыплющейся на голову пыли. Добравшись до стены, она смогла встать на узкий обломок ступеньки, и осторожно ступая по торчащим, словно осколки гнилых зубов выступам, стала подниматься вверх, цепляясь пальцами за трещины в кирпичах.
Через несколько минут, Герда уже стояла на площадке второго этажа и привязывала верёвку к уцелевшим перилам.
— Молодец, — негромко сказал сержант — теперь…
Он не договорил, внезапно сверху раздался выстрел и тут же, где-то рядом, жалобно заплакал ребёнок.
— Оставайся на месте, я сейчас, — славен, повернулся и бросился на шум.
Девушка, немного подождав, стала решительно подниматься вверх по лестнице. Позже она так и не смогла объяснить себе, причину своего дурацкого поступка. Оказавшись на чердаке, она огляделась по сторонам. От крыши ничего не осталось, над головой синело небо, вокруг торчали какие-то балки и остатки стен. Герда сделала несколько шагов по хрустящим осколкам черепицы, а в следующую минуту, сильный удар кулака сбил её с ног.
Девушка упала на спину и сильно ударилась головой, перед глазами на какое-то мгновение почернело. Напавший, придавил её к полу встав коленом на грудь. Она вяло попыталась вырваться, но таинственный стрелок, был значительно сильнее. Грязно ругаясь он быстро связал ей руки и рывком, заставил подняться на ноги.
Пленивший Герду человек, оказался высоким, пожилым мужчиной, в дорогом охотничьем костюме. Узкая, зелёная шляпа, со щёгольским фазаньим пером, украшенная многочисленными значками различных охотничьих клубов, говорила о своём обладателе красноречивее всяких слов, одеться таким образом мог только аристократ или же преуспевающий буржуа. В руках, незнакомец, сжимал отличную винтовку с оптическим прицелом
— Отпустите меня! — заныла Герда самым жалобным тоном, на который была способна.
— Заткнись, тварь! — рявкнул охотник и с силой толкнул её в спину.
Девушка, не устояв на ногах, упала, и больно ударилась подбородком о кусок черепицы. Стрелок выругался и пнул пленницу ногой. Сквозь слёзы, застилающие глаза, она увидела прямо перед своим носом, торчащий из пыли осколок оконного стекла. Герда успела схватить его губами и спрятать во рту, а в следующее мгновение её вновь поставили на ноги. Ругаясь, охотник потащил упирающуюся девушку по чердаку, подвел к стене высотой в половину человеческого роста и заставил влезть на неё по короткой, приставной лесенке. Затем он залез следом и встал рядом. Герда заглянула за край и отшатнулась назад, внизу были только булыжники площади. Над её головой, торчала балка, через которую оказалась перекинута верёвка с петлёй на конце. Непрерывно бранясь, охотник продел голову девушки в петлю, затянул узел, затем, спрыгнув обратно на чердак, ударом ноги скинул лесенку.
Герда осталась балансировать на узкой, в полкирпича стенке, вытягивая шею, чтобы не задохнутся, с ужасом ожидая момента, когда, оказавшись не в силах больше держать равновесие, она сорвётся вниз, и повиснет, словно казнённая подпольщица с фотографии в альбоме. Волна ужаса, на какое-то время парализовала волю, но тут, боль в порезанном рту, заставила вспомнить о стекле. Сплюнув розовую от крови слюну, девушка языком вытолкнула осколок и, зажав его в зубах, принялась перепиливать верёвку, стянувшую запястья. Верёвка к счастью оказалась не самой прочной, так что меньше чем через минуту, пленница была свободна. Выплюнув спасительный осколок, Герда стянула с шеи петлю и, повернувшись на пятках, посмотрела вниз.
Охотник находился всего в двух шагах. Он стоял на одном колене и целился в кого-то из винтовки. В любой момент, убийца мог поднять голову, и увидеть, что пленница освободилась. Не раздумывая ни секунды, Герда, прыгнула ему на спину.
Ей удалось, на короткое время, вырубить врага, ведь когда на тебя сверху падает шестнадцатилетняя девушка, пусть даже сильно похудевшая за время скитаний, это достаточно больно но, к сожалению стрелок, сумел быстро прийти в себя. Заревев, словно дикий кабан, он стряхнул свою слишком лёгкую противницу, отшвырнул к стене и, брызгая слюной, кинулся добивать. Скорчившаяся от боли девушка не могла оказать сопротивления, казалось, что сейчас ей действительно настал конец. И тут, длинная автоматная очередь оборвала бег безумного охотника. Славенский сержант, появился как нельзя кстати. Он пинком, отшвырнул мёртвого снайпера и нагнулся над хныкающей Гердой.
— Эй, ты как, в порядке?
Та всхлипнула и, кивнув головой, с трудом села. Сержант, улыбнувшись, присел рядом.
— Курить будешь? — спросил он, доставая из кармана тусклый алюминиевый портсигар.
— Да.
Славен, протянул ей папиросу, галантно щёлкнул латунной зажигалкой. Девушка жадно затянулась. Боль постепенно уходила.
— Бедовая ты девчонка, — дружелюбно сказал сержант. — Совсем как моя младшая сеструха, тоже, чуть что, как пацан в драку лезет, только пух и перья летят… — он неожиданно сжал губы и, отвернувшись, глухо добавил: — Вернее сказать, раньше лезла. Ехала с мамкой в эвакуацию, попала под бомбы…
Не договорив, славен резко встал и, сутулясь, пошёл прочь. Герда, молча смотрела ему в след.



Глава 9

Встреча


(Мир Лиарис, Западная Силесия, недалеко от города Салазар, на следующий день).

Спустя два часа после того, как состав отошёл от платформы, Герда поняла, что переоценила собственные силы. Тяжёлое драповое пальто, почти не защищавшее от пронзительного осеннего ветра, тянуло вниз. Пальцы, которыми она судорожно цеплялась за металлический поручень на задней стенке товарного вагона, потеряли чувствительность от холода. Вагон — последний в составе, постоянно подбрасывало на стыках рельс, да так сильно, что девушка боялась, что её ноги в разномастных башмаках соскользнут с круглого буфера. О том, что последует за этим, было лучше не думать. Поезд шёл быстро и если она сорвётся, то будет долго катится по насыпи словно мячик, ломая кости. В таком случае, счастье, если смерть наступит сразу, ведь в этом угрюмом, разоренном войной краю, некому прийти на помощь.
Прошлой ночью ей не удалось найти место для ночлега в переполненном зале вокзала, пришлось спать, зарывшись в кучу мусора на задворках станции. Влажный мусор, разлагаясь, выделял тепло, так что получилось даже немного согреться. Утром она долго стояла в очереди к баку с кипятком, чтобы запить свой скудный завтрак, а затем несколько часов, мёрзла на ветру, на переполненном перроне в ожидании поезда. Состав, собранный из пассажирских и товарных вагонов, пришёл с трёхчасовым опозданием, забитый до предела. Стоянка длилась всего две минуты, следовало быть очень проворным и ловким, чтобы найти место. К счастью, за три месяца бродяжничества, Герда отлично овладела этой сложной и опасной наукой. Правда, ей так и не удалось залезть на крышу, пришлось встать на буфер последнего вагона. Если бы не холод, и разбитые пути, то поездка могла доставить даже некоторое удовольствие, а так… А так следовало терпеть и держаться до конца.
Правая нога, соскользнула, и девушка, громко закричав от неожиданности, повисла на поручне. Балансируя, словно клоунесса в шапито, она всё же смогла поставить ногу обратно на место. К счастью, сведённые судорогой пальцы не разжались.
— Эй, ты там жива? — раздался сверху громкий женский голос. Герда подняла лицо.
— Потерпи немного, сейчас мы поднимем тебя наверх. — Говорящей оказалась молодая женщина в тёплом платке, выглядывавшая из-за края вагона. — Ты меня слышишь?
Герда не могла ответить, потому что её губы онемели от холода, и просто кивнула.
— Поторопись, — сказала женщина, куда-то в сторону, — она сейчас свалится.
— Иду. — К краю вагона подошёл мужчина и бесстрашно наклонился вперёд. В его руках оказалась зажата толстая лохматая верёвка, с небольшой петлёй на конце.
— Вставляй ногу в петлю и хватайся обеими руками, — сказал мужчина, спуская верёвку. — Поняла?
Герда вновь кивнула, потом отпустила одну руку, подышала на скрюченные пальцы и попробовала поймать сильно раскачивающийся конец. Это удалось сделать только с третьей попытки, после чего она вставила ногу в петлю. Мужчина терпеливо ждал, а женщина подбадривала их громкими репликами. Наконец, дело оказалось сделано, ступня в башмаке утвердилась в петле, а пальцы обеих рук, крепко вцепились в верёвку. Миг, и девушка закачалась из стороны в сторону, словно маятник.
— "Если он сейчас не удержит и отпустит, я разобьюсь", — в панике подумала она. — "А может, они специально это затеяли, чтобы посмотреть, как я мячиком покачусь по насыпи"?
Но мужчина не думая выпускать верёвку из рук, начал рывками вытягивать девушку наверх, так что спустя всего несколько секунд, Герда стояла на покатой крыше вагона.
— С-п-п-с, — только и смогла выдавить она из себя, яростно лязгая зубами.
— Бедная, да ты совсем заледенела, — сказала женщина, быстро подходя к большому рюкзаку стоящему неподалёку и вытаскивая из него шерстяное одеяло. — Ничего, сейчас согреешься.
Она ловко накинула его на плечи девушки. — Давай, укутайся и садись.
Та послушно выполнила приказ и уселась на ржавое железо крыши. Её спасители, опустились по обеим сторонам от неё, стараясь поплотнее прижаться, делясь теплом своих тел. Мужчина, вынул из кармана блестящую фляжку, открутил колпачок и протянул Герде, но та не смогла её взять своими скрюченными пальцами. Тогда он просто, поднёс горлышко ко рту, и она сделала несколько глотков. Во фляге оказался коньяк. Девушка закашлялась, из глаз потекли слёзы.
— Хорошо, — довольным голосом сказал мужчина, потом повернулся к своей спутнице. — Марта, посмотри, пожалуйста, что у неё с руками.
— Конечно. — Женщина легко сжала пальцы Герды между своими мягкими, тёплыми ладошками. — Ничего страшного, сейчас всё исправим.
С неожиданной силой, она принялась яростно, растирать её пальцы, словно собираясь добыть огонь трением. Сначала девушка почти ничего не чувствовала, затем, внезапно ощутила сильный жар, а за ним и боль.
— Ой!
— Терпи. А в следующий раз, надевай на руки варежки или перчатки.
— Но у меня нет, ни того, ни другого.
— Жалко. Ничего, не страшно. Хуже было, если б ты всё-таки свалилась.
Герда неожиданно, громко шмыгнула носом. — Спасибо вам большое, — её голос предательски задрожал. — Я уже подумала, что конец, сейчас упаду…
— Всё в порядке, — ласково сказал мужчина, словно обращаясь к маленькому ребёнку. — Теперь ты в безопасности.
— Меня зовут Марта, — представилась женщина, — а это мой муж, Олле.
— А я Мирабелла, — сказала Герда. — Вы едете в Салазар?
— Да, конечно, а куда же ещё, — рассмеялся мужчина. — Ты путешествуешь одна?
— Ага. Я из Ригской долины, мои родители были фермерами, — затянула она привычную песню. — Они погибли под бомбёжкой, а в Салазаре у меня живёт троюродная тётка. Вернее жила до войны, сейчас не знаю. Надеюсь, что с ней всё в порядке.
— Так ты едешь к ней? — спросила Марта, которая всё ещё продолжала держать её пальцы в своих ладонях.
— Ага, — подтвердила Герда.
— Знаешь, Мирабелла, ты бы всё-таки сменила легенду. Звучит, конечно, очень красиво, но разоблачить тебя можно в два счёта.
— Что? — как можно более натурально возмутилась девушка. — Я говорю правду!
— Для девочки, выросшей на ферме, — наставительно сказала Марта, — у тебя слишком мягкая кожа на ладошках. Ни одной мозоли. Клянусь Болотной Бабой, уверенна, что ты не держала в руках ничего тяжелее ложки с вилкой.
Герда покраснела и выдернула пальцы из рук проницательной спутницы. Олле, громко рассмеялся.
— И кожа на твоей физиономии слишком бледная. Ты когда-нибудь видела деревенских девушек? — спросил он. — От постоянной работы на улице, у них загар не сходит даже зимой.
Герда опустила пылающее лицо. Ей хотелось вскочить и убежать, но она понимала, что этого делать не стоит. Да и куда бежать? На соседний вагон?
— Извини, пожалуйста, — серьёзным голосом сказала Марта, — но тебе действительно, лучше сменить легенду. Нам-то всё равно, конечно, но любой жандарм моментально тебя раскусит. Ты, наверное, не знаешь, что в Салазаре на вокзале проверяют документы у всех приезжих и арестовывают любого подозрительного человека? У тебя есть какие-нибудь бумаги?
— Есть, — тихо сказала Герда. — Метрика.
— Боюсь, одной метрики окажется мало.
— Ничего, что-нибудь придумаем, — оптимистично заметил Олле.
— Зачем? — удивлённо спросила девушка. — Что вам от меня нужно?
— Веришь — ничего, — улыбнулась Марта. — Просто ты выглядела так жалко, когда висела на этом дурацком поручне, что мы решили тебе помочь.
— Ну а так как, мы помогли тебе один раз, то глупо останавливаться на полпути. Любое дело, нужно доводить до конца, — серьёзно добавил Олле. — Вот приедем в город, пройдём досмотр и расстанемся. Ты побежишь к своей тётке, ну а мы двинем по своим делам. Идёт?
— Ага.
— Вот и славно, — с облегчением сказала Марта. — Кушать хочешь? У нас есть несколько кусков мясного пирога.
Естественно она хотела. Но прежде чем пирог удобно устроился в желудке, случилось непредвиденное событие. Сначала, раздался громкий скрежет тормозов, за ним последовал удар и сильный толчок. Олле, который в этот момент наклонился над рюкзаком, не удержался на ногах, упал на спину, и покатился по крыше вагона. Марта метнулась на помощь, и они вдвоём с Гердой, смогли остановить его у самого края. Ругаясь на незнакомом языке, он сел и очумело повёл головой.
— Что это было?
Состав тем временем остановился. Паровоз шумно стравливал пар, слышались крики и проклятия. Громыхнул выстрел, потом ещё.
— Паралепипед с турбонаддувом, опять влипли! — взвыла Марта, вскакивая на ноги. — Надоело!
Олле и Герда поднялись и встали рядом. Со своего места они хорошо видели голову состава, около которой копошились люди в противогазах и зелёных, резиновых плащах, размахивавшие оружием. Испуганные пассажиры, быстро выходили из вагонов, с поднятыми руками, их ставили рядком, вдоль насыпи. Внезапно из первого вагона послышалась стрельба. Типы в противогазах засуетились. Некоторые из них стали стрелять в ответ, другие заставили несчастных пассажиров лечь на землю.
— Я думаю, — глубокомысленно заметил Олле, — что нам следует смыться отсюда, пока не началось.
— Точно, — кивнула Марта и начала яростно кидать вещи в открытый рюкзак, её муж, тем временем принялся привязывать верёвку.
— Давай, Мирабелла, ты первая, — скомандовал он, и Герда не стала мешкать. Съехав вниз она, пригибаясь, отбежала на несколько шагов и легла между рельсами. Её новые друзья спустились следом.
— Марта, верёвка! — быстро сказал Олле, забрасывая рюкзак за спину.
— Сама знаю, — огрызнулась та, и тут Герда просто не поверила своим глазам. На кистях рук новой знакомой, заплясали голубые молнии, после чего, верёвка вспыхнув, рассыпалась чёрным пеплом.
— "Что это было, я сплю"? — потрясённо подумала девушка, но ей не дали долго размышлять над увиденным.
— Ходу, ходу! — прикрикнул Олле, и они, скатившись с насыпи, побежали прочь от поезда. Таинственные люди в зелёных плащах, занятые перестрелкой, к счастью ничего не заметили.
Пробежав шагов сорок, по узкой тропинке, между стеной насыпи и глубокой канавой, заполненной грязной водой, маленькая компания остановилась около широкого отверстия дренажной трубы, уходящей в насыпь.
— Давайте, спрячемся здесь, — предложил Олле. — У меня совсем нет желания, носится аки бешеный олень, по этим пустошам.
— Согласна, — кивнула Марта. — Только ты первый.
— Естественно, — ответил Олле, сел на корточки и скрылся в трубе.
— Давайте ко мне, здесь сухо и уютно как в Императорской спальне, — позвал он минуту спустя.
— Теперь твоя очередь, — Марта легонько подтолкнула Герду в спину, и та покорно полезла следом.
В трубе было действительно сухо и не очень грязно. Её размеры, позволяли передвигаться на четвереньках, не вставая на колени. Преодолев метров десять, девушка уткнулась носом в колючий рукав куртки Олле и остановилась.
— Погоди, не садись, я сейчас расстелю одеяло, — сказал он, копаясь в рюкзаке. — Так, отлично. Марта ты тут?
— Тут, тут. Что остановился, лучше полезли дальше.
— Здесь тупик. Всё забито песком и грязью. Так что тихо сидим на попе и не отсвечиваем.
Герда села вплотную к Олле, и он набросил на неё край одеяла. С другой стороны пристроилась Марта. Наступила тишина, только вдали слышались выстрелы и свист паровозного гудка.
— Вы знаете, кто они? Бандиты? Что им нужно? — испуганно спросила девушка у своих спутников. — И зачем у них противогазы?
— Ну, на твой второй вопрос, я могу ответить, — медленно сказал Олле. — Понимаешь, несколько месяцев назад, неподалёку отсюда, в горах, лантийцы сбросили мощную бомбу. Очень мощную бомбу. Там под землёй, находился завод синтетического топлива, обычными средствами его было не достать…
— Я знаю, то была атомная бомба! — воскликнула Герда и внезапно осеклась, мысленно стукнув ладошкой по слишком болтливым губам.
— Действительно, — усмехнулся Олле. — Атомная. Нет, всё-таки интересно, какие оказывается грамотные фермерские девчонки, живут в Ригской долине. Знают самые страшные государственные тайны. Может быть, ко всему прочему, тебе ещё знаком термин "радиоактивность", или "лучевая болезнь"?
Герда всхлипнула и спрятала лицо в коленях.
— Не пугай ребёнка, умник, — грозно сказала Марта. — Ты же видишь, ей и так тяжело.
— Да ладно, успокойся. Тоже мне нашли пожирателя младенцев… Просто мне действительно, очень интересно, откуда ей известен этот термин, только и всего. Обыкновенное, здоровое любопытство. Лантийцы держат свои тайны в полном секрете, о них нельзя прочесть в вечерней газете на последней странице в колонке курьёзов.
— Я слышала об атомной бомбе от своего отца, — запинаясь, сказала девушка. — Он… он был крупным офицером в Генштабе, и… Мне почти ничего неизвестно, знаю только, что это, какое-то новое оружие способное уничтожить целый город.
— Всё верно, — Олле тяжело вздохнул. — Новое, страшное оружие… А радиоактивность? Тебе известно значение этого термина?
— Да, я как-то читала научную книжку для детей. Знаете, такой сборник очерков об учёных, разных эпох. Так вот, в ней писали про одного физика, который исследовал… исследовал… забыла…, ах да, соли радия.
— Надо же, — удивился Олле. — Какая начитанная девушка. И что?
— Ничего. Я плохо разбираюсь, в научных терминах. Поняла только, что он умер, от невидимых радиевых лучей. Очень было его жалко. Это то, о чём вы спрашивали?
— Почти. Не буду вдаваться в подробности, скажу только, что при взрыве А-бомбы, местность вокруг эпицентра начинает испускать смертоносное излучение, которое медленно убивает всё живое. Об этом эффекте, пока ещё знают очень немногие. Мощность заряда была относительно небольшой, потому и пятно заражения невелико. Железная дорога проходит в двадцати милях от места взрыва, по самому краю опасной зоны, так что нам сейчас почти ничего не грозит. Но долго оставаться без защитных костюмов, здесь всё же нельзя.
— Значит, эти зелёные, носят резиновую одежду, чтобы укрыться от радиации?
— Верно. Кстати, нужно измерить фон… Марта, ты можешь посветить?
— Подожди немного, — отозвалась та. — Похоже, у нас гости.
Все замолчали, и в наступившей тишине, послышались шаги нескольких человек. Марта подняла руку и развернула ладонь в сторону круглого отверстия выхода. Герда испугано сжалась в комок. Ладонь молодой женщины снова оплели маленькие молнии, воздух задрожал, а в следующее мгновение, между беглецами и выходом, выросла стена, состоящая из камней, песка и какого-то мусора. Шаги приближались, наконец, в трубу заглянул человек в резиновом плаще. Он посветил внутрь фонариком, внимательно осмотрелся, потом выпрямился и повернулся назад
— Никого нет, говорил же, что Франку показалось. Пошли, нечего здесь шляться лишний раз.
— Как скажешь, — отозвался невидимый собеседник.
Тип в плаще скрылся из виду, послышались звуки удаляющихся шагов.
— Уф, — шумно выдохнула Марта и опустила руку. Таинственная преграда исчезла.
— Испугалась? — весело спросила она, поворачиваясь к Герде.
— Что это было? — тихо спросила девушка.
— Ничего особенного, обыкновенная магия. Заклинание иллюзии, если говорить точнее.
— Магия? Но ведь это детские сказки!
— Детские сказки, иногда, бывают очень правдивы. Ладно, подробности потом. Ты кажется просил посветить? Изволь.
Марта произнесла заклинание и в воздухе над ними, повис крошечный шарик света, словно зажглось маленькое солнце. Олле, благодарно кивнул, залез в рюкзак, затем извлёк наружу большую и, похоже, очень тяжёлую железную коробку.
— Да, — печально резюмировал он, ставя её себе на колени. — Здешние электронные приборы отличаются изяществом форм, и компактностью. Всего, каких-то десять килограммов и спешите видеть, самый миниатюрный дозиметр в мире.
Громко щёлкнув огромным тумблером на верхней панели, он открыл дверцу на боку ящика и вынул из ниши матовый цилиндр, соединённый с агрегатом чёрным, витым проводом.
— Подождём несколько минут, пусть прогреются лампы. Жаль, что на нём нет ЖК экрана, а то можно было бы пока посмотреть мультики.
Марта фыркнула. Герда не знала, что такое "мультики", но тоже улыбнулась. На верхней панели, загорелось несколько разноцветных лампочек. Олле, провёл цилиндром вдоль своего тела. Из динамика на боку ящика, раздалось негромкое, сухое потрескивание.
— Фоним-с, — важно сказал он, всматриваясь в беспорядочные метания стрелки на большом индикаторе, расположенном рядом с горящими лампочками. — Фоним, но не сильно. Так, посмотрим, что у вас…
Он обследовал цилиндром Герду и Марту, потом выключил дозиметр и начал сворачивать провод.
— Всё в порядке. Конечно, фон выше нормы, но ничего страшного, жить можно. Если мы не будем подходить к эпицентру, то обойдёмся даже без свинцового белья.
— Утешил, — буркнула Марта. — Напридумывали всякой дряни. По мне уж лучше старая добрая "Огненная стена". Просто, надёжно, и никаких невидимых лучей.
Герда молча смотрела на своих собеседников. Она уже успела понять, что её новые друзья очень странные люди, таинственные и загадочные. Эта магия, эти разговоры про радиацию, этот прибор, наконец. Невозможно определить, стоит ли их опасаться, или может быть, плюнув на всё, рассказать правду?
— Ну что? — Олле убрал дозиметр и достал сверток, завёрнутый в промасленную бумагу. По трубе поплыл восхитительный запах мясного пирога. — Я думаю, стоит перекусить, а потом выбираться из этой крысиной норы. Если верить карте, то в нескольких милях отсюда есть заброшенный посёлок рудокопов. Там мы сможем отдохнуть. Чёрт, я уже забыл что, значит, спать на кровати.
— Я тоже, — вздохнула Марта, потом внимательно посмотрела на девушку: — Ты пойдёшь с нами, Мирабелла? Или предпочитаешь путешествовать самостоятельно?
Наступила, томительная пауза. Потом, дочь министра пропаганды, Кристиана Андерса, решительно сжав кулачки, негромко сказала: — Если можно, я лучше пойду с вами. — Затем, помолчав, добавила: — На самом деле, меня зовут Герда…



Глава 10

От судьбы не уйдёшь


(Мир Лиарис, Западная Силесия, безымянный шахтёрский город-призрак, четыре часа спустя).

По всей вероятности, раньше, этот дом принадлежал управляющему шахтой, или местному мэру. Он был большой, добротный, и ещё достаточно крепкий, несмотря на время. Мы, расположились в спальне на втором этаже: сняли с кроватей пыльные брезентовые чехлы, постелили чистое, хоть и очень залежалое бельё обнаруженное в огромном платяном шкафу, растопили небольшую, выложенную красивыми бело-голубыми изразцами печь, и уселись поближе к огню, радуясь теплу.
— Уф, — я вытянул ноги и откинулся на спинку удобного стула. — Хорошо. Мне даже в голову не могло прийти, что в этом пустом, как бутылка пьяницы городишке, можно найти такую роскошь. Ещё бы узнать, как наполнить душевой бак, да нагреть воды…
— Ты всегда был, немного повёрнут на водных процедурах, — лениво отозвалась Марта. — Тебе б не бродягой следовало стать, а тренером в бассейне, или банщиком.
— Уж чья бы корова мычала. Не забывай, это именно я, научил тебя умываться и чистить зубы.
— Тоже мне, нашел, чем хвастаться. Да я, к твоему сведению у себя на болоте в тёплую погоду и так каждый день купалась. И зубы чистила.
— Интересно чем? Порошком из сушёной лягушачьей икры?
— Смешанной с заячьим помётом. А что, гораздо лучше, чем ваши синтетические пасты.
— Ну, ну, тоже мне, нашлась любительница здорового образа жизни и экологически чистых продуктов. Тебя надо по телевизору показывать.
Я повернулся к несколько растерянной Герде и весело сказал:
— Не обращай внимания, Мария-Мирабелла, это мы так шутим.
— Я поняла, — девушка робко улыбнулась. — Надеюсь, вы не подерётесь?
— А кстати, хорошая идея, — оживилась Марта. — Давно хотела дать ему пару подзатыльников.
Я громко фыркнул и демонстративно отвернулся.
— Марта, — неуверенно спросила Герда, — ты там, в трубе, что-то говорила про магию. Это тоже была шутка?
— Нет.
— Но ведь это антинаучно.
— Магия, такая же наука, как математика или горное дело. Просто здесь, в техномирах, ей практически никто не пользуется.
— В каких мирах?
— Техномирах. Олег, если тебе не сложно, прочти ребёнку лекцию об устройстве мира и магии. Можно даже в виде сказки, только обязательно весёлой. Не так, как ты обычно любишь делать.
— Я не ребёнок, — обиженно буркнула Герда, — мне шестнадцать лет.
— То есть тебя уже пускают в кино, на взрослые фильмы? Молодец, — восхитился я. — Ладно, слушай весёлую сказку. Давным-давно… нет, лучше так: Жили-были…
— Прекрати, — недовольно сказала Марта. — Хватит паясничать.
— Ох, обложили со всех сторон, даже слова сказать не дают. Хорошо, не хотите сказку, будет вам суровая правда жизни…

— …Именно по этой причине, мы и оказались здесь. Келлога, удалось найти очень быстро, хотя пришлось попотеть. Этот мерзавец, инсценировал собственную смерть, забрал деньги и смылся в тропики. Купил там бунгало — настоящий дворец, набрал туземную прислугу, в основном состоящую из молоденьких девушек и принялся прожигать жизнь. Но тут появились нехорошие мы и испортили ему всю песню, устроив допрос с пристрастием. Оказалось, что некоторое время назад, на их фирму, вышли представители силесианских спецслужб, и предложили большие деньги, за голову каждого Мастера-Проводника, которого удастся заманить в ловушку. Келлог подумал и согласился, а вот его компаньон, Борис Кацман оказался против, после чего от него избавились. В результате, имперцы получили трёх проводников, ну а предатель — обещанные деньги.
— А что случилось с этими несчастными дальше? — с волнением в голосе, спросила Герда.
— Увы, мы пока не знаем. Известно только, что их перевезли в секретную лабораторию, где-то здесь, в районе Салазарского хребта, которую возглавляет некий профессор Рингер.
— Кто! — Девушка внезапно встрепенулась и села прямо. — Рингер?
— Да. Ты его знаешь?
— Нет, но именно его, я хотела найти в Салазаре.
— Как тесен мир… Но зачем он тебе понадобился?
— Понимаете, у меня был друг… — Герда покраснела. — Очень близкий друг, сын фельдмаршала Эрвина Голдериана.
— Того бедняги, которого обвинили в подготовке покушения на Гения Нации?
— Да. Дядю Эрвина расстреляли, а Кая отправили в лагерь. Мне сказали, что он умер, но это оказалось неправдой. Подслушав однажды разговор, между Гением и моим… и ещё одним человеком я выяснила, что Кай жив, и находится в руках Рингера. Он им, зачем-то очень нужен, Гений даже назвал его "ключом". Не очень, правда, понимаю, что имелось в виду.
Мы с Мартой переглянулись.
— Вот значит как… — протянула она. — И что ты по этому поводу думаешь, мой дорогой?
— Полагаю, что Кай, обладает Даром проводника. Похоже, ваш Гений, решил сбежать в другой Мир, и ему требуется ключ, чтобы отпереть ворота.
— Но если у них есть Кай, зачем похищать других проводников? — испуганно спросила Герда. — Или они его замучили до смерти и теперь ищут замену?
— Не думаю, — ответил я. — Понимаешь, открывание Врат, довольно хлопотное занятие. Одно дело, просто пройти самому и провести за собой пару спутников, другое — держать проход открытым достаточно долго, чтобы успел пройти караван. Среди профессиональных Проводников даже существует правило "двадцати мулов".
— Что за правило?
— В караване не должно быть больше двадцати вьючных животных, иначе они просто не успеют пройти за один раз, и хозяевам придется ждать, пока проводник отдохнёт. В любом случае, больше двух караванов в день, Мастера не проводят, это физически невозможно. Таким образом, если ваша камарилья действительно решила сделать ноги, им для этого будет мало одного Кая. Ведь на ту сторону нужно перебросить массу вещей и людей, чтобы обжиться на первое время.
— Ясно, — сказала сразу повеселевшая Герда. — Вот только почему обязательно мулы? Неужели товары нельзя везти на грузовиках?
— Невозможно в принципе. Понимаешь, существа, некогда создавшие Врата, а Врата, по сути, являются глобальной транспортной сетью, поставили своеобразный барьер, на распространение технологий. Любой механизм, сложнее ножниц, любой электронный прибор, при прохождении сквозь них, полностью выходит из строя. Когда рассыпается в прах, когда превращается в кусок бесполезного металла. Так что грузовики не помогут. Единственный способ провезти товар — использовать вьючных животных.
— Вот оно как…
— Конечно. Иначе техномиры, уже давно подчинили бы миры магические. Сквозь Врата можно провозить лекарства, ткани, холодное оружие, пряности, ювелирные изделия и так далее, но не машины.
— Но зачем они так поступили?
— Хороший вопрос. Знаешь, уже сотни поколений именитых учёных, бьются над этой загадкой. Существуют тысячи теорий, ни одна из которых не даёт полного объяснения. Проще всего, конечно, было бы спросить самих Создателей, но, вот ведь какая досада, для этого их нужно сначала найти. А где искать, никто не знает. Нет даже уверенности в том, что они действительно ещё существуют.
Герда недоверчиво покачала головой.
— Раньше я думала, что прекрасно знаю обо всём вокруг. В сутках — двадцать два часа, птицы летают в небе, рыбы плавают в воде, ночью светят две луны, а когда идёт дождь, то сверху льётся вода. Теперь… даже не знаю.
Я усмехнулся. — В моём мире, луна на небе только одна, зато очень большая. А в мире, где родилась Марта — два солнца, Большое и Малое. Правда, Малое можно увидеть всего четыре раза в году, я правильно говорю да?
— Всё верно, — моя подруга важно кивнула. — Эти дни у нас считаются праздничными. На них, всегда устраиваются самые богатые ярмарки, гуляния с танцами и прочее в таком духе. Как-то раз, когда я была совсем маленькой, мама взяла меня с собой в Гринсдейл, в один из таких дней. Было очень весело и шумно. Она купила мне сахарного петушка и два пряника. Странно, столько всего потом случилось, а я до сих пор помню вкус своих первых сладостей…
— Ладно, — решительно сказал я, поднимаясь на ноги. — Вечер ностальгии устроим как-нибудь потом. Сейчас пора обдумать план дальнейших действий.
— У тебя голова больше, ты и думай, — фыркнула эта нахалка. Я сделал вид, что ничего не заметил и продолжил.
— Ясно одно, где-то здесь недалеко, есть Врата, которые использовали наши враги, для своих тёмных делишек. Найдём их, найдем и пропавших ребят.
— Так чего же ты ждёшь? — ехидно поинтересовалась моя прекрасная ведьма. — Или искать их тоже моя забота?
— Успокойся, лентяйка, — сдержанно ответил я. — Не лезь в дела, в которых ничего не смыслишь. Уступи дорогу профессионалу.
С этими словами, я решительно подошел к кровати и, стянув сапоги, лёг, устроив голову на подушке. Жалобно заскрипели ржавые пружины матраса, в нос ударил запах плесени.
— Смотри, Герда, — фыркнула Марта. — Сейчас этот бездельник, будет делать вид, что работает.
— Цыц, женщина, не отвлекай меня своими жалкими инсинуациями.
Правильно выговорив это сложное слово, я закрыл глаза и расслабился. Прошло несколько долгих минут, прежде чем окружающая тьма внезапно разбилась на множество мелких осколков, и я увидел себя со стороны, неподвижно лежащим на кровати. Марта и Герда, сидели у печки и о чём-то тихо разговаривали. Герда постоянно косилась на моё неподвижное тело и поводила плечами — бедная девочка не привыкла к подобным выкрутасам. Я, ставший маленьким, ослепительно белым облачком усмехнулся, взмыл под потолок, сделал круг по комнате, а потом решительно устремился вверх, сквозь чердак и железную крышу. В моём теперешнем состоянии, материальные предметы, не являлись препятствием.
Никто до сих пор не знает, как именно работает механизм превращения. Некоторые утверждают, что в этот момент, душа, отделяется от тела, другие говорят, что душа остаётся на месте, а в путь пускается её отражение. Признаюсь честно, теоретические споры, меня абсолютно не волнуют. Я просто пользуюсь своим Даром, и всё.
Поднявшись на значительную высоту, облачко остановилось. Мир вокруг кардинально поменялся. Угрюмые, серые скалы, покрытые бурыми пятнами мёртвой растительности, неожиданно стали разноцветными и нарядными, словно на рисунке в детской книжке. Тяжёлый осенний сумрак, окрасился ярко-фиолетовым светом, абсолютно неестественным, но очень красивым. В воздухе медленно танцевали миллионы разноцветных искорок похожих на светлячков. Я подавил в себе желание, немедленно присоединится к этому вечному празднику чистого счастья, и внимательно огляделся по сторонам. Врата, оказались совсем близко, километрах в пятнадцати, если лететь по прямой. Не обращая больше внимания на искорки, я помчался к цели.
Мой стремительный полёт продолжался меньше минуты. Господи, и почему мы можем летать только в виде астрального облачка, а в нормальном состоянии обречены ползать по земле, отягощённые собственным неуклюжим телом?! Как было бы здорово, встать поутру с постели, умыться, позавтракать, а потом, выйдя за порог взмыть вверх, выше облаков и птиц, туда, где в холодной пустоте висит горячее, недосягаемое солнце…
Врата приближались. Я собирался внимательно их осмотреть, а затем заглянуть по ту сторону, и выяснить в какой именно мир они ведут, благо астральная форма позволяла совершать и не такие фокусы. Но, подлетев ближе, мне стало понятно, что с ними происходит, нечто странное. Став белым облачком, люди видят окружающие предметы совсем иными, чем в реальности, причём каждый по-своему. Для меня, Врата всегда выглядят как светло-зелёная полусфера, полупрозрачная, словно гигантский мыльный пузырь, однако сейчас всё оказалось совершенно иначе. Больше всего, они напоминали грязевой вулкан — неопрятный усечённый конус, из кратера которого, постоянно выплёскивалась отвратительная жижа, растекающаяся по окрестностям. Я даже почувствовал удушающий запах сероводорода что, конечно, являлось игрой воображения, правда, очень реалистичной. Я решил подлететь ближе, но получил прямой, болезненный удар и отскочил назад, словно теннисный мячик от стены. Это происшествие, окончательно выходило за рамки объяснимого. Для астральной формы не существует преград, её нельзя остановить или уничтожить. Плюнув на безопасность, я попробовал вновь, и снова получил крепкую оплеуху. Похоже, "вулкан", окружён непроницаемым барьером, сквозь который невозможно просочиться.
Внезапно, я заметил, что ко мне стремительно приближается нечто, похожее на клочок сиреневого тумана. В следующее мгновение, оно подлетело вплотную, и выпустив тысячу тонких словно волосы щупалец, опутало ими моё облачное тело. Ощущения, последовавшие за тем, оказались просто отвратительны — я почувствовал, как энергия, поддерживающая моё существование, начинает стремительно улетучиваться. Наверное, также омерзительно, чувствует себя воздушный шар с дырой в боку. Таинственное существо высасывало из меня жизненную силу как пиявка. Я метнулся из стороны в сторону, пытаясь сбросить тварь, но бесполезно, она держалась крепко. Почувствовав себя абсолютно беспомощным, и охваченный паникой, я всё же понял, что единственным шансом спастись, остаётся немедленное воссоединение с собственным телом. Больше уже не помышляя о разведке, я метнулся назад, к заброшенному шахтёрскому городку. Скорость оказалась значительно ниже, чем раньше — тварь, отнимая жизнь, тормозила полёт. Признаться, никто точно не знает, что случиться, если астральное тело умрет, прежде чем воссоединится с телом материальным. Возможно, я погибну и в реальности, а возможно просто встану с сильнейшей головной болью, отряхнусь и пойду дальше, как ни в чём не бывало.
Моя скорость постоянно падала, кроме того, я начал хуже видеть. Создалось впечатление, что перед лицом, поставили стекло, которое начало быстро запотевать: по краям уже почти ничего не видно, только в центре ещё осталось небольшое окошко, сквозь которое можно с трудом различить блеклые силуэты.
Я едва не пролетел мимо города, но в последний миг сумел, развернулся, спикировал вниз сквозь крышу, снова промахнулся, кое-как затормозил в подвале, затем рванулся вверх, на последнем издыхании, и… открыл глаза.
В комнате было тихо, только стреляли влажные дрова в печи, да негромко смеялась Герда, полагаю над одной из бесчисленных Мартиных баек. Некоторое время, я просто тупо смотрел в потолок, ощущая всем телом, как чья-то холодная, равнодушная рука, медленно разжимаясь, отпускает сердце. Потом заставил себя приподняться и сесть.
— А вот ещё был случай… — Марта внезапно умолкла, вскочила на ноги и метнулась к кровати.
— Что?! — выкрикнула она. — Что случилось?! Твоё лицо!..
В её глазах плескался ужас. Наверное, именно вот так со смесью страха и беспомощности, она смотрела на меня в паскудный день, когда я падал на руки телохранителей сражённый Костяным ножом.
— Успокойся, — прогудносил я одеревеневшими губами, — всё уже позади.
Она сжала горячими руками мою голову и принялась жадно вглядываться в зрачки. Растерянная Герда, топталась рядом, не понимая, что происходит. Наконец, Марта облегчённо выдохнула и опустила руки.
— Ты меня в гроб загонишь, — жалобно произнесла она. — Ты… ты бы хоть видел себя со стороны!
— Всё в порядке, я жив и здоров.
— Ага, как же, вечно влипаешь в неприятности. Можешь рассказать, что случилось?
Я рассказал. Наступило молчание.
— И что же нам теперь делать? — растерянно спросила Марта.
— Следовать плану.
— Но если там тебя снова атакует эта штука?
— Не бойся, пиявка опасна только когда я, нахожусь в астральном теле. В обычном состоянии она не страшна, иначе бы мы не беседовали сейчас с тобой.
— Всё это очень плохо пахнет. Я скажу больше, просто мерзко воняет, — угрюмо сообщила моя спутница. — Похоже, мы влипли.
— Да ладно, что, в первый раз? Расслабься, всё уже кончилось. Сейчас поужинаем, выспимся, а завтра с новыми силами… — Я замолчал, потому, что Марта внезапно замерла, её глаза стали пустыми, словно она вглядывалась во что-то внутри себя. Это могло означать только одно: сработала одна из её многочисленных охранных пирамидок, щедрой рукой разбросанных вокруг дома, и теперь она внимательно смотрит, кто же посмел потревожить наш покой.
— Всё, пикник отменяется, — Марта ожила также внезапно.
— Гости?
— Да. Те самые типы в противогазах. Подъехали на двух грузовиках, сейчас идут к нашему дому.
Герда ойкнула и подбежала к окну.
— Точно, идут.
— Отойди от окна, не маячь, — прикрикнул я. — Насколько понимаю бежать уже поздно?
— Бежать всегда поздно, — усмехнулась Марта. — Ничего, справимся.



Глава 11

Арест


(Мир Лиарис — неизвестный Мир).

— Значит запомни, — я торопливо инструктировал Герду. — Говори максимум правды, так легче не запутаться. Ты горожанка едешь в Салазар к тётке. С нами познакомилась в поезде, а после того как поезд остановили, мы вместе убежали, затем добрались до этого городка и решили переночевать. Всё. И как можно меньше подробностей. Прикинься перепуганной куклой с куриными мозгами.
— Хорошо. А вы?
— У нас, слава богу, с документами всё в порядке, комар носа не подточит. Будем валять дурака.
— Конечно, это же естественное твоё занятие, — пробурчала Марта. — Так, мы ничего не забыли?
— Дозиметр! — вспомнил я. — Если его найдут…
— Сейчас. — Она залезла в рюкзак, достала прибор, поставила на пол у самой двери, и прочитала заклинание. Устройство превратилось в грязный деревянный ящик, полный пустых, пыльных бутылок. Герда подошла поближе, присела на корточки, осторожно притронулась рукой. Пальцы коснулись холодного железа.
— Иллюзия, — пояснила довольная волшебница. — Быстро и просто. Продержится не меньше четырёх часов.
— А потом?
— А потом, полагаю, в этом доме случится маленький пожар. Такое часто происходит в заброшенных строениях, знаешь ли, — с этими словами Марта быстро зашвырнула под кровать какой-то шарик.
На лестнице загрохотали шаги. Мы вернулись на свои места перед печкой. Дверь распахнулась. На пороге возник человек в резиновом костюме. В руках он держал короткий автомат.
— Встать, руки за голову, лицом к стене! — рявкнул он.
Марта громко взвизгнула, и вцепилась мне в руку, словно барышня увидевшая крысу. Герда окаменела. Я, успевший нацепить на нос очки с толстенными стёклами, вжал голову в плечи.
— ВСТАТЬ! — вновь рявкнул солдат и шагнул в комнату. Следом за ним, в помещение вошли ещё двое.
— Дорогая, — проблеял я, поднимаясь на ноги, — ты слышала, что сказал господин офицер. Давай, вставай. И отпусти, наконец, мою руку, синяки же останутся!
Марта поднялась на ноги и отступила к стене. Она выглядела настолько испуганной, что ей можно было хоть сейчас давать "Оскара" за удачное перевоплощение. Мы с Гердой тоже отошли и завели руки за голову. Первый из вошедших, продолжал держать нас на мушке, двое других быстро осмотрели комнату.
— Что здесь? — спросил появившейся на пороге офицер.
— Трое шпаков, господин капитан. Мужик и две бабы.
Капитан кивнул и вошёл в комнату. Несколько секунд, он внимательно разглядывал нас, полным презрения взглядом, потом спросил: — Кто такие, сколько вас, откуда пришли, отвечать, быстро!
— Э…э… прошу прошения, господин, — забубнил я. — Меня зовут Олле, это, моя жена Марта, и Мирабелла… э… наша спутница. Мы ехали на поезде, но на него напали бандиты, мы убежали, долго искали жильё пока, наконец, не пришли в этот город… Я, конечно, понимаю, что нам не следовало забираться в дом без спроса, но мы так устали… Но мы можем компенсировать ущерб!
Солдаты громко рассмеялись. Офицер, успевший снять респиратор, тоже улыбнулся, потом посуровел.
— Вас трое?
— Да, кроме нас здесь больше никого нет. Господин майор, можно опустить руки?
— Заткнись. Обыскать.
Солдаты начали обыск.
— Оружия нет.
— Осмотрите вещи.
— Слушаюсь!
— Значит, ехали на поезде… — задумчиво протянул офицер. — И куда, позвольте узнать?
— В Салазар.
— К кому?
— К нашим знакомым. Понимаете, я с ними вместе работал…
— Кем?
— Простите, что "кем"?
— Кем работал дубина, и где?
— А, понятно. Я инженер-электронщик, работал в КБ на Триланском заводе Северо-западной энергетической компании.
— Служил?
— Никак нет, зрение… Без очков, почти ничего не вижу. Простите, господин полковник, но можно всё-таки опустить руки?
— Опускай. Ну, есть что-нибудь интересное?
— Нет, господин капитан. Тряпки, перочинный нож, несколько книжек по электронике, жратва и фляга.
— Ясно… А ты, что молчишь? — палец офицера затянутый в зелёную резину ткнулся в сторону Герды.
— Меня зовут Мирабелла Ротт, я еду к тёте в Салазар, — жалобным голоском затянула та. — Господин Олле, и госпожа Марта помогли мне сесть на поезд, а когда начали стрелять, мы вместе убежали…
— Понятно. — Капитан лениво перелистал несколько страниц в справочнике по электронике, извлеченном из рюкзака. — Инженер говоришь… Хорошо, инженеры нам нужны. Чистокровные?
— Да, конечно, вот документы…
— Отставить. Документы я сам, какие хочешь, нарисую… Ладно, собирайте шмотки, и выметайтесь на улицу. Даю три минуты.
— Господин полковник, а может быть, вы нас отпустите?
— Да ты что сдурел? Сказано же — на улицу. Здесь вообще запрещено находится штатским.
Он повернулся и спросил подошедшего солдата — Ну что?
— Больше никого нет, всё чисто.
— Отлично.
Мы быстро побросали вещи обратно в рюкзак и сумку и торопливо вышли на улицу. У дома стоял большой грузовик с открытым кузовом.
— Залезайте, — скомандовал рябой солдат, откидывая борт. Я максимально неуклюже вскарабкался в кузов, и помог подняться остальным. Кроме нас, там уже сидели несколько штатских: две полные пожилые женщины в монашеских рясах, облепленные со всех сторон перепуганными детишками, судя по одежде — воспитанниками приюта, седой, жилистый старик, с грозным лицом, и двое связанных парней в мятой, грязной форме со споротыми погонами. На нас они не обратили никакого внимания. Мы уселись вдоль борта и принялись ждать. Уже практически стемнело, было холодно и неуютно.
— Куда нас? — шепотом спросила Герда. — Расстреливать?
— Не думаю, — улыбнулась Марта. — Если б хотели расстрелять, то сделали бы это прямо здесь, на улице. Зачем куда-то везти, сама подумай!
Грохнули доски, в кузов запрыгнули двое солдат. Они подняли борт, и уселись рядом.
— Ну, давай уже, поехали, соня! — крикнул один из них и громко рассмеялся. Послышался звук заводимого мотора, затем грузовик тронулся с места. Не включая фар, он выехал из города и начал медленно, словно на ощупь, карабкаться вверх по узкой, горной дороге. Ехали молча. Стало совсем темно, но водитель по-прежнему не зажигал фар. Возможно, у него в кабине стоял прибор ночного видения, иначе мы бы уже давно врезались в скалу или слетели в пропасть. Я осторожно прочёл заклинание Глаза Совы и, приподнявшись на локте, стал оглядываться по сторонам. Дорога поднималась всё время вверх, несколько раз мы проехали сквозь туннели, потом начался головоломный серпантин. Признаться было очень страшно. Наконец грузовик въехал в узкое ущелье, над которым оказалась, натянута маскировочная сетка. Дорога стала значительно лучше, водитель поддал газу, машина побежала веселее.
— Похоже, мне известно, куда нас везут, — сказал я.
— К тем самым Вратам? — спросила Марта.
— Да. Думаю, мы узнаем ответы на многие вопросы гораздо раньше, чем планировалось. Одного не могу понять, зачем им столько людей? Уверен, что все пассажиры с нашего поезда тоже проехали этой дорогой.
— Решили всерьез заняться колонизацией, я полагаю, — пожала плечами Марта. — Ты же сам слышал, им нужны инженеры-электронщики.
— Но зачем? Сквозь врата невозможно пронести не целый прибор, ни детали.
— Займутся изготовлением на месте, делов то.
— Ерунда. Это тебе не крестиком вышивать. Даже для того, чтобы собрать простенький радиоприёмник, требуется развить кучу технологий. Им придётся возводить всю промышленность с нуля, а это дело на десятилетия.
— А если за вратами другой техномир?
— Не думаю. Там у них не будет никаких преимуществ. Хотя, что гадать, поживём — увидим.
Ущелье, тем временем расширилось, становилось ясно, что поездка подходит к концу. По обеим сторонам от дороги сновали люди, стояли грузовики, бронетранспортёры, танки, штабелями поднимались к небу пирамиды тюков и ящиков. Пахло бензином и мокрым железом. Ревели моторы, звенел металл, но весь этот шум перекрывал низкий глухой гул, от которого заныли зубы, и заломило в затылке.
— Смотри, — сдавленно воскликнула Марта и ткнула пальцем, куда-то вперёд. Я встал и посмотрел в указанном направлении. Увиденное, потрясло больше, чем даже недавнее приключение с таинственной "пиявкой".
Термин "Врата", на самом деле достаточно условен. Теоретически, по форме они больше всего напоминают неровную кляксу, размером от двух до шести метров, лежащую на земле, и заметную только избранным. Никаких столбов и запоров. Для активации, достаточно встать сверху и послать соответствующий мысленный приказ. Но Врата, к которым сейчас подъезжали мы, были самыми настоящими воротами, в прямом смысле этого слова, представляя собой огромную арку высотой метров десять и шириной пятнадцать, собранную из толстых чугунных блоков, соединённых гигантскими болтами. Они словно сошли с картинки, прижизненного издания романа Жюля Верна. Архитектор создавший этого монстра, явно был поклонником стиля "стимпанк". От ворот исходил тот самый низкий гул, замеченный ранее, к ним тянулись толстые, бронированные кабели, между фарфоровыми изоляторами иногда проскакивали искры. Пахло озоном. Грузовик, снизил скорость и поехал точно по осевой линии, прочерченной на земле фосфоресцирующей краской. Чугунная громада, величественно проплыла над нашими головами, и…
И внезапно, в глаза, ударил яркий солнечный свет. На той стороне был день. Тёплый летний день.
— Добро пожаловать, в дивный новый мир, — торжественно провозгласил я, чтобы хоть как-то разрядить напряжёние.
— На самом деле, мне и там было неплохо, — проворчала Марта. — Интересно, куда нас черти занесли. Ты не знаешь?
— Сейчас посмотрим… — для ориентирования на местности, требовалось не так уж много времени. Сначала следовало прочесть заклинание, затем быстро взглянуть на солнце, потом прикрыть глаза и прокрутить в уме спектральные характеристики всех известных светил.
— Ты, конечно, будешь смеяться, дорогая, — медленно произнёс я, выполнив все указанные выше действия, — но это Ириан.
— Топинамбур в электролите! — бросила в сердцах моя верная спутница. — Ну почему, нас всё время швыряет именно сюда!
— Карма, — я развёл руками.



Глава 12

Воскресшая


(Мир Ириан, замок Богусхольд).

Грузовик весело катился вниз, по разбитой просёлочной дороге, и все сидящие в кузове изумлённо таращились по сторонам. Повсюду кипела работа, оказалось, что мы угодили на гигантскую стройплощадку. Ревели моторы бульдозеров и экскаваторов что-то роющих и ровняющих. Били по глазам вспышки электросварки. Огромный паровой молот, стоящий под открытым небом, изрыгая густые клубы пара, ковал раскалённую заготовку. Везде суетились люди, громоздились штабеля ящиков и бочек. На земле, вперемешку стояли металлообрабатывающие станки, и части каких-то сложных механизмов, лежали трубы разного диаметра, пучки арматуры, железнодорожные рельсы и стальные балки. Немного в стороне тянулись ряды уродливых, наспех сколоченных бараков со щелястыми стенами, около которых в песке возились чумазые ребятишки. По дороге туда-сюда, сновали небольшие машинки, напоминающие жестяные коробки на колёсах, судя по всему электромобили. Несколько раз мы обогнали отчаянно дымящие грузовики с газогенераторами за кабинами. Мне в первый раз удалось вживую увидеть этих уродцев военного времени.
— Какой кошмар, — с выражением сказала Марта. — Как они ориентируются в таком бедламе?
— Меня интересует другое, — мрачно ответил я, — как они смогли всё это протащить сюда?
— Как-как? Через ворота конечно! Видел, какие они большие?
— Но это же невозможно!
— Разуй глаза, и внимательно смотри по сторонам.
— Ты ничего не понимаешь. Это нарушение всех известных законов…
— Законы для того и существуют, чтобы их нарушать. Лучше прекрати скулить, и подумай, что нам делать дальше.
— Ну, ты и нахалка.
Я обиженно замолк. Марта всегда была очень практичной особой и не любила теоретических рассуждений. В этом мы с ней сильно различались. Впрочем, в данный момент она, была права — теорией можно заняться потом, сейчас следовало разобраться с текущими проблемами. Всё остальное могло подождать.
Тем временем, грузовик, кряхтя, перевалился через полотно узкоколейной дороги и остановился. Солдаты откинули борт.
— Вылезайте, живо! — заорали они так, словно мы были пациентами больницы для слабослышащих. Я поднялся на ноги и первым спрыгнул на землю, Марта и Герда без слов последовали за мной. Мы помогли спуститься старику, двум монашкам и их воспитанникам. Дети с серьёзными лицами, молча, без приказа построились парами, после чего замерли словно роботы. Последними, грузовик покинули связанные военные — солдаты без затей, сбросили их на землю, как мешки с картошкой.
Борт подняли, грузовик уехал.
— Так, вперёд, не отставать! — крикнул один из солдат. — Быстро, быстро, за мной!
Мы покорно пошли к стоящим чуть поодаль баракам, обнесённым высоким забором из колючей проволоки. Перед входом, имелась большая, истоптанная площадка, также окружённая колючкой. На ней толпилось не менее сотни человек. Люди сидели или лежали на земле, некоторые нервно ходили, сбиваясь в небольшие кучки, что-то громко обсуждали, размахивая руками. Около калитки ведущей к баракам, стоял небольшой навес, под которым сидели трое — капрал и два рядовых. Они постоянно подзывали к себе людей, видимо для допроса.
При входе на площадку, нас остановил худой старик, в поношенном грязном костюме, с широкой красной повязкой на рукаве.
— Куда спешите, — прошамкал он. — Сначала билетики получите.
Он, оторвал от висящего на шее рулона клочок бумаги с номером и протянул его мне.
— Главное не потеряйте. Просто садитесь и ждите, когда вызовут, ясно?
— Куда уж яснее, — сказал я и шагнул за ворота. Там меня сразу остановил ещё один тип, и указав на рюкзак, поинтересовался: — Оружие, алкоголь, наркотики, недозволенные лекарства есть?
— Нет.
— Хорошо, снимайте. По выходу из карантина вам его вернут.
— А, так это карантин… — пробормотал я, ставя рюкзак на землю. Охранник ловко перетянул его толстой верёвкой и нацепил на ручку жестяную бирку.
— Какой у вас номер? — грозно спросил он.
— Что? Ах, номер… — я взглянул на билетик, данный мне старичком. — Триста двадцать седьмой.
— Отлично. — Охранник записал номер с билетика и номер с бирки в толстую тетрадь, после чего, его помощник, кинул рюкзак на кучу вещей. Мне осталось только пожать плечами и пройти на площадку, забитую людьми. Когда подошли Марта с Гердой, я нашёл неплохое местечко, где можно было присесть.
— И как вам это нравится? — иронично спросила Марта.
— Скажу честно, мне это совсем не нравится, — вздохнула Герда. — Я боюсь, что нас всё же расстреляют. Или… — она махнула рукой в сторону бульдозера, который рыл неподалёку яму, наверно под очередной барак. — Загонят всех в такую яму, обольют бензином и…
— Ну, у тебя и фантазии.
— Это не фантазии, — буркнула девушка.
Я решительно встал. — Ладно, пойду, посмотрю, чем тут занимаются. Марта, ты со мной?
— Ага.
— А ты, Герда?
— Я посижу здесь.
— Хорошо, тогда держи место.
Мы начали проталкиваться к навесу, как раз в тот момент, когда капрал отпустил очередного человека и хриплым, сорванным голосом, сказал: — Следующий.
— Номер двести восемьдесят второй! — выкрикнул солдат сидящий справа от него
Лежавший неподалёку, высокий, дородный мужчина, грузно встал и неторопливо приблизился.
— Документы, — бросил капрал.
Мужчина протянул зелёную книжечку паспорта и несколько смятых бумажек. Капрал, брезгливо отпихнул бумажки на край стола и открыл паспорт. — Имя?
— Готлиб Бирер, — величественным баритоном проговорил мужчина.
— Образование?
— Сингрельская Высшая Школа и экономический факультет Его Императорского Величества, университета.
Кто-то в толпе присвистнул. Насколько я знал, Сингрельская школа, являлась самым престижным из аристократических учебных заведений, да и на экономическом факультете столичного университета, могли учиться только представители элиты Империи. Но капрала, похоже, это совсем не волновало.
— Профессия?
— Что? Да вы понимаете с кем…
— Профессия?
— Член совета директоров и управляющий столичного филиала, Первого Имперского Банка! — Готлиб почти кричал. Похоже, дядя впервые в жизни столкнулся с подобным отношением.
— Значит, банкир… — протянул капрал, не поднимая головы, записывая, что-то в конторской книге.
— Представьте себе, молодой человек! — взвизгнул его собеседник. — И зарубите на носу!..
— Ещё профессия есть?
— Что? — Готлиб осёкся.
— Ещё профессия есть? — терпеливо, словно упрямому ребёнку повторил капрал. — Руками работать умеешь?
— Нет, конечно! Я ведь не какой-нибудь плебей!
— Значит, запишем: "профессии не имеет"… Курт, жетон работника третьей категории.
Сидящий слева солдат, вытащил из коробки треугольный жетон, на котором был выдавлен номер и протянул его банкиру.
— Добро пожаловать в Новую Империю, гражданин… э… Готлиб Бирер. Статус работника третьей категории, позволяет вам рассчитывать на койку в бараке и бесплатное двухразовое питание. После того, как вы овладеете необходимой для общества профессией, ваш статус вырастет в зависимости от степени полезности. Жетон с номером не терять, предъявлять охране по первому требованию. За утерю — карцер и публичная порка. Сейчас пройдите в карантинный барак для санобработки, и получения дальнейших инструкций. Всё. Следующий!
— Номер двести восемьдесят третий!
— Да вы хоть понимаете, с кем говорите! Я буду жаловаться вашему начальству!
— Жалобы принимаются в бараке номер пятьдесят, окошко четыре, каждый чётный день месяца. Проходите, не задерживайте!
— Номер двести восемьдесят третий! — снова выкрикнул солдат.
К столу, робко подошёл невысокий мужчина лет пятидесяти с худым, морщинистым лицом. Его одежда представляла собой живописный коктейль разных стилей. Дорогое, явно снятое с чужого плеча, измазанное глиной пальто, надетое прямо на голое тело, прикрывало короткие, полосатые лагерные штаны. На ступнях, бесформенными колодками, громоздилась пара тяжёлых рабочих ботинок. В руках, бедняга нервно мял облезлую зимнюю шапку.
— Документы!
— Так-то, добро воевода, их у меня и нету, — растерянно ответил мужик. Он говорил медленно, с чудовищным акцентом.
— Как зовут?
— Иржи. Иржи Ганзелка, я.
— Откуда родом?
— Так-то из Козюльска, значит, козюльские мы, добро воевода.
— Кретин! — рявкнул капрал. — Страна, какая?
— Так-то значит, пшестонец я. Пшестонец из села Козюльское, Мягольского уезда, так и запишите добро воевода.
— Военнопленный?
— Да как можно, добро воевода, мы же с вами не воевали, вы же наши освободители и защитники от славенских варваров. Я из добровольного рабочего резерва, приехал по приказу господина наместника Восточных земель.
— Доброволец, значит… — с едкой иронией протянул капрал.
— Истинно так, добро воевода, истинно так. Все Козюльские поехали, только сопляки да старики дома остались.
— Можно подумать, вас животных, кто-нибудь спрашивал… Где работал?
— Так-то, значит на заводе в Турале, работал, а потом в лагерь переправили, когда завод разбомбили.
— А в Салазар зачем ехал? Тебе же в другую сторону надо?
— Так-то, ведь стреляют, в моей стороне. А я не люблю, когда стреляют.
— Ясно. Образование?
— Школа сельская, три класса, добро воевода. Грамоту знаю, и считать могу.
— А профессия, какая?
— Так-то столяр я. Хороший столяр. У самого милсдаря Грабчека учился. Не слышали про такого?
Капрал фыркнул, потом покивал.
— Столяр это хорошо, столяры нам нужны. Курт, жетон работника второй категории.
Солдат достал квадратный жетон с номером и протянул Иржи Ганзелке. Тот недоумённо начал вертеть его в руках.
— На шею надень, бревно! — подсказал ему капрал и привычно начал: — Добро пожаловать в Новую Империю, гражданин… а, чёрт с тобой. В общем, иди в дверь, на которой нарисован мужик, там тебе всё объяснят. Следующий!
Мы с Мартой переглянулись и отошли.
— Ты видишь? Этот столяр, типичный бастард, но статус он получил выше, чем чистокровный банкир.
— Да, занятно. Может они, наконец, решили избавиться от нацистской шелухи?
— Возможно, хотя не думаю. Боюсь, что роль недочеловеков, здесь будут играть местные жители. Ты обратила внимание, когда мы ехали сюда, на колонну людей в ошейниках? Их вели под конвоем по обочине.
— Нет. Ты думаешь, что это были местные?
— Уверен. Подобный подход, вполне естественен. Им нужны специалисты, во всех областях. Значит, прежних бастардов и чистокровных уравнивают в правах, затем дают возможность отыграться на здешних обитателях.
— Боюсь, что ты прав, хотя пожалуй сейчас не стоит торопится с выводами… Эй, посмотри на нашу принцессу!
За время нашего отсутствия, Герда переместилась к самому забору и теперь с огромным вниманием, слушала разговор двух офицеров, остановившихся неподалёку покурить. И без того большие глаза девушки, стали круглыми как у совы, на лице, появилось выражение полного изумления, пополам со страхом. Похоже, она услышала нечто такое, что полностью перевернуло её представление об окружающем мире.
Мы подошли и сели рядом. Офицеры пошли дальше, громко смеясь и сплёвывая в дорожную пыль. Герда безмолвствовала.
— Что-то случилось? — осторожно поинтересовалась Марта.
Девушка взглянула на неё словно пытаясь вспомнить кто она такая, затем нервно облизнула губы и яростно потёрла лоб.
— Говори уж, не томи, — добавил я.
Вместо ответа она зажмурилась и сжалась, словно перед прыжком в холодную воду, потом решительно встала.
— Идите за мной! — Её голос прозвучал настолько властно, что мы не удержались и вскочили на ноги. Величественно кивнув, Герда быстро пошла к навесу, расталкивая людей. Отодвинув в сторону, топтавшуюся у стола молодую, заплаканную женщину, девушка звонко хлопнула ладонью по столешнице и громко заявила: — Меня зовут Герда Люси Андерс, я дочь Его Превосходительства министра пропаганды Кристиана Андерса. Требую немедленной встречи с отцом!
Наступила полная тишина, вокруг нас мгновенно образовалось кольцо свободного пространства. Имя грозного министра обладало воистину чудовищной силой. Но капрал и ухом не повёл. Он, похоже, уже привык к подобным заявлениям, потому не спешил падать ниц от восторга. Грозно взглянув на девушку, он набрал полную грудь воздуха и проревел: — А ну марш отсюда, курица! Жди своей очереди, и не лезь, куда не следует!
Рык, был сродни рёву голодного льва, но Герда даже не поморщилась.
— Если не хочешь до конца жизни, чистить выгребные ямы, лучше заткни пасть и делай, что тебе говорят! — процедила она сквозь зубы. — Не зли меня, лакей!
От её голоса кровь стыла в жилах. Мне даже в голову не могло прийти, что эта робкая, забитая девушка, может так разговаривать. Я вспомнил, как ругался Готлиб Бирер, и подумал, что разница огромна. Банкир шумел, но в его голосе не было уверенности, а в интонациях проскальзывали панические нотки испуганного человека. Герда же говорила так, что становилось ясно — она имеет полное право на подобный тон. Капрал нерешительно посмотрел на неё и уже совсем другим голосом сказал: — Но госпожа, вы понимаете, что Его Превосходительство сейчас в замке и я не могу…
— Тогда позови своего начальника, Лесли Потта. Он знает меня в лицо!
Капрал замялся. С одной стороны, он не хотел тревожить начальство, ведь стоящая перед ним, чумазая, лысая девица, по виду являлась самой обыкновенной оборвашкой, с другой стороны её взгляд и уверенный голос обещали в будущем серьёзные неприятности.
— Берк, приведи сюда господина майора, — наконец решился он.
Солдат, сидящий справа, скривился, словно разжевал дольку лимона но, не посмев перечить старшему, тихо выскользнул из-за стола и побежал к бараку.
— Не знаю, правду вы там говорите или нет, — угрюмо буркнул капрал, исподлобья глядя на Герду, — но если это ложь, вас высекут завтра утром на плацу, в назидание другим самозванкам.
— Буду иметь это ввиду, — холодно ответила девушка.
Из барака вышел невысокий полный пожилой мужчина, в мятом мундире, совершенно штатской внешности. Он был явно очень недоволен, и что-то гневно бурчал под нос, на ходу протирая толстые, круглые очки.
— Что за ерунда у тебя творится! — завопил он, тонким детским голосом. — Почему я не могу спокойно отдохнуть?
Капрал вскочил со стула и вытянулся в струнку.
— Разрешите доложить, господин майор! — гаркнул он. — Здесь появилась особа, которая утверждает, что она, покойная дочь господина министра Кристиана Андерса!
— Что за бред! — взвизгнул Лесли Потт. — Даже младенцу известно, что… — тут он напялил, наконец, очки, посмотрел на Герду и охнул.
— Добрый день, Лесли, — приветливо улыбнулась та. — Я вижу, что вы стали майором. Неплохой карьерный рост для обычного дворецкого.
— Госпожа, — промямлил тот, — это вы? Но как же, мне же…
— Да я, это, я. Помните, как мне в детстве нравилось прыгать на ваших коленях, и называть вас "дедушкой"?
— Святые небеса, живая… — казалось ещё немного, и беднягу хватит удар. — Когда мне сказали, что вас… что вы умерли, я честное слово, не поверил. Ну не могла такая славная девочка, просто взять и погибнуть.
— Спасибо на добром слове, Лесли. Но как вы умудрились стать военным?
— А, — майор махнул рукой. — Какой из меня военный. Раньше я следил, чтобы поварята не тащили с кухни кусочки, а стюарды не воровали столовое серебро, теперь же я слежу за порядком в этом бардаке… ох простите, госпожа.
— Ничего, Лесли. Так вы отведёте меня к батюшке? Жду, не дождусь, когда смогу его обнять, — по лицу девушки пробежала судорога, руки сжались в кулаки, да так, что побелели костяшки пальцев. Но майор-дворецкий, этого не заметил.
— Так Франк, давай быстренько, запиши госпожу Андерс, — приказал он капралу. Тот резво застрочил в своей книге.
— Эти двое, со мной, — повелительно бросила Герда, сделав небрежный жест в нашу сторону. Мы с Мартой весело переглянулись.
— Разумеется. Господа, назовитесь, пожалуйста, — с грозного вояки окончательно слетела вся спесь. Мы с удовольствием представились.
— Давай сюда три жетона особ высшей категории, — прикрикнул майор на ошалелого солдата. Тот полез в ящик и вынул из него три жетона, не жестяных, а бронзовых, украшенных помимо цифр, затейливым орнаментом.
— Прошу прощения, но по закону, жетоны обязаны носить все, даже сам Гений. Пожалуйте за мной. — Лесли торопливо пошел к небольшой калитке в ограде. Мы последовали за ним. Пройдя несколько шагов, Герда обернулась. У неё было растерянное лицо и перепуганные глаза.
— Мне страшно, — тихо прошептала она. — Я боюсь этого человека.
— Лесли?
— Да нет, причём тут он… Министра.
— Отца?
Губы девушки сжались в тонкую нитку. — У меня нет отца, — буркнула она и отвернулась.
Мы молча прошли через калитку, и приблизились к электромобилю, за рулём которого, спал молодой парень.
— Патрик, бездельник, а ну подъём! — рявкнул Лесли.
Парнишка подскочил, посмотрел на нас пустыми после сна глазами и вжал голову в плечи.
— Прошу вас господа, — немного растерянно сказал майор. — К сожалению здесь всего только два сиденья…
— Ничего, нам будет удобно в кузове, — заверил его я.
Машинка выглядела очень несуразно. Впереди — сиденье водителя и два сиденья для пассажиров. Сзади — жестяной кузов, в котором стояли закрытые кожухом аккумуляторы, лежала запаска и ящик с инструментами. Рама кузова была сварена из профиля и обшита кровельным железом на болтах и заклёпках. Похоже, что эти машинки собирались прямо здесь, уж слишком кустарно они выглядели.
Мы залезли в кузов и пристроились на кожухе, наша принцесса величественно уселась рядом с Лесли, после чего, колымага сорвавшись с места, резво побежала, к видневшейся вдали громаде замка.
Находящийся в дальнем конце долины замок, прикрывала высокая каменная стена с пятью башнями и рвом. Стены явно совсем недавно ремонтировали, а ров оказался чистым, и не заполненным водой. На дне густо торчали острые колья. Но ни стены, ни ров, не спасли прежнего владельца от агрессивных пришельцев. Словно в насмешку, над самоуверенным феодалом, на открытой площадке надвратной башни, захватчики поставили счетвёренный зенитный пулемёт, который признаться смотрелся абсолютно дико в средневековых декорациях. Увидев, как группа голых по пояс вояк, кряхтя и ругаясь, устанавливает на соседней башне крупнокалиберное безоткатное орудие, я только покачал головой.
По опущенному подвесному мосту, наш драндулет въехал во двор замка, где мы мгновенно оглохли от рёва компрессора и грохота отбойных молотков. Во все стороны летели песок и щебёнка.
— Что тут происходит? — прокричал я в ухо майора.
— Расширяем окна и двери, — ответил он. — Дикари, делали такие узкие проёмы, голова не пролезет. Отсюда недостаток света и сырость. Я уж молчу про их полупрозрачные стёкла. Скоро здесь можно будет жить с комфортом.
Мы проехали мимо большого, гудящего трансформатора, миновали вторые ворота и въехали в цитадель. Там было значительно тише и уютнее. Машина остановилась у большого, четырёхэтажного здания, сверкающего новыми окнами.
— Подождите меня немного, я доложу вашему батюшке, — Лесли спрыгнул на землю и скрылся за тяжёлой дверью. Водитель тут же снова уронил голову на руки и захрапел. Мы уставились на Герду. Та покраснела и смущённо улыбнулась. Величественная и холодная, словно Снежная Королева принцесса, уступила место прежней, робкой девушке.
— Вы на меня не сердитесь?
— Почему мы должны сердиться? — искренне удивилась Марта. — Скорее рады. Найти отца, после всего, что произошло…
Герда вскочила, её затрясло. — Никогда больше не говори так, слышишь? Ты не понимаешь, не знаешь, что это за человек. Я… я…
Неожиданно замолчав, она вновь бухнулась на сиденье. Наступила тишина. Потом появился Лесли.
— Прошу вас, госпожа, пройдёмте со мной. А вы подождите в машине, ладно? Только будьте любезны, никуда от неё не отходите.
Они ушли. Мы остались одни.
— Знаешь, — медленно проговорил я, — мне внезапно, начинает казаться, что мы, пожалуй, слишком уж откровенно разговаривали в присутствии нашей юной подруги. Ты не находишь?
— Ерунда, — ответила Марта. — Я ей верю. Она не предаст нас.
— Хотелось бы надеяться. Интересно, о чём они сейчас беседуют?
Криво усмехнувшись, моя верная спутница, достала небольшой бронзовый диск.
— Я подкинула ей в карман кубик дальновзгляда. Видеть мы, конечно, ничего не сможем, но вот слышать… — она положила диск себе на ладонь и коснулась указательным пальцем, гладкой поверхности. Я улыбнулся и последовал её примеру.
— Какая же ты всё-таки хитрюга.
— А то! Твоя школа.



Глава 13

Господа и рабы


(Мир Ириан, замок Богусхольд).

Министр пропаганды Второй Империи, Его Превосходительство, Кристиан Андерс, сидел за плохо сколоченным письменным столом и с беспокойством разглядывал свою воскресшую дочь. Выглядела она не очень симпатично: в мирное время столь убого одетые особы, встречались лишь в самых бедных трущобных кварталах столицы. Впрочем, его беспокоил, конечно, не её внешний вид. Три месяца назад, он собственноручно убил свою жену и детей. Это было главным условием личного спасения — в своих требованиях Гений был неумолим. Нельзя сказать, что решение далось ему легко, несколько дней он уверял себя, что никогда так не поступит. Пришлось попотеть, прежде чем удалось доказать своему внутреннему судье, что это единственный выход. Когда речь заходит о собственной жизни, дурацкие сантименты отходят на второй план. Гений благородно одолжил врача и яд из личных запасов, всё прошло отлично, родные умерли, без боли и страданий, но проклятая девчонка и тут учудила.
Кристиан Андерс поморщился. Три месяца, уверяя себя, что члены семьи мертвы, он постепенно привык к этой мысли, и даже стал забывать лица детей под грузом навалившихся проблем. Что же теперь, всё начинать сначала? Неужели не удастся избавиться от этого кошмара до конца жизни?
Молчание затягивалось. Прошло несколько минут, а они так не сказали друг другу ни слова, страшась сделать первый шаг. Наконец, Герда прокашлялась, и сипло произнесла:
— Привет, папочка.
— Здравствуй, доча, — выдавил из себя он. — Как ты сюда попала?
— Бежала от войны. — Девушка пожала плечами. — Услышала, что в Салазаре спокойно, села на поезд, и вот… А ты как выбрался?
— На подводной лодке, — нехотя ответил Андерс.
— Правда? — искренне удивилась Герда. — Не может быть!
— Ещё до войны, Бенито Дульчано подарил Гению мини-подлодку, одну из тех, что потом топили лантийские корабли прямо в гаванях. Её переделали специально для подводных прогулок, сняли вооружение, освободив места для трёх пассажиров. Когда строили бункер, то вырыли для неё ангар под набережной императора Кхотта, в самой глубокой части реки. Той ночью, когда ты сбежала, мы тоже… ушли.
— Почему ты убил их? Зачем?
— Это было условие Гения. Он согласился взять меня только в случае, если я… Пойми, мы не могли отдать вас в руки варваров. Ты уже взрослая девочка, и должна понимать!
— На третий день, после побега, — медленно сказала Герда, — я так изранила ноги, что не смогла больше ходить, и попала в руки, этих самых, как ты выразился "варваров". То были, простые солдаты. Они накормили меня, перевязали и отправили в военный госпиталь. Заметь, никто даже пальцем меня не тронул. Я до сих пор им очень благодарна.
— Тебе просто повезло, девочка, очень повезло. На самом деле, они опасны и жестоки. Выродки, ублюдки, разрушители культуры, способные только жечь и насиловать… — голос Кристиана задрожал от пафоса, словно он выступал по радио.
Герда, криво усмехнулась. Она помнила тёплые, крепкие руки пожилого солдата, вытащившего её из воронки, улыбающихся людей, которые протягивали ей куски сахара и сухари, приветливое лицо молодой санитарки, ловко обработавшей раны… Но рассказывать об этом отцу, не стоило. В конце концов, она пришла сюда не для того, чтобы обличать или срывать покровы. Ей нужно было доказать, что она играет на его стороне. Всё остальное могло подождать.
— Возможно, ты прав, — примирительно начала она. — Я не собираюсь тебя ни в чём обвинять.
Брови отца недоверчиво поднялись, на губах появилась скептическая улыбка.
— Пойми, — с жаром продолжила Герда, — больше всего на свете, я хочу жить нормальной жизнью, а не копаться в мусоре в поисках завтрака и не отбиваться от пьяных мужиков, решивших немного развлечься. Если бы только знал, через какую грязь мне пришлось пройти… Мы оба, причинили друг другу много неприятностей, но сейчас давай забудем об этом. Сейчас мне плевать на все, что было раньше. Если ты согласишься меня принять, я стану твоей союзницей!
— Браво, — усмехнулся Кристиан Андерс, несколько раз выразительно хлопнув в ладоши. — Ты всё-таки моя дочь, чтобы ни говорила ваша покойная матушка. Врёшь так вдохновенно, что можно даже поверить.
— Мне было с кого брать пример. Но сейчас, я говорю правду!
— Возможно. Но мне признаться всё равно. Уж в чём нельзя тебя упрекнуть так это в глупости. Ты очень умная девочка что, правда, то, правда. Давай поговорим как взрослые люди, цинично, по-деловому. Идёт?
— Согласна.
— Хорошо. Начнём с того, что я всё-таки рад, что ты уцелела. Молодец. Будь умницей и дальше. О твоём чудесном спасении сообщат сегодня же. Ты получишь что хочешь, правда, с жильём у нас проблемы, но комнату я всё же выхлопотать смогу. Не обещаю, правда, что буду часто навещать, работы столько, что… Ладно, об этом потом. Ешь, отсыпайся, отдыхай. Потом как надоест бездельничать, приходи ко мне, я подыщу для тебя работу. Нас здесь, увы, слишком мало, всем приходится вкалывать во имя светлого будущего. Одним словом, если будешь вести себя хорошо, и не создавать проблем, станешь жить как раньше, ну а если нет… Отправлять тебя в яму к местным дикарям, конечно, никто не будет, но вот несчастный случай, может произойти. Ты понимаешь?
— Понимаю.
— Отлично. Извини, что говорю так откровенно, но мы же договорились, объяснится в открытую. Ты принимаешь мои условия?
— Да.
— Тогда отлично. Сейчас я выделю тебе провожатого, сходи в столовую, прогуляйся по окрестностям. Вечером приходи. К этому времени, тебе подготовят комнату, ванну, чистую одежду и всё такое. Довольна?
— Да, спасибо, папа.
— Пожалуйста, солнышко. А теперь иди, мне нужно работать.
Герда развернулась и покинула кабинет, тихо прикрыв за собой дверь. Некоторое время, министр смотрел ей вслед, потом потёр подбородок и нажал кнопку электрического звонка. В кабинет безмолвно вошёл молодой человек в штатском.
— Ты всё слышал Мик?
— Да, Ваше Превосходительство.
— Глаз не спускать. И обязательно проверить тех двоих, что пришли с ней. Только осторожно, не вызывая подозрений. Всё понятно?
— Так точно.
— Действуй.
Мик, отдал честь и также тихо вышел из кабинета.

Плотно отобедав в небольшой, чистой столовой для руководителей Новой Империи, мы вышли во двор цитадели, и расселись на широкой каменной скамейке.
— Прости, Герда, но мы подслушали ваш разговор, — призналась Марта.
— Да? — девушка не выглядела особо удивлённой. — Я была почти уверена, что вы сможете это сделать.
— Мне кажется, ты очень рискуешь. Твой отец, опасный человек. За тобой будут постоянно следить. Возможно, ты совершила большую ошибку, столь громко возвестив о своём прибытии.
— Не думаю. Здесь многие знают меня в лицо. Рано или поздно, всё бы открылось. И как мне тогда объяснить своё поведение? Знать, что отец жив, и выдавать себя за другого человека? Прекрасный повод для подозрений. А так, карты выложены, если хочет следить, пусть следит. Да, в конце концов, от меня будет больше пользы в роли дочери министра, чем "работницы третьей категории", вы не находите?
— Согласен, — кивнул я. — Теперь нам нужно несколько дней тихо сидеть и собирать информацию, стараясь не вызывать подозрений.
— Надеюсь, что ребята ещё живы, — протянула Марта.
— Конечно, живы. Убивать их, нет абсолютно никакой нужды.
В этот момент, наш разговор прервали. К скамейке подъехал электромобиль, за рулём которого сидел пожилой мужчина с широким, приветливым лицом. На его голове красовался кожаный лётный шлем с круглыми очками-консервами, а чёрная пилотская куртка пестрела многочисленными значками и медалями.
— Приветствую вас. Прошу прощения дамы, что не встаю, увы, проклятый протез… — он постучал себя по левой, неестественно вытянутой ноге. — Разрешите представится, Дон Ричардсон. Меня попросили показать вам окрестности.
— Как! — воскликнула Герда, — вы тот самый пилот, что первым облетел вокруг мира? У Кая, вся стенка, была обклеена вашими фотографиями!
— О да, тот самый, — не без самодовольства ответил Дон и пригладил усы. — Приятно видеть, что молодое поколение, ещё не забыло старых героев.
Мы в свою очередь поздоровались и загрузились в машину.
— Куда поедем? — поинтересовался авиатор.
— Подальше от замка, — вырвалось у Герды.
— Отлично, мне тоже здесь не очень нравится.
Машинка сорвалась с места и покатилась по дорожке.
— Я вижу, у вас здесь во всю используют электромобили? — поинтересовался я.
— О да, топливо нужно экономить, его постоянно не хватает. Так что первым делом, мы построили электростанцию, затем наклепали эти мыльницы. Они конечно неказисты на вид, зато резвы, а что ещё нужно для жизни? К счастью в северной части долины есть небольшие залежи угля, кроме того, разведчики, обнаружили несколько асфальтовых озёр, всего лишь в ста пятидесяти милях отсюда. Есть большая доля вероятности, что там найдут нефть, а она сами понимаете, кровь цивилизации. Но есть нефть или нет, а завод по переработке угля в свечной газ, мы уже начали строить. Дел море, а рук постоянно не хватает.
— А местные жители? — осторожно спросила Марта.
— Это тупые дикари, неграмотные и ленивые. Их можно заставить работать только из-под палки. Боюсь, мы так никогда и не сможем, привить им зачатки цивилизации.
Марта отвернулась. У неё были свои мысли по данному вопросу, но она благоразумно промолчала. Мы выехали из замка и двинулись вдоль узкоколейки. Шум и грохот большой стройки остались позади, справа и слева зеленели неухоженные, заросшие сорняками поля. Обрабатывавшие их раньше крестьяне были либо мертвы, либо вкалывали на строительстве.
— Нам очень повезло, — разглагольствовал Дон. — Долина окружена горами почти со всех сторон. Только на севере есть проход шириной в четыре мили. Именно туда, мы сейчас направляемся. Посмотрите на строительство внешних укреплений, а после заедем на аэродром.
— У вас тут и аэродром есть? — спросил я.
— О да, конечно. И самолётов много — бомберы, штурмовики. Пилоты все сплошь асы, из "Голубой молнии", слышали, наверное, про такую дивизию?
— Разумеется. А как тут с жильём?
— Увы, это самое больное место. Не успеваем строить, бараки переполнены, народ прибывает каждый день, лесопилка работает круглые сутки, но всё равно, досок не хватает. Рабы вообще живут в ямах.
— Рабы?
— Ну да, мы так называем местных. А что, ведь правда, рабы, зачем играть в дипломатию. Зато очень удобно — выкопали яму, обнесли колючкой и все дела. Не убежать и постоянно на виду. А если бунтовать вздумают, так тут же и закопать можно, чтобы патроны не тратить, — пожилой авиатор засмеялся собственной шутке.
— И часто приходиться закапывать? — невинным голосом поинтересовалась Марта.
— Признаться еще ни разу. Они покорные, привыкли на своих господ вкалывать. Это у нас, чуть что "насилие над личностью" да "нарушение прав гражданина", а здесь людишки понятливые. И жрут, гораздо меньше.
Дон снова рассмеялся и прибавил газу. Мы молчали, внезапно потеряв желание задавать вопросы. Минут через двадцать, автомобиль достиг выхода из долины. Там было людно и шумно. Два больших экскаватора, ревя моторами, вгрызались в землю, копая широкий ров. Бульдозеры сгребали землю в плотный высокий вал. Следом шли рабы, которые лопатами выравнивали склон вала и обкладывали его большими керамическими плитами, чтобы предотвратить осыпание грунта, а также забивали колья или ставили столбы, на которые натягивалась колючая проволока. Мы, наконец, смогли разглядеть поближе, этих несчастных. Зрелище оказалось весьма безрадостным. Первое, что бросалось в глаза — люди были сильно истощены. Зная историю собственного мира, я подумал, что бедняг практически не кормят, эксплуатируя на износ. Повсюду ходили надсмотрщики с длинными плетьми, наказывая любого, кто, по их мнению, недостаточно резво работал. Судя по жестокости, с которой они действовали, их тоже набрали из местных. Бывшие рабы, старательно отрабатывали хлеб, боясь прогневать новых хозяев.
Отойдя ото рва, мы двинулись по дороге, и подошли к широкой яме, где с полсотни детей и женщин, месили ногами глину. Их худые, измождённые лица, были покрыты глиняной коркой, они двигались, не останавливаясь, словно машины. В этом им очень помогали четыре надзирателя, которые почти непрерывно работали плетьми. На одежде некоторых женщин ещё сохранились кокетливые кружева и дорогая вышивка, похоже тут собрались представительницы всех сословий. Захватчики, показали себя истинными поборниками равенства, не делая разницы между батрачкой и дворянкой.
Вдоль дороги, на сотни метров, протянулись ровные ряды свежевылепленных облицовочных плиток и кирпичей, ожидающих обжига в стоящих неподалёку печах, натужно дымящих чёрным угольным дымом. Вид этих печек породил у меня неприятные ассоциации с крематорием в концлагере, и я поспешно отвернувшись, стал смотреть прямо перед собой. Марта шла рядом, насупившись, больно вцепившись мне в руку. Похоже, происходящее вокруг зверство, сильно выбило её из колеи.
Тут мы увидели, как четверо охранников, молодых, сытых и блещущих здоровьем силесианцев, радостно гогоча, заступили дорогу худенькой девушке в лоснящихся от грязи лохмотьях, которая брела по дороге, шатаясь под тяжестью корзины, полной мокрой глины. Придавленная к земле неподъемным грузом, она слишком поздно увидела веселящихся господ и не успела сойти на обочину. Солдаты, продолжая гоготать, окружили несчастную, их явно забавлял её жалкий вид. Девушка испугано попятилась назад и случайно задела босой ножкой сапог стоящего сзади, рыжего бугая, слегка испачкав его. Тот, громко выругавшись, ударил её кулаком в спину. Жалобно закричав, рабыня полетела на землю. Глина из упавшей корзины, выплеснулась наружу, обдав брызгами всех присутствующих. Солдаты, мигом озверев, принялись яростно избивать бедняжку ногами, пиная её словно тряпичную куклу. Марта, вскрикнув, кинулась на помощь, мне пришлось ловить её за плечо.
— Прекрати. Мы не должны подставляться!
Она обожгла меня злобным взглядом, потом быстро произнесла заклинание. Подонки, внезапно остановились, схватились за животы, и дружно ломанулись к ближайшим кустам, забыв обо всём на свете. Мы, все трое, подбежали к сжавшейся в комок, жалобно скулящей девчонке. Стоящая неподалёку растрёпанная женщина, одна из тех, что лепила кирпичи, воровато оглянувшись в сторону убежавших солдат, замахала рукой.
— Давайте сюда, за кучу. Скорее, пока никто не видит!
— Оставайся на дороге, — бросила мне Марта. Вместе с Гердой, они подхватили несчастную и поволокли за высокий глиняный холм.
Я с яростью посмотрел на Дона.
— И это, по-вашему, нормально, да?
Растерянный авиатор отвёл глаза в сторону.
Девушки вернулись через несколько минут, моя жена была мрачнее грозовой тучи.
— Всё в порядке, внутренних повреждений нет, переломов тоже, одним словом, дёшево отделалась. Та тётка, обещала её спрятать до вечера, к утру, она отлежится… — внезапно Марта всхлипнула и отвернулась.
— Так, — решительно сказал я. — Поехали на аэродром.

Аэродромом здесь называли большое ровное поле, заросшее короткой зелёной травой. Самолёты, затянутые брезентовыми чехлами стояли ровно, как по линеечке.
— Посмотрите, какие красавцы, — надрывался Дон, которому при виде любимых игрушек, мгновенно вернулось прекрасное настроение. — Это "Меркурии", двухмоторные бомбардировщики, лучшие в своём классе. Союзники смогли создать, что-то похожее, только к концу войны. А это "Щуки" — пикировщики-штурмовики. Уникальные машины. Хороший пилот на такой малышке способен положить бомбу в начищенный пятак, сам видел. А вот тут стоят "Барракуды". Акулы неба. К сожалению, здесь они совершенно бесполезны.
— Почему? — равнодушно спросил я, скорее из вежливости, чем из интереса. Всё-таки недавнее происшествие произвело на нас слишком тяжёлое впечатление.
— Так ведь это же истребители! Быстрые как молнии. Но тут им просто не с кем воевать. Местные тупицы, даже до воздушных шаров не додумались, чего уж говорить о самолётах. Нет, ведь правда красавцы?
— Правда.
— А теперь, позвольте сюда…
Мы миновали самолёты, мачту с "аэродромной колбасой" — полосатым конусом указывающим направление ветра, барак, вокруг которого, уныло слонялись несколько пилотов в расстегнутых голубых кителях и, наконец, остановились рядом с большим ангаром. Около него стояли странные летательные аппараты, похожие на маленькие вертолёты.
— Знаете, что это такое?
— Автожиры, — догадался я.
— Верно, — довольным голосом отозвался Дон. — Птички из моего аэроклуба, все до единой. Я ведь когда потерял ногу, то ушёл из авиации. Начал пить, жизнь без неба, стала казаться лишённой смысла. И тут мне предложили возглавить клуб, созданный по государственной программе развития авиации. Тогда все бредили небом. Мы летали на планерах и автожирах. Их как раз стали активно списывать из армии, и передавать клубам, ребятишкам на радость.
— Верно, — усмехнулся я. — Много лётных клубов, много потенциальных военных летчиков. "Все выше и выше и выше"… Как знакомо.
— Правильно, — с жаром воскликнул пилот, не замечая иронии. — Из моего клуба вышло шесть асов, представляете! Это такая честь, меня сам Гений благодарил, медаль лично приколол. — Дон ткнул пальцем, в какую то латунную побрякушку на груди.
— Поздравляю.
— Спасибо. Так вот, когда здесь начали обустраиваться, то перевезли и клуб вместе со всем имуществом. Сначала пилоты из "Голубой молнии" смеялись над нами, нос воротили, а теперь уважают.
— Но почему?
— Так ведь, горючего, почти нет. Знаете сколько его самолёты жрут? Море. А мои птички по сравнению с ними, вообще воздухом питаются. К тому же, к качеству бензина, совсем не требовательны.
— Здорово.
— Конечно, и я о том же. Правда, скорость низкая, и маневренность никакая, но ведь для нас угрозы в воздухе нет.
— "Хороший маг, собьёт твою этажерку обычным фаерболом", — подумал я.
— Так что, последнее время, пилоты летают на автожирах. И так будет продолжаться до тех пор, пока мы не найдём нефть.
— Мало найти, нужно ещё переработать.
— Ерунда, мы перевезли сюда три установки для крекинга. Скоро начнём монтировать.
— Понятно. — Информация важная, стоит запомнить.
— А теперь, пройдёмте. Клянусь, такого, вы ещё не видели.
Мы покорно проследовали за нашим разговорчивым провожатым в ангар.
— Это наша ремзона. Здесь конечно грязновато, людей не хватает, а использовать рабов запрещено.
Миновав ряды верстаков заваленных деталями, молчащие станки и груды запчастей, наша компания остановилась у большого автожира, выкрашенного в ярко-оранжевый цвет.
— Это моя гордость, — торжественно провозгласил проводник. — "Солнечный луч". Не слышали о таком?
— Увы, нет.
— Жаль. Как быстро забывают достижения прежних лет. Это чемпион, не побоюсь такого слова, мировой рекордсмен. На нём, десять лет назад, я установил абсолютный рекорд полёта на дальность, для аппаратов подобного класса. Две тысячи миль, без единой посадки, каково, а?
— Восхитительно!
— Не то слово. Я надеюсь, что когда всё придёт в норму, мне будет разрешено облететь эту страну целиком.
— Мы тоже надеемся. Спасибо, Дон, но нам уже пора. Мы приехали утром, и очень устали.
— Да, разумеется, давайте вернёмся к машине, я отвезу вас в замок.
Девушки пошли к выходу, а я ещё раз посмотрел на чудной летательный аппарат. Когда-то мне уже доводилось летать на автожирах, и даже пилотировать их, потому я мог со знанием дела, насладится простотой и элегантностью конструкции. Но следовало торопиться. Погладив "Солнечный луч" по гладкому, полированному боку, я поспешил за уходящими друзьями.



Глава 14

Военный совет


(Мир Ириан, замок Богусхольд).

Последующие шесть дней, мы почти не встречались. Герда всё время проводила в цитадели замка, где как я полагаю, отъедалась и отсыпалась за все три месяца странствий. Нас с Мартой как "привилегированных особ", поселили в бывших казармах стражи, её на женской половине, меня на мужской. В моей комнате жили ещё пять человек, мы спали на армейских двухъярусных койках. Несмотря на спартанские условия, нам очень повезло, большинство граждан Новой Империи жили гораздо хуже.
Каждое утро, мы завтракали в столовой, затем вместе ехали на работу, благо Герде удалось выхлопотать для меня персональный электромобиль. Марта устроилась на службу в госпиталь, где её встретили с распростёртыми объятиями: врачей катастрофически не хватало. Что же до меня, то инженеров-электронщиков оказалось ещё меньше. Дефицит кадров, позволил мне без труда получить должность председателя инвентаризационной комиссии. Вместе с двумя молодыми помощниками — Альбертом и Бастером, бывшими студентами технического вуза, я с утра до ночи занимался тем, что разбирал и каталогизировал электронные приборы и детали, сваленные грудой в большом ангаре рядом с электростанцией. Такой феерический беспорядок, объяснялся тем, что, боясь союзников которые в любой момент могли разрушить Врата, обитатели Новой Империи торопились награбить в своём бывшем мире как можно больше вещей, уподобляясь сорокам, тащащим в гнёзда всё, что плохо лежит. Захваченное добро кое-как сортировалось и сваливалось без счёта в сараи, ангары, а то и просто под открытым небом, благо дожди в то лето шли редко. Наш труд, по сути, был сизифов, для того чтобы во всём разобраться, требовалось значительно больше людей и времени, но моя маленькая бригада старалась на совесть.
Опасаясь подслушивающих устройств, мы с Мартой не говорили о делах, предпочитая болтать на отвлечённые темы, но в конце концов, возникла необходимость обменятся собранной информацией. В качестве места рандеву, была выбрана большая площадка, укрытая от посторонних глаз скалами, недалеко от замка. Вечером, вернувшись с работы, мы не пошли в столовую, а купив в магазинчике кое-какую еду, заявили охране, что собираемся устроить пикник. Те с пониманием отнеслись к желанию супружеской пары, уединится на природе, и не стали задавать лишних вопросов. Бросив машину в отдалении, мы расстелили на траве толстую льняную скатерть и только успели разложить провизию, как появилась Герда. За эти дни она сильно изменилась в лучшую сторону: хорошая пища и спокойный сон сделали своё дело.
— Давайте, совместим приятное с полезным, — провозгласил я, откупоривая бутылку с вином. — Подставляйте кружки.
Вино оказалось приятным, пилось легко, да и остальное не отставало, так что с ужином покончили быстро.
— Марта, начнём с тебя. Что ты узнала?
— Не могу сказать, что очень много, но кажется на первое время достаточно, — скромно начала она. — Помните, ту несчастную девочку, которую били охранники?
— Разумеется, — буркнула Герда, — такой кошмар трудно забыть.
— Я её нашла, и перевела на работу в госпиталь. Просто сказала главврачу, что нуждаюсь в помощнице, а потом попросила Дона, и он её привёз. Конечно, отстирывать бинты от крови и выносить утки, работёнка ещё та, но всяко лучше, чем восемнадцать часов в сутки месить глину под плетьми. Да и кормят у нас гораздо лучше. Мне даже удалось убедить их оставить её жить при госпитале, а не отправлять каждую ночь в яму к остальным рабам.
— Молодец, — восхитился я.
— А как же, — самодовольно отозвалась она. — Только у меня, получается, ставить на ноги больных в условиях полного отсутствия лекарств.
— Веди себя осторожнее. Если они узнают, что ты для лечения используешь магию, могут возникнуть проблемы.
— Не узнают, со мной работают такие тупицы… Так вот. Девушку зовут Эльза, она очень толковая. Её отец, был мелким торговцем из Райденмарка, это большой город милях в пятидесяти отсюда. Она с детских лет ездила вместе с ним, и отлично знает все окрестные земли.
— Хорошо. Ты выяснила, где мы находимся?
— Выяснила. Ты хорошо сидишь? Не свалишься?
— Давай уж, не томи.
— Богусхольд в прошлом принадлежал барону Тейли Богусу.
— Ну и что тут такого, я о нём никогда не слышал.
— Я тоже. Но земли барона, находятся на территории Серебряной марки.
Стало тихо. Я озадачено поскрёб в затылке.
— Знаешь, милая, иногда мне кажется, что кто-то играет нами в какую-то глупую игру. Столько совпадений подряд быть просто не может.
— Хватит говорить загадками, — разозлилась Герда. — Объясните толком.
— Объясняем. О том, что Марта, родом из этого Мира, ты уже знаешь?
— Знаю.
— Теперь же выяснилось, что мы находимся на территории Серебряной марки, наместником которой является наш давний знакомый, граф Невилл Джардинс.
— То есть как, наместник?
— Понимаешь, территория королевства Илора, поделено на районы — марки. Во главе каждой марки стоит королевский наместник — маркграф. Это не наследственная должность, маркграф назначается королём. Теперь понятно?
— Теперь да. Значит здешний наместник — ваш друг?
— Ну не совсем друг… — протянул я, а Марта скептически хмыкнула, — скажем, так — хороший знакомый.
— Понятно.
— Я могу продолжать? — поинтересовалась волшебница.
— Разумеется.
— Так вот, Эльза говорит, что Джардинс начал военные действия и был наголову разбит.
— Разумеется. Хватило бы пары танков, чтобы разметать его конницу. Он сам уцелел?
— Да. Сейчас перешел к партизанской войне. Столь поспешное строительство внешних укреплений, вызвано именно действиями его отрядов.
— Понятно. Что она тебе ещё рассказала?
— Много всяких ужасов. К рабам относятся хуже, чем к животным, часто убивают ради развлечения, их жизнь абсолютно ничего не стоит. Позавчера я ездила на угольную шахту, там творится полный кошмар. Шахты постоянно заливает, насосы не справляются, в нижних штольнях люди сутками работают по пояс в ледяной воде. Неделю назад сломались два насоса, так пока их чинили, утонуло почти восемьдесят человек.
— Кошмар.
— Да. Эльза говорит, что когда раба забирают для работы в шахте, остальные прощаются с ним как с покойником. Живыми оттуда не выходят. Её отец тоже там погиб. Впрочем, и в остальных местах положение ненамного лучше. Свой перевод в госпиталь, она расценивает как дар судьбы.
— Везде всегда одно и тоже. Стоит, какому-нибудь мелкому подонку, дорваться до власти, как начинается беспредел.
— Я могу убить Гения, — тихо сказала Герда. — Я его каждый день вижу. Если вы раздобудете для меня оружие…
— Прекрати говорить глупости. Его смерть ничего не изменит. И без него найдётся много охотников порулить. Не думаю, что они станут менять исправно работающую систему. А ты только зря погибнешь. Не забывай, наша главная задача не воевать с Гением, а искать похищенных друзей. Марта, у тебя всё?
— Да.
— Хорошо, тогда моя очередь. Я примерно знаю, где находится Рингер.
— Правда?
— Ага. К северу от замка, за горным хребтом, находится часовня Священной чаши. На самом деле, там целый комплекс построек — сама часовня, размером с большую церковь и несколько гостиниц для паломников. Охраны — море, в основном штурмовики из личной гвардии Гения, вся территория обнесена рядами колючей проволоки, кругом вышки с пулемётами, доты и несколько врытых в землю танков.
— Ого! Не слабо. Но почему ты думаешь, что Рингер именно там?
— Потому, что в часовне размещена его лаборатория. Мой помощник, Альберт, монтировал там подстанцию и видел своими глазами всё, включая профессора.
— Туда можно проникнуть, изменив внешность?
— Нет. Они устроили многоступенчатую систему защиты, так просто не пройти.
— Плохо. Кстати, Эльза рассказывала мне об этой часовне.
— Правда? И что именно?
— В ней находилась одна из самых почитаемых здешних святынь — чаша, высеченная из целого куска лазурита. Накануне Праздника Солнца, ну ты знаешь, это когда Малое солнышко показывается из-за спины Большого, часовня тщательно запиралась и опечатывалась. Наутро, её отпирали, и оказывалось, что Чаша полна воды. Посмотреть на это чудо, съезжались паломники со всех окрестных земель. Кстати, замок захватили накануне очередного праздника, вот почему среди рабов так много аристократов. Эльза с отцом также попались именно тогда.
— Ясно. Но подумай, какое всё-таки элегантное разводилово придумали местные умники, — хмыкнул я. — Напоминает "святого Клауса" к которому ты ездила меня лечить.
— Верно. Мне тоже кажется, что с Чашей нечисто. Ну да бог с ней. У тебя всё?
— Не совсем. Ты рассказывала о чудовищных условиях жизни рабов, но граждане, живут не многим лучше. Ребята, мои помощники, сначала таились, я ведь "особа высшей категории", живу в замке и всё такое, но постепенно мы смогли подружиться, (ты же знаешь, дорогая, я умею быть таким душкой), и стали более откровенны.
— О, это интересно.
— Разумеется. Большинство граждан, недовольны своим положением, их ведь сюда затащили насильно, не спрашивая, вроде тех бедняг, что ехали с нами в поезде. Условия жизни чудовищны, бараки переполнены, мест не хватает, спят вповалку на полу, кругом вши, клопы и прочие домашние любимцы. А новички всё прибывают, за последнюю неделю поступило почти триста человек. Пайки становятся всё меньше, лекарств нет… ну это, ты и сама знаешь. Ещё немного и вспыхнет бунт.
— Было бы здорово.
— Возможно. Во всяком случае, мои мальчишки, готовы идти бить морды охране уже сейчас. Кроме того, многим не нравится то, как власти поступают с местными жителями. Знаешь, эта жестокость к рабам, вызывает сочувствие. Некоторые даже делятся с ними своими пайками. Альберт, например, совсем прямо как ты, взял шефство над одной девчонкой, своей ровесницей. Кормит, защищает.
— Молодец, какой.
— Ага. За неё он порвет любого, кстати, не только он один. Боюсь, в ближайшее время, у Гения начнутся серьёзные проблемы. Ну а тебе, что удалось узнать, Герда?
— Почти ничего. За мной постоянно следят, в первые дни, даже до уборной провожали, сейчас стало полегче. Отца и Гения, я вижу каждый день, да что толку. При мне они не болтают, а подслушивать… так ведь вокруг полно охраны.
— Жаль. Но это можно было предположить. Знакомств никаких не завела?
— Нет, хотя, пожалуй… Да, есть человек, который мне теперь обязан.
— Интересно, кто это?
— Старик Рудольф Скарди, бывший дворецкий.
— Серьёзно?
— Ага. Они оставили в живых часть прежней прислуги, в основном женщин. Ну и его, как знающего о замке всё.
— Ясно. И чем ты ему помогла?
— У него есть внук — единственный член семьи, уцелевший во время резни. Понятно, что старик трясётся над ним как садовод над розой. Сумел пристроить мальчишку поварёнком на кухню, но тот намедни отличился: выпил молоко, предназначавшееся Гению. За это, его уже совсем собрались отправить на угольную шахту, но вмешалась я. Дело замяли, шкодника даже не прогнали с кухни, только выпороли. Зато теперь, Рудольф готов мне ноги мыть и воду пить.
— Хорошее знакомство. Обязательно расспроси его о часовне, возможно, он знает нечто, что может нам помочь.
— Постараюсь.
— Постарайся. Да и вот, ещё… Я заметил, что большинство охранников здесь, обыкновенные штатские, напялившие мундиры, вроде того майора. Это случайность?
— Не думаю. Гений всегда не доверял военным. Насколько я поняла, кадровых частей здесь почти нет. Егерский и сапёрный батальоны, пилоты, танкисты, вот пожалуй, и всё. Ну и штурмовики, разумеется.
— А в штабе?
— Тоже самое. Фронтовиков всего двое — полковник Райс и подполковник Герберт. Остальные — тыловики из вспомогательных служб и прочая шушера.
— Интересно, это может оказаться очень важным. Ладно, у тебя всё?
— Да.
— Тогда подведём итоги. Мы знаем место, где могут находиться наши друзья, но туда очень трудно проникнуть. В поселении назревает бунт, а беспорядок зашкаливает за все разумные пределы. К тому же, Невилл Джардинс, успешно ведёт партизанскую войну. Похоже дело не так уж плохо. Герда, пожалуйста, будь ещё осторожнее. Расспроси старика, но с остальными, ни о чём подозрительным не болтай. Если тебя раскроют, нам придётся плохо, поняла?
— Конечно, но я и так осторожна.
— Верим.
— Вот, возьми, — Марта засунула руку в карман и достала симпатичный кулон — небольшой дымчатый камень на тонкой серебряной цепочке. — Надень на шею и не снимай.
— Что это?
— Камень связи. При помощи него, я в любой момент смогу поговорить с тобой.
— Правда? Вот здорово. А у меня получится связаться с вами?
— Пока нет, этому нужно учится, хотя если захочешь, то можешь попробовать. Сейчас, я объясню тебе основные принципы…
Я не стал слушать их разговор, поднялся на ноги и прошелся по поляне. Солнце почти село, на землю легли длинные тени. Становилось прохладно. На душе было очень тревожно. Я не люблю средневековые Миры. Не из-за грязи, или неустроенности быта, к этому как раз можно привыкнуть, а именно за повальную жестокость, когда повсюду действует только один закон — закон первого удара. Но происходящее сейчас, было страшнее любой средневековой деспотии. Вокруг творится ничем неприкрытое зверство. Наша задача проста — найти пропавших друзей, но что делать потом? Вернутся домой к своим повседневным заботам или остаться тут, окунувшись с головой в кровавую кашу, пытаясь изменить ситуацию? Нужно ли это нам?
— О чём задумался, детина? — спросила Марта, подходя сзади и легонько хлопая по плечу.
— Да так, хрень всякая в голову лезет.
— Насколько я знаю, тебя хлебом не корми, дай порефлексировать: "Кто виноват? Что делать? Имеем ли мы, право вмешиваться"? Забудь и закопай. У нас много дел.
— И когда ты только успела набраться таких слов, — вздохнул я.
— Ты же знаешь, я люблю длинные и умные слова.
— Ага, ими так удобно ругаться.
— Точно. Поехали, а то уже почти ночь.

Спустя три дня, вечером, когда я только вышел из столовой, и остановился на пороге, поджидая Марту, ко мне подбежал мальчишка лет восьми в белом переднике и маленьком поварском колпачке. На его плутоватой мордашке светилось такое таинственное выражение, что я сразу понял — будут интересные новости.
— Чего тебе, пострел?
Мальчишка шмыгнул носом и воровато огляделся по сторонам. В его рту отсутствовала наверное добрая половина зубов, потому он сильно шепелявил.
— Ижвешная вам ошоба, — таинственным шёпотом начал он, — ждёт ваш для важного ражговора, на прежнем меште.
— Спасибо, парень. Это всё?
— Да.
— Тогда гуляй.
Посланник мгновенно испарился.
— Что случилось, дорогой? — спросила Марта, выходя на крыльцо.
— Милая, нам, пожалуй, следует повторить пикник.
— А, ну, разумеется, ты же знаешь, я всегда готова.

Герда ждала нас, нервно расхаживая по полянке.
— Слава богу, вы пришли, а то я уже начала беспокоится.
— Это был внук того старика?
— Да. Очень бойкий мальчик.
— Молодец, обрастаешь агентурной сетью. Так что произошло?
— Я говорила с Рудольфом. Сначала он отнекивался, но потом раскололся и рассказал такое, что… Но лучше по порядку. Во-первых, ему довелось несколько раз побывать в часовне, в то время, когда Рингер обустраивал там свою лабораторию.
— Правда? Интересно, давай дальше.
— Часовня построена на руинах старого языческого храма, под ней расположено несколько ярусов катакомб. Он консультировал строителей.
— Понятно.
— Старик видел, как на первом подземном ярусе, строят тюрьму. Они очистили две комнаты, поставили железные двери, и установили в коридоре пост охраны. Более того, в последнее своё посещение ему довелось встретить и самих заключённых. Четыре человека: "мальчишка, молодой мужчина, ещё один мужик с треугольными ушами, и печальная пожилая леди". Именно так он их описал, слово в слово.
— Чёрт, всё сходится. Мальчишка, это твой Кай. Молодой мужчина — Виталька, тип с треугольными ушами — Иотар, эльф. Ну и "печальная пожилая леди" — Диана Краузе. Да, нам повезло с твоим приятелем.
— Ты даже не представляешь, насколько повезло. Дело в том, что Рудольф знает, как проникнуть в часовню, минуя охрану.
— Ты это серьёзно?
— Конечно. Оказывается, в неё из цитадели ведёт подземный ход.
— Не может быть. Дело попахивает дурацким рыцарским романом. Зачем рыть подземный ход в часовню?
— Не догадался? — Герда сияла, словно начищенная медаль. — Священная Чаша! Или ты думаешь, что её наполняли ангелы?
— Чёрт, — я хлопнул себя ладонью по лбу. — Ну, конечно же. Так он может показать, где именно начинается ход?
— Да, но при одном условии.
— Каком?
— Мы заберём из замка его внука.
— За такую информацию, мы можем забрать их обоих.
— Нет, он отказывается уходить. Ты же знаешь, старики упрямы. Хочет умереть среди родных стен. А вот за внука опасается.
— Правильно, я бы тоже опасался. Судя по мордахе, его внучок, тот ещё кадр.
— Когда мы начинаем? Сегодня? — Герда подскочила в нетерпении.
— Нет. Не сегодня точно.
— Но почему?
— Подождём пару дней. Я утром подслушал разговор моих помощников. Ребята, говорили что-то о диверсии на электростанции. Похоже, дата восстания уже назначена, и оно произойдёт в ближайшее время. Когда вокруг начнут стрелять, у нас будет гораздо больше шансов, на успех.
— Не знаю, но мне очень хочется поскорее убраться отсюда.
— Нам тоже здесь не нравиться. Давай поступим так. Ждём три дня. Если за это время ничего не произойдёт, начинаем сами. Идёт?
— Согласна.



Глава 15

Спасатели, вперёд!


(Мир Ириан, замок Богусхольд — часовня Священной Чаши).

События понеслись галопом уже на следующий день. Во время обеда, когда мы жевали свои пайки, прислонившись к теплой стене ангара, Альберт, выразительно посмотрел на Бастера, а затем повернулся ко мне.
— Олле, — начал он, нервно пощипывая редкие волосики своей юношеской бородки, — я хотел бы тебя предупредить…
— О чём?
— Будет лучше, если сегодня вечером ты не станешь выходить из замка. Ты и твоя жена.
Я внимательно посмотрел ему в лицо, и он быстро опустил глаза.
— Понимаю… — на языке вертелось много вопросов, но задавать их было нельзя. — Ладно, посидим вечерок дома… Ну что же, господа, сегодня мы отлично поработали, так что можете быть свободны. Кстати, Альберт, как там твоя девушка? Наверное, будет лучше, если её… э…, заберут в госпиталь? Рабов, конечно, не лечат, но Марта может похлопотать.
— Нет, спасибо Олле, не нужно. Сегодня вечером Нора будет рядом со мной.
— Тогда удачи. Надеюсь, вы с пользой проведёте свободное время.
Мы пожали друг другу руки и парни ушли. Я смотрел им вслед, ощущая себя грязным предателем. Чёрт побери, если бы не наша миссия, то сегодняшней ночью, в рядах восставших, было бы на три человека больше…
Ещё немного подумав, я выкинул все мысли из головы и связался с Мартой. Телепатическая беседа, сильно утомляет, но сейчас требовалось действовать быстро. Она выслушала моё сообщение спокойно.
— Похоже, никто из охраны ничего не подозревает. Или они очень тщательно маскируются. Во всяком случае, у нас пока тихо.
— Ясно. Свяжись с Гердой, пусть готовит старика. Если я всё правильно понял, то нам не придется спать этой ночью.
— Хорошо. Удачи.

Восстание началось около десяти часов вечера. Мы сидели на скамейке во дворе замка и неторопливо беседовали, когда внезапно погас свет. Потом вдали послышалось несколько выстрелов.
— В чём дело, лейтенант? — спросил я, подходя к охранникам у ворот.
— Не знаю, может авария на электростанции… — тот нервно крутил ручку полевого телефона. Вдали в темноте разгоралось зарево.
Мы с Мартой отошли от ворот.
— Герда назначила место встречи?
— У колодца, в цитадели. Знаешь, где деревья растут.
— Пошли.
Мы пересекли двор и прошли через вторые ворота. Повсюду суетились охранники, раздавались громкие команды. Мы свернули к колодцу, около которого переминался с ноги на ногу маленький поварёнок. Увидев нас, он подбежал и схватил Марту за руку.
— Идёмте, идёмте!
— Куда идти то?
— К винному погребу. Это шовшем рядом.
— Веди, Сусанин.
Мы прошли мимо колодца, и влезли в какой-то узкий проход между двумя домами, который закончился каменной лестницей ведущей вниз. Рядом с ней стояли Герда и высокий старик с густой гривой седых волос.
— Дедушка я привел их — пискнул мальчишка.
— Спасибо, Томас, — важно сказал Рудольф. — А теперь будь так любезен, помолчи.
Он повернулся к нам.
— Насколько я понимаю, вы обещаете взять мальчика с собой, и отвезти к моему двоюродному брату, служащему в замке Его Светлости, маркграфа Невилла Джардинса?
— Верно. Мы и вас можем взять с собой.
— Нет, я не покину это место. Я здесь родился и здесь умру.
— Ваше право. Так вы покажете нам подземный ход?
— Разумеется, — старик величественно кивнул. Честное слово, он больше походил на короля, чем на слугу.
— Отлично, значит так… Герда, ты сейчас возьмешь Тома и отправишься в госпиталь.
— Нет, я пойду с вами!
— Не спорь.
— Но почему? Я умею драться!
— А изменять внешность ты умеешь? Или метать молнии из пальцев? Не валяй дурака, от тебя будет больше пользы за пределами лаборатории. Или ты хочешь, чтобы этот ребёнок один выбирался из замка?
— Я не ребёнок и шам могу идти куда жахочу, — вставил свою реплику мальчишка, но дед посмотрел на него так грозно, что пострелёнок мгновенно смолк.
— Но это неправильно…
— Не веди себя как маленькая девочка, не усложняй нам жизнь. Итак, вы идёте в госпиталь. Там ты находишь рабыню по имени Эльза, и забираешь её с собой. Рядом с госпиталем, лежит куча деревянных ящиков. Спрячетесь за ней и ждёте нас. Поняла? Если мы не придем, действуй по обстоятельствам. Всё. Господин Рудольф, мы готовы.
Старик кивнул и посмотрел на внука.
— Веди себя хорошо, Томас, слушайся старших, будь вежлив, покорен и тогда из тебя вырастет отличный слуга. Прошу вас господа.
Мы простились с очень недовольной Гердой и последовали за дворецким, вниз по ступенькам в винный погреб. Я достал из кармана фонарик и включил его. Узкий белый луч, осветил ряды циклопических бочек. Пахло вином и плесенью.
— Скажите, Рудольф, а откуда вы знаете про ход? — поинтересовалась Марта.
— О нём знали всего три человека — барон, его наследник, и я, — важно ответил старик. — Это была великая тайна.
— Ещё бы! Но кто наливал воду в Чашу?
— Я, разумеется. Четыре раза в год, спускался в этот погреб, с большой серебряной флягой за спиной… Ход очень узкий, так что таскать воду в ведре было трудно, потому и сделали флягу с лямками, чтобы её можно было носить как рюкзак… Вот, мы пришли.
Он остановился около огромной бочки, лежащей на боку. Если бы в ней вздумал поселиться знаменитый киник Диоген Синопский то он, наверное, сделав несложный ремонт, легко смог бы превратить её в милую однокомнатную квартиру со всеми удобствами.
Несколько раз, повернув медный краник против часовой стрелки, старик толкнул крышку бочки от себя, и та послушно отошла в сторону.
— Прошу вас, господа.
Подземный ход, оказался действительно очень узким. Он был вырублен в сплошной скале, по нему можно было идти только гуськом, дыша в затылок, друг друга.
— Это, наверное, было очень выгодное предприятие? — не отставала Марта.
— Разумеется. Сотни паломников, приезжали посмотреть на чудо. Для тех, что побогаче, построили несколько гостиниц, ну а простолюдины, останавливались на крестьянских дворах или просто в чистом поле.
— А что делали с водой?
— Продавали. Бутылочка объемом в три напёрстка, стоила империал, в шесть — два ну и так далее. Небольшой серебряный кувшинчик, запечатанный личной печатью господина барона, стоил целый цехин.
— Ничего себе. Да, ради такого дела стоило потрудится, копая эту крысиную нору. Наверное, барон очень жалел, что Чаша не размером с бочку.
— Именно так. Её постоянно полировали изнутри, с каждым годом стенки становились всё тоньше. Если по-молодости, чтобы её наполнить мне хватало одной фляги, и вода ещё оставалась, то последнее время, приходилось ходить два раза.
— Бедняга, — рассмеялся я. — А что там находиться сейчас, вы видели?
— Да. Вся часовня, заставлена какими-то колдовскими машинами. Они гудят и светятся. Не знаю, каких демонов призывают эти нечестивцы…
Мы шли еще, наверное, минут десять, пока, наконец, не остановились на крошечной площадке.
— Вот дверь, господа. Для того чтобы войти, вы должны повернуть ручку. Учтите, снаружи нет ни рычага, ни замочной скважины, так что если вы её случайно захлопните, то уже не сможете снова открыть.
— Ясно.
— Этот клин, рекомендую подсунуть под дверь, тогда она не захлопнется. За ней — короткий коридор в конце которого, справа — Зал Чаши, слева — спуск в катакомбы. Пленники находятся на верхнем ярусе, но перед дверьми камер стоит стол, за ним всегда сидит стражник. Это всё, чем я могу вам помочь.
— Спасибо, господин Рудольф, возвращайтесь назад, дальше мы сами.
— Удачи вам. И позаботьтесь о моём внуке.
Старик развернулся и скрылся в темноте.
— Интересно, он там не убьется, без света? — обеспокоилась Марта.
— Не думаю, он столько лет здесь ходил что, наверное, знает каждый выступ наизусть. Ну, ты готова?
— Да.
Я потянул за рычаг, и дверь бесшумно отворилась. Марта подсунула под неё деревянный клин.
— Порядок. Подожди секунду, сначала изменим внешность.
Спустя непродолжительное время, я превратился в Гения, а моя спутница, в его рыжего телохранителя. Мы прошлись по коридору и начали спускаться вниз по узкой винтовой лестнице, вырубленной в камне, стараясь не споткнуться на неровных ступеньках.
Сидящий за столом охранник не спал. Увидев нас, он потянулся, было к кнопке тревоги, но затем замер, изменившись в лице. Судорожно застегнув верхнюю пуговицу мундира, бедняга начал лихорадочно поправлять фуражку. У него, явно сработал условный рефлекс на начальство, только через несколько секунд, парень, сообразив, что Гению нечего делать здесь посреди ночи, вновь потянулся к кнопке. Марта остановила его, метнув молнию. Незадачливый страж откинулся на спинку стула и обмяк.
— Ищи ключи, — скомандовал я, снимая с пояса охранника наручники.
— Он не очнётся до утра.
— Бережёного, бог бережёт.
Сковав ему руки за спиной и заткнув рот кляпом из носового платка, я расстегнул его кобуру и вынул тяжёлый армейский пистолет. Машинка оказалась что надо — с обоймой на двадцать патронов и возможностью стрельбы короткими очередями.
— Хорошая штучка, — сказал я, загоняя патрон в ствол.
Ключи обнаружились в ящике стола вместе с тремя запасными обоймами. Я подошёл к первой двери, дрожащей рукой открыл замок, потом, решительно шагнул внутрь. Камера оказалась пуста.
— Чёрт! — мы кинулись ко второй двери, открыли… И здесь пусто!
Внутри помещений всё было так, как описывал старик — две кровати, тумбочка, небольшой стол. В углу параша, отгороженная ширмой. Отсутствовали только люди.
Марта длинно и заковыристо выругалась. Раньше, помнится, меня приводили в растерянность её пассажи вроде: "проклятый паралелепипедный наноимплантант", потом я привык. Ну, любила она использовать в ругательствах всякие труднопроизносимые слова, чего уж тут поделаешь.
— Ты можешь определить, как давно их отсюда забрали, — наконец спросила она.
— Сейчас попробую.
Я уселся на краешек кровати, закрыл глаза и позволил своему астральному облачку, слегка высунуть свой любопытный носик. Мне очень трудно объяснить, как, но через несколько секунд я уже знал ответ.
— Примерно две с половиной недели назад. То есть ещё до нашего приезда сюда, — сказал я, вернувшись в реальный мир.
— Похоже мы с тобой, два вислоухих идиота. — Марта тяжело вздохнула и уселась на соседнюю койку. Потом внезапно подскочила.
— Смотри, на стене что-то написано.
Я подошёл к ней, присел на корточки и посмотрел. На неровном камне, каким-то острым предметом были нацарапаны неразборчивые письмена.
— Похоже на эльфийский алфавит.
— Ты можешь прочесть?
— Нет. Символы знакомые, но вот диалект…
— На этой койке, наверное, лежал Иотар.
— Вполне возможно.
Я вернулся ко второй кровати, но там стенка оказалась чистой. Тогда я заглянул под койку и увидел надпись, сделанную по русски: — "Писал Виталий Скородумов, Мастер Проводник. Со мной Иотар, Диана Краузе и Кай Голдериан. Нас предал Питер Келлог, будьте осторожны. Олег, Марта, если не сможете меня найти, позаботьтесь о Марине".
Марта всхлипнула. — Гады! Я их голыми руками придушу!
— Успокойся. Он верит в нас, мы должны продолжать поиски. Давай, осмотрим соседнюю камеру и поднимемся в зал. Поглядим, что это за лаборатория.
В соседней камере, судя по всему, обитали Кай и Диана. Мы не нашли там ничего, что могло бы помочь расследованию, и потому не стали долго задерживаться. Миновав стол с лежащим без сознания охранником, мы поднялись по лестнице и вошли в зал. Он был огромен, тёмен и пуст. Сквозь узкие стрельчатые окошки, пробивался слабый лунный свет. Пол оказался завален обрывками бумаги, битыми стёклами и прочим хламом. Сделав несколько шагов, я чуть не споткнулся о каменную чашу изумительной красоты, доверху набитую окурками, и невольно рассмеялся. Священный сосуд, похоже, использовали в качестве гигантской пепельницы, какая ирония. Кроме чаши и мусора, в зале больше ничего не было.
— И здесь опоздали! — горько воскликнула Марта.
— Пустышка. Всё это одна большая пустышка. Не понимаю, чего же они тут охраняют?
Я нагнулся и поднял с пола целый лист бумаги. На нём отпечатался след грубой подошвы, сам же листок, оказался исписан какими-то уравнениями.
— Они здесь работали, но потом переехали в другое место. Интересно куда?
— Мне тоже интересно, — отозвалась Марта.
Мы дошли до середины зала, где на полу светились квадраты лунного света, падающие сквозь окна в куполе. Внезапно послышались, чьи-то громкие шаги. Идущий был один, он шел твёрдой походкой уверенного в себе человека.
— Так, и кто здесь бродит по ночам? — прозвучал скрипучий, ехидный голос. Мы молчали. Неизвестный подошёл ближе и встал в квадрат света. То оказался полный, низенький мужчина в белом халате. Его лицо, круглое с пуговкой курносого носа, было ничем не примечательным, глаза прятались за толстыми линзами очков. Стоящие дыбом седые редкие волосы, окружали блестящую розовую лысину. На первый взгляд — совершенно безобидный человечек.
— О, кого я вижу! Ваше Высокопревосходительство! — насмешливо протянул он. — Вы, наконец, выбрали время навестить скромного учёного в его апартаментах. Не могу скрыть волнение и восхищение, хотя очень удивлён, столь поздним визитом. Надеюсь, я смогу вам помочь?
С каждой секундой, мне всё больше не нравился наш неожиданный собеседник. То, что это профессор Рингер, я уже понял, но вот то, как он говорил и как себя вёл, вызывало неприятное ощущение. Внезапно до меня дошло, что этот низенький клоун, очень напоминает безумного учёного из тупого голливудского фильма. Знаете, этакого непризнанного гения, что изобрёл некую нелепую штуку с помощью которой собирается захватить весь мир. Сейчас он долго с пафосом будет рассказывать об устройстве своего чудо-девайса, до тех пор, пока не появятся бурундучки-спасатели, Чип с Дейлом и не восстановят порядок.
— Почему же вы молчите, господа? Старый Рингер вас чем-то обидел? — он уже буквально смеялся нам в лицо. Ответить мы не могли — можно конечно, изменить внешность, но не голос.
— Так, вижу, вы решили сохранить инкогнито… — протянул Рингер и внезапно прищёлкнул пальцами. Наши иллюзорные лики, лопнули, словно мыльные пузыри.
— Ага… Мастер Врат и магичка… — со вкусом произнес он. — Да ещё к тому же, муж и жена. Прелестно, прелестно…
Марта зло фыркнула — она очень не любила, когда с её чарами, обращались так бесцеремонно, и резко взмахнула руками, словно стряхивая с пальцев невидимые водяные капли. На мгновение, профессора окутало облако густого тумана, затем его облик изменился. Вместо анекдотичного коротышки, перед нами возник высокий, слегка сутулый человек, с холодным властным лицом и пронзительными, ярко-синими глазами.
— Неплохо, девочка, ты кое-что умеешь, — проговорил он громким, лишенным всяких эмоций голосом. Его взгляд, беспощадный, колючий, буквально пригвоздил нас к месту.
В следующие мгновение, я осознал две вещи. Во-первых, наш таинственный собеседник не был человеком — сквозь густую шевелюру были видны треугольные кончики эльфийских ушей. Во-вторых, его глаза… Они мне показались знакомы. Очень знакомы.
— Убей его, Олег! — чужим, каркающим голосом, выкрикнула Марта. — Убей его, скорее!
Моя любимая спутница, очень мягкий и миролюбивый человек, несмотря на титул боевого мага. Она всегда старается решить любую проблему максимально бескровным способом, и применяет силу только в крайнем случае. Я привык доверять её невероятной интуиции, особенно в бою. Вот почему, услышав это неожиданное заявление, я, конечно, немного удивился, но не стал крутить головой, задавать ненужные вопросы и терять время. Одним движением, выхватил трофейный пистолет, сместил флажок предохранителя на режим стрельбы очередями, положил палец на спусковой крючок и приготовился стрелять. Краем глаза, я видел, как она вскинула над головой обе руки, её кисти осветились короткими вспышками молний, похоже Марта готовилась ударить сильнейшим из своих быстрых заклятий. Лицо Рингера удобно улеглось в узкую прорезь прицела и…
Ничего не произошло. Я тупо пялился на профессора, понимая, что не способен сделать простое движение указательным пальцем правой руки. Марта тоже не торопилась обрушить на врага смертельный удар.
— Так что же вы? — спокойно, без малейшей тени насмешки сказал Рингер. — Убейте меня.
В его голосе сквозили нотки разочарования и усталости.
— Не можете… И вы не можете. Марионетки. Ну, раз так, умрите сами.
Раздался хлопок и он исчёз. Мгновенно, словно кто-то выключил голографический проектор. А в следующий момент, началось веселье.
Позже я понял, что нам просто очень сильно повезло. Я ещё не успел опустить руку с пистолетом, а Марта по-прежнему копила заряд у себя над головой. Появись наши противники на несколько секунд позже и исход схватки был бы совсем иным. Но они возникли через мгновение после исчезновения Рингера. Три размытых, стремительных силуэта, метнулись в нашу сторону. Я только увидел блеск серебряных одежд, а после нажал на спусковой крючок.
Обычно, когда стреляют очередями, лишь первая пуля летит в цель, а остальные туда, куда им захочется. В моём случае, враг успел приблизиться почти вплотную, потому все три пули короткой очереди, вошли ему в грудь. Я успел сделать шаг в сторону, и он прокатился мимо, кувыркаясь по грязному полу.
Блеснула яркая вспышка, с пальцев Марты слетела шаровая молния и разнесла голову второму нападавшему. Третий, кинулся ко мне, но ему пришлось слегка изменить траекторию движения, чтобы не столкнутся со своим падающим товарищем, и только поэтому, его длинный, бритвенно-острый клинок, не распорол мне грудь от гортани до пупка, а всего-навсего раскроил левое предплечье. Когда металл ударился о кость, я громко заорал от нестерпимой боли, и буквально нашпиговал мерзавца пулями, размозжив тому голову.
— Ты ранен! — Марта подбежала ко мне. — Дай, остановлю кровь!
— Погоди, — я обернулся назад и увидел, как первый враг уже поднялся на ноги. — Вот сволочь, какая!
Его удалось успокоить, разрядив в голову всю обойму. Марта вцепилась мне в предплечье, от её ладоней исходил сильный жар. Боль мгновенно утихла.
— Так, кровь я остановила, остальное потом. Уходим.
— Погоди. Посмотри на них.
Напавшие на нас существа были немного похожи на людей, во всяком случае, их тела, затянутые в серебряные комбинезоны, соблюдали все пропорции человеческого тела. Вот только лиц у них не было совсем, и на руках, оказалось, по шесть пальцев.
— Это машины! — воскликнула Марта, наклонившись над одним из мёртвых.
— Верно, биороботы. Я видел таких раньше, в мире Тенарис, когда путешествовал с Эовилем. Только там они были мертвы, а здесь…
Я внезапно осёкся, и мы изумлённо посмотрели друг на друга, похоже нам в головы одновременно пришла одна и та же мысль.
— Эовиль… — медленно повторил я.
— У этого клоуна, были глаза Эовиля… — потрясённо прошептала Марта. — Может они братья?
— Не говори ерунды. Ладно, бежим пока сюда не нагрянула охрана!

— И что теперь, умник? — спросила она меня, когда мы быстро шли по подземному ходу.
— Малышню в охапку, и валим отсюда к чертям. Найдём Невилла, попробуем ему помочь. В любом случае, здесь оставаться нельзя. Я не знаю, что за тип этот Рингер, но он нам явно не по зубам.
— Верно. Кстати, почему ты не выстрелил, помнишь?
— А тебе очень важно знать?
— Да.
— Чёрт, просто в этот момент я вспомнил вечер, когда мы вернулись к хижине и нашли твою прабабку мёртвой… Мы рыли могилу, я смотрел на тебя и думал, о том, что же делать дальше. Сунуть в твой карман побольше денег и помахать ручкой? Самый простой способ. И совесть чиста и проблем никаких. Конечно, ты вряд ли бы выжила одна, но это меня ведь уже не касалось, верно? Самое страшное, что я тогда себя почти уговорил. Убедил, что так будет лучше всего. Никогда не думал, что смогу оказаться таким подлецом. До сих пор, презираю за эти минуты. А ты, что увидела?
Марта долго молчала, собираясь духом.
— А я… вспомнила один день, в замке Джардинса. Как раз стало известно, что сюда едет мэтр Ламри, и мне нужно немедленно уходить. Я заперлась в своей комнате и решила… ну почти решила, что уйду одна. Оставлю тебя у Невилла, а сама сбегу. Мне было очень страшно! В замке спокойно и безопасно, а окружающий мир такой жестокий. Я тоже почти убедила себя, что так будет лучше всего. Стану путешествовать, искать лекарство, или возможно, ребята из Ордена, наконец вспомнят о нас и придут на помощь… понимаешь? Просто струсила. Как соплячка увидевшая крысу.
— И чем всё закончилось?
— Надавала себе оплеух, обозвала перпендикулярной гнидой и пошла, прощаться с Эстер.
— Вот. Ты поняла, на чём он нас поймал? Этот… экстерриториальный урод, извлёк из нашего подсознания воспоминания, порождающие чувство вины, которые на короткое время, уничтожили в нас личность. Боюсь, если бы он и дальше продолжал в том же духе, мы бы покончили с собой, не в силах вынести стыда за свои прежние неблаговидные поступки.
— Ладно, давай закроем эту тему до лучших времён. Бррр, у меня такое ощущение, что бошку, просто вывернули наизнанку.

Ворота замка, к счастью оказались открыты. Похоже, восстание уже подавили — ещё что-то горело, но выстрелов не было слышно. Охрана не рискнула нас остановить, и мой электромобиль за несколько минут достиг госпиталя.
Том, Герда и Эльза, дисциплинированно ждали в условленном месте.
— Где Кай? Что случилось? — Герда схватила Марту за рукав.
Услышав ответ, она в отчаянии обхватила голову руками.
— Не беспокойся, он жив и мы найдём его, — твёрдо сказал я. — А сейчас в машину и поехали, пока ещё можно.
— Нет! — Девушка решительно отступила назад. — Я остаюсь!
— Ты с ума сошла! Рингер видел нас, ты не сможешь оправдаться!
— Ерунда, что-нибудь придумаю, — она отошла ещё на несколько шагов. — Не надо меня отговаривать!
— Послушай… — начала Марта.
— Нет. Бегите, если хотите, но без меня.
— Как хочешь, но ты делаешь ошибку.
— Нет. Простите, пожалуйста, но я устала бегать.
— Хорошо. В любом случае, ты можешь рассчитывать на нашу помощь. Если что узнаешь, попробуй связаться с нами через кристалл, вдруг получится.
— Обязательно, — она внезапно всхлипнула, развернулась и умчалась в темноту.
— Сумасшедшая девчонка, — вздохнув, сказал я. — Надеюсь, она не наделает глупостей.
— Посмотрим. Кстати, думаю, что за руль стоит сесть всё-таки мне.
— Это ещё почему?
— А ты ничего не забыл? Рука не болит?
— Упс, точно. Но пока всё нормально…
— Вот именно, что "пока". Эффект заклинания скоро прекратится, и тогда будет очень больно. Так что давай, вылезай.
— Марта, только я тебя очень прошу, не забывай, что у нас всё-таки машина, а не самолёт. Кочки и ямы время от времени следует объезжать! И…
— Не будь занудой, я уже давно перестала путать педали. Да и в тот раз, была просто случайность. Могу же я иногда делать маленькие ошибки. Поехали!
Машина стремительно сорвалась с места. Я сглотнул и судорожно вцепился здоровой рукой в поручень. В кузове громко завизжали Том и Эльза. Похоже, нам предстояла весёлая поездка…



Глава 16

Старые друзья


(Мир Ириан, лес Висельников, лагерь маркграфа Невилла Джардинса).

Аккумуляторы у машины, окончательно сдохли часов через пять. За это время мы благополучно проскользнули мимо постов охраны Внешнего Вала, и покинули земли захваченные пришельцами. В своё время, Дон проговорился, что по данным авиаразведки, лагерь Джардинса, находится в восточной части леса Висельников. По непонятным причинам, войска Новой Империи не пытались атаковать своих опасных врагов, а только наблюдали. Возможно, они надеялись выманить их на равнину, где и уничтожить одним ударом.
Маркграф Серебряной марки, Его Светлость Невилл Джардинс, встретил нас в своём шатре без свидетелей.
— Вот и вы… Признаться я совсем недавно вспоминал о вас.
— Надеюсь, это были приятные воспоминания? — невинным голосом спросил я.
Джардинс фыркнул и неожиданно рассмеялся. Потом восхищённо посмотрел на Марту.
— Надо же, девчонка, у тебя всё же получилось. Просто глазам своим поверить не могу.
Та потупилась, и сделала реверанс. Теперь уже засмеялся я.
— Вы действительно, как нельзя вовремя, — со вздохом сказал Невилл. — Может ты Олег, наконец, скажешь, откуда взялись эти чужаки? Из другого Мира, да?
— Верно.
— Но не ты ли, несколько лет назад, с пеной у рта доказывал мне, что невозможно проносить технические штуки, через Врата!
— Раньше было невозможно, но эти мерзавцы, каким-то образом нашли способ обойти запрет. Уверяю тебя, что не Гильдия, ни Орден, не имеют к ним никакого отношения.
— Хочется верить. И где спрашивается вы были, когда меня трепали словно щенка у ворот собственного замка?
— Извини, давай, я расскажу тебе эту историю, несколько позже, ладно? А пока лучше скажи, как у вас дела. До нас доходили самые разные слухи.
— Какие могут быть дела! Большая часть моей армии уничтожена. Нас буквально засыпали маленькими кусочками свинца в оболочке…
— Пулями. Эти кусочки свинца, называют пулями.
— Да мне плевать, как их называют! Те, кто сейчас сидят в лагере — всё, что у меня осталось. Полторы тысячи человек, большинство из которых, напуганы до дрожи в коленках. Они побегут сразу, как только услышат первый выстрел. Никто не шлёт мне подкреплений, все забились в свои замки и молчат. После того, что случилось с Райденмарком, эти трусы даже боятся помыслить о сопротивлении.
— А что случилось с Райденмарком? Насколько я помню, то огромный торговый город.
— Да, и к тому, же стоящий на моей земле. Только от прямых налогов, в казну поступало пять тысяч цехинов ежегодно, не говоря уже о прочем. И вот сейчас его нет.
— То есть, в каком смысле?
— В прямом. От него остались только головешки. Я приехал через день после случившегося и вся моя дружина, четыре дня помогала копать могилы.
— Ничего себе… Но что произошло?
— На него напали с воздуха. Если тебя интересуют подробности, то можешь расспросить Паоло.
— Кто это?
— Мальчишка-стражник. Он чудом уцелел, отсидевшись на сторожевой башне. Парню всего семнадцать, а он седой словно старик.
— Понятно. Но что ты собираешься делать дальше?
— Не знаю. Одно время, мои отряды пробирались на территорию, захваченную чужаками. Было несколько стычек, я потерял двенадцать человек, но это не решило проблему, особенно после того, как они начали строить внешние укрепления. Возможно, самым лучшим вариантом для нас, было начать переговоры о мире.
— Боюсь что нет. Они пришли взять себе всё, переговоры тут не помогут. С нами оттуда бежала девушка, по имени Эльза, дочка торговца из Райденмарка. Так вот, она вкалывала на строительстве внешних укреплений вместе с другими пленниками. Их почти не кормили, а работать заставляли почти круглые сутки. Жили они в ямах, под открытым небом, словно скот, вперемешку. Каждую ночь в яме умирало от голода несколько человек. Эльза говорит, что одно время, рядом с ней, глину месила супруга маркиза рю Шталье, которую вместе с детьми захватили во время паломничества к Чаше.
— Что! — воскликнул Невилл. — Сьюзан жива? Надо немедленно сообщить об этом Марку. Последнее время он ходит словно живой мертвец.
— Увы, боюсь, что его ждёт печальное известие. Её и детей отправили в шахту, таскать корзины с углём. Как слышала Эльза, маркиза и старший мальчик утонули, когда сломались насосы, а девочка пока жива, но боюсь, долго не протянет.
Невилл опустил голову и скрипнул зубами.
— Теперь ты понимаешь? Для них нет разницы между аристократом и простолюдином. Возможно позже, они начнут переговоры, для отвода глаз, но верить им нельзя. Эти мерзавцы, смотрят на вас, как на двуногий скот, с которым можно делать всё, что угодно.
— Спасибо, — медленно сказал Джардинс. Он взглянул на меня, и его глаза яростно блеснули. — Спасибо, что избавил от сомнений. Теперь я знаю, за что воюю. Я хочу позже поговорить с этой девушкой. Возможно, ей известна судьба и других моих знакомых. Во время последнего паломничества, пропали многие.
— Хорошо. А как, кстати, твоя семья?
— Слава небу, я отправил Эстер и мальчиков к родителям. Их феод находится далеко отсюда, там они в безопасности.
— Король собирается вмешаться?
— Разумеется. Армия уже собрана и идёт сюда. Помимо трёх полков королевской гвардии, к походу присоединились почти все лорды королевства с дружинами, около двадцати тысяч человек. Я ожидаю их прибытия к концу месяца.
— Тридцать и двадцать — пятьдесят тысяч… теперь понятно, почему они почти прекратили вылазки. Хотят уничтожить всех одним ударом, перебить королевскую армию и дружины лордов в одном большом сражении. И затем, диктовать оставшимся свою волю, постепенно копя силы, чтобы, в конце концов, раздавить уцелевших. Хороший способ.
— Боюсь, ты прав. Я предупреждал короля, что нельзя вступать в открытое сражение, но меня не послушали. Похоже, его величество, получил прекрасный повод, лишить меня звания наместника. Во всяком случае, его посланник, который был здесь несколько дней назад говорил об этом почти в открытую. Двору очень не понравилось моё поражение.
— Всё как обычно, интриги и заговоры, даже перед лицом смертельной опасности. Но я не уверен, что королевская армия сможет победить.
— Да с этими демонами вообще невозможно справится! Одни их железные повозки, чего стоят.
— Повозки называются танками, их уничтожить можно, хотя и очень трудно. Кроме того, эти как ты выражаешься "демоны" имеют слабое место.
— Какое?
— Для машин, нужно топливо, на этом можно сыграть. Напомни, ведь озёра с застывшим земляным маслом, находятся на твоей земле?
— Да, разумеется, мы называем их "Драконьи озёра". Совсем недалеко отсюда, проходит дорога, ведущая к ним. Но какое это имеет значение?..
— Самое прямое. Из земляного масла, по-нашему — нефти, здешние алхимики, насколько я помню, уже давно научились добывать горючую воду, верно?
— Верно. Её применяют только для освещения улиц и хижин простолюдинов, потому что она отвратительно воняет…
— Неважно. Хочу открыть тебе маленькую тайну: из нефти получают топливо для машин. Насколько нам стало известно, в ближайшее время, пришельцы попробуют захватить территорию Драконьих озёр. В наших силах этому помешать.
— Но что мы будем делать с железными… э… как ты их назвал?
— С танками. Возможно с ними могут справится маги. У тебя есть маги, Невилл?
— Всего четверо, старые пни. И куча послушников, из разгромленной магической школы. Но эти мальчишки почти ничего не умеют.
— Не скажи… Марта, напомни мне, старому склеротику, ведь заклинание телекинеза, является одним из самых простых, в школе стихий?
— Да, — вступила в разговор скромно молчавшая Марта. — Умение передвигать и швырять предметы изучается в первую очередь, как самое безопасное для окружающих.
— Отлично. Я надеюсь, что ваши послушники умеют это делать.
— Ещё как, — фыркнул маркграф. — Всего три дня назад, я приказал выпороть одного шкодника, который швырялся камнями в стражников у продовольственного склада.
— Вот. А ты говоришь, от них нет проку.
— Ты предлагаешь, чтобы эти желторотики метали булыжники в танки? Мне не смешно.
— Не булыжники. Смотри, всё просто — берётся глиняный горшок, средних размеров, в него наливают горючую воду. Затем кувшин затыкается деревянной пробкой с небольшим отверстием, сквозь которое пропускается фитиль, словно в лампе. Перед боем, фитиль поджигают и получившийся снаряд, метают в танк. Кувшин разбивается о броню, жидкость растекается, начинает гореть. Пара-тройка таких горшков, и любой танк превратится в пылающий костёр. Конечно, можно швырять руками, но у магов это получится гораздо лучше.
Невилл с некоторым сомнением посмотрел на меня.
— Ты думаешь, сработает?
— Не думаю, знаю. В моём Мире, подобным способом, было уничтожено много танков. Главное, не лезть на рожон и бить из засады.
— Ладно, — твёрдо сказал Джардинс. — Ты этим и займешься.
— Согласен, надо же как-то проводить время. Кстати, учти, месторасположение твоего лагеря им очень хорошо известно. В любой момент, сюда могут прилететь самолёты и устроить второй Райденмарк. Советую поискать место поглубже в лесу, под деревьями вас будет не видно. Можно собрать по деревням рыбачьи сети, нашить на них зелёные тряпки и этими сетями затянуть сверху открытые места. Тоже проверенный способ.
— Учту. Ещё что-нибудь?
— Да, мы принесли тебе образцы стрелкового оружия. — Я водрузил на стол свёрток весьма солидных размеров. — Смотри, это винтовка — стрелять вдаль. Это пистолет — оружие для ближнего боя. Вот автомат, вот пистолет-пулемёт. Они стреляют не очень точно, зато быстро. Это гранаты. Вечерком отойдём от лагеря подальше, и опробуем.
— Хорошо, — Невилл внимательно осмотрел смертоносные машины, провёл ладонью по стволу винтовки, испачкался в смазке и с брезгливым выражением лица вытер руку о стол. — Я сейчас распоряжусь, вам выделят палатку.
— Спасибо, Ваша Светлость. Тогда до вечера.
— До вечера.

Мы покинули маркграфа и, взяв с собой Эльзу, терпеливо дожидавшуюся снаружи, отправились к палатке. Она располагалась недалеко от шатра Джардинса. До нашего появления, здесь жили адъютанты. Понятно, что молодые люди были очень недовольны предстоящим переселением, но их мнения никто не спрашивал. Дождавшись, пока прежние хозяева покинут помещение, мы втащили внутрь вещи.
— Ну и свинарник, — брезгливо поморщилась Марта. — Так, Эльза, вот и нашлась для тебя работа. Пока мы будем болтать с магами, приступай к уборке.
— Слушаюсь, госпожа, — покорно ответила девушка.
— Отлично. Если найдёшь Тома, пусть помогает.
— Как же, — фыркнул я, — Этот пострел, небось, сейчас обследует лагерь. Но мысль здравая.
Мы вылезли наружу.
— Нужно узнать, где у них тут вода и продовольственный склад, — озабочено сказала Марта.
— Ага, а также где душ, туалет, магазин сувениров и Интернет-кафе с халявным вайфаем, — подхватил я.
— Напрасно смеешься, от Интернета я бы сейчас не отказалась.
— Беспокоит колебание курса евро по отношению к японской иене?
— Прекрати, не смешно.
Тут мы увидели, как к нам подходит молодой парень в невзрачной одежде с абсолютно седой головой. Он неуверенно улыбался и мял в руках широкополую шляпу. Заметив его, Эльза замерла, а потом, радостно завизжав, кинулась на шею.
— Попрыгунчик! — кричала она. — Это ты! Как я рада тебя видеть! А что с твоими волосами? Ты покрасился? Зачем? Вот дурачок!
— Подковка? — изумился парень, глядя в лицо девушки. — Ты откуда здесь взялась?
— Приехала с господином Олегом и госпожой Мартой на волшебной телеге, — затараторила она. — Ой, ты даже не представляешь, что со мной было, такой ужас, такой ужас, я тебе потом всё расскажу! Как там мои домашние, ты их давно не видел? Мама, Линка? У них всё в порядке? Папку моего, эти звери убили, так жалко! А как твои родители? Ты чего молчишь?
— Так ты ничего не знаешь? — тихо спросил парнишка и, увидев выражение его лица, девушка замерла и попятилась.
— Что-то случилось с мамой, да? — испугано спросила она.
Он беспомощно посмотрел на нас и медленно кивнул.

Мы сидели около палатки, из которой доносились тихие рыдания Эльзы.
— Я её давно знаю, папкин трактир, стоял как раз напротив их дома, — негромко говорил Паоло. — Мы постоянно друг к дружке бегали, играли, даже дрались… Дядя Мартин… вернее я хотел сказать господин Мартин, её отец, очень хотел сына, а тётя Хильда рожала одних дочек, вот он и воспитывал Подковку как мальчишку, брал с собой во все поездки, учил торговать, знакомил с клиентами…
Парень замолчал и судорожно провёл ладонью по волосам.
— Когда они не вернулись из Богусхольда, то люди стали говорить всякое. Болтали, что их задрали волки, зарезали разбойники, ну и прочую чушь. Тётя Хильда не верила, всё твердила, что они обязательно вернутся… А затем прилетели эти убийцы. Я потом ходил домой… вернее на то место где он стоял. Всё сгорело дотла, ничего не осталось. И её дом тоже.
— Возможно, кто-то спасся?
Паоло печально покачал головой.
— Нет. Трупы, конечно, сильно обгорели, но я их всё равно узнал. Все там легли…
— Спасибо за рассказ, — вздохнул я.
— А можно мне будет иногда её навещать? Мы вроде теперь как самые близкие люди. Ни у меня, ни у неё, больше никого не осталось.
— Разумеется, что за вопрос, встречайтесь, конечно.
В этот момент, Марта внезапно взмахнула рукой, прервав беседу. По её остекленевшему взгляду и окаменевшему лицу, стало ясно, что она вступила в телепатический разговор. Повисла напряжённая тишина. Спустя некоторое время, волшебница кивнула головой, прощаясь, словно далёкий собеседник мог увидеть этот жест, и повернулась к нам.
— Я только что разговаривала с Гердой.
— О! У неё получилось! Молодец, девчонка! И как её дела?
— Пока всё в порядке. Восстание подавили, но там сейчас такой бардак… В общем, нас не ищут, мы официально считаемся пропавшими без вести. Таких как мы, кстати, довольно много.
— Хорошо. Что ещё?
— Сегодня утром, они отправили большой конвой к асфальтовым озёрам. Во время восстания взорвали бензохранилище, с топливом стало совсем плохо.
— Чёрт, мы должны действовать очень быстро! Марта, бери на себя послушников, посмотри, насколько хорошо они умеют метать тяжёлые предметы. А я побежал к алхимикам, будем мастерить "Молотовский", вернее "Джардинский" коктейль…



Глава 17

Шли на дело партизаны


(Мир Ириан, лес Висельников, дорога, ведущая к Драконьим озёрам).

Засаду устроили в месте, где дорога проходила через широкую лощину, склоны которой поросли высокими деревьями. Между стволами разросся густой подлесок, способный скрыть целую армию. Для операции, Невилл выделил почти две сотни лучших людей, сделав особый упор на бойцов умеющих биться без доспехов. Винтовочную или автоматную пулю, кольчуга не остановит, единственный способ победить — быстро подойти вплотную и вступить врукопашную, а в этом случае доспехи могли только помешать.
Оборудовав позиции, мы отвели войска в глубь леса, оставив нескольких наблюдателей на деревьях. Ежу понятно, что прежде чем сунуться в лощину, враги обязательно проверят, нет ли засады, и нам очень не хотелось раскрыться раньше времени.
Было примерно четыре часа пополудни, когда вдали послышался рёв моторов. Первыми появились четыре мотоцикла с колясками. Они промчались из конца в конец, проверяя наличие баррикад и завалов, потом, развернувшись, рванули назад, но где-то примерно на полпути внезапно остановились. Из колясок выбрались разведчики, которые, держа автоматы наготове отправились в лес, направо и налево от дороги. Пошуровав там немного (им явно было лень продираться сквозь густой кустарник), солдаты залезли в коляски. Один мотоцикл помчался обратно к колонне, сообщить, что дорога чиста, остальные поехали вперёд.
— Пора, — негромко сказал я и посмотрел на Джардинса.
Маркграф, которого с трудом удалось уговорить, избавится от доспехов и переодеться в обычную, неброскую одежду лесного стрелка, кивнул и отдал приказ. Тотчас, зазвучали причудливые трели, похожие на песни лесных птиц — отряды бойцов начали выдвигаться на позиции. Мы заняли заранее вырытый окоп, сразу за густым кустом и принялись ждать. Невилл, нервно вцепившись в рукоятку автомата, машинально щёлкал предохранителем, Марта, негромко мурлыкавшая песенку из своего любимого "Тотторо" с усмешкой поглядывала на него. Отовсюду доносился треск воротков заряжающихся арбалетов, некоторые камешки на дороге, внезапно сами по себе начинали подпрыгивать и перекатываться с места на место — то маги-недоучки, развлекались телекинезом.
Наконец послышался давно ожидаемый рёв моторов, и колонна въехала в лощину. Впереди, медленно катил лёгкий танк, лязгая узкими стальными гусеницами. За ним, соблюдая дистанцию, двигался бронетранспортёр. Его маленькая, коническая башенка с тонким жалом пулемёта, расположенная справа от водительского места, время от времени поворачивалась, словно стрелок примеривался, куда лучше влепить первую очередь. В открытом кузове, над срезом борта, покачивались в такт движению, темно-зеленые макушки солдатских касок. Следом шли два грузовика, полные солдат, за ними машины забитые штатскими — гражданами Новой Империи и рабами, потом грузовики с оборудованием: портативной бурильной установкой, трубами, мотками колючей проволоки и так далее. Замыкали колонну четыре трёхосных бензовоза, с обшитыми железными листами кабинами, бронетранспортёр и танк.
Невилл перестал играть с предохранителем, положил ствол автомата на край окопа, прижал приклад к плечу и замер. Марта, свела ладони вместе, вокруг них заплясали яркие молнии. Я проверил, легко ли вынимается меч из ножен, и вытащил из кобуры пистолет.
Внезапно, послышался громкий треск и два огромных дерева, рухнули на дорогу. Они были подрублены ещё вчера вечером, от падения их удерживали только крепкие канаты. Один из великанов — роскошный бук, толщиной в четыре обхвата, упал прямо перед танком. Водитель не успел затормозить и машина с грохотом впилилась в ствол. Конечно, будь на месте этого шеститонного уродца с мелкокалиберной пушчёнкой, средний "Ягуар" или тяжёлая "Пума", то дерево, даже такое большое, вряд ли смогло бы его остановить. На наше счастье, лёгкая "Выхухоль" не сдюжила. Было видно, как водителя, по причине жаркой погоды торчащего снаружи почти по пояс, сначала по инерции швырнуло вперёд, а потом отбросило назад. При этом он стукнулся затылком о срез люка, и по-видимому, на некоторое время, выбыл из игры.
Бронетранспортёр, чтобы не врезаться в танк, резко вывернул влево и остановился. Распахнулись кормовые десантные дверцы, наружу горохом посыпались солдаты. Пулемётная башенка развернулась, и длинная очередь стеганула кусты. Грузовики тоже встали, а сидящие в их кузовах бойцы, поспешили выпрыгнуть и залечь по обеим сторонам от машин. Засвистели стрелы и арбалетные болты, загрохотали выстрелы. Джардинс опустошил магазин одной длинной очередью и теперь в недоумении смотрел на автомат, не понимая, почему тот не стреляет. Похоже, маркграф, от волнения забыл все мои наставления.
Из кустов тем временем один за другим, вылетали горшки с горючей смесью. Они глухо разбивались о броню танка и бронетранспортёра. Плохо очищенная, маслянистая жидкость, разгоралась неохотно, и танк, развернув башню, успел влепить пару снарядов в чащу леса, прежде чем превратился в пылающий костёр. Его люки распахнулись, наружу полезли члены экипажа не желающие гореть заживо. Невилл, который, наконец, догадался сменить магазин, смёл их на удивление точным огнём. Марта, швырнув несколько молний, подняла правую руку вверх, а левой коснулась шеи, нащупывая пульс.
— Как только она поставит стену, сигналь общую атаку! — крикнул я маркграфу.
Тот понимающе кивнул и поднял заряженную, трофейную ракетницу. Ярко вспыхнуло пламя, и смертоносная Огненная стена накрыла вражеских солдат. Зелёная ракета, шипя, ушла в небо.
— Вперёд! Врукопашную! Кортики! — заорал я, в полный голос, выскакивая из окопа. Даже в такую минуту, мне захотелось схохмить, хотя шутку не мог оценить никто из присутствующих, включая Марту, которая так и не удосужилась прочитать "Остров сокровищ".
Огненная стена, яростно жгла имперских солдат, и те пропустили начало атаки. К этому времени, бронетранспортёр уже горел вслед за танком. Почти без потерь, наши бойцы сумели пробежать то небольшое расстояние, которое отделяло их от грузовиков. Заметив это, Марта оборвала заклинание, обнажила клинок и кинулась следом.
Я всадил пулю, в грудь какого-то унтера, уклонился от удара штыком и проткнул мечом, зазевавшегося стрелка. Невилл, отбросив автомат, рубился двумя клинками, яростно рыча. Моя спутница жизни, вооружённая узкой саблей, находясь под воздействием заклинания "Боевое безумие", превратилась в машину смерти не ведающую пощады.
Схватка длилась всего несколько минут. На нашей стороне, было умение драться в ближнем бою, да и большинство имперских солдат, не будучи профессионалами, плохо умели стрелять, не знали штыкового боя и легко впадали в панику. Они убили многих, но этого количества оказалось явно недостаточно для победы.
— Чёрт побери, мы их сделали! — потрясённо воскликнул маркграф. Он вогнал окровавленные клинки в ножны и восторженно посмотрел на меня.
— Рано радуешься, — ответил я. — Слышишь, в хвосте колонны стреляют? Боюсь, нам ещё предстоит попотеть.
— И то верно. А ну парни, за мной! Вздрючим этих сучьих детей!
Джардинс воинственно потряс кулаком, выслушал ответный, восторженный рёв, и побежал на выстрелы. Мы дружно рванули следом. Нет, всё-таки умеет он воодушевить людей личным примером.
В хвосте колонны, дела обстояли не очень гладко. Бронетранспортёр стоял абсолютно целый, дверцы кабины распахнуты, внутри — мёртвые тела. Оказывается, одному из старичков-магов, удалось залепить огненный шар сквозь смотровую щель, уложив водителя со стрелком наповал, но танк не пострадал. Замыкающие деревья упали достаточно далеко от хвоста колонны. Они блокировали выезд из лощины, но помешать маневрировать, вражеской машине не могли, чем противник и воспользовался. Танк палил из обоих пулемётов, не давая поднять головы сидящим в засаде. Несколько горшков с зажигательной смесью, разбились о корпус, но жидкость так и не загорелась. Когда мы подбежали к месту боя, машина тыкалась в завал, постепенно расчищая проход.
— Дело плохо, нам его не достать, — буркнул Джардинс остановившись.
Из кустов, вылетел фаербол, и бессильно разбился о броню танка. Огненные шары и Огненные стены, на самом деле, являются просто сгустками магической энергии, разрушительной для плоти, но беспомощной против металла, камня или дерева. Конечно, хороший маг способен зажечь настоящий огонь, но на это требуется много сил.
— Марта, ты можешь спалить эту тварь? — крикнул я, останавливаясь рядом с Невиллом.
— Попробую. — Она нахмурилась, сложила ладошки ковшиком и прочитала заклинание. Над ладонями появился сполох оранжевого пламени. Я машинально отступил назад. Заклятье было очень опасным, причём колдующий, рисковал не меньше жертвы. Если слишком поторопится, Истинное пламя угаснет, не долетев до цели. Если слишком промедлить, оно взорвётся прямо в руках, искалечив или убив заклинателя. Но Марта всё сделала правильно. Огненная стрела, вонзилась в борт и словно растеклась по броне. В следующее мгновение, зажигательная жидкость вспыхнула, и танк загорелся.
— Ну, я надеюсь, тебе больше не нужна наша помощь? — спросил я маркграфа и, повернувшись к жене, негромко добавил. — Пойдем, посмотрим на пленных, может, встретим кого знакомого.
Штатские имперцы стояли, сбившись в плотную кучу, и испуганно глядели на молчаливых охранников. Зато освобождённые рабы, шумно радовались, кричали, смеялись. Женщины рыдали, обнимая своих спасителей, которые, судя по всему, совсем не были против такого проявления чувств. Мы подошли ближе, и я неожиданно увидел Альберта. Он, растерянный, стоял, прижимая к груди тоненькую симпатичную девушку. Его одежда была грязна и порвана во многих местах, на шее, красовался новенький рабский ошейник. Заметив нас, парень улыбнулся и приветливо взмахнул рукой.
— Это ты? Живой? И Нора твоя уцелела? Здорово! — я подбежал к ним.
Мы обнялись, вышли из толпы, и отошли к обочине.
— Ну, рассказывай, как всё прошло? И где Бастер?
— Бастера убили во время штурма электростанции. Меня тоже чуть не прихлопнули, спасибо, Нора успела оттолкнуть, а вот ему не повезло.
— Плохо.
— Конечно, плохо. Когда восстание подавили, они хотели сначала расстрелять всех бунтовщиков, но потом решили, что в качестве рабов, от нас будет больше пользы. Я сумел уговорить капрала, который ведал распределением рабсилы, чтобы Нору отправили со мной, этот парень был мне обязан. Вот так мы и оказались здесь. А вы что тут делаете?
— Потом расскажу, ладно? Вы посидите, а нам с Мартой надо поработать. Раненных очень много, каждый человек на счету.
— Хорошо. Нас ведь не убьют?
— Не бойся. Извини за резкость, но местные не такие звери, как твои соотечественники. С вами всё будет в порядке.

Мы сидели в шатре маркграфа, и пили крепкий чай. Пока шёл бой, лагерь перенесли в чащу леса, так что можно было не опасаться внезапного налёта. Джардинс был возбуждён и весел, его глаза блестели, словно после нескольких бокалов хорошего вина.
— Это просто невероятно! — быстро говорил он. — После стольких неудач, такая победа. Мы сломили их!
— Сломили, но не уничтожили.
— Теперь в наших руках полно оружия и машин. Мой отряд стал значительно сильнее.
— Всё верно, но они не дураки, второй раз в ловушку не попадутся. У нас появился шанс на победу, но в одиночку мы не справимся. Нужно ждать королевскую армию.
Невилл помрачнел.
— Король… — медленно протянул он. — Король стар, и слушает только своего сына да маршала Шлосса. Эти двое, меня очень не любят, и пойдут на всё, чтобы провалить любое предложение.
— Плохо. Королевская армия не должна вступать в открытое сражение. Мы победили сегодня только потому, что били из засады.
— Согласен. Но боюсь генерального сражения не избежать.
— Тогда надо хорошо подготовиться. Скажи, в армии много боевых магов?
— Кого?! Боевых магов? Да бог с тобой, их почти не осталось. Ты разве не знаешь, что стараниями Совета Инквизиции, боевой магии не учат уже несколько лет. Разрешены только безобидные фокусы, вроде телекинеза.
— Вот чёрт, дожили. А ведь всё к тому и шло. Пока, стихийники воевали с зелёными, инквизиция понемногу прибирала власть к рукам. Боюсь скоро, магию вообще объявят вне закона.
— Согласен.
— Но ты я надеюсь, понимаешь, что обычным оружием, нам не победить?
— Понимаю. Но сделать ничего не могу. Те четверо старичков, это всё что у нас есть. Ну и Марта конечно.
— Спасибо, что так меня высоко цените, Ваша Светлость, — тут же отозвалась она. — Надеюсь, что оправдаю доверие.
Джардинс поморщился, потом вздохнул, но ничего не сказал. Я дёрнул её за рукав, и показал кулак. Марта фыркнула.
— Значит так, друзья мои. Если боевых магов нет здесь, их следует поискать в другом месте.
Маркграф и невоспитанная ведьма разом посмотрели на меня.
— Я не шучу. До прихода армии, осталось примерно две недели. Мало конечно, но попробую найти подкрепления.
— МЫ попробуем, — тут же встряла моя жена.
— Нет, на этот раз ты останешься здесь.
— Вот ещё!
— Не спорь. Ты сможешь принести больше пользы, оставшись в лагере.
— Да забирай её с собой! — воскликнул Невилл. — От неё нет никакого проку, только шум и вопли!
— ЧТО!!! Как вы… — Марта вскочила, и осеклась, услышав наш, дружный хохот.
— Смейтесь, смейтесь. Умники нашлись.

Спустя полчаса, я стоял около одного из трофейных мотоциклов и наблюдал как пленный механик, осматривает его на предмет повреждений. Почти все имперцы, были отправлены в один из отдалённых замков, где должны были ожидать окончания войны. Оставили только трёх механиков, чтобы было, кому ухаживать за трофейной техникой, да нескольких капралов, в чьи обязанности входило обучение местных вояк обращению с огнестрельным оружием.
Марта недовольно хмурилась, ей очень не нравилась моя идея.
— Не понимаю, зачем нам разделятся? — в сотый раз буркнула она.
— Следи за Невиллом, и постарайся связаться с Гердой, мы должны знать, что происходит в замке.
— А ты тем временем будешь развлекаться?
— Почти. Сначала навещу Маринку, затем появлюсь в Гильдии и потребую помощи. В конце концов, сложившаяся ситуация касается их прежде всего. Что станет с монополией, когда повсюду появятся такие ворота. Если мне удастся, уговорить мобилизовать хотя бы три десятка опытных боевых магов, у нас появится шанс.
— Это всё?
— Нет. Навещу Орден Чистого Сердца, поговорю с Родригесом и ещё парочкой Магистров, может смогу уговорить помочь. И обязательно найду Эовиля.
Марта быстро посмотрела мне в глаза.
— Ты думаешь, это обязательно? — хрипло спросила она.
— Да. Возможно, ему известен Рингер, вернее тот эльф, который себя за него выдаёт. Мы должны знать, что это за тип.
— Зачем?
— Господи, неужели ты ещё не поняла?! Все клоуны — Гений, отец нашей Герды, да и остальные, просто пешки. Именно Рингер привёл их сюда, именно он построил ворота. Мы должны узнать, зачем ему это нужно.
Марта тяжело вздохнула.
— Ты как всегда, слишком много болтаешь, мне уже всё понятно. Делать нечего, иди, но только возвращайся скорее. Боюсь, что мне одной не справиться.
— Не бойся, всё будет хорошо… Ну что, машина готова? Мне можно ехать?
— Всё в порядке, господин, — кивнул механик. — Работает как часы.
— Смотри, — грозно сказал я, садясь в седло, — если соврал, оставлю без ужина.
Механик, угодливо хихикнул и отошёл. Я обнял Марту, завёл мотор и сорвался с места. До ближайших Врат, четыре дня пути на лошадях. На мотоцикле, можно доехать значительно быстрее.



Глава 18

Необъявленный визит


(Мир Престор, резиденция Ордена Чистого Сердца, два дня спустя).

Когда я появился на заднем дворе резиденции Ордена Чистого Сердца, там почти никого не было. Только двое молодых учеников, лениво сметали в кучу опавшие, жёлтые листья — здесь стояла золотая осень. Заметив меня, они остановились и дружно, словно по команде раскрыли рты. Ребята, похоже, были совсем ещё зелёные, потому появление незнакомого человека из ниоткуда, произвело на них большое впечатление. Я приветливо кивнул и быстро пошёл через двор к небольшой двери, ведущий в холл.
В холле было тихо и пусто, как всегда по утрам. Я осторожно прикрыл дверь и направился в противоположный конец зала, где у стены за высокой конторкой сидел Матеуш Гранек — один из старейших магистров, уже много лет исполняющий обязанности привратника и охранника. Старик с подозрением посмотрел на меня, но тут же, узнав, широко улыбнулся.
— Кого я вижу! — воскликнул он, на удивление чистым и ясным голосом. — Мальчик, ты всё-таки решил навестить старый дом? Похвально, похвально.
— Здравствуй Матеуш, рад встретить тебя.
— А уж как я рад, можешь поверить… — старый Гранек, являлся одним из тех, кто поддерживал меня до конца в той неприятной истории, за что я был ему очень благодарен.
— Ну, и каким ветром тебя занесло? — лукаво спросил он. — Ты, кажется, говорил, что никогда больше не появишься в этих стенах?
— Никогда не говори "никогда", — фыркнул я. — Ты же знаешь.
— Ещё бы мне не знать. Решил, что пора обломать кой кому рога? Я обеими руками за, только не забудь, что все вопросы такого рода решаются в Дуэльном зале.
— Боюсь, что придётся тебя разочаровать. Мне всего-навсего приспичило поболтать с Хуго. Он у себя?
— А где ещё? Этот старый пень сидит безвылазно в своей комнате, даже еду ему послухи таскают. Заперся на все замки, ни с кем не желает общаться.
— Правда?
— Ага. Но тебя по старой дружбе наверняка примет.
— Надеюсь. Ладно, я пошёл.
— Передай ему от меня привет, если увидишь.
— Обязательно! — Я повернулся и начал подниматься по лестнице на второй этаж. Одно дело сделано — Матеуш меня пропустил. Похоже, прямого запрета моего пребывания на территории Ордена не было. Интересно, это ошибка, или Пасюку действительно всё равно? Впрочем, в любом случае, я не собираюсь выяснять отношения. Сделанного не воротишь, ностальгия по прошлому меня не мучила, желания вернутся, не было. Три года, срок достаточно большой, чтобы забыть обиду.
Я поднялся на площадку второго этажа, где нос к носу столкнулся с Диком Брауном, молодым, но уже подающим большие надежды шакалом, из свиты Стошальского. Заметив меня, парень вздрогнул и остановился. Его лицо стремительно побледнело.
— Привет, Какашка, — бросил я старое, обидное детское прозвище. — Как делишки?
— Ты… что ты здесь делаешь? — выдавил он из себя.
— Иду в гости. Не бойся, не к тебе. Эй, ты чего так напрягся?
— Но ты не имеешь права, здесь находится! Убирайся вон!
— Спокойно, малыш. С каких пор, ты начал исполнять обязанности привратника? Матеуш меня пропустил, так что заткнись и дай пройти.
— Этот старый дурак…
— Что? Ты забываешься. Слабо будет повторить последнюю фразу, глядя ему в глаза? Может, пойдем, проверим? — я протянул руку, словно собираясь схватить его за плечо. Он поспешно отшатнулся.
— То-то же. Вижу, время тебя не изменило, как был сопляком, так им и остался. А теперь брысь, не доводи до греха.
Дик, посторонился и я, двинулся по коридору, не оборачиваясь. Можно было не опасаться удара в спину, для этого Браун слишком труслив.
Пройдя коридор из конца в конец, я остановился около высокой двустворчатой, дубовой двери, ставшей от времени почти чёрной и протянул руку к бронзовому молоточку. Висящая над ним маска сатира, внезапно ожила и нелепо корча рожу проревела: — Никого нет дома! Убирайся!
— Меня зовут Олег Романов. Можно войти?
Маска заткнулась и минуту спустя, уже другой голос громко сказал: — Это ты Олег? Вот уж не думал вновь увидеть тебя. Заходи, буду ждать в кабинете.
Щёлкнул замок, и дверь со скрипом отворилась. Родригес почти не изменился с нашей последней встречи — худой, сморщенный старик с проницательным взглядом. Когда я вошёл в кабинет, он сидел за заваленным бумагами столом, и старательно изображал из себя занятого человека.
— Стряхни макулатуру с любого стула и присаживайся, мальчик, — улыбаясь произнёс он. — Что будешь пить? Чай, кофе, камру, зетур, ликос — заказывай, не стесняйся.
— Спасибо, дядя Хуго, но лучше потом, — пробормотал я, очищая ближайший стул. Чёрт побери, несмотря на свои тридцать лет, я по-прежнему чувствую себя рядом с ним десятилетним мальчишкой.
— Ты опять за своё! Ну, сколько можно повторять, что магистры обращаются друг к другу только на "ты" и без всяких "дядей"!
— Хочу напомнить, что я уже не магистр.
— Ерунда, бывших магистров не бывает.
Я улыбнулся. Этому спору было уже много лет.
— Итак, внимательно слушаю. Что заставило тебя потревожить старого затворника? Или просто зашёл в гости?
— Увы, нет. Так получилось, что мне срочно понадобилась твоя консультация…
Мой рассказ не занял много времени. Родригес слушал внимательно, временами хмурясь. Когда я закончил, он ещё некоторое время ничего не говорил, потом шумно выдохнул и протер лицо ладонями.
— Грустная история…
— И это всё, что ты можешь сказать?
— Прости, Олег, но это не смешно. Дело гораздо хуже, чем ты думаешь. Гораздо хуже.
Я замер. Хуго никогда не был паникёром, и если он говорит что дело плохо…
— Давай обойдёмся без загадок, ладно? Лучше посоветуй как быть.
— Ищи Эовиля. Он единственный, кто знает всю правду.
— Вообще-то, я надеялся на помощь Ордена…
— Ерунда. Орден окончательно превратился в пустое место. После того, как в Совете окопался Пасюк, со своими прихлебателями, от него не стоит ждать помощи.
— А ведь я предупреждал…
Родригес поморщился. — Прекрати, сейчас не время сводить счёты. Лучше ищи Эовиля.
— Но чем он то может помочь? Ведь мой учитель уже давно не имеет веса в Совете. Конечно, его уважают, но вот слушать…
— Если он захочет, то сможет опрокинуть и растоптать Совет и всю эту богадельню. Ты просто многое не знаешь. Не в обиду будет сказано, но вместо того, чтобы всё время шляться по подозрительным мирам, тебе следовало лучше учить историю. К примеру, известно ли вам мой ветреный друг, что именно Эовиль основал Орден Чистого Сердца? Собственной персоной так сказать.
— Что? — я потрясённо уставился на Хуго. — Ты шутишь?
— Нет, — он поморщился. — Вообще-то это тайна, но ты должен быть в курсе.
— Постой, здесь какая-то ошибка. Орден основали почти восемьсот лет назад. Верно?
— Верно.
— Но ведь Эовилю, если мне не изменяет память, в прошлом году исполнилось пятьсот тридцать два года.
— Просто наш старый пройдоха, как кокетливая барышня, слегка занизил свой возраст. Есть у него такая слабость.
— Занизил? На сколько? На двести? Триста лет?
— Примерно в десять раз.
— Что? Ты хочешь сказать ему сейчас пять тысяч?
— Или около того. Высшие эльфы, знаешь ли, отличаются особым долголетием.
Я потрясённо молчал.
— Понимаю, ты растерян, — Родригес мягко улыбнулся. — Признаться, мне самому становится не по себе, когда я думаю о таких вещах.
— Пять тысяч лет… Срок человеческой цивилизации на Земле. Бред какой-то.
— Привыкай. И завидуй.
— Не знаю, можно ли такому завидовать. Он, наверное, очень устал жить.
— Сам у него спрашивай.
— Хорошо, но тогда… Погоди, как ты сказал? Высший эльф? Я думал, что эти ребята существуют только в книжках.
— Ошибаешься. Впрочем, не буду тебе ничего рассказывать, сам всё от него узнаешь.
— Хуго, прошу, прекрати играть в загадки. У меня, очень мало времени.
— Прости, Олег, но я действительно не могу тебе помочь. Не потому, что чего-то опасаюсь, просто… Просто действительно, очень мало знаю. Эовиль никогда ничего не рассказывал мне о себе, несмотря на годы дружбы.
— Жаль. Но можешь хотя бы подсказать, где его искать?
— Когда он был здесь последний раз, около двух недель назад, то говорил, что нашёл себе нового ученика и собирался отправиться вместе с ним к Серебряной Ложке. Ищи там.
— Хорошо, и на том спасибо… Пасюк тебя не сильно достаёт?
Родригес поморщился и вздохнул.
— Я не кажусь ему опасным, потому он почти не обращает на меня внимания.
— Да уж, вы конечно молодцы, посадили себе на шею, это животное.
Старый маг промолчал, ему нечего было возразить.

Покинув апартаменты старого друга, я вышел в коридор. И совершенно не удивился, увидев Пасюка, стоящего в нескольких шагах от двери.
— Здравствуй, Олег, — добродушно улыбаясь, проговорил он.
— Здравствуй, Мартин, — ровным голосом ответил я.
— Рад тебя видеть. Ты сильно изменился.
— Ты тоже.
— Мне бы очень хотелось узнать, зачем ты нас посетил.
— Можешь выражаться не столь высокопарно. Лучше скажи "Какого чёрта ты сюда припёрся"?
— А ты всё такой же грубиян. Жаль.
— Послушай, давай оставим светский тон. Я пришёл сюда по делу и не собираюсь перед тобой отчитываться.
— Прости, но ты не являешься более членом Ордена, и значит, не можешь здесь находиться.
— Прекрати. Устав не запрещает, навещать своих друзей по частным вопросам.
— Увы, ты давно в него не заглядывал. Теперь запрещает.
— Ах, так слухи не врали, и вы действительно внесли поправки… Ты ещё глупее, чем я думал. Хочешь окончательно уничтожить Орден?
— Ошибаешься! Я хочу его спасти. Вытащить из того болота, в котором он оказался по милости, таких как ты.
— Сколько пафоса, какие возвышенные речи. Впрочем, мне нечего скрывать. Я веду расследование по заданию Гильдии Проводников. Родригес обладает интересующей меня информацией. Я узнал, что хотел и теперь направляюсь дальше. До тебя и твоего сраного Ордена, мне нет абсолютно никакого дела. Надеюсь, ты удовлетворен?
— Ты действительно работаешь на Гильдию?
Не ответив, я засунул руку за пазуху и извлёк из кармана платиновую пластинку, покрытую сложным узором. — Смотри.
Он внимательно изучил пластинку и вернул её мне.
— Действительно, знак подлинный. Извини, не думал, что в Гильдии есть безумцы, способные взять тебя на службу.
— Как видишь… Да, раз уж мы всё равно встретились… Мастер Ягелевский, просил передать тебе это.
Я достал плотный, тщательно запечатанный конверт и протянул его Мартину.
— Что это?
— Письмо, разве не видно? В Гильдии, знаешь ли, переполох, все стоят на ушах. Собирают большую конференцию, открытие послезавтра. Это приглашение, для тебя и остальных членов Совета.
— Вот оно что… А в чём причина переполоха?
— Там всё написано.
— Спасибо, Олег. — Мартин убрал письмо в карман.
— Не за что, — ответил я и быстро пошёл к выходу. Настроение было самым гадким.



Глава 19

Круглая сирота


(Мир Ириан, замок Богусхольд — партизанский лагерь Невилла Джардинса).

За Гердой пришли сразу после полуночи. Девушка уже спала, когда дверь распахнулась, выбитая одним сильным ударом. В комнату ввалились трое — заместитель отца, Мик Солти, и два телохранителя.
— Взять! — коротко распорядился Мик.
Телохранители подскочили к кровати, сдёрнули одеяло, схватили, не успевшую толком проснутся Герду, заломили руки за спину и вытащили в коридор. Девушка отчаянно сопротивлялась, брыкалась, кричала, но без толку.
Они спустились по широкой парадной лестнице на первый этаж, а оттуда в подвал. Пройдя шагов пятьдесят по сырому низкому коридору, миновав несколько дверей и лесенок уходящих во тьму, пленницу втащили в большую ярко-освещённую комнату. Судя по всему, при прежних хозяевах, здесь располагалась допросная. Грубые, и примитивные пыточные приспособления, пылились в углу грудой ненужного хлама. Более современные предметы — аккумулятор с трансформатором и пучком разноцветных проводов, стояли на видном месте, обещая жертве незабываемые ощущения.
При виде них, Герда замолчала. Она слышала раньше, тихие рассказы о методах допросов в застенках тайной полиции, и примерно могла представить, что её ожидает. Девушку подвели к большой, вертикально стоящей решётке, развернули, и крепко привязали руки и ноги к толстым, ржавым прутьям. Затем все трое вышли, заперев за собой дверь. Она осталась одна. Было зябко и сыро. Ледяной металл прутьев обжигал спину, сквозь тонкий шёлк ночной рубашки, ноги стыли на мокром полу. Уже через минуту, Герда яростно лязгала зубами, трясясь мелкой дрожью от холода.
Прошло минут двадцать, когда, наконец, послышались шаги и в помещение вошли пятеро. Сразу стало тесно. Первыми появились Гений и отец, за ними — профессор Рингер. Последними, зашли два незнакомца в комбинезонах технической службы. Они скромно остановились по обеим сторонам от двери и замерли словно статуи.
— Так, — медленно, с издёвкой протянул Гений. — Наша малютка. Ну и подложил же ты нам всем свинью, Кристиан. Я крайне недоволен.
Угрюмый отец, дёрнул щекой, но ничего не ответил. Рингер подошёл к девушке, бесцеремонно запустил руку ей за ворот рубашки, и немного покопавшись, извлёк наружу кулон.
— Именно, при помощи этой штуки, она переговаривалась со своими дружками.
— Интересно, интересно… — пробормотал Гений подходя. — Всего-навсего, кусочек камня, а какая мощь.
— Я предупреждал вас, что нельзя недооценивать магию. Иногда, с её помощью, можно добиться очень многого.
— Ну, что тут можно сказать, профессор, — диктатор был само смирение. — Вы оказались правы. Впредь, эта история нам всем послужит хорошим уроком.
Он ласково потрепал девушку по щеке, холёными, тонкими пальцами, потом повернулся к отцу.
— Действуй Кристиан. И больше никакой самодеятельности. Они не должны переиграть нас снова. Иначе в следующий раз, ты сам будешь стоять на её месте. Идёмте профессор.
Рингер, который всё это время, внимательно рассматривал кулон, кивнул, опустил опасное украшение обратно за ворот рубашки Герды и повернулся к выходу.
— Демонтаж ворот закончен, — сказал он негромко. — Как только вы уничтожите королевскую армию, действие нашего договора прекратится.
— Я помню, — поморщился Гений. — Неужели, дорогой друг, вы всё-таки нас покинете.
— Увы, боюсь, что да.
— Бросите на произвол судьбы, в этом негостеприимном месте. Вам не стыдно?
— Мы обсуждали этот вопрос много раз. Не вижу, зачем затевать спор снова. В любом случае, оставляю вам мальчишку в полное распоряжение. Как только я уйду отсюда, забрав остальных Проводников, те двое последуют за мной, прекратив ставить палки в колёса…
Говорящие скрылись за дверью, голоса стихли. Кристиан, проводил их тяжёлым взглядом, потом подошёл к дочери.
— Я тебя предупреждал, — глухо проговорил он и резким движением, расстегнул верхнюю пуговицу сорочки, словно та грозилась его задушить. — Ты всегда была тупой, романтической дурой. Ей и подохнешь.
Андерс замолчал, по-видимому, ожидая ответа, но Герда не проронила ни звука, боясь не выдержать и разревется. А этого следовало избегать любым способом.
Так и не дождавшись ответа, отец повернулся к двум "техникам", по-прежнему молча стоящим у двери.
— Сделайте ей больно. Очень больно, чтобы она визжала как свинья. Но при этом не переборщите. Никаких ран или переломов, понятно? Только боль. Двух часов будет достаточно.
Сказав эти страшные слова, он вышел, плотно затворив за собой дверь. Палачи переглянулись. Один направился к трансформатору и, щёлкнув переключателем, принялся разматывать провода, оканчивающиеся жутковатого вида зажимами. Второй подошёл к девушке, и одним движением разорвал рубашку на груди. Его пальцы были ледяные, словно у трупа, в глазах, пустых и безжизненных, застыло выражение скуки и равнодушия. Перепуганная почти до потери сознания, Герда громко завопила. То был её первый, но далеко не последний вопль за эту длинную ночь…

Марта проснулась внезапно. Страшная, жгучая боль, и истошный звериный крик, рвущийся откуда-то изнутри, буквально вышвырнули её на поверхность бодрствования, мгновенно прервав глубокий сон. Хлопающая глазами, вся мокрая от пота, она лежала на своём тюфяке, ошалело вглядываясь в ночную темноту, пытаясь понять, что случилось.
Вокруг было абсолютно тихо. Сквозь откинутый по причине тёплой ночи полог палатки, смутно виднелись тёмные силуэты огромных еловых веток. На соседнем тюфяке, мерно посапывала уставшая Эльза, проболтавшаяся как обычно весь вечер в компании с Паоло, да где-то поблизости тихо тренькали струны лютни, и чей-то не лишённый мелодичности голос, напевал весёлую песню о рыцаре, который за каким-то чёртом попёрся в горы. Мир и покой, царил в лагере воинства Невилла Джардинса. И в тоже время, истошный, полный ужаса крик, стоял в ушах, а боль, продолжала терзать тело, постепенно ослабевая.
Откинув одеяло в сторону, Марта села, скрестив ноги, и вытерла пот со лба. Внезапно приступ повторился снова, но она смогла взять себя в руки и легко заблокировала неприятные ощущения. К этому времени ей всё стало ясно. Герда попалась, и теперь её пытают. По всей вероятности, палачи не догадались снять с шеи кулон, и девушка, не осознавая себя, посылает через камень волны боли, настроенному на излучение человеку. То есть ей, Марте.
Дело очень плохо. Волшебница даже не попыталась связаться с Гердой, понимая, что это сейчас невозможно — боль и страх заглушат любую передачу. Немного подумав, она достала плоский деревянный ящик с письменными принадлежностями, засветила над головой крошечный шарик воздушного элементаля, и открыв крышку устроила ящик на коленях. Положив перед собой листок ноздреватой толстой бумаги, обмакнув перо в чернила, Марта принялась быстро писать. Окончив, она посыпала письмо песком, свернула листок трубочкой, обернула несколько раз разноцветной тесьмой, скрепила концы восковой печатью, затем принялась торопливо собираться.
Яркий свет и шум разбудили Эльзу. С минуту девушка недоумённо смотрела на свою хозяйку, потом робко спросила: — Что случилось госпожа?
— Ты проснулась? Это хорошо, — быстро проговорила Марта, застёгивая небольшой рюкзак. — Значит так, слушай внимательно. Я сейчас уеду…
— Куда? Вот ещё что придумали, а я?
— Не перебивай. Ты останешься здесь, будешь следить за вещами, смотри, чтобы ничего не стащили. Утром, передашь Его Светлости, это письмо, — волшебница помахала перед носом девушки свитком, потом протянула его ей. — Держи. Здесь мои извинения и всё такое. Далее. Если я не вернусь через три дня, тогда забирай все деньги и те вещи, что понравились, покупай коня и убирайся отсюда как можно быстрее. Попросишь у Невилла Паоло для сопровождения, он не откажет.
— Но…
— Молчи. Вот тебе три письма, — Марта протянула девушке несколько тщательно запечатанных конвертов. Это рекомендательные письма моим знакомым, живущим в разных городах, достаточно далеко отсюда. По адресам, сама посмотришь, куда проще будет добраться. Эти люди, помогут вам устроиться, купить дом, ну и так далее. Вы ребята сообразительные, не пропадёте. Всё понятно?
Губы Эльзы задрожали, она обхватила плечи руками, словно почувствовала озноб.
— Госпожа, вы можете погибнуть, да?
— Разумеется. Мы все можем погибнуть, и я не исключение. Да не трясись ты так, всё будет в порядке. Ладно, мне пора, если всё пройдёт гладко, увидимся послезавтра вечером.
— Не уходите, прошу вас…
— Всё, пока.
Марта вылезла из палатки, подошла к мотоциклу, бросила в коляску рюкзак и села в седло. Эльза, выскочившая следом, замерла на пороге, прижав руки к груди. Взревел мотор. Машина резво сорвалась с места, и яркий свет фары заплясал по стволам деревьев. Из палаток и шалашей начали выскакивать перепуганные люди. Они переглядывались, и спрашивали друг у друга, что случилось. Одна Эльза молча стояла на месте, даже тогда, когда последние искорки света погасли в ночной темноте.

Любая пытка, рано или поздно подходит к концу. Герду мучили два часа. За это время, она несколько раз теряла сознание, тогда её приводили в чувство при помощи нашатырного спирта. Два раза палачи устраивали перекур, но потом всё начиналось сначала.
Наконец испытание закончилось и палачи ушли. Их место заняли две угрюмые тётки, которые, не говоря ни слова, отвязали Герду от решётки, оттащили во двор к душевым кабинкам, где девушка с трудом смогла привести себя в порядок. Потом её переодели в чистую одежду, отвели в небольшую, уютную комнату, расположенную в цокольном этаже дворца, усадили на мягкую кровать, обернули вокруг пояса тонкую цепочку и скрепили замком. Другой конец цепи тянулся к железному кольцу, вделанному в стену. Сняв с шеи пленницы кулон, тётки ушли, старательно заперев дверь.
Цепочка давала определённую свободу действий: можно было зайти за ширму, где на табуретке стоял тазик для умывания, или подойти к низенькому столику по другую сторону кровати — там пленницу ожидал кувшин с водой и тарелка с армейскими галетами. Удобства оказались почти как в гостинице, признаться Герда, представляла себе тюремное заточение несколько иначе: грязная камера, охапка гнилой соломы, капающая с потолка вода, крысы… Видимо и сейчас, она оставалась привилегированной пленницей.
Выпив из кувшина воды, девушка плюхнулась на кровать, укрылась одеялом и почти мгновенно заснула. Вернее всего в воду добавили снотворное, потому спала она долго и без сновидений. Пробуждение оказалось неприятным — всё тело болело, словно пытка ещё продолжалась, ныла каждая мышца. Несчастная пленница, застонав, повернулась на правый бок.
— Ну, наконец-то ты проснулась, — сказал кто-то, очень знакомым голосом. Герда встрепенулась села и замерла. На соседней, точно такой же кровати, сидел улыбающийся Кай. Как и девушка, он был прикован к стене длинной цепочкой.
— Это ты… — Герда не сразу узнала его. За прошедшие с момента последней встречи два года, Кай сильно изменился. Когда они прощались, он был ещё мальчишкой-подростком, с детскими пухлыми щеками, угловатый, нескладный. Сейчас перед ней сидел молодой мужчина, с худым, осунувшимся лицом, и колючими, много повидавшими глазами. Только улыбался он, как и прежде, широко, искренне и немного беззащитно.
Герда рванулась к нему и закричала, когда проклятая цепочка, безжалостно впилась в живот.
— Успокойся! — воскликнул Кай, вскочив на ноги. — Держи себя в руках!
— Ну, дай мне, хоть дотронутся, иначе я не поверю, что это действительно ты!
Она протянула навстречу ему обе руки, он поступил также но, к сожалению, их пальцы так и не соприкоснулись. Им не хватило совсем немного. Это выглядело так, словно тюремщики специально рассчитали расстояние, дабы сильнее помучить своих пленников.
Опечаленные, они вернулись на места.
— Как я рада, что ты жив! Ты даже не представляешь, что со мной случилось за это время. Я познакомилась с двумя настоящими волшебниками. Правда здорово! — зачастила счастливая Герда.
Кай посерьёзнел, быстро приложил палец к губам, потом многозначительно посмотрел на потолок. Девушка замерла, словно с разбегу ударилась о стеклянную стену. До неё внезапно дошло, что их не зря посадили вместе в одной комнате.
— Это всё ерунда, — громко сказал он. — Послушай-ка лучше, мою историю.
Кай принялся рассказывать о том, как в крепость внезапно прибыли агенты тайной полиции и арестовали отца. Как преданные офицеры, подготовили побег им с матерью. Как во время побега, мать застрелили, а его, избитого до полусмерти, бросили в вагон, набитый заключёнными. Как поезд ехал четыре дня и за это время, арестантам не давали ни воды, ни пищи… Герда с замиранием сердца, слушала историю друга и печально думала, что она очень похожа на её собственные приключения, о которых, если сказать по совести, хочется побыстрее забыть.
После того, как поезд прибыл в лагерь, всех "пассажиров", выстроили в одну шеренгу, а затем, невысокий лысый человечек, пошёл вдоль строя, заглядывая в глаза каждому заключённому. Именно тогда, Кай впервые увидел Рингера. Профессор поравнялся с ним, замер, хищно усмехнулся и крикнул — "Этот"! Юношу выволокли из шеренги и оттащили в сторону, а жуткий коротышка пошёл дальше. Кая отвели в госпиталь, накормили, перебинтовали сломанные рёбра, обработали раны. Потом явился профессор и популярно объяснил, что именно ему собственно нужно, но получил твёрдый отказ. Тогда Каю устроили небольшую экскурсию к газовой камере, из которой извлекали тела казнённых. В этих голых, посиневших трупах, он не сразу признал своих недавних попутчиков… В конце концов, юноша согласился, и Рингер провёл инициацию.
Первое время, Кай работал в одиночку, открывая проход для строителей протаскивающих на ту сторону детали Чугунных ворот, но сил и опыта у него было мало, монтаж грозил затянуться на многие месяцы. В конце концов, в помощь привели ещё троих пленников: двух мужчин — человека и эльфа, а также пожилую женщину. Работа пошла веселее.
Наконец, когда ворота смонтировали, и возник стабильный проход, проводников на некоторое время оставили в покое, посадив под замок в подвале лаборатории. Но примерно месяц назад, всё началось снова. Их извлекли из камер и перевезли к соседним Вратам, находившимся примерно в ста милях к северу. Из разговоров охранников, стало понятно, что Рингер готовится к эвакуации. Позавчера, монтаж вторых Чугунных ворот окончился, и пленники вновь вернулись в долину.
— Рингер хочет забрать тех троих с собой, а меня оставить здесь. Гению это очень не нравиться, но он вынужден принять его условия. Я же в свою очередь, как узнал, что ты жива, согласился работать только в том случае, если тебя не тронут…
— Спасибо, — тихо сказала Герда, и немного помолчав, добавила: — Как ты думаешь, зачем им понадобилось мучить меня прошлой ночью? Ведь они не задали ни единого вопроса. Просто тупо пытали, и всё.
— Может, хотели наказать за предательство?
— Не думаю. Странно всё это…
День прошёл спокойно. Их никто не тревожил, только дважды приносили еду. Они почти не разговаривали — беседовать о сокровенном, зная, что каждое слово прослушивается очень глупо.
Как и в прошлый раз, события начали разворачиваться после полуночи, когда дверь открылась, и в комнату вошёл один из охранников. Это был на удивление неприятный тип. Высокий, очень толстый, с рыхлым лицом, нездорового цвета и туповатыми маленькими глазками. Герда видела его несколько раз во дворе Цитадели, и всякий раз морщилась от омерзения. Пользуясь полной безнаказанностью, он вдоволь лапал забитых девушек-служанок, которые в ответ могли только терпеливо улыбаться.
Войдя в комнату, охранник включил свет и подошёл к кровати, на которой лежала Герда. Девушка, подобрав ноги, села, сжавшись в комочек.
— Эй, что тебе здесь надо, обезьяна?! — громко крикнул Кай. — Отойди от неё, ублюдок!
Охранник не обратил на крики никакого внимания и склонился над пленницей.
— Убирайся, тварь! — завизжала она, надеясь, что на вопли сбежится охрана. Но бесполезно — толстые стены, надёжно глушили самые громкие звуки.
— Вставай, — пробубнил ночной гость, пытаясь содрать одеяло. — Сейчас ты пойдёшь со мной.
Кай метнул в спину охранника сначала кувшин, потом тарелку, но бесполезно, тот даже не вздрогнул. Герда, извернувшись, вцепилась зубами ему в руку — с тем же эффектом.
— Вставай, — бубнил он с одним и тем же выражением. — Вставай и идём…
Внезапно, Герда замерла и прекратила сопротивление. Жирное лицо охранника на секунду изменилось, превратившись в лицо Марты. Это продолжалось мгновение, но девушка успела увидеть и сделать соответствующие выводы.
— "Она пришла за мной, не бросила! Приняла облик охранника и теперь разыгрывает спектакль. Надо подыграть"!
— Конечно, мы пойдем, — громко сказала Герда, отпуская одеяло. — Мне здесь очень скучно.
Охранник кивнул, достал связку ключей и отомкнул замок. Потом крепко взял Герду за руку.
— Пошли… Будем играть… Никто не хочет со мной садится за стол, говорят, что я шулер, а мне просто очень везёт…
— Да, да, конечно, — быстро сказала она, надевая удобные мягкие туфли без каблуков. — А Кая возьмём с собой?
— Конечно, возьмём. Вы умеете играть в "Переводного шута"?
— Разумеется! И в "Шута" и в "Три козыря"! Обязательно сыграем, верно, Кай?
— Что ты несёшь, он же псих!
— Успокойся, — с нажимом произнесла Герда. — Мы сейчас все вместе пойдём, и ты с нами.
Кай покачал головой, но не ответил. Тем временем охранник освободил его, и все трое вышли в коридор.
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь.
— Успокойся, всё под контролем, — бодро сказала Герда, — ещё немного и мы будем свободны.
Они шли по коридору, держась за руки. Охранник ковылял впереди, странной, дерганой походкой марионетки. Девушке это показалось подозрительным, она даже начала сомневаться, а действительно ли видела лицо Марты или ей это только померещилось.
Внезапно, за спиной с шумом упала железная решётка, затем навстречу шагнули трое с пистолетами в руках. То были отец, Мик, и один из телохранителей.
— Стоять! — громко крикнул Кристиан Андерс. — Именем Новой империи, вы арестованы.
— Нет! — воскликнула Герда. Только сейчас, до неё дошло, наконец, зачем её пытали прошлой ночью. Разумеется, для того, чтобы устроить ловушку. Кулон, несомненно, мог донести её боль, до Марты и та, узнав о беде, кинулась на помощь. Как просто и вместе с тем беспощадно!
— Мне скучно, давайте сыграем в бесик, трое на трое, — забубнил охранник. Даже попав в ловушку, Марта похоже была готова держатся роли до конца.
— Прекрати это! — рявкнул Мик. — Руки за го…
И в этот момент, Марта прыгнула вперёд. И куда только делась неуклюжесть неповоротливой туши. Стремительная словно змея она за мгновение вдвое сократила расстояние. Будь на месте врагов неповоротливые болваны с заржавевшими мозгами, у неё имелись все шансы на успех. К сожалению, ни Мик, ни телохранитель, ни даже министр пропаганды не были тугодумами. Три выстрела слились в один, пули вошли в жирное тело, остановив атаку. Тело волшебницы рухнуло на пол.
— Неееет! — закричала Герда, — Нет, только не это!
Кай вцепился ей в руку и удержал на месте.
— Быстро убрать эту падаль, — распорядился Кристиан, — Где-то здесь может прятаться второй…
Он не договорил. Откуда-то сверху хлестнула длинная автоматная очередь. Стрелок бил почти в упор, промахнутся невозможно. Все трое, повалились как подкошенные, заливая стены кровью.
Ещё звенели на каменных плитах пола, стреляные гильзы, когда Марта, спрыгнув из-под потолка, подошла к замершим друзьям.
— Привет, Мирабеллочка, — радостно улыбнулась она. — За что я люблю эти старые замки, так за то, что в них полно укромных местечек. Карнизы, балкончики, лесенки и прочие архитектурные излишества. Красота!
— Ты… Ты живая! — взвизгнула Герда и повисла на шее подруги.
— Конечно, а были сомнения?
— Я подумала, что толстяк, это ты!
— Правда?! — искренне расхохоталась Марта. — Какой кошмар! Неужели ты думаешь, что я способна принять облик такого урода. Всё моё чувство прекрасного протестует против подобного решения. Фи, гадость какая! Я просто на время подчинила его разум, благо он был туп как пробка.
— Мы свободны, свободны! — как заклинание повторяла Герда.
— Ну, на самом деле ещё нет. Следует поторопиться. Кстати, извини, я кажется застрелила твоего отца…
Девушка нахмурилась и сжала губы.
— Он умер уже давно, так что не стоит извиняться. — В ту минуту она искренне верила своим словам.



Глава 20

Займёмся срыванием покровов


(Безымянный мир. Окрестности озера Серебряная ложка).

У этого Мира нет, и ещё долго не будет названия. Населяющие его, не до конца разумные существа, уже успели слезть с деревьев, потеряли хвосты и научились проламывать палками головы соплеменников, но ещё не смогли овладеть членораздельной речью и тайной разведения огня. И уж конечно, их племена, обитающие много южнее, в богатой дичью области саванн, не скоро придут сюда, в край суровых северных лесов, на берега прекрасного озера Серебряная ложка.
Эовиль, обнаруживший это место много лет назад, полюбил его с первого взгляда. Есть во вселенной такие уголки, которые казалось, были созданы не природой, а какими-то высшими силами. Раз оказавшись там, ты навсегда становишься пленником безумной красоты окружающего мира, постоянно вспоминаешь и всегда, при удобном случае стараешься вернутся. Помню что, попав сюда в первый раз, я первые несколько ночей, почти не мог спать. Мне казалось просто кощунством, тратить часы жизни на столь бесполезное занятие. Хотелось до бесконечности бродить среди возносящихся на немыслимую высоту стволов деревьев, трогать шершавую тысячелетнюю кору и благоговейно молчать, ибо слова были здесь абсолютно лишними. Наверное, именно в таких волшебных местах рождаются великие мудрецы и пророки, пишутся священные книги, сочиняются бессмертные стихи.
Конечно потом, когда схлынула волна первого восторга, мой прагматичный ум потомственного горожанина, сумел всё разложить по полочкам, и я быстро научился относиться к этому месту как к обычному, очень красивому лесу. Волшебство поблекло на фоне многочисленных обыденных забот, прежнее восхищение стало немного смешным. Но, несмотря на прозу жизни, всякий раз, возвращаясь сюда, меня охватывает чувство спокойствия и умиротворения, словно я, наконец, вернулся домой после долгих скитаний.
Пройдя сквозь врата, удобно расположенные у самой кромки леса, я внимательно осмотрелся. Учитель не имел здесь, какой-то постоянной стоянки, предпочитая всякий раз останавливаться на ночлег в новом месте, так что поиски могли сильно затянутся. К счастью с ним был ученик-новичок, что давало мне возможность достаточно легко вычислить их маршрут. Эовиль предпочитал водить неофитов всегда одним и тем же путём, давая возможность увидеть все самые прекрасные места во время первого посещения. Так, что я, не колеблясь, свернул на едва заметную тропинку, петляющую среди колоссальных стволов, и быстро двинулся вперёд, внимательно глядя по сторонам, ища следы.
Конечно, будь старый эльф один, мне ничего бы не обломилось, он умел ходить вообще не оставляя после себя каких либо отметок, но к счастью с ним был ученик, и судя по всему очень неискушённый в путешествиях. Я постоянно натыкался взглядом, то на сломанную ветку, то на сорванную травинку, то на отпечаток подошвы. Дважды мне попадались свежие конфетные фантики, а один раз — потерянный носовой платок. Судя по состоянию всех этих артефактов, люди проходили здесь совсем недавно — два-три дня назад. Если учесть, что ученик в силу юного возраста не мог двигаться быстро, можно было рассчитывать на то, что мне удастся нагнать их к вечеру или на следующий день. Так и случилось.
Уже совсем стемнело, когда я, наконец, заметил вдали свет небольшого костра. Поблизости находилось одно из убежищ, где можно было передохнуть несколько дней в относительном комфорте, и у меня не осталось сомнений, что парочка остановилась именно тут.
Само жилище, располагалось внутри гигантского пня. Там стояли грубый стол, несколько лежанок, и железная печурка, сделанная из старой бочки. Я сам её смастерил, много лет назад, раздобыв всё необходимые материалы в одном из соседних техномиров. Наставник, будучи ярым противником перемен, сначала долго ворчал по этому поводу но, в конце концов, признал, что с ней стало гораздо удобнее, особенно в холодное время года. Впрочем, сейчас, летом, нужды в обогреве жилища не было, а для приготовления пищи, хватало костра на улице.
Я, не таясь, вышел на поляну и пошёл к огню, около которого сидел, завернувшись в огромную куртку, мальчик, лет восьми. Он не сразу заметил моё приближение, всё его внимание было приковано к висящему над костром котелку. Увидев котелок, сделанный из огромной консервной банки, чёрный от копоти с кривой проволочной ручкой, я окончательно успокоился. Этим жестяным сосудом, найденным, наверное, на какой-нибудь свалке, Эовиль пользовался уже лет двадцать. Все мои попытки подарить ему более пристойную посуду из алюминия или нержавейки, наталкивались на стену искреннего непонимания. — "Зачем мне другой котелок, если этот ещё в полном порядке"? Здесь не было, позёрства или кокетства, старый эльф действительно предпочитал обходиться малым.
Мальчишка заметил меня только после того, как я вошёл в круг света, отбрасываемый огнём. Он испугано вскочил и попятился назад.
— Привет, парень! — самым дружелюбным голосом сказал я, присаживаясь на низенький чурбачок. — Позволь погреться у твоего костра.
Быстро кивнув, малыш отступил ещё на шаг, потом присел на корточки.
— Эовиль здесь? — поинтересовался я, делая вид, что не заметил его страха.
Услышав имя учителя, парнишка судорожно выдохнул и слегка расслабился, потом нерешительно ответил: — Его здесь нет, он ушёл вчера утром.
— А куда, не сказал?
— Поговорить с деревьями, — благоговейно прошептал мальчик. — А мне приказал сидеть тут и ждать…
— Понятно. "Говорить, с деревьями"… как же, держи карман шире. Скорее всего, старик откопал спрятанную в заначке бутылку самогона, напился и теперь ведёт беседу не только с деревьями, но и с белочками, зайчиками, бурундучками. Известное дело.
Парнишка в ярости вскочил на ноги. — Да как вы смеете! — бросил он. — Эовиль не пьяница, он хороший!
— Успокойся, дружище, я же пошутил. Конечно, старик не пьёт. На него просто не действует алкоголь, ты разве не знал?
— Всё равно, вы не имеете право, так про него говорить!
— Уж я то, как раз имею. Кроме того, много лет назад, старый лис также оставил меня на этом самом месте и ушёл разговаривать с деревьями, педагог хренов. А вернулся только через пять дней. Я чуть с ума не сошёл от страха и одиночества.
— Так вы его ученик? — мальчишка изумлённо уставился на меня.
— Разумеется, разве не видно?
— Здорово. А я вот тоже… Извините пожалуйста, я сначала вас очень испугался.
— Ничего, всё в порядке.
Достав из рюкзака припасы, я предложил их своему новому приятелю. Мальчишка не стал ломаться, и с удовольствием навалился на бутерброды с колбасой. Затем подоспела похлёбка, оказавшаяся весьма приличной, потом мы напились чаю с конфетами. Между делом, мне удалось разговорить своего юного коллегу, и тот рассказал довольно много интересного.
Его звали Норти, он был обитателем одного из техномиров, название которого, мне ничего не говорило. Родители мальчика, будучи профессиональными алкоголиками, особо не заботились об отпрыске, так, что очень скоро, парнишка оказался в приюте, где ему жилось совсем несладко. Именно там у него проснулись сильные магические способности, он самостоятельно, на интуитивном уровне, овладел несколькими простыми, но очень действенными заклинаниями. Подобный дар большая редкость, обычно, для того, чтобы научится пользоваться магией, требуется инициация. Но Норти великолепно справился своими силами, после чего принялся развлекаться, гоняя обидчиков молниями из пальцев и простенькими фаерболами. Понятно, что долго без последствий это оставаться не могло, в конце концов, мальчишку отловили и отвезли для исследования в военную лабораторию. Там Норти очень не понравилось: его держали в клетке, постоянно кололи иголками, и не давали конфет. Наконец ему надоело быть подопытным кроликом, и в одну из тёмных ночей он бежал, разнеся полздания, и проломив бетонный забор. Около месяца парнишка прятался в лесу, совершая набеги на окрестные фермы, сбил два вертолёта, благополучно избежал нескольких ловушек, пока "случайно" не встретился с Эовилем. Слово "случайно" я специально беру в кавычки, у старика просто нюх на подобных вундеркиндов. С тех пор прошло два месяца. Мой учитель всегда действовал примерно по одной схеме: сначала уволакивал новичка в лес, где гонял до седьмого пота, устраивая всяческие тесты на выживание, затем подключал к работе преподавателей из Ордена. Так он воспитывал Родригеса, так работал со мной. Правда, в моём случае, положение осложняло наличие любящих родителей, но у Эовиля был, как я теперь понимаю тысячелетний опыт решения подобных проблем. Так или иначе, но из беседы с мальчишкой, я понял, что тест на одиночество, только начался. Конечно, хитрый старик сидит где-то поблизости, и наблюдает, следовательно, нужно просто дождаться момента, когда Норти заснёт, а затем ждать гостя.
Спустя час, яростно зевающий парнишка, скрылся в доме, и наступила тишина. Я, раскинув руки, улёгся на траву и стал бездумно смотреть в небо. Оно здесь просто волшебное. На Земле, даже в тропиках не увидишь такой картины. Звёзд море — тысячи тысяч. Некоторые огромны и ослепительно ярки, другие, почти незаметны. Уверен, любой наш астролог, увидев эту красоту, просто сошёл бы с ума, пытаясь разобраться в переплетении незнакомых созвездий. Интересно, какую религию, придумают здешние обитатели, когда поднимутся на новую ступеньку эволюции, и какое место в ней будет занимать сумасшедшее небо?
Лёгкие, почти неслышные шаги, прозвучали где-то рядом с моей головой. Я не пошевелился.
— Силу тёмную, чувствую в душе твоей, юный ученик. Обмануть не дай себя, её соблазнам. Разум очисти свой, прими Свет, иначе возьмет тебя темная сторона…
— Прекрати, — ответил я, не поворачивая головы. — Тоже мне, магистр Йода нашёлся. Век себе не прощу, что показал тебе "Звёздные войны".
— А мне понравилось, — жизнерадостно сказал Эовиль, опускаясь рядом. — Редко когда удаётся увидеть столь концентрированный бред в такой яркой упаковке. Привет, мальчик.
— И тебе, привет, — я сел, скрестив ноги, и посмотрел на своего наставника. — Рад, что сумел найти тебя так быстро.
— Сам догадался, где искать?
— Родригес подсказал. Как тебе твой новый неслух?
— Очень способный парнишка, но боюсь, что от моего учения окажется мало проку.
— Почему?
— В первую очередь, Норти, нужны папа с мамой, что, кормили бы его всякими вкусностями и просто любили. Дом, в который хочется возвращаться, собака или кот, школьные друзья, чувство комфорта и безопасности. Ты меня понимаешь?
— Разумеется, мне и самому так показалось, но кто решится усыновить ребёнка — шаровую молнию? Насколько я понял, он не всегда способен контролировать свои таланты.
— Этому научить несложно, а что касается семьи, есть у меня на примете одна пара…
— Я их знаю?
— Нет. Очень достойные люди, просто собаку съели на подобных случаях, я вас потом познакомлю.
— Отлично, надеюсь, всё будет в порядке.
— Я тоже надеюсь. Теперь давай, выкладывай, зачем пришёл. Чувствую, ты хочешь меня озадачить.
— Надо же, какая проницательность. Ладно, слушай…
Мой рассказ не занял много времени. Я старался говорить по существу, только факты, опуская второстепенные детали. Их можно сообщить позже. Эовиль слушал молча, его лицо было сосредоточено и неподвижно, словно у статуи, что являлось очень плохим признаком. После того, как прозвучала последняя фраза, он долго молчал, потом неожиданно спросил:
— Марта осталась там?
— Да, конечно. Но с Невиллом ей нечего бояться.
Учитель недовольно поморщился.
— Ты хочешь совета? Мой совет прост как половая тряпка. Немедленно возвращайся, бери Марту в охапку и беги. Сюда, на Землю, или куда ещё. Ириан и Лиарис… они обречены.
— Что значит "обречены", ты это о чём?
— Обречены, значит обречены. В любой момент, они могут стать Мёртвыми мирами. Помнишь Тенарис?
— Естественно… Постой, но как так? Просто возьмут и станут?
— Да. — Эовиль прикрыл глаза и яростно растёр лицо ладонями. — Пойми, мальчик тот, кто затеял всё это, отлично знает, что делает. Вам его не остановить.
— Прекрати говорить загадками, прошу тебя.
— Ладно, — он явно колебался, но потом махнул рукой и продолжил. — Ты, конечно, знаешь, что система Врат, соединяющая миры, была создана искусственно.
— Конечно, знаю, ты сам мне это рассказывал. И что существ, которые их сделали, называют Создатели, и что некоторые считают их богами.
— Молодец, мои уроки не пропали даром. Никому не известно, зачем им это понадобилось. Предполагаю, что они устроили грандиозный эксперимент. Мой друг, ты его не знаешь, всерьёз утверждал, что всё происходящее, просто лабораторная работа, нерадивого бога-первокурсника. Преподаватель посмотрит, поставит неумехе "удовлетворительно", после чего, всю нашу Вселенную, смоют в канализацию. Как тебе такая гипотеза?
— Очень оригинально. Но я по-прежнему не понимаю, какое это имеет отношение к происходящим в Ириане событиям.
— Всё просто. Ты знаешь о запрете на распространение технологий.
— Разумеется.
— Но ты не знаешь, что происходит с теми, кто этот запрет нарушит. Просто, в какой-то момент, Некто делает "Хлоп", — Эовиль ударил себя ладонью по предплечью, прикончив здорового комара. — И нарушившие запрет миры, становятся Мёртвыми. На языке Создателей этот процесс называется "стерилизацией".
— Просто "хлоп" и всё? — изумился я.
— Ага, — кивнул он, потом показал мне раздавленное насекомое. — Как ты думаешь, он сегодня утром подозревал о том, что умрёт вечером? Его преследовали знамения? Всякие потусторонние голоса шёпотом предупреждали о скорой кончине? Небо окрасилось в красный цвет, а реки потекли кровью? Не думаю. Он просто захотел пожрать, сел, вонзил хоботок, и затем его не стало. Ириан и Лиарис погибнут также. Хлопок и всё живое умрёт. Очень рациональный подход.
Я сидел ошеломлённый, пытаясь переварить услышанное. Эовиль, печально смотрел на меня.
— Но зачем Создатели это делают?
— Не знаю. Поверь, я сам неоднократно спрашивал у них об этом, но без толку. Ребята отделывались туманными намёками.
— Погоди… Ты хочешь сказать, что разговаривал с Создателями?
— Да, есть такое дело.
— Кто же ты такой? Или что ты такое. Родригес назвал тебя "Высшим эльфом", заявил, что тебе уже пять тысяч лет… Может, прекратишь водить меня за нос и скажешь правду?
— Родригес… Хуго всегда был очень романтичным мальчиком. Жаль, что вы люди так мало живёте. В этом ваша слабость.
— Не увиливай от ответа, я должен знать!
— Значит, ты не собираешься последовать моему совету?
— Нет. В Ириане у нас слишком много друзей, всех не спасёшь. Мы будем драться до конца.
— Какие красивые слова. Ладно, если хочешь правду, то слушай. Восемь тысяч лет назад, существа, которых мы называем Создатели, устроили необычный эксперимент. Их раздражала слишком короткая продолжительность жизни людей, им требовались посредники. И они создали нас. Две тысячи мужчин и две тысячи женщин.
— Вас, эльфов…
— Да брось говорить ерунду. Эльфы, драу, у-гонги, эльдары, тапиторры, как нас только не называли. На самом деле, это только слова, и ничего более. Мы люди, и наше единственное отличие от остальных: огромная продолжительность жизни.
— Погоди, а как же внешний вид, и великие познания в магии?
— Глупости. Внешний вид — острые уши и вертикальные зрачки ничто иное, как способ отличаться от других. Клеймо, если говорить грубо. Знак статуса, не более. А что касается магии, то наши способности, не отличаются от ваших, просто всё дело в опыте.
— В опыте?
— Разумеется. Чем дольше человек занимается магической наукой, тем он сильнее. Вот почему, магии начинают учить с малолетства. Следовательно, мы превосходим вас не благодаря особому таланту, а просто по причине долголетия. Теперь понятно?
— Допустим, но ведь помимо вас, есть и другие эльфы, чья жизнь длиться не более четырехсот — пятисот лет. Кто они такие?
— Хороший вопрос… Видишь ли, Создатели не позаботились наделить нас репродуктивными функциями. Мы можем конечно заниматься любовью, испытывать удовольствие от секса, заводить семьи… Скажу больше, семейных пар среди нас много, одиночки наподобие меня, скорее исключение, чем норма, но… но детей у нас быть не может.
— Печально.
— Не то слово. Самое поганое, заключается в том, что инстинкт продолжения рода никуда не делся, и это настоящая трагедия. Вот почему среди нас так много учителей и наставников. Попытка обмануть судьбу.
— Но какое это имеет отношение…
— Сейчас поймёшь. Примерно четыре тысячи лет назад… Кстати, чтобы тебя не пугали большие цифры, скажу, что хоть по документам мне восемь тысяч лет, на самом деле я живу гораздо меньше…
— Хуго говорил о пяти…
— Когда я рассказывал ему о своём прошлом, то слегка приуменьшил возраст. Бедняга и без того, был так шокирован моими откровениями, что я испугался за его душевное здоровье. Так вот, на самом деле, мой реальный возраст не превышает трёх тысяч.
— Признаться я совсем запутался.
— Ерунда, всё просто. Понимаешь, время от времени, мы способны… как бы это сказать… Способны впадать в длительную спячку. Этот сон может продолжаться несколько столетий. Только находясь в таком состоянии, мы можем общаться с хозяевами. Спячка просто необходима, ведь во время неё мы отдыхаем от своей слишком долгой жизни, понимаешь?
— Наверное. Я бы свихнулся, жить так долго.
— Именно, ты всё правильно понял. Так вот, четыре тысячи лет назад, группа наших учёных, взялась за разрешение вопроса бесплодия. Они осели в одном из развитых техномиров, где к их услугам оказались новейшие лаборатории, и принялись за работу. Не вдаваясь в детали, скажу сразу, что у них ничего не вышло. Созданные ими существа, внешне абсолютно похожие на нас, могли размножатся, но их продолжительность жизни, была невелика. Невелика по сравнению с нами конечно.
— Значит эльфы, что я знаю…
— Верно, плоды наших усилий. После двух сотен лет экспериментов, проект был свёрнут. Мы умыли руки, младшие эльфы вышли в мир.
— А Создатели? Они не мешали?
— Нет, наоборот, всячески помогали. Похоже, им самим было интересно посмотреть, что у нас получиться.
— Всё это конечно хорошо. Но давай, вернёмся к нашим баранам. Возможно, тебе такому старому и мудрому, всё уже давно пофиг, но меня сейчас интересует только одно. Неужели ничего нельзя сделать?
— За что я тебя всегда любил, так это за практический склад ума. Тебе только что открыли одну из самых страшных тайн Вселенной, другой на твоём месте несколько дней ходил бы, открыв рот, а ты и ухом не повёл. Выслушал, отряхнулся, принял к сведению и побежал дальше. Молодец.
— Ты же знаешь, что я такой примитивный. Нет во мне и капли романтики, один трезвый расчёт.
— Правильно, так и надо. Ладно, продолжим срывать покровы. Тебя интересует, кто стоит за всеми этими безобразиями?
— Конечно. Ты его знаешь?
— Ещё бы, мне не знать. Значит так. Имени у него нет, вернее оно, когда-то было, но его давно забыли. Мы называем его — Игрок.
— Как?
— Игрок. Он единственный, настоящий эльфийский ребёнок. Зачатый и рождённый семьёй Высших эльфов.
— Значит, всё-таки смогли?
— Да. В самый разгар эксперимента, от основной группы откололись двое учёных, муж и жена. Абсолютно гениальные и абсолютно сумасшедшие. Они заявили, что пойдут другим путём, после чего исчезли на пятнадцать лет. Никто не знает, как именно, им удалось достичь столь великолепного результата, но факт остаётся фактом — ребёнок родился на свет, причём естественным путём — никакого обмана. Правда, получившийся субъект, оказался настоящим чудовищем.
— Не верю, что ваши специалисты не смогли раскрыть секрет.
— Увы, это так.
— Но хоть что-то они рассказали?
— Не успели, потому что погибли. Не думаю, что Игрок приложил руки к трагедии, скорее всего, его несчастные родители сами покончили с собой, поняв какого монстра породили, предварительно уничтожив лабораторию и все записи. Так или иначе, оставшись один, он недолго скучал и начал развлекаться. Развлечения, надо сказать, оказались весьма сомнительного свойства — беспричинные убийства, насилие, и так далее. Для нас, это стало просто кошмаром.
— Да уж, выпустили джина из бутылки.
— Не то слово. Сначала его пытались урезонить словами, в ответ он начал убивать нас. Мы, наплевав на гуманизм, решили его прикончить, воспользовавшись численным перевесом. Увы, не получилось даже это.
— Почему?
— Видишь, ли, всё дело в том, что человек не может его убить. Нет, теоретически это возможно, он смертен, как и все мы. Но вот практически… Понимаешь, никто не знает, что это такое на самом деле — магия или, нечто большее, но Игрока, окружает странная аура. Под её воздействием, ни одно живое существо, не способно его укокошить. Даже подумать об убийстве невозможно. Понимаешь — просто подумать.
Я вспомнил лицо "профессора". Его ледяные глаза, холодную усмешку, решил, что если к часовне подогнать грузовик со взрывчаткой, то… Голова закружилась, перед глазами поплыли круги, и я внезапно поймал себя на мысли, что думаю о Мартине Стошальском. Как хорошо будет врезать ему промеж глаз… Нет, при чём тут Пасюк, я ведь хотел прикончить Рингера!
— Видишь, ничего не выходит. Не мучай себя, это всё равно бесполезно. Когда-то я надеялся, что, непрерывно размышляя об убийстве, мне рано или поздно удастся пробить защиту. Бесполезно, только заработал нервный тик.
— Ерунда какая, — я яростно тряхнул головой. — Блин, теперь не могу думать ни о чём другом!
— Понимаю. Это как новая пломба во рту, нет-нет да притронешься языком. Ничего, скоро привыкнешь. Ты способен слушать дальше?
— Да, пожалуй. Чёрт, проще заставить себя не думать о зелёной обезьяне. Ладно, я готов, жги дальше.
— После того, как мы поняли, что не в состоянии, справится с Игроком, многие из нас, залегли в спячку, надеясь попросить у Создателей помощи, ну и переждать опасные времена, конечно. К сожалению, Создатели были не в состоянии помочь, его защита действовала и на них. Сразу скажу, они оказались страшно напуганы, хотя делали вид, что ничего особенного не произошло. Эксперимент вышел из-под контроля, их оставалось только пожалеть.
— Бедняжки, — буркнул я, всеми силами пытаясь сконцентрироваться на рассказе, и не думать о способах умерщвления проклятого мутанта. Получалось плохо.
— Спустя некоторое время, Игрок перестал нас убивать, видимо решив, что это скучно, и принялся заниматься другими делами. Мы следили за ним, но не вмешивались, надеясь на случай. Есть у него одно слабое звено — он неспособен, самостоятельно проходить сквозь Врата, ему для этого требуется Проводник, что сильно облегчало слежку. К сожалению, все труды оказались тщетны. В спячку он не ложился, по понятным причинам, и это постепенно начало сказываться на его душевном здоровье. Он и раньше был сумасшедшим, а теперь вовсе свихнулся. Постепенно, большая часть моих соотечественников, заключила с ним договор. Они не интригуют против него, он не трогает их. Я был одним из немногих, кто продолжал бесконечную борьбу. Не имея возможности сражаться напрямую, я пытался смягчить последствия его безумных действий. Так, около тысячи лет назад, он увлёкся созданием всяких пакостных артефактов. Люди и раньше умели наделять предметы магией, но Игрок, в этой области, оказался непревзойдённым мастером. К примеру, в одном из миров, он создал двадцать колец… впрочем, с ними разобрались без нашей помощи. А вот уничтожение Чёрных Книг Крови, стало моей головной болью.
— Так значит, их написал именно он? А все разговоры про безумного некроманта, просто болтовня?
— Ага. Именно тогда, я и создал Орден. Пришлось повозиться, но результат превзошёл все ожидания, за несколько столетий, нам удалось уничтожить все опасные игрушки. Та книга, что ты нашёл, была последняя.
— Правда? А мне говорили…
— Мало ли, что тебе говорили. Не мог же я объявить во всеуслышанье, что после твоей находки, существование Ордена, потеряло смысл. Это неэтично.
— Ерунда. Давно нужно разогнать его к чёртовой матери.
— Как всё-таки тебя задело… Не беспокойся, он распадётся сам, через несколько лет. Пасюк дурак хоть и хитрец, погубит его очень быстро.
— Ха. А если появятся новые артефакты?
— Не появятся. Игрок перестал их создавать лет пятьсот назад, просто потому, что надоело. Зато у него появилось новое развлечение — уничтожение миров.
Я вздрогнул и выпрямился.
— Будь добр, с этой строчки, поподробнее, пожалуйста!



Глава 21

Один в поле не воин


(Мир Ириан, окрестности деревни Шардун).

— "Интересно, — думала Марта, лениво оглядываясь по сторонам, — почему, все большие смертоубийства, начинаются именно рано утром? Традиция, или психология"?
Она стояла на невысоком холмике, расположенном в западной части гладкой как стол, безымянной равнины, и безуспешно пыталась, философскими рассуждениями, и пустопорожней болтовнёй, заглушить беспокойство. Вчера, на рассвете, в королевскую ставку, прибыли военные эмиссары силесианцев и обговорили время и место проведения генерального сражения. Равнина, неподалёку от небольшой деревеньки Шардун отлично подходила для этих целей. С юга, тянулась гряда невысоких холмов. Там встало королевское войско. Имперцы расположились на севере, имея за своей спиной редкий лес, протянувшийся с запада на восток. Между двумя армиями, лежало пространство, лишённое естественных преград, шириной около километра. Именно здесь должна была произойти битва, которая решит всё.
Король вместе со своими маршалами, лордами, придворными, инквизиторами и прочими высокопоставленными вельможами, оккупировал самый высокий холм гряды, который тут же получил название "Королевского". В глазах рябило, от многочисленных флагов, вымпелов и штандартов, украсивших вершину холма. Уже почти пятнадцать лет, государство Илора не вело крупных войн, (мелкие пограничные стычки и внутренние разборки не в счёт), и потому, предстоящее сражение вызвало огромный интерес среди знати. Множество аристократов, с жёнами, детьми, слугами и домашними любимцами, прибыли со всех концов страны, дабы с безопасного расстояния увидеть во всех подробностях грядущее сражение. Ни у кого из присутствующих, не возникало и тени сомнения в предстоящей победе. Вчера, во время военного совета, Невилл в последний раз, предложил отказаться от генерального сражения. Его подняли на смех. Наследник престола, кронпринц Эдмонд под глумливые ухмылки остальных присутствующих, посоветовал тому заняться разведением кроликов, оставив войну профессионалам.
Пока Джардинсу устраивали выволочку на совете, Марта общалась с армейскими магами. Они оказались более адекватными людьми, серьёзно выслушавшими все её предупреждения и рекомендации. К сожалению, от них почти ничего не зависело. Последние годы, вся магическая деятельность находилась под полным контролем инквизиции. Под запрет попали целые направления. Особенно не повезло боевым магам, которым запретили учить и использовать многие сильные заклинания. Количество волшебников в армии, сокращалось с пугающей скоростью. Старых, опытных, увольняли в первую очередь, на их место ставили молодых, не умеющих почти ничего. Робкая надежда на то, что врага удастся остановить с помощью армейских магов, развеялась как дым…
Марта тяжело вздохнула, откинула со лба непослушную прядь волос и хмуро принялась смотреть, как строятся полки королевской гвардии. О, то было внушительное зрелище. Королевство Илора могло позволить себе содержать большую профессиональную армию, состоящую из лучших бойцов. Ярко блестели на солнце начищенные доспехи, воздух был заполнен лязгом железа и топотом ног. Слышались короткие, отрывистые команды офицеров. Войска готовились к бою.
— Красиво идут, чёрт побери, — негромко сказал, стоящий рядом Невилл Джардинс. В отличие от лордов, разодетых как попугаи, маркграф, довольствовался скромным нарядом лесного стрелка. Никаких доспехов, никаких ярких одежд. Тёмно-зелёный плащ, коричневый кожаный камзол, короткие лёгкие сапоги, на тонкой подошве. Из-за спины, торчит рукоятка меча, на плече висит автомат, в подсумке лежат запасные магазины и две гранаты. Этакий Робин Гуд, дорвавшийся до современного оружия. Его бойцы были одеты также неброско. Их оказалось немного, чуть больше сотни. Невилл решил взять с собой только тех, кому досталось трофейное огнестрельное оружие. Отряд маркграфа расположился на правом фланге, вне строя, скромной, не привлекающей особого внимания группой.
Королевские войска, строились по привычной, проверенной веками схеме. В центре находились все три полка гвардии, стоящие одним сплошным монолитом. Солдаты первых рядов несли большие, железные, ростовые щиты и длинные пики. В случае внезапной атаки кавалерии, щиты ставились на землю, и выставлялся частокол пик. Когда же в бой вступала вражеская пехота, пики отбрасывались, и в дело шли короткие обоюдоострые мечи, очень удобные в тесной схватке. И пока пехота центра, беспощадно, словно чудовищная машина, перемалывала солдат противника, кавалерия лордов, расположенная на флангах, таранным ударом опрокинув врага, заходила в тыл, завершая разгром. Королевские маршалы не любили изощрённых схем, справедливо полагая, что нужно всегда бить в полную силу, не заморачиваясь с тактическими приёмами.
Марта, хотела ответить маркграфу, но её слова заглушил конский топот. Всадники лордов, занимали предписанные позиции. Волшебница, смотрела на них, и её обуревали смешанные чувства. С одной стороны, как и всякая простолюдинка, она очень не любила этих расфуфыренных господ, прекрасно зная, сколько пота и крови требуется пролить несчастным крестьянам, чтобы хозяева могли обеспечить себя новейшим оружием и доспехами. С другой стороны, она не могла скрыть восхищения от красоты разворачивающейся картины. Все эти сверкающие латы, разноцветные плюмажи, щиты украшенные гербами, благородные кони… В ней внезапно проснулась маленькая девочка с болота, в первый раз попавшая на ярмарку в большом городе, и увидевшая шуточный рыцарский турнир, разыгранный труппой бродячих артистов. Как она была тогда очарована этим немудрёным спектаклем, и сколько раз он потом ей снился по ночам. Здесь и сейчас, к бою готовились не полупьяные комедианты в картонных доспехах, а настоящие бойцы и хотя разумом, Марта понимала, что они совсем не похожи на благородных рыцарей из баллад, всё равно, желала им удачи.
Наконец войска построились. Постепенно затих, лязг и топот, над равниной опустилась тишина. Волшебница перестала рассматривать рыцарей и взглянула туда, где стояли имперцы. Там не было, ни знамен, ни копий, только цепочка боевых машин — танков и грузовиков с пулемётами в открытых кузовах. В промежутках между ними виднелись солдаты в тёмно-зелёных шинелях. По сравнению с великолепием королевской армии, силесианцы казались настоящими оборванцами, и не выглядели грозно, особенно для людей никогда не сталкивавшимися с ними в открытом бою. Что же, у зарвавшихся рыцарей скоро появится шанс, убедиться в полном превосходстве огнестрельного оружия.
Несколько минут никто не двигался. Внезапно, ряды гвардейцев раздвинулись и вперед выехали три всадника. Они неторопливо направили своих коней к виднеющимся вдали позициям силесианцев. Первым ехал благородный Эдмонд Ройд, урождённый граф Торбанский, племянник короля. В прошлом, бесшабашный рубака, не пропускавший ни одного турнира, он и сейчас, полный боевого задора, постоянно лез вперёд, оставаясь самым популярным человеком в армии. Гвардейцы Эдмонда просто боготворили, на рассказах о его подвигах выросло два поколения офицеров. Будучи шефом Первого Стального Полка, он сделал для укрепления армии больше, чем все маршалы вместе взятые. Понятно, что сейчас, Ройд не мог остаться в стороне.
По правую руку от графа, ехал оруженосец, по левую — герольд. Оба были страшно горды, выпавшей им великой честью. На Эдмонде были надеты простые чернёные латы без украшений. Шлем, он держал в левой руке, ветер шевелил белые волосы.
Преодолев половину расстояния, отделявшего армии, Эдмонд остановился и поднял руку. Герольд поднёс к губам большую медную трубу, над полем прозвучал громкий и чистый сигнал вызова на поединок. Со стороны имперцев не наблюдалось никакого движения. Подождав минуту, граф снова подал знак, и герольд затрубил вновь. На этот раз, ответ прозвучал сразу, как только смолкла труба. Лаконично хлопнул выстрел и тяжёлая винтовочная пуля, выпущенная умелым снайпером, разнесла Эдмонду Ройду череп. Граф опрокинулся набок и повис в стременах. Испуганный конь помчался прочь, а снайпер сделал ещё два выстрела, после чего, верные оруженосец и герольд присоединились к своему господину.
Гвардейцы яростно заревели, послышались сигналы к атаке, земля содрогнулась от топота тысяч ног. Королевские войска перешли в наступление. Битва началась.
— Вперёд, парни! — крикнул Невилл, сбегая с холма. Стрелки, рассыпавшись цепью, последовали за маркграфом.
— Эльза, не отставай, — бросила через плечо Марта. — Не отставай и не бойся.
— А я и не боюсь, госпожа, — дрожащим голосом, отозвалась девушка. За спиной у неё был тяжёлый рюкзак, забитый микстурами и перевязочным материалом. — Я только не знаю, что мне делать, если на нас набросятся враги?
— Драться.
Эльза с сомнением посмотрела на маленький нож, болтающийся на поясе — своё единственное оружие.
— Но мне нечем драться, госпожа, — наконец сообщила она.
— Глупости. А боевые заклинания, которым я тебя учила?
— А вдруг не получиться?
— Прекрати. Жить захочешь, получиться. А теперь просто молчи и береги дыхание.
Девушка замолчала, и дальше они шли без разговоров.
План, разработанный Джардинсом, был прост. Его отряд, наступающий как отдельная боевая единица, быстро выдвигается вперёд и, открыв огонь из огнестрельного оружия по войскам левого фланга имперцев, отвлекает их на себя, давая кавалерии лордов, возможность подойти вплотную. Если всадникам, в ближнем бою удастся опрокинуть врага и зайти в тыл центральной группе войск, у гвардии появиться шанс пересечь равнину и начать рукопашную схватку. О танках должны позаботиться армейские маги, которым перед боем раздали горшки с зажигательной смесью. Конечно, потери королевской армии окажутся, чудовищны, но всё равно, при таком раскладе, у них появится небольшой шанс на победу.
Стрелки Невилла, двигающиеся быстрым шагом опередили тяжёлую рыцарскую конницу, которой требовалось время для разгона, и вырвались вперёд. Разметав одиноко стоящую копну сена, ревя мотором, на поле боя выехал трофейный бронетранспортёр. Его борта были разрисованы под драконью чешую, на капоте намалёваны два красных глаза и огромная пасть с треугольными зубами, из которой вырывалось пламя. Выглядело достаточно устрашающе. Машина получила название "Громовержец", за рулём сидел Кай, а пулемётную башенку заняла Герда. Из бортовых бойниц торчали стволы винтовок. На бронетранспортёр возлагались большие надежды.
Ударили вражеские пулемёты, потом в игру вступили пушки. Находящаяся где-то в лесу, батарея тяжёлых гаубиц, принялась методично обрабатывать вершину Королевского холма, уничтожая всё живое. Увидев это, Марта не смогла сдержать злорадства.
— "Вы не поверили нам, решили, что мы лжецы, — яростно думала она. — Собрались поглазеть на представление, ничтожества? Насладиться лёгкой победой? Получите и распишитесь"!
Очень скоро, холм заволокло дымом, частых разрывов. Трудно было поверить, что там остался, кто-нибудь живой.
— "Интересно, если король и наследник погибли, кто же займёт трон? Господи, о чём я сейчас думаю! Вечно, всякая ерунда в голову лезет".
Марта злобно фыркнула и метнула огненный шар в ближайший грузовик, в кузове которого, надрывался вражеский пулемёт.
Стрелки маркграфа, смогли подавить большую часть огневых точек противника. Фаерболы Марты, горшки с "Джардиновским коктейлем", пальба "Громовержца", сделали своё дело. Практически не неся потерь, рыцарская конница, врубилась в левый фланг противника, опрокинула его и понеслась дальше в тыл.
Тем временем, гвардия продолжала наступать. Прекратив обстреливать холм, на котором не осталось никого живого, гаубицы принялись утюжить центр. Им вторили танковые пушки, пулемёты и винтовки солдат. Но гвардейцы шли. В некоторой степени, тяжёлые железные щиты, благодаря своей форме, давали защиту от вражеских пуль. Имперцы явно переоценили свои силы, хотя шансов на победу у королевских войск, всё равно практически не было.
В воздухе послышался гул, над полем боя появились шесть автожиров. Марта страшно удивилась, она не понимала, почему враг не применил до сих пор, свои главные козыри: штурмовики и тяжёлые танки. Действительно, на поле боя стояли только лёгкие "Выхухоли", чьи карикатурные пушечки не могли нанести серьёзного урона, а автожиры, при всех своих достоинствах плохо подходили на роль уничтожителя пехоты в силу ограниченной грузоподъемности.
Впрочем, на размышления, времени не оставалось. Гудя моторами, воздушные машины пронеслись над полем боя, и вниз посыпались лёгкие фугасные бомбы. Заметив, что один из аппаратов летит прямо в её сторону, Марта швырнула навстречу, огненный шар. Будь на месте автожира штурмовик, у неё ничего бы не вышло — фаербол летит достаточно медленно. Но сейчас всё получилось — подбитая машина кувыркнулась в воздухе и рухнула на землю. Ещё одну летающую этажерку, сбил кто-то из армейских магов, после чего, уцелевшие машины поспешили убраться.
— "Надеюсь среди сбитых не было Дона"? — озабоченно подумала волшебница. Старый авиатор, нравился ей несмотря ни на что.
К этому времени, чудо всё-таки произошло — гвардейцы сумели подойти к противнику вплотную, вступив врукопашную. Несколько танков горели, а остальные продолжали стоять на месте, словно разучились двигаться. Воины залезали на броню, безуспешно пытаясь вскрыть люки лезвиями мечей. Имперские солдаты пятились назад, отстреливаясь из винтовок. Казалось ещё немного, и придёт долгожданная победа, но внезапно, положение на поле боя изменилось. Ревя моторами и ломая деревья словно спички, из леса выкатились тяжёлые "Пумы".
Девять сорокапятитонных машин, воняя дизельным выхлопом, устремились навстречу остаткам королевской гвардии. Им даже не нужно было стрелять, просто катайся туда-сюда и дави гусеницами беззащитных бойцов. Уцелевшие "Выхухоли" тоже, наконец, пришли в движение, присоединившись к истреблению. Марта, стоя на краю огромной воронки, устало смотрела на происходящее и думала, что Гений всё-таки дурак. Зачем, понадобилась возня с засадным полком? Не проще ли было сразу бросить в бой все силы и намотать на гусеницы королевскую армию, без сложностей и лишних потерь? Что за этим стоит, дурость или?.. А может всё не так просто? Может он опять играет, в свои малопонятные игры? Может, он специально пожертвовал частью людей, дабы избавиться от врагов, явных и мнимых? Так или иначе, но для королевства Илора, всё кончено. Через несколько минут, от её армии останется только воспоминание. Лишённая короля и большей части лордов, страна погрузится в хаос, и перестанет представлять для Новой Империи, какую либо угрозу. Вряд ли в ближайшие годы здесь найдётся сила, способная бросить вызов новому государству.
— Госпожа! Госпожа! — испуганная Эльза сидящая в воронке теребила Марту за штанину. — Госпожа, прошу вас, спрячьтесь!
— Пустяки, — пробормотала волшебница, скорее для самой себя, чем для неё. — Всё это пустяки.
На неё внезапно накатилась волна страшной усталости. Она опять умудрилась израсходовать все силы, и теперь могла разве что стрелять из автомата, до тех пор, пока не кончатся патроны.
Танки продолжали уничтожать королевских бойцов, воздух гудел от рёва приближающихся самолётов и, глядя на полный разгром, ей были смешны их прежние надежды на победу. Они были обречены с самого начала, с того момента как вступили в бой…
Марта вяло подумала, что следует бежать пока не поздно, но тут же отбросила глупую мысль. Без помощи магии, на этой голой равнине невозможно скрыться, а колдовать она сейчас не в состоянии. Обидно, но что поделаешь, всем приходиться рано или поздно умирать.
Внезапно, ослепительно яркий сгусток, размером не больше апельсина, с шипением пронёсся мимо, и волшебница даже пошатнулась от упругой волны необузданной энергии, исходящей от него. Ничего подобного, ей раньше видеть не доводилось, она даже не предполагала, что можно создать подобное. Сгусток вонзился в лобовую броню ближайшей "Пумы", мгновенно прожёг её насквозь, все сто миллиметров прочнейшего металла, и разорвался внутри. Сдетонировал боезапас, многотонная башня танка, отлетела на несколько метров. По глазам ударила оранжевая вспышка. Откуда-то сзади, из-за спины промчалось ещё несколько сгустков, но, обернувшись, Марта ничего, не смогла разглядеть в густом дыму. Потом, волшебница с изумлением заметила, как на пути, одного из штурмовиков, прямо в воздухе, развернулось огненное кольцо. То было обычное заклинание Огненной стены, но странным образом модифицированное. В следующую секунду, самолёт влетел в пламя, его горящий заживо пилот, резко потянул штурвал на себя, и машина вонзилась в землю. Тем временем, вспыхнуло ещё несколько танков, и Марта окончательно решила, что сошла с ума. Похоже, у неё начались галлюцинации.
Внезапно кто-то довольно грубо, швырнул её на дно воронки. Сквозь цветные круги мельтешащие перед глазами, волшебница смогла разглядеть знакомое лицо.
— Идиотка! Кретинка! Совсем разум потеряла! А если б с тобой что-нибудь случилось? Как я после этого Олегу в глаза посмотрю!
— Маринка, это ты? — только и смогла спросить Марта.
— Нет, не я, а призрак Клары Цеткин! Какого чёрта ты стояла под пулями? Жить надоело?
— Откуда ты взялась? Ничего не понимаю…
— Откуда, откуда. От верблюда. Не понимает она ничего, видите ли.
— Что за шум, а драки нет? — поинтересовался спустившийся в воронку Дима.
Он выглядел так, словно только что вернулся с Грушинского фестиваля — линялый тельник, выгоревший камуфляжный костюм, резиновые сапоги и гитара за спиной. Нижнюю часть лица, закрывала густая борода, а чёрная бандана, повязанная на пиратский манер, прятала непослушные кудри.
— Представляешь, эта сумасшедшая, стояла под пулями, с таким видом, словно собралась принять мученическую смерть, — пожаловалась Маринка.
— Ну, это ты напрасно, Сладкоежка, — прогудел Дима, опускаясь рядом на корточки. — Что с ней? Если ранили, то я кликну Танюшку…
— Нет, ей как всегда везёт. Просто выложилась до предела, вон видишь, даже говорить толком не может.
— Так это легко поправить. — Дима положил свою широкую ладонь, на лоб Марты, и та с благодарностью почувствовала, как поток энергии вливается в тело. Круги перед глазами и звон в ушах исчезли, голова прояснилась. — Как, уже лучше?
— Да, — прошептала она. — Спасибо, Балалайкин. Вот кого совсем не ожидала увидеть.
— Тебя ждёт ещё много сюрпризов.
— Неужели все собрались?
— Представь себе, да…
— Эпическая картина, — громким голосом провозгласил Толик. Он шумно спрыгнул вниз и тут же принялся поправлять галстук. — Маэстро Балалайкин, оказывает первую помощь Сладкоежке, которая опять не рассчитала силы. А наш штатный лекарь, где-то гуляет.
— У Таньки и без нас работы полно. К тому же ей за Варенькой приглядывать нужно.
— Ага, только такие отморозки как вы, способны взять с собой на поле боя, семилетнюю дочку.
— Ничего, пусть привыкает, — буркнул Дима, потом посмотрел на Марту и снял руку с её лба. — Пожалуй, хватит.
— Спасибо, что б я без тебя делала! Так вы действительно взяли Варю с собой?
— Ну а что такого? С бабушкой она сидеть не любит, а тут столько новых впечатлений! Пусть маме помогает, опыта набирается.
Марта вздохнула и покачала головой. Она не очень любила Толика за его снобизм и ядовитые насмешки, но в данном случае, была полностью согласна с ним — похоже у Тани с Димой, действительно не всё в порядке с головкой.
— Отдыхаем? — В воронку заглянул Лёва и осуждающе покачал головой. — Заградотрядов на вас нет. Все воюют, и только отдельные дезертиры…
— В ЦХАЛе своём командуй, Шнобель! — тут же ринулся в атаку Толик. — Совсем русскому человеку от вас жизни не стало. Не видишь, что ли, мы оказываем помощь раненной.
— Ах, Анатолий, оставьте ваши антисемитские комментарии при себе. Привет, Мелкая, а мы тут немножечко пришли вам помочь. Надеюсь с тобой всё в порядке?
— Да всё у меня нормально, не слушай его.
— А я его и не слушаю. Просто говорю, что пора снова заняться делом. Битва ещё не кончилась, так что гоу, парни, гоу!
— Смотри, Димон, он нас гоями обозвал, — пожаловался Толик, — представляешь? Ведь специально поехал сюда в надежде, что хоть в этом мире укроюсь от еврейского диктата, так ведь нет. И здесь командуют.
— Засохни, промокашка, — благодушно сказал Дима вставая. — Мариш, посиди с ней, пока Олег не подойдёт. Нам действительно пора.
— Да не надо никому со мной сидеть! — возмутилась Марта, — что я вам, маленькая?
Но её как всегда никто не стал слушать. Толя, хлопнул Лёвку по плечу, и они быстро вылезли наружу. Маэстро Балалайкин, одобряюще кивнул и двинулся следом.
— Глазам своим не верю, как их всех удалось собрать? А Инга тут?
— Тут, тут, все тут, — успокаивающе ответила Марина. — Вся наша старая банда в сборе, даже самой не верится.
Наконец, появился Олег. Увидев его, Маринка вскочила.
— Вот, передаю в целости и сохранности. Ты доволен?
— Ещё бы. Привет, милая, я слегка опоздал.
— Ерунда, ты всегда приходишь вовремя. Хотя сегодня мог бы и поторопится. — Марта старалась говорить спокойно, но её просто распирало от счастья. — В любом случае, рада тебя видеть.
— Ладно, тогда я пойду. Ребятам может потребоваться помощь, — сказала Марина.
— Будь осторожна, не повторяй моих ошибок.
— Не боись, я всегда осторожна.
— Кто бы говорил…
Олег подхватил Марту и так сжал в объятиях, что та жалобно пискнула. — Прекрати, ты меня задушишь.
— Как я по тебе соскучился…
— Врёшь, как обычно…
Сидящая в углу Эльза, про которую все забыли с интересом наблюдала за происходящем.
— Как тебе удалось их всех собрать?
— Это не я, это Маринка. Я появился у неё, сразу как покинул вас, ещё до визита в Гильдию.
— И что?
— Ну, ты же знаешь, она обычно прибывает в одном из двух состояний. Или — "Ах, этот мир жесток и ужасен, оставьте меня и дайте спокойно умереть"! Или — "Где этот чёртов рычаг, пора уже перевернуть Землю"! К счастью для нас, в тот день она находилась во втором состоянии, так что мне почти ничего не пришлось делать. Просто намекнул, что в ближайшей заварушке нам понадобится помощь всех, до кого можно дотянуться. Не представляю, как она смогла уговорить Толика и Лёвку, да и остальных тоже. Все ведь такие занятые…
— А что случилось потом. Не могу понять, кто так легко смог сжечь танки?
— Это отдельная история. Прямо из Питера, я кинулся в Риллок, к мастеру Ягелевскому, и довел его почти до обморока, своим рассказом, про Чугунные ворота. Могущество Гильдии построено на том, что дар проводников — штука очень редкая, а тут такая конкуренция. Можешь себе представить, как он был счастлив, услышав последние новости. Тут же объявил о созыве экстренной конференции а, узнав о том, что я собираюсь посетить Орден, попросил передать приглашение Пасюку и прочим членам Совета.
— И ты согласился?
— Естественно, это ведь было в моих интересах. У Родригеса, я выяснил, где гуляет Эовиль, нашел его и вызвал на откровенный разговор. Похоже, мы очень крупно влипли…
И Олег, вкратце пересказал Марте, содержание памятной беседы.
— Значит Игрок, уничтожает миры?
— Да. Парами. Первым был Тенарис, и безымянный Мир, жители которого, только-только начали строить цивилизацию. Уровень развития Тенариса, был очень высок, они сильно опередили Землю, и большинство других техномиров. Их погубил, недостаток ресурсов. Игрок, предложил решить эту проблему. Были построены первые Чугунные ворота. Их конструкция очень проста — уникальный сплав науки и магии. В разобранном виде они могут быть свободно переправлены Проводниками. По-отдельности ни один из компонентов не нарушает запрет на распространение технологий.
— Послушай, избавь меня, пожалуйста, от технических деталей. Насколько я понимаю, он обеспечил им свободный проход в другой мир, да?
— Верно. Жители Тенариса, с радостью кинулись разрабатывать нетронутые месторождения, сквозь ворота протянули нефтепровод и проложили нечто вроде железной дороги. Покончив с делами, Игрок откланялся и покинул обречённый Мир. Сразу после его отбытия, последовало возмездие.
— Вот подонок. Неужели его нельзя остановить?
— Пытались. Один раз, Эовиль с соратниками, смогли пресечь экспансию в самом начале. Они разрушили ворота и уничтожили все технические штучки, которые захватчики перенесли в магический мир. Этого оказалось достаточно, чтобы остановить стерилизацию. Я надеюсь сейчас, мы сможем сделать нечто подобное.
— Понятно. Значит Рингер неуничтожим… — Марта задумалась, потом тряхнула головой. — Да ну его к чёрту, лучше рассказывай, что было дальше.
— Ничего интересного. Я попросил Эовиля о помощи, он отказался. Пояснил, что больше ни во что не вмешивается, что Игрока всё равно не остановишь, и так далее. Признаться, ничего иного я от него не ожидал. Мы попрощались, после чего мне оставалось только попытать счастье на конференции. Была, знаешь ли надежда, что ребята из Гильдии и Ордена, сумеют договориться о совместных действиях.
— Серьёзно?
— Понимаю твой скептицизм, но ведь сейчас оказались затронуты их шкурные интересы, так что шанс имелся. Увы, эти идиоты, за три дня, сумели только выбрать президиум и утвердить регламент. Такими темпами, конференция грозила затянуться на несколько месяцев. Я сумел добиться разрешения выступить вне регламента. До сих пор удивляюсь, как мне удалось.
Марта прыснула. — Представляю, тебя на трибуне, перед стадом этих травоядных. Надеюсь, ты им показал?
— О да. То была великолепная речь. Цицерон с Демосфеном, нервно курили в сторонке, скрипя зубами от зависти. Никогда ещё я не говорил столь проникновенно, люди были потрясены, некоторые даже плакали… Во всяком случае, две девушки, в первом ряду, точно рыдали… или смеялись… сейчас уже не помню. Но равнодушных не было, это точно.
— И они пошли за тобой?
— Ага, щаз. Даже если моими слушателями были бы каменные големы, или истуканы острова Пасхи, мне б удалось найти больше сторонников. К сожалению, здесь правили бал совсем другие существа. Мне сказали — "Большое спасибо", после чего, на трибуну взгромоздился кто-то из прихлебателей Пасюка, и затянул волынку. Стало понятно, что помощи от них не дождешься. Я решил в перерыве, поговорить в частном порядке со знакомыми, и попросить помощи у них, так сказать неофициально, но тут случилось нечто…
— Что именно?
— Двери распахнулись, и в зал ввалился Эовиль, с целой толпой угрюмых соотечественников. Наверное, уже давно, под одной крышей не собиралось столько высших эльфов сразу. Он проследовал к трибуне и взмахом руки, согнал с неё оратора. Пасюк вскочил, и яростно вращая глазами, начал пищать, что это произвол, нарушение регламента, неуважение к президиуму, и если Эовиль хочет выступить, то он должен сначала подать заявку…
— Дурак.
— Верно, иначе не скажешь. Наш восьмитысячилетний старикан нахмурился, шевельнул бровью и превратил Пасюка в крысу.
Марта раскрыла в изумлении рот.
— Ты серьёзно? Но ведь это невозможно!
— Я тоже так думал раньше. Мы оказывается, многого не знаем о магии.
— Так это просто здорово! Надеюсь, он не расколдовал его обратно?
— Старик утверждает, что трансформация возможна только в одну сторону, если не врет, конечно. Так что должность главы совета Ордена, снова вакантна.
— Это лучшая новость за весь сегодняшний день. Думаю, он будет примерной крысой.
— Я в этом нисколько не сомневаюсь. Норти, забрал его себе, посадил в трёхлитровую банку, и теперь ухаживает. Утверждает, что всю жизнь мечтал о домашнем животном.
— Ну хоть какая то польза от поганца… А что было потом?
— Потом… После того, как Мартин обзавёлся усами и коричневой шёрсткой, остальные хомячки в президиуме, поджали свои куцые хвостики, сложили на груди лапки и сидели тихо-тихо, пока Эовиль выступал с трибуны. Его речь была короче моей, но более эмоциональна. Он сказал, что если присутствующие здесь, тупорылые свиньи, не прекратят заниматься хер… ерундой, то он их всех… Одним словом, не буду дословно его цитировать, ты девушка молодая, невинная, и я ещё не потерял надежду сделать из тебя настоящую леди…
— Спасибо за заботу.
— Пожалуйста. Короче, он пообещал превратить всех в свиней и отправить на бойню, дабы немножко заработать на старость, если они, сейчас же не начнут собирать отряд из лучших боевых магов. Просить особо никого не пришлось, и уже через час, группа была сформирована. Гильдия выделила лучших проводников, мы немедленно отправились в путь. Больше всего на свете, я боялся опоздать.
— Ты всё сделал правильно!
— Спасибо на добром слове. Нет, всё-таки эти высшие эльфы, просто запредельные маги. Как они пожгли танки! Никогда раньше, не сталкивался с подобной мощью.
— Я очень хочу на них посмотреть. Пойдём, хватит сидеть в этой яме. Надеюсь Невилл, и Герда с Каем уцелели.
— Кай? Он здесь?
— А, точно, ты ведь не знаешь… Мы тут тоже делом занимались. Пошли, по дороге расскажу последние новости.



Глава 22

По дымному следу отступающего врага


(Мир Ириан. Внешние укрепления — Богусхольд).

Известие о поражении, Гений воспринял абсолютно спокойно, без эмоций. Больше всего на свете, он гордился собственным умением, сохранять непроницаемое выражение лица в любой ситуации. Только побелевшие от ярости глаза, да раздувшиеся крылья носа, говорили посвящённым о том, что их хозяин в гневе.
— Какие будут ваши указания? — негромко спросил полковник Райс, командир егерского батальона. Видит бог, он многое отдал бы за то, чтобы не задавать этот вопрос. Самоконтроль — самоконтролем но, находясь в ярости, диктатор иногда принимал весьма… неадекватные решения, способные сильно испортить жизнь, окружающим.
— Отправляйтесь к внешним укреплениям, Отто, — немного подумав, ответил Гений. — Берите с собой всех кого сочтёте нужным — конвойных, техников, дармоедов из штаба… Оставьте мне только штурмовиков, ну и гарнизон замка, конечно. Если сумеете их остановить — станете маршалом. Если нет… впрочем, тогда и без меня, найдутся охотники покарать вас. Идите.
— Слушаюсь! — полковник звонко щёлкнул каблуками и, развернувшись, быстро вышел из кабинета.
— Все вон! — рявкнул Гений на адъютантов. — Когда будет нужно, позову, а пока, брысь отсюда!
Оставшись один, диктатор быстро подошёл к телефону, снял трубку, крутанул рукоять.
— Соедините с двенадцатым, — сказал он. — Клаус, действуй, как договаривались. Через час, проводники должны быть здесь. Рингер больше не нужен. И торопись, у нас осталось мало времени.
Он швырнул трубку на серебряные рычажки и почти подбежал к открытому окну. Было душно. Очень душно. Бешено колотилось сердце. Наверное, стоило принять успокоительную микстуру, но после неё всегда хочется спать, а ему сейчас нужна светлая голова.
Диктатор прижался лбом к холодному стеклу. Он ошибся, боже мой, как он ошибся. Кто бы мог подумать, что магия окажется такой страшной штукой. Надо было действовать по-другому, не так прямолинейно и грубо — методом кнута и пряника. Купить местных феодалов, договориться с попами, склонить на свою сторону крестьян и ремесленников… Сколько возможностей. А они пошли по самому быстрому и, как оказалось самому опасному пути. За что поплатились.
Ладно, это всё лирика. Сейчас штурмовики Клауса, возьмут лабораторию Рингера и приведут сюда всех трёх Проводников. Если Райс не удержит внешний вал, то всегда можно вновь сбежать, и попытаться начать всё сначала. Только бы, безумный профессор, не выкинул напоследок, какую-нибудь глупость. От него поначалу было много пользы, но последнее время, старик стал совершенно невыносим. Пожалуй, надо сказать Клаусу, что его можно убить…
Гений повернулся и сделал шаг к телефону. Внезапно, его голова закружилась, колени задрожали… Диктатор пошатнулся и ничком повалился на ковёр.

— Ну, что у нас тут? — нервно бросил Клаус Патт.
— Он отказывается выходить, — быстро ответил капитан Эльгис.
— Отлично. Это прямой мятеж. Что и следовало доказать. Всё готово?
— Так точно.
— Тогда начинайте.
Эльгис торопливо отдал честь и поднял ракетницу. Зелёная звёздочка быстро пошла в зенит, оставляя за собой пушистый, белый след. Взревел, работающий на холостых оборотах танковый мотор, и тяжёлая машина, резво рванулась вперёд. За ней спешно побежали бойцы штурмовой группы. Приплюснутая башня танка, была развёрнута орудием назад, белая стена часовни стремительно приближалась. Удар! Танк, сокрушив преграду, на треть вкатился внутрь здания, остановился, натужно переключил передачу и выбрался обратно, разбрасывая в разные стороны осколки кирпичей. Штурмовики, резво кинулись в пролом.
Одновременно с этим, рухнула взорванная дверь, и вторая группа ворвалась в здание через главный вход. Оба отряда действовали абсолютно синхронно, на всё ушло не больше минуты.
— Делов то, — кривя губы, фыркнул Клаус. — Чтобы взять за шкирку, этого сукиного сына, хватило бы и одного ветерана из инвалидной команды.
— Действительно, — угодливо поддакнул капитан, — стоило так напрягаться…
Его начальник не успел ответить, так как внутри часовни, началась яростная пальба.
Потом, позже, немногие уцелевшие, почти не могли вспомнить, что же случилось, в какой именно момент, серебряные статуи, неподвижно стоящие вдоль стен, ожили и начали кровавую мясорубку. Биороботы Рингера, были вооружены парными, полуметровыми клинками, бритвенной остроты, которыми владели в совершенстве. Созданные в качестве телохранителей, инженерами мёртвого мира Тенарис, они обладали невероятной скоростью и живучестью, недоступной обычным людям. Штурмовики Гения, тоже были парнями не промах, великолепно подготовленными профессионалами, но против живых машин устоять не смогли. В наступившем хаосе, они палили из всех стволов, пытаясь зацепить юрких противников и часто попадали по своим. А те, безмолвно скользили по залу, сея смерть направо и налево, почти не неся потерь.
В то время, пока, две штурмовые группы, умирали от клинков инопланетных машин, третий отряд, без шума и спецэффектов, проник внутрь часовни, через разбитое окно. Не теряя даром времени, солдаты кинулись вниз по винтовой лестнице, в подвал, где сидели пленники. Их охраняли два биоробота, расположившиеся у дверей камер, в дальнем конце узкого, длинного коридора. Завидев врагов, живые машины, стремительно рванулись вперёд, но в данном случае, штурмовики оказались на высоте. Они не рассуждая, открыли шквальный автоматный огонь, стремительно опустошая сдвоенные магазины. Нечеловеческая скорость не спасла роботов — узкий коридор, не давал свободы для манёвра. Оба стража оказались почти мгновенно уничтожены.
Размозжив им для верности головы, солдаты, вскрыли камеры и вывели пленников. Рингер, скрытый аурой невидимости, слишком увлёкся резнёй в зале и просто не заметил их бегства. А когда спохватился, было уже поздно. Проводников затолкали в кузов бронетранспортёра и повезли в замок…

Раскаленная жёлтая пыль клубилась над дорогой, залепляя лобовое стекло, врывалась в кабину грузовика сквозь открытые окна. Марта сидела на водительском месте, сжимая руками баранку, и громко, с выражением проклинала инженеров, которые додумались до атомной бомбы, но так и не удосужились поставить на руль простейший гидроусилитель. Кузов машины, был битком забит королевскими гвардейцами. Бедняги стояли в полном боевом облачении, и старались всеми силами показать насколько им всё по барабану. Получалось плохо, если учесть, что автомобиль они в первый раз увидели только сегодня утром.
Марта, наконец, прекратила ругаться, и посмотрела на Эльзу, тихо сидящую рядом. Девушка, зажмурив глаза и сложив на груди руки, что-то тихо шептала себе под нос.
— Молишься? — поинтересовалась волшебница.
Та утвердительно кивнула.
— Это всё ерунда, представь себе, как счастливы те ребята, которые едут в машине Герды. Она вообще, за рулём сидит второй раз в жизни. Не завидую им.
Эльза вновь кивнула, не открывая глаз. Марта немного помолчала, а потом резко крутанула руль вправо-влево. Грузовик вильнул, Эльза взвизгнула, и ошалело посмотрела по сторонам, из кузова послышался металлический звук рухнувшего тела, похоже, у кого-то сдали нервы.
— Проверка внимательности, — пояснила волшебница. — Чтобы не расслаблялись.
Идея воспользоваться трофейными грузовиками, для броска к внешнему валу, пришла в светлую голову Лёвки. Из всей честной компании магов-землян, он был единственным служившим в армии и потому к его безумному предложению, отнеслись со всей серьёзностью. К сожалению, среди победителей мало кто умел управлять машиной, так что за руль посадили даже яростно сопротивляющуюся Герду. К слову сказать, она и Кай не пострадали, а их бронетранспортёр "Громовержец", после короткого ремонта, вновь вступил в строй. Он по-прежнему являлся единственной боевой машиной в армии — остальные бронетранспортёры оказались сожжены усердными магами, а две уцелевшие "Выхухоли", пришлось бросить, из за отсутствия подготовленных экипажей. На коротком военном совете, Невилл Джардинс, который после гибели короля возглавил армию, поддержал идею марш-броска. Конечно, противник знал о сокрушительном поражении, благодаря радиосвязи, так, что неожиданным наступление быть не могло, но командиры рассчитывали на другое. Основное ядро отряда, составляли боевые маги, включая высших эльфов. Им в помощь придавались стрелки Джардинса и гвардейцы. Потеряв большую часть армии, имперцы не могли выставить на внешних укреплениях достаточно сил для обороны. Предполагалось, что маги, подавят огневые точки, после чего, пехота, при поддержке бронетранспортёра, штурмом возьмёт вал. Ну, а дальнейшее, будет делом техники. Во всяком случае, на это очень надеялись.
Спустя примерно три часа, дорога вынырнула из леса, и вдали показались укрепления противника. Последние двадцать минут, над колонной кружил автожир-разведчик, правда, на такой высоте, что его не смогли достать даже эльфы. Не успел первый грузовик выкатить на равнину, как со стороны вала, начал бить крупнокалиберный пулемёт. Машины одна за другой остановились, пассажиры стали выскакивать наружу. Марта выбрала удобное место и тоже встала. В бой она решила не лезть — её силы еще не восстановились до конца, а магов и так было достаточно.
Разделившись на небольшие отряды, гвардейцы и стрелки, начали расходится в разные стороны, прячась за деревьями, занимая позиции в ожидании сигнала атаки. К этому времени, стрельба началась уже по всей видимой длине вала. Маги, прикрывая друг друга, защитными полями, принялись уничтожать одну огневую точку за другой. Внезапно ударили первые пристрелочные выстрелы, и спрятанная в тылу гаубичная батарея открыла ураганный огонь. Это оказалось неприятным сюрпризом. Маги не могли накрыть её своими дальнобойными заклинаниями, следовало подойти поближе, но в данный момент подобная идея была сродни самоубийству. Снаряды ложились очень точно, спрятавшиеся в лесу солдаты начали нести потери. Среди магов, также появились первые убитые.
— Клянусь гипотенузой, они нас как крыс передавят! — воскликнула Марта и в бессильной ярости, ударила кулаком по ладони. — Парадигму им в печёнку!
Внезапно она сорвалась с места и вскочила в кабину грузовика. Мотор завёлся с пол-оборота. Выкрикнув ещё несколько ругательств, волшебница ринулась вперёд. Она гнала несчастную машину по ухабам, петляя словно бешенный заяц, прямо на позиции имперцев.
— Госпожа Марта, а куда мы едем? — робко поинтересовалась Эльза.
Та повернула голову и в изумлении посмотрела на свою помощницу.
— Ты что здесь делаешь, дурочка?
— Так вы же приказали мне всё время быть рядом, вот я и…
— Идиотка, головой-то надо иногда думать. Впрочем, ладно, вдвоём веселее.
Противник перенёс огонь на одинокую машину, что позволило магам, вновь вступить в дело. Несколько минут, артиллеристы пытались накрыть огнём юркий грузовик, но потом им видимо сообщили, что в кузове никого нет, и они вновь стали лупить по кромке леса. Стрелки также потеряли к машине всяческий интерес, решив, что она не представляет особой опасности. Благодаря этому, Марте удалось подъехать к самому краю рва, где она не остановилась, а покатила дальше, не снижая скорости. Проехав метров триста, вдоль преграды, волшебница неожиданно затормозила, да так, что не ожидавшая этого маневра Эльза, чуть не вылетела через лобовое стекло.
— Выскакивай! — короткая команда прозвучала как выстрел.
Пару секунд спустя, девушки уже лежали на земле, укрывшись за колесом машины.
— Что теперь? — стуча зубами, спросила Эльза.
— Ничего. Лежи, отдыхай, наслаждайся жизнью. Чёрт, этот пулемёт мне мешает.
Их действительно обстреливал, какой-то одинокий пулемётчик. Похоже, все силы, противник стянул, к предполагаемому месту прорыва и на остальных участках вала сидели немногочисленные часовые.
— Вот придурок, чего ему неймётся?
— Погодите, я сейчас! — внезапно храбро воскликнула Эльза и, поражаясь собственному мужеству, выскочила из укрытия.
За то время, что она ходила в помощницах у Марты, та успела обучить её нескольким боевым заклинаниям, правда ещё ни разу у девушки не было возможности применить их на деле.
Выбросив вперёд правую руку, Эльза метнула огненный шар. Он получился, какой-то слабый и невыразительный, словно оголодавший колобок. Но и этого оказалось достаточно. Яркий сгусток, влетел в бойницу блиндажа. Вспышка, грохот, крики, и проклятый пулемет, наконец замолчал.
— У меня получилось! Получилось! — завопила девушка, подпрыгивая от избытка чувств.
— Получилось — молодец, — ответила Марта. — Но если ты сейчас же не спрячешься в укрытие, то этот успех будет последним в твоей жизни.
Слова произвели должный эффект, и Эльза юркнула обратно за грузовик.
— Значит теперь, я настоящая магичка, да? — восторженно спросила она.
Волшебница громко фыркнула.
— Не говори ерунды, тебе ещё учиться и учится. Хотя ничего не скажу, ты всё сделала просто отлично. А теперь будь добра, помолчи немного, мне надо сосредоточится.
Марта прислонилась спиной к колесу и, опустив голову, принялась внимательно разглядывать пряжку ремня.
— Этому заклинанию, меня научила одна умная ведьма. Оно очень эффективно, но требует много сил.
Эльза отодвинулась в некотором испуге. Ещё бы, будешь тут спокойной, в то время когда рядом с тобой вершится заклинание высшего порядка. Воздух стал вибрировать, потянуло промозглым холодом, затем, над головой у Марты начал раскручиваться полупрозрачный, чёрный смерч. Время от времени, его пронизывали яркие молнии. Внезапно, Эльза почувствовала себя очень неуютно.
Минуты две ничего особенного не происходило, Марта сидела по-прежнему неподвижно, смерч продолжал крутится. Потом он превратился в небольшую, грозно выглядевшую тучу, которая довольно быстро поплыла над землёй в сторону вражеской батареи. Артиллеристы, занятые стрельбой, не сразу поняли, что происходит. Оглохшие от рева орудий, ослепшие от вспышек выстрелов, бедняги заметили опасность только тогда, когда облако зависло над ними. Никто и глазом не успел моргнуть, как вниз посыпались острые ледяные иглы. Смертоносные сосульки, пронзали людей насквозь. Они падали так часто, что укрыться было невозможно, ледяной дождь выкосил прислугу за несколько секунд. Пушки смолкли. Стрелять стало некому.

— Я удавлю тебя, своими собственными руками! — орал я, тряся Марту за плечи.
— Отвали, — вяло отозвалась она, не открывая глаз. — Что случилось то?
— Что случилось?! Да я чуть не рехнулся, когда увидел, как ты выписываешь кренделя под огнём! Смерти моей хочешь?
— Но ведь всё уже кончилось, со мной всё в порядке, так что можешь не кричать так громко. И вообще, я хочу спать. Спатенькать. Спой лучше колыбельную…
Я отпустил её и повернулся к Эовилю, который разглядывал нас с видом человека наблюдающего за вознёй котят в коробке.
— И вот это безобразие, ты навязал мне в ученицы! Абсолютно неуправляемая, психически неуравновешенная девица, с суицидальными наклонностями.
— Сам такой, — пробормотала Марта, сворачиваясь калачиком на земле. Заботливая Эльза, тут же укрыла её своим плащом.
— Не беспокойся, — посоветовал эльф. — Пусть поспит, хотя бы два часа, последнее заклинание высосало у неё все силы. Кстати, любопытная штука, никогда подобного не видел. Интересно, где она ему научилась? Надо будет узнать, когда проснётся.
— Хорошо, — сдался я и сел на землю рядом с этой безумной авантюристкой. — Но только два часа. Надеюсь, что Невилл справится без моей помощи.
— Разумеется, — ответил Эовиль, присаживаясь рядом. — Он очень умный молодой человек. Умный и амбициозный.
Я искоса посмотрел на него, потом вздохнул.
— Вот, что, можно попросить тебя об одолжении?
— Разумеется.
— Во-первых, боюсь, что двух часов, слишком мало для отдыха. Ты поможешь, вдохнуть жизнь в эту шкурку? — Я непочтительно кивнул в сторону мирно посапывающей Марты.
— Без проблем.
— Спасибо. И второе. Мне нужно будет очень серьёзно поговорить с Джардинсом. Сможешь сделать так, чтобы во время нашей беседы, твои соотечественники, маячили в приделах видимости, бросая на нас внимательные взгляды?
— Запросто. Могу даже сделать так, чтобы они время от времени издавали жуткие, потусторонние звуки.
— Не надо. Пусть уж лучше, выразительно молчат.
— Будет сделано, повелитель. Ещё что-нибудь?
— Да нет, пока всё…



Глава 23

Агония


(Мир Ириан. Замок Богусхольд).

Когда Гений пришёл в себя, он не сразу вспомнил, что произошло. Диктатор лежал на кушетке в собственном кабинете, рядом на стуле сидел Эдвард Кранк и, обхватив тонкими пальцами, запястье пациента считал пульс, уставившись совиными глазами на циферблат огромного хронометра.
— Что случилось, Эдди? — хрипло спросил Гений.
— Вы переутомились, — недовольным тоном, отозвался тот. — Сколько раз можно повторять, что нельзя так много работать.
Диктатор на секунду зажмурился, потом облизнул пересохшие губы.
— Какой сейчас час? — хрипло спросил он.
— Начало четвёртого.
— Я был без сознания пять часов?
— Около того.
— А что это за стрельба? Совсем рядом?
Эдвард пожевал губами, потом нехотя ответил:
— Дикари прорвали Вал. Их пытаются остановить, но…
— Понятно. А пленники?
— Какие?
— Клаус смог отбить пленников у Рингера?
— Ах эти… Да, смог.
— Хорошо. Тогда пусть, штурмовики начинают подготовку к эвакуации.
— Боюсь, что это невозможно.
— Почему?
— Их почти всех перебили, осталось человек десять.
— А Клаус?
— Увы. Рингер выпустил на них каких-то монстров…
Гений вздохнул и закрыл глаза.

Дворецкий, Рудольф Скарди, быстро вошёл в людскую и плотно закрыл за собой дверь. Почти все, уцелевшие слуги и служанки, сидели здесь на своих лавках, испуганные и сосредоточенные. На старика они посмотрели со страхом и надеждой. Для несчастных бедняг, он являлся почти полубогом. Его боялись, ему верили.
— Миккель, ты принёс то, о чём я тебя просил? — грозно спросил Рудольф.
— Разумеется, мастер, — поспешно отозвался сидящий у входа, широкоплечий краснорожий мужчина, бывший баронский виночерпий.
Он неуклюже поднялся и подал дворецкому глиняный кувшин, полный тёмного, почти чёрного вина.
— Таррлютон, 254 года, как вы и просили.
— Хорошо.
Рудольф принял кувшин из рук Миккеля и выразительно посмотрел на остальных.
— Всем сидеть тихо, и не болтать, ясно?
— Да, мастер, — вразнобой ответили слуги.
Старик несколько секунд, постоял на пороге, авторитетно хмуря густые брови, потом вышел.
Оказавшись в своей комнате, он рухнул в кресло, несколько минут неподвижно сидел, машинально поглаживая бороду, затем встал и склонился над кувшином. Рудольф был очень хорошим слугой и всегда старался максимально облегчить жизнь своим хозяевам. Когда, после неудачных родов, баронесса серьёзно заболела, старик научился заклинанию, позволяющему превратить вино в микстуру, способную унять сильную боль, и принести глубокий сон, лишённый кошмаров. Ему тогда и в голову не могло прийти, что придётся воспользоваться своим умением, для иной цели.
Наморщив лоб, Рудольф принялся произносить фразу за фразой. Цвет жидкости в кувшине несколько раз изменился, пока, наконец, не стал прежним. Отпив крохотный глоток, старик, одобрительно кивнул и вернулся в людскую.
— Мегги, — сказал он немолодой, полной служанке. — Отнеси вино господам, что охраняют пленников, и сразу, возвращайся назад.
Та почтительно поклонилась, взяла кувшин и вышла. Дворецкий внимательно оглядел оставшихся слуг.
— Миккель и Сатти, пойдут со мной. Остальные спрячьтесь в подвале, в комнате за статуей однорукого рыцаря. Насколько мне известно, новые господа, не смогли её отыскать. Только будьте очень осторожны. Выходите отсюда по одному, не дайте себя заподозрить.
— Простите, мастер, а зачем вы хотите спасти этих чужаков? — несмело спросил один из поваров.
Рудольф нахмурился, услышав столь дерзкий вопрос, но потом, всё-таки соизволил ответить.
— Чужаки, очень важны. Боюсь, что новые хозяева, попробуют торговаться за их головы, с Его Светлостью маркграфом, который сейчас штурмует замок. Мы не должны этого допустить. Надеюсь, мне не следует говорить, почему?
Под осуждающие взгляды товарищей, повар вжал голову в плечи и залился краской. Хлопнула дверь, то вернулась Мегги.
— Я всё сделала. Сказала, что вино дают всем, для поддержания боевого духа. Когда уходила, они уже начали пить.
— Хорошо. Миккель, Сатти, пошли. Всем остальным — удачи.
Трое заговорщиков, покинули людскую, прошлись по коридору, низко кланяясь суетящимся господам, затем спустились в цокольный этаж. У двери комнаты занятой пленниками было тихо. Вино сработало отлично, оба охранника мирно сопели, растянувшись на полу. Рудольф снял с пояса одного из солдат ключи, и отпер замок. Услышав шум открываемой двери, пленники, сидящие на кроватях вскочили на ноги.
— Идите за мной, господа, — величественно произнёс дворецкий. — Я отведу вас в безопасное место.
Миккель и Сатти, торопливо затащили в комнату обеих охранников.
— Что происходит? — громко спросил Виталик.
— Прошу вас, господин, все вопросы потом. Просто идите за мной.
Пленники переглянулись, затем Иотар взял под руку Диану, сильно сдавшую, за последнее время и пошёл к выходу. Виталик поднял с пола автомат, повесил его на плечо и, не говоря ни слова, двинулся следом.

Над надвратной башней внешней стены, вспыхнул яркий, оранжевый сполох. Гений, стоящий на балконе кабинета, недовольно поморщился и прикрыл глаза. Враги вновь перехитрили его. Они смогли прорвать оборону вала прежде, чем посланные на помощь войска, успели занять позиции. Кто бы мог подумать, что дикари воспользуются трофейной техникой. Батальон Отто Райса, разметали на марше, вновь применив проклятую магию. Неся тяжёлые потери, егеря с остатками наспех вооружённой штатской сволочи откатились назад. Поздно было думать о побеге, замок из укрытия, превратился в гигантскую мышеловку.
— Приведите ко мне пленников, — приказал Гений, стоящему рядом адъютанту.
Настала пора немножко поторговаться. Возможно, ему ещё удастся спасти свою шкуру. Снова ударила вспышка. Атакующие маги, отлично знали своё дело. Враги вот-вот ворвутся в замок. Глупо думать, что цитадель сможет устоять.
Вернулся адъютант. Его лицо было белее бумажного листа, губы дрожали.
— Что? — устало, спросил диктатор.
— Пленники бежали, их нигде нет, — запинаясь, проговорил тот. — Дворцовые слуги, тоже все пропали.
— А охранники?
— Спят.
Гений несколько секунд, пристально разглядывал адъютанта, словно видел в первый раз, потом вяло махнул рукой.
— Убирайся.
— Что, простите?
— Убирайся. И запри за собой дверь.
Потоптавшись немного на одном месте, тот выполнил приказ, и диктатор остался один. Он слезящимися глазами смотрел вниз, на вспышки взрывов, морщился от бьющих по барабанным перепонкам звукам выстрелов и старался ни о чём не думать. Внезапно ворота цитадели, буквально разлетелись в вихре щепок и в проёме возник тупой нос бронетранспортёра, с нарисованной улыбающейся драконьей мордой. Машина вкатилась во двор, из кузова принялись выскакивать вражеские воины. Одним из первых, её покинул, маркграф Серебряной марки, Невилл Джардинс. Покрытый копотью, с перевязанной головой, он упал на правое колено, и выпустил длинную очередь из автомата, по дворцовым окнам. Диктатор стиснул кулаки, и медленно, словно двигаясь против сильного ветра, подошёл к той части балкона, где отсутствовала ограда, затем посмотрел вниз. Земля, с такой высоты, казалась далёкой и совсем не страшной. Резко выдохнув и раскинув руки словно крылья, несостоявшийся основатель Новой Империи, сделал широкий шаг в пустоту…

Мы нашли маркграфа во дворе цитадели замка. Джардинс сидел на каменной скамье и бездумно рассматривал свои ладони, чёрные от копоти. Ведя на буксире, ещё до конца не проснувшуюся, и от того сильно недовольную Марту, я подошёл и встал рядом.
— Поздравляю с победой, Ваше Величество.
Невилл медленно взглянул на меня.
— Не понимаю, о чём ты, — соврал он. — Я не король.
— Вы можете стать им.
Он долго молчал, думая о чём-то своём, потом растёр лицо руками.
— Твои слова — слова изменника.
— Ерунда. Короля и наследника больше нет, династия пресечена. Лордов тоже почти всех перебили, а те, что остались, не рискнут протестовать. Гвардия на твоей стороне, для них ты человек, который принёс победу… Невилл, давай говорить начистоту, корона сейчас валяется в дорожной пыли, и тот, кто её поднимет первым, станет королём. Твой род, по древности и знатности не уступает династии Трингов.
— Меня назовут узурпатором…
— Тебя назовут спасителем. Если ты прямо сейчас не объявишь о своих притязаниях на трон, тотчас найдутся другие претенденты, и тогда государство утонет в крови. Ты же не хочешь гражданской войны?
Джардинс молчал. Я слишком хорошо его знал, и был готов поклясться, что он сам начал думать в этом направлении сразу как пришло известие о гибели всех находившихся на вершине Королевского холма.
— Что ты предлагаешь? — хрипло спросил маркграф.
— Помощь. И не только свою.
Невилл взглянул на группу высших эльфов, стоящую неподалёку, и понимающе кивнул.
— Это весомый аргумент.
— Более чем. Вы все видели их в деле. Магов могущественнее, просто нет. Их поддержка дорогого стоит.
— Пожалуй. Думаю, что никто не посмеет и рта раскрыть, если они примут мою сторону.
— Разумеется.
— И что я должен буду сделать взамен? Ведь им от меня, что-то нужно, верно?
— Ты прав. Никто не делает ничего просто так.
— Я внимательно слушаю.
— У них всего два требования. Во-первых, став королём, ты должен покончить со вседозволенностью инквизиции. Пусть борются с ересью, это их работа, но не трогают магов. Ты видел, к чему привела их преступная деятельность — в решающий час, армия осталась без поддержки.
— Согласен. Чёрнорясники, совсем страх потеряли.
— Верно. А чтобы маги Стихий, не возомнили о себе невесть что, отмени запрет на магию Природного Хаоса. Пусть Красные и Зелёные, существуют вместе.
— И они снова начнут собачиться между собой.
— Пускай грызутся. Так ими легче будет управлять. Привечай одних, отдаляй других. Пусть ни одна из фракций не будет однозначным фаворитом. Да, что я тебя учу, ведь ты сам всё прекрасно знаешь. Отсутствие конкурентов порождает застой, а где застой, там и гниль. При умелом подходе, через десять лет, ты будешь иметь достаточно боевых магов и отличных знахарей, чтобы не боятся никакого вторжения.
— Согласен. В МОЁМ королевстве, маги будут в почёте. Что ещё?
— Второй пункт, тебе понравится меньше. Всё трофейное оружие, машины и прочие технические штучки пришельцев, должны быть немедленно уничтожены.
Джардинс сжал зубы и ожёг меня яростным взглядом.
— Прости, Невилл, но это их основное требование.
— Да кто они такие, что могут приказывать мне, на моей земле! По какому праву!
— По праву сильного. Поверь, их могущества хватит, чтобы уничтожить эту долину вместе со всеми кто в ней находится. И это не пустые слова. Именно так они поступят, если ты откажешься.
Маркграф фыркнул, и яростно пнул, лежащий на земле автомат.
— Проклятые колдуны. Можешь им передать, что я не боюсь угроз.
— Жаль. Тогда ты не станешь королём.
Наступила тишина. Глаза моего собеседника по-прежнему метали молнии, а кулаки яростно сжимались, но я видел, что он, лихорадочно соображает, взвешивает, решает. В отличие от многих других аристократов, Джардинс умел, вовремя отбросив амбиции, пойти на компромисс, иначе б я не затеял этот разговор.
Наконец, он тяжело вздохнул, и нехотя произнёс:
— Если они поддержат меня, то я выполню их требования. Дам свободу магическим школам, и уничтожу все трофеи. Достаточно?
— Вполне. Второй пункт, можно начинать реализовывать, уже с завтрашнего утра.
— Хорошо, сам проследишь за этим. Назначаю тебя временным управляющим Богусхольда, пока здесь не появится новый хозяин.
— Спасибо за доверие, Ваше Величество.
Я сдержано поклонился и мы с Мартой пошли прочь.
— Блин, никогда, мне ещё не приходилось так изысканно врать, — пробормотал я, когда мы отошли на безопасное расстояние.
— Ну, надо же когда-нибудь начинать, — утешила меня Марта, и помолчав добавила. — Кстати, не пойму одного, зачем тебе понадобилось моё присутствие? Ты сам отлично справился.
— Просто рядом с тобой, Невилл становится более покладистым. Подозреваю, что он в тебя тайно влюблён.
— Прекрати нести чушь, — обиделась она, и замолчала.
Мы подошли к дворцу, и увидели Кая с Гердой. Ребята стояли, взявшись за руки, и разглядывали лежащего на земле мёртвого человека. Лысый тип, в форме без знаков отличия, лежал на спине, и смотрел в небо широко открытыми глазами.
— Как банально, — тихо сказал я. — Гитлер отравился, а этот выбросился из окна… Кстати, Герда, а как его звали на самом деле? Не называть же эту тушку Гением и дальше.
Девушка вздрогнула, посмотрела на нас, потом улыбнулась и ответила:
— Его звали Стен, а фамилия у него была очень смешная — Тюлле.
— Тюлле, означает "козявка"?
— Верно. Он её очень стеснялся.
— Ещё бы. Похоже, все диктаторы, вырастают из козявок…



Глава 24

Ход конём


(Мир Ириан. Замок Богусхольд — Северная марка).

Поле боя, не лучшее место для пикника, но согласитесь, ведь глупо находиться на природе и не замутить хороший шашлык. Мы раздобыли всё необходимое и расположились на той самой поляне, где проводили свои военные советы. Правда с тех пор наша компания заметно выросла. На земле были растленны льняные скатерти, уставленные тарелками со снедью, кувшинами с вином, свежим хлебом, зеленью. На двух, наспех слепленных мангалах жарилось мясо. Это ответственное задание, было поручено Толе, который гонял в хвост и в гриву, мобилизованных для такого случая замковых поваров. Дима сидел на камне и, терзая гитару, пел песни Высоцкого, Тимура Шаова, и Олега Медведева. Ему дружно подпевали, даже те, кто не знал русского языка. Варька, Норти и Том, дико вопя, играли в пятнашки, отвлекаясь, время от времени, на то, чтобы потискать унылую пятнистую крысу, сидящую в трёхлитровой банке. Я никак не мог поверить, что этот печальный зверёк и есть бывший Гроссмейстер Ордена Чистого Сердца, Мартин Стошальский, по прозвищу Пасюк. Маринка обнималась с Виталиком, шептала ему на ухо какие-то слова и счастливо смеялась. Иотар, беседовал с Эовилем, а помолодевшая лет на десять Диана Краузе, медленными глотками пила разбавленное вино из глиняной кружки.
Марта притащила два шампура с мясом, тарелку с хлебом, зеленью и помидорами, и мы, устроившись на траве, принялись утолять голод.
— А помнишь, нашу первую поездку на шашлыки? — мечтательно протянула она. — Через два дня после того, как ты в первый раз взял меня на Землю. Мы тогда отмечали присвоение Витальке звания Мастера у Толика на даче.
Я поперхнулся.
— Естественно помню. Тебе тогда было одиннадцать лет, и вела ты себя просто отвратительно.
— Ерунда. Ты как всегда преувеличиваешь.
— Ага, конечно. Вспомни: мы пошли в ларёк за пивом, оставив тебя одну, буквально на десять минут, и за это время, ты умудрилась сожрать восемь полусырых шашлыков!
— Во-первых, не восемь, а всего семь, а во-вторых, сами виноваты, не стоило шляться где попало, бросив на произвол судьбы несчастного ребёнка.
— Восемь, восемь, не надо врать. Ты ещё их запила маринадом из кастрюли с сырым мясом. Бррр, ну и гадость.
— Совсем даже не гадость — кисленько, вкусненько…
— Прекрати, меня сейчас стошнит. А как ты мучалась потом всю оставшуюся ночь! Если бы не Таня, с её талантом лекаря, не знаю, чем бы окончилось дело.
— Да брось, отлежалась, не в первый раз.
— Это ты сейчас так говоришь…
Марта не выдержала, рассмеялась, и я с удовольствием присоединился к ней. Дело сделано, наши друзья освобождены, захватчики разбиты и теперь, сидят в ямах, ожидая решения собственной участи, работники стаскивают в кучи уцелевшую технику, и жгут ее, используя для этого, остатки топлива. Всё вроде хорошо, только один вопрос, мешает в полной мере насладиться радостью победы…
— Мы так и не решили, что делать с Игроком, — сказал я и посмотрел на Марту.
Та перестала улыбаться и погрустнела.
— Имеешь в виду Рингера? Господи, Олег, ну неужели даже сейчас ты не можешь расслабится. Давай, выпей вина, закуси. Я схожу за добавкой… Тысячу лет уже не пробовала такого вкусного мяса. Забудем о проблемах, хотя бы на сегодня.
— Ладно.
— Что ладно, что ладно, как будто я тебя не знаю! Будешь сидеть весь вечер, с выражением мировой скорби на кислой роже. Пойду лучше к Балалайкину, попрошу, чтобы спел мой любимый "Вальс гемоглобин", а ты можешь оставаться тут!
— Мне страшно, Марта… — тихо сказал я. Она, уже вставшая на ноги, вздохнула и вновь села на место.
— Боюсь, что дело зашло слишком далеко, и даже уничтожение всех трофеев, не сможет спасти этот мир от стерилизации.
— Пока Рингер здесь они не смогут это сделать.
— Вот именно, что пока. Сейчас он сидит в часовне, набирается сил. Но что ему мешает в один прекрасный день просто тихо уйти, по английски, не прощаясь? Мы в любом случае, не сможем его остановить. Скроется с наших глаз, потом найдёт Проводника, и адью, ищи ветра в поле… Вот если бы нам удалось найти способ, задержать его здесь, на неопределённо долгий срок… — я опустил голову и впился пальцами в непослушные волосы.
Марта долго молчала. Потом неожиданно хлопнула меня по плечу.
— Знаешь, мне пришла в голову, абсолютно сумасшедшая идея… Мы не можем даже подумать об убийстве Рингера, правильно? Но убивать совсем не нужно, достаточно просто усыпить. Это ведь не принесёт вреда его здоровью, верно?
— Но как это сделать? Подсыпать димедрола в компот? Не смешно.
— Нет, есть другой, более надёжный способ…

Старый авиатор, Дон Ричардсон, сидел за столом в крошечной камере, и бездумно гонял по доске, маленький шарик, слепленный из хлебного мякиша. Когда я вошёл, он посмотрел на меня устало и беспомощно.
— Добрый день, Дон.
— Добрый… день.
Пленник нерешительно поднялся с места и робко протянул руку. Я в два шага пересёк камеру и крепко сжал его ладонь.
— Как ваши дела?
— Да как сказать… пока неплохо. — Он вымученно улыбнулся и быстро опустил глаза. Я покачал головой. Бедняге сильно досталось.
После мятежа, нашего бегства и ареста Герды, Дона арестовали как пособника. Допрашивали, пытали, правда, не очень сильно, затем приговорили к смерти, но вместо расстрела, отправили в яму к рабам. Бедняга ещё успел поработать на строительстве железной дороги, прежде чем всё закончилось. Но после освобождения, его вновь арестовали, на этот раз по приказу маркграфа. Мы смогли убедить Джардинса не устраивать массовых репрессий, ограничившись только высокопоставленными преступниками, но в отношении авиаторов, Невилл был неумолим. В своё время, на развалинах Райденмарка он поклялся покарать всех участников этого злодеяния, вот почему причастные к авиации люди — пилоты, механики и техники с аэродрома, были публично казнены, при большом стечении народа. Мне с огромным трудом, удалось спасти Дона от четвертования, но всё равно, старик оставался под стражей, постоянно ожидая смерти.
— Хочу обрадовать, — поспешно начал я, — маркграф окончательно согласился вас отпустить. Если всё пойдёт благополучно, вас интернируют обратно на родину в конце следующей недели.
Заботу о военнопленных, взяли на себя представители Ордена, и проводники Гильдии. Людей переправляли на Лиарис небольшими группами, используя для этого врата, находящиеся в ста милях от замка. Отправлять их через проход, имеющийся в долине, навстречу зиме и радиации, было признано негуманным.
— Спасибо, — не поднимая головы, сказал Дон. — Не понимаю, почему вы так обо мне печётесь.
— За вас просили Марта и Герда. Да и мне вы нравитесь. Вы не виноваты, в преступлениях кучки подонков.
— Ерунда. Мы все виновны в преступлениях, которые принесли на эту землю, и я не меньше остальных. Мои мальчики — Дик, Юра, Рон… они не бомбили этот несчастный город, они вообще не воевали. Дик, пришёл в клуб в девять лет… его лупил дома отец, и все свободное время, мальчишка проводил с нами. Видели бы вы, как горели его глаза, когда он первый раз сел за штурвал планера! Я помог ему закончить школу, перед самой войной, он поступил в инженерный колледж… писал мне каждую неделю, даже чаще чем своей девушке, дурачок… Я был так рад, когда смог перетащить парня сюда, и вот теперь, его казнили…
Он вытер слезящиеся глаза. Потом быстро взглянул на меня.
— Простите, Олег. Я что-то совсем раскис. Мне, наверное, стоит поблагодарить вас за спасение жизни, а не плакаться в жилетку.
— Вам не нужно меня благодарить, Дон. Я сделал то, что должен был сделать. Считайте, что кошмар закончился. Для вас, во всяком случае.
— А для вас, выходит, ещё нет?
— Нет. Кое-что нужно сделать. И вы, надеюсь, мне в этом поможете.
Дон поднялся.
— Я готов.
— Спасибо. Вы сейчас пойдёте со мной на аэродром, и подготовите "Солнечный луч" к дальнему перелёту.
— Что? — брови старика удивлённо поползли вверх. — Вы хотите лететь на "Солнечном луче"?
— Да. Насколько я помню, этот автожир специально создавался для полёта на дальние дистанции.
— Верно. И он находится в отличной форме, если конечно, его не сломали.
— Можете не сомневаться, его никто не тронул. Я дам вам все, что вы попросите, но сделайте так, чтобы завтра утром машина была готова к старту.
— Вы хотите сами его пилотировать?
— Да.
— Это опасно. Позвольте мне…
— Простите, Дон, но мы собираемся лететь очень далеко, а ещё один человек, это лишний вес. Кроме того, машина двухместная, так что…
Авиатор неодобрительно покачал головой.
— Вы сильно рискуете.
— Знаю. Но полёт на автожире, не самая рискованная часть нашего мероприятия.
— Вам понадобиться штурман…
— Марта лучше всякого штурмана. Магия, знаете ли, не только красочные взрывы.
— А вы сами справитесь с управлением?
— Должен. В конце концов, я несколько раз пилотировал подобные штуки. Правда, это случилось много лет назад, но надеюсь, основные навыки остались. К тому же вы сами говорили, что управлять им, может даже ребёнок.
Дон вновь покачал головой.
— Ладно, каждый сам ищет свою смерть. Я готов. Давайте, займёмся делом.

(Мир Ириан. Северная марка, долина Ледяных драконов).

Марта повернула ко мне, красное, обветренное лицо.
— Смотри, вот он, Костяной хребет. Ещё немного и мы будем на месте.
Её глаза, радостно блестели из-под очков-консервов. Я устало кивнул. Девять часов непрерывного полёта, под треск мотора в открытой всем ветрам кабине автожира, может утомить любого.
— Потихоньку снижайся. Видишь ту гору с раздвоенной вершиной? Держи от неё на десять часов.
— Хорошо.
Дон не соврал, "Луч", действительно оказался великолепной машиной, да и с погодой нам повезло. Над океаном, я сумел вклиниться в воздушный поток, движущийся в нужном направлении, так, что мы смогли сэкономить много топлива, и в скорости выиграли весьма прилично. Конечно, будь сейчас зима, наша авантюра вряд ли смогла увенчаться успехом, но летом тепло даже в высоких широтах.
— Интересно, как там Калле с Астрид? И Ева-Лотта, наверное, уже совсем выросла, — сказала Марта, пристально глядя вниз.
— Обязательно навестим их, когда всё закончится, — пообещал я.
— Точно. Так, теперь разворачивайся. Видишь корабль?
— Вижу.
Маленькая долина, в центре которой расположился корабль пришельцев, проплывала под нами. Я начал снижаться, выискивая место для посадки.
— Осторожно, не подлетай близко к дракону.
— Ничего страшного, я всё равно почти оглох от рёва мотора.
Поверхность земли здесь мало подходила для посадки, повсюду кочки, валуны, заросли прочных как проволока высокогорных кустов. К сожалению, автожир не способен зависать в воздухе, он только внешне напоминает вертолёт.
На наше счастье, вокруг корабля, находилось широкое кольцо, спёкшегося до состояния стекла грунта. Снизившись, я выключил мотор и, маневрируя рулями, заскользил навстречу гладкой поверхности. Над головой со свистом рассекал воздух, несущий винт, уши наслаждались неожиданной тишиной. Машина коснулась земли, подпрыгнула раз, другой, и заскользила по гладкой поверхности.
— Тормози! — крикнул я, увидев стремительно приближающийся борт исполинского корабля. Марта быстро произнесла заклинание, воздух перед нами сгустился, превратившись в мягкую, податливую подушку. Мы остановились.
— А знаешь, мне понравилась, — жизнерадостно сказала моя спутница, расстёгивая ремни безопасности. — Вернёмся на Землю, обязательно куплю такую же штуку.
— Не забывай, нам ещё обратно лететь.
— Ага. Кстати, ты обратил внимание, что в долине не видно ни одного истукана? Все толпятся перед входом в корабль. Понимаешь, что это может означать?
— У меня не было времени глазеть по сторонам. Но если так, то, похоже, ребята готовятся к срочной эвакуации.
— Ещё бы. Интересно, они стерилизуют планету при помощи корабля, или для этого, у них есть иные методы?
— Трудно сказать… Знаешь, во всей истории, для меня главной загадкой остаётся, как ты вообще догадалась, что Создатели, и каменные гуманоиды одни и те же существа.
— Подозрения возникли после рассказа Эовиля о том, что высшие эльфы время от времени впадают в спячку, для беседы с хозяевами. Это напомнило мне мои собственные приключения — беседу с Пако-Тоном, и всё остальное. В конце концов, я припёрла нашего умника к стенке и заставила его рассказать историю Костяного Ножа, с которого всё собственно началось. Оказывается, все высшие эльфы имеют при себе некий предмет, позволяющий им впадать в спячку. У Эовиля это медальон в виде семилучевой звезды, тот который он постоянно таскает на шее.
— Костяной Нож, был одним из таких предметов?
— Верно. Его хозяина убили, Нож пошёл по рукам, пока не попал к барону Роду.
— Ах, старый лис, ведь мог бы меня тогда предупредить!
— Ну, а после того как он раскололся, выяснить остальное оказалось делом техники.
Болтая, мы двинулись вдоль борта корабля, и через некоторое время приблизились к входу. Тут и в самом деле толпилось много народу. Я впервые увидел пришельцев, и честно говоря, оказался впечатлён. Огромные, трёхметровые статуи, застывшие в разнообразных позах, вызывали невольное уважение. Складывалось впечатление, что я попал в диковинный музей под открытым небом. Приходилось постоянно убеждать себя, что стоящие вокруг исполины не памятники, а живые существа.
Мы молча прошли в корабль. Я восхищённо крутил головой, как провинциал первый раз попавший в Эрмитаж. Марта шла рядом со снисходительным видом, профессионального гида, вынужденного ежедневно, в течение двадцати лет, водить толпу глупых туристов, по одному и тому же маршруту. В конце концов, широкий как проспект коридор привёл нас в навигационную рубку.
— Вот оно, гнездо дракона. Ну, или навигационный компьютер, как тебе больше нравиться. Смотри, не стой долго на одном месте, попадёшь под золотую каплю. У нас совсем нет времени на беседу с хозяевами.
В зале оказалось многолюдно. Большинство инопланетян сидели в глубоких креслах вдоль стен, но несколько, стояли около центрального стола, где в углублениях лежали семь "драконьих яиц" — модулей управления.
Мы быстро подошли к "столу". Марта на секунду остановилась.
— Так, вот это яичко нам не подходит, оно то самое, что лежало в монастыре, и его защитный механизм до сих пор разряжен. Возьмём то.
Она решительно схватила один из модулей, вытянула его из гнезда и уложила в плотный кожаный мешок.
— Порядок. Теперь осталось только незаметно закинуть его на крышу часовни.
— Сколько у нас времени?
— Чуть больше суток. Надеюсь, они не успели сменить систему охраны и эта дрянь не сработает в тот момент, когда мы будем лететь над океаном.



Глава 25

Шах и мат


(Мир Ириан. Замок Богусхольд).

Под ногами громко хрустели кирпичные осколки. Тучи омерзительных мясных мух, с басовитым гудением, клубились в воздухе. Глаза слезились от вони разлагающейся плоти. Я сжимал в потной ладони тяжёлый пистолет и зачем-то считал шаги.
— Не беспокойся парень, если что, мы их одолеем, — несколько громче, чем нужно сказал Эовиль. Я искоса посмотрел на него и усмехнулся. Если он так уверен в наших силах, то почему побелели костяшки пальцев на руке, сжимавшей эфес длинной, узкой шпаги? Он тоже боится. После недавней бойни, нельзя не воспринимать всерьёз биороботов Рингера.
Мы проникли в часовню через пролом в стене. Трупы несчастных штурмовиков, по-прежнему лежали повсюду, привлекая внимание мух и мелких падальщиков. Похоже, Игроку они совсем не мешают.
— Может, он давно ушёл отсюда, и мы зря суетимся? — прогудносила Марта, честно пытающаяся дышать ртом.
— Нет, — лаконично ответил Стайли, один из сопровождавших нас высших эльфов. — Он здесь.
— Вам виднее, — вздохнул я.
Мы вошли в зал. Трупов здесь было ещё больше, миллионы мух, кружась над головой закрывали свет.
— Смотри! — Марта дёрнула меня за рукав и указала на лежащее неподалёку тело в серебристой одежде. — Один из них!
Я взвёл курок большим пальцем, потом, собрав волю в кулак, подошёл ближе и склонился над роботом. Тот лежал абсолютно неподвижно, словно огромная и очень странная игрушка. Рядом валялись клинки, лезвия которых чернели засохшей кровью. Мне было очень страшно. В любой момент, это неподвижное создание, могло одним стремительным ударом, распороть меня от пупка до подбородка.
— Ну что? — несколько нервным тоном спросил Эовиль.
— Они живы, но парализованы, — идиотски хихикнув сказал я, вспомнив подходящую цитату.
— Хорошо, — с облегчением ответил учитель. — Давайте поищем кукловода.
Мы разбрелись по залу. Отключенные биороботы лежали вперемешку с мёртвыми людьми.
— Думаю, — задумчиво протянула Марта, — что нам следует оттяпать им бошки. Чтоб не встали.
— Добрая ты девочка, — вздохнул я. — Но мысль здравая.
— Идите сюда. Он здесь, — сказал Стайли, и мы поспешили на зов.
Игрок — Рингер, лежал в самом углу, на боку, положив сложенные ложечкой ладоши под щёку. Худой, длинный, с костлявым, скуластым лицом, он напоминал университетского профессора, смертельно уставшего от вопросов тупых студентов, или старого хирурга, прикорнувшего в уголке, после тяжёлой операции. Трудно было представить, что перед нами — величайший преступник всех времён и народов.
— У нас действительно получилось! Великая Бесконечность, у нас получилось! — выдохнул Эовиль. — Он угодил в столь примитивную ловушку, а я то дурак… Просто не верю своим глазам. Девочка моя, ты гений!
— Я знаю, — скромно ответила Марта. — Только не все это ценят.
— Без меня, у тебя всё равно бы ничего не вышло, — буркнул я. — Кто придумал использовать для доставки автожир? Странно, что вы, мудрые эльфы за столько лет, не додумались сами.
— Увы, мальчик. Обычная ловушка здесь не подходила, а проникнуть на корабль Создателей, и похитить оттуда что-либо… Подобное кощунство для нас неприемлемо. Вам легче, вы не связаны с ними никакими обязательствами.
— Тогда ладно. Остаётся решить, что делать с телом. Убить мы его по-прежнему не можем, да и нужно ли это сейчас? Пока он находится в наших руках, Создатели не смогут стерилизовать планету.
— Засунуть его в подвал к голодным крысам… — начала Марта и внезапно побледнев, схватилась за голову.
— Прекрати, — поморщился я. — Кроме того, боюсь, что крысы не посмеют к нему прикоснуться по той же причине.
— Думаю, что вам и дальше придётся нянчиться с этим телом самим, — задумчиво сказал Эовиль. — Никто из нас, даже я, не рискнёт взять на себя подобную ответственность.
— Ерунда, понянчимся, — беспечно махнула рукой Марта. — Я вот, четыре года таскалась с этой тушкой, — её указательный палец непочтительно нацелился в мою сторону, — и ничего, не сдохла.
— Спасибо, милая, — хмыкнул я, — но, пожалуй, мы его действительно вам не отдадим. Слишком уж дорого досталось эта победа.
— Придумала! — воскликнула моя неугомонная спутница жизни. — Объявим его святым и выставим для всеобщего обозрения. Нетленные мощи и всё такоё. Будем обирать паломников, деньги зарабатывать, заживём спокойной, респектабельной жизнью…
— Трепло ты Марта, — вздохнул я. — Давайте уж уберёмся отсюда, а то до конца жизни провоняемся мертвечиной.
— Погоди. — Эовиль присел на корточки перед Рингером, затем снял свой медальон в виде звезды и каким-то особым образом сдавил его пальцами. Наружу выскочила тонкая острая игла. Эльф вонзил её в кисть спящего, подождал несколько секунд, затем выдернул.
— Так вернее, — пояснил он. — Теперь, Игрок проснётся только тогда, когда мы сами захотим. А мы ведь не захотим, верно? По крайней мере, в ближайшие несколько столетий.
— В любом случае, решать этот сложный вопрос будем не мы, а наши потомки, — усмехнулся я. — Ладно, ребята, давайте уж пойдём отсюда.
Здоровенный, и весьма толстый эльф Дорсан, легко поднял спящего, и неторопливо направился к выходу. Мы двинулись следом.
— Смотрите, — внезапно сказала Марта, — Её всё-таки грохнули!
Она указала на осколки Священной чаши, горкой лежащие на полу.
— У будущих хозяев здешней земли, возникнут сильные финансовые затруднения, — вздохнул я. — Мало того, что сам феод, разорен, словно трактир после визита рейтарской роты, так ещё и главный источник дохода, разбит вдребезги.
— Да ладно тебе, — махнула рукой моя бессердечная супруга. — Какое нам дело до этих бедняг.
С этими словами она, нагнувшись, принялась выбирать осколок посимпатичнее.
— Возьму с собой, на память.
Мы вышли из часовни и подошли к большой повозке, запряженной четвёркой лошадей. На козлах сидел Паоло, рядом примостилась Эльза. Последнее время, эти двое почти не разлучались, похоже, дело решительно катилось к свадьбе. Вот только на что они будут жить? Ребята бедны как церковные мыши.
— В замок, — коротко бросил я, после того как вся компания расселась по местам. Паоло щёлкнул кнутом, повозка медленно двинулась по разбитой дороге.
— А на грузовике, всё же быстрее. И удобнее, — вздохнула Марта.
Она сидела рядом со мной, одной рукой, прижимая к животу кожаный мешок, в котором негромко гудел инопланетный модуль. Я до сих пор, не мог поверить, что у нас получилось схватить Рингера. Безумная идея, использовать для этих целей инопланетное "драконье яйцо", могла зародиться только во взбалмошной головке болотной дикарки, не знающей слова "невозможно". Жаль, что среди высших эльфов в своё время не нашлось особы, способной нестандартно мыслить. Скольких проблем можно было бы избежать.
— Значит, завтра отправляемся на коронацию, — бодро заявил я. — Невилл прислал почтового змея с точной датой. Надеюсь, мы успеем.
— Всё прошло гладко? — поинтересовался Эовиль.
— Почти. Кое-кто, из офицеров столичного гарнизона, попытался бунтовать, но гвардейцы и твои соотечественники, быстро утихомирили смутьянов. Совет лордов почти не сопротивлялся, больше всего на свете, они боятся смуты и гражданской войны.
— Слишком уж легко прошло.
— Ну, не так уж и легко, основная грызня начнётся после того, как корона уляжется на его благородные локоны. Сразу всплывут прежние обиды, некоторые из окраинных провинций могут попытаться отделится. Но это ведь уже не наша забота, верно?
— Твоя правда, — старый эльф кивнул головой и замолчал.
Когда мы въехали в цитадель и остановились перед дворцом, к нам тотчас, подошёл Рудольф Скарди.
— Господин управляющий, я хотел бы обсудить несколько вопросов!
— Прошу прощения, Рудольф, — со вздохом сказал я, — но завтра мы отбываем ко двору, а там, Его Величество, назначит нового управителя здешними землями, так что боюсь все вопросы, вам придётся решать с ним.
— Тем не менее, прошу заметить, что в данный момент именно вы являетесь главным, потому я ещё раз хотел бы просить, прислушаться к моим словам.
— Вола ваша, — покорно ответил я и взглянул на Марту. Та сочувственно улыбнулась и развела руками.
— Давайте встретимся через полчаса в кабинете барона.
— Как вам будет угодно. — Старик, почтительно поклонился, и повернулся, явно собираясь уйти.
— Постойте, Рудольф, — быстро сказал я.
— Слушаю вас, господин.
— Во-первых, этого человека, — я указал на спящего Рингера, — положите в комнате с крепкими засовами, после чего, отдайте ключи мне.
— А этого господина не нужно кормить?
— Нет. Он спит колдовским сном, и будет спать очень долго. Очень долго. Надеюсь он не проснётся даже тогда, когда сойдут в могилу внуки наших правнуков.
— Понимаю, — старый дворецкий важно кивнул.
— И второе. Как управляющий, пусть даже временный, я ведь могу распоряжаться имеющимся здесь имуществом?
— Разумеется, господин.
— В таком случае, я дарую присутствующему здесь Паоло из Райденмарка, трактир "Деревянная корона" вместе с прилегающим участком земли в вечное пользование. Ему, и его потомкам. Будьте добры, Рудольф, составьте соответствующую бумагу, а я попрошу Его Величество, чтобы он шлёпнул на неё большую печать.
Сказав это, я повернулся к онемевшей паре, продолжавшей сидеть на козлах.
— Это мой вам подарок на свадьбу, ребята. Пользуйтесь.
— Ну а я, — тут же вмешалась Марта, — жалую своей ученице Эльзе из Райденмарка, в качестве приданного, немного денег.
Она отцепила от пояса небольшой, но увесистый кошелёк, и протянула его изумлённой девушке.
— Здесь двадцать цехинов. Хватит восстановить трактир и обзавестись собственным хозяйством. Давайте, развлекайтесь.



Глава 26

Каждому по способностям


(Мир Ириан. Королевский дворец).

Сама процедура коронации, мне не понравилась. Нет, всё было очень красиво и пышно — великолепные, пусть даже и несколько архаичные костюмы присутствующих, отлично смотрелись на фоне роскошного убранства Большой Королевской Приёмной, так что моё чувство прекрасного оказалось, удовлетворено на все сто процентов. Просто я, в какой-то момент понял, что здесь не хватает закадровой музыки, написанной лучшим композитором Голливуда, специализирующемся на фильмах в жанре фентези. И, конечно же, отсутствие Гендальфа в компании с Асланом — Великим Львом, напрочь убивало всю интригу.
Труднее всего, оказалось не умереть от скуки — унылость церемонии навевала сон. Сначала, долго говорили лорды. Каждый из них выходил вперёд, и произносил клятву верности. Поначалу это могло увлечь, но когда одну и ту же речь приходится выслушивать пятьдесят раз подряд, впору затосковать.
Сильно бросалась в глаза молодость большинства выступавших. Многие из них, чувствовали себя явно не в своей тарелке, ещё не успев по всей вероятности, привыкнуть к своему новому высокому статусу. На поле у Шардуна, полегли не только лорды, но и их наследники, так что сейчас, во главе родов встали младшие сыновья, а то и вовсе, близкие родственники — двоюродные братья или племянники, которых естественно никто не готовил к почётной должности.
— "Ох, и намучается Невилл с этой шайкой молокососов, — весело подумал я. — Или наоборот, сумеет их так выдрессировать, что прежней феодальной вольнице придёт конец. Надо будет подкинуть ему идею абсолютной монархии".
Некоторое оживление присутствующих, вызвала присяга, данная герцогом Кириллом Фаммели, и графом Базилем Кусто. Оба аристократа, завёрнутые в одеяла, расшитые гербами и легкомысленными цветочками, удобно устроившись на руках кормилиц, агукали и пускали пузыри, так что отдуваться, пришлось регентам. Незнакомая обстановка, обилие чужих людей и запахов, быстро привело к тому, что почтенные вельможи, в конце концов, подняли обиженный рёв, протестуя против насилия. Оба регента, треща словно пулемёты, запинаясь, закончили клятву, и расшумевшихся аристократов, торопливо вынесли из зала, менять пелёнки.
Наконец, самая занудная часть, благополучно завершилась, и старенький епископ, после короткой, получасовой речи, водрузил на голову Джардинса корону, сделанную из потемневшего от времени дерева.
Если верить легенде, её соорудили на скорую руку солдаты, после битвы при Тарраске, для своего полководца, будущего первого короля Илорского. На обруч, пошла ошкуренная ветка ивы, на зубцы — щепки от разбитой телеги, ну а вместо драгоценных камней, использовали обычную гальку, взятую из ближайшего ручья.
Несмотря на плебейское происхождение, корона так понравилась королю, что он повелел всем своим потомкам, короноваться только ей. В Илоре очень трепетно относятся к традициям, и нет ничего удивительного в том, что на голову бывшего маркграфа, возложили именно её.
Затем все долго пели древний гимн, под заунывную музыку дворцовых музыкантов, после чего, официальная часть, благополучно завершилась. Мы четверо — я, Марта, Герда и Кай, отошли к высокой резной колонне, и присели за небольшой столик, уставленный закусками и напитками.
— Ну, как вам эта тягомотина? Понравилась? — поинтересовался я.
— По правде говоря, как-то не очень, — честно призналась Герда. — Никогда не любила светские приёмы. А тебе Кай?
— Скукотища. Я думал, будет веселее.
— Поддерживаю, — зевнула моя спутница жизни. — И кормят отвратно. Вы только посмотрите на это безобразие.
Она брезгливо ткнула пальцем в тарелку перед собой. Мы пригляделись.
— Похоже на маринованные лягушачьи лапы, — наконец сказал я.
— Вот именно, — скривилась Марта. — Если бы в детстве, когда я жила на болоте, кто-нибудь, сказал что, попав в королевский дворец меня, будут кормить лягушатиной, я бы не поверила.
— Глупая, ты ничего не понимаешь, ведь это — деликатес.
— Я этот деликатес почти каждый день ела, чуть сама квакать не начала. Вот уж спасибо, удружили, нечего сказать! И вообще, давайте плюнем на всё и пойдём в какой-нибудь дорогой трактир. Закажем нормальной еды и хорошо повеселимся!
— Увы, ничего не выйдет, — вздохнул я. — Мне ещё надо поговорить с королём.
— Так пойди и поговори, делов то!
— Самая умная, да? Кто меня сейчас к нему подпустит. В данный момент, он общается с аристократами, а мы, бродяги без роду и племени, находимся в самом нижнем конце списка.
Действительно, окончив официальную часть, Невилл начал приём. Стоящий рядом с ним церемониймейстер, время от времени, с силой стучал концом своего внушительного жезла в пол и провозглашал имя и титул нового просителя. Судя по количеству роящейся вокруг знати, наша очередь должна была наступить ещё не скоро. Вот почему, когда церемониймейстер выкрикнул — "Олег Романов", я не сразу понял в чём дело.
— Похоже, тебя зовут, — сказала Марта, вскакивая на ноги. — Давай пошли быстрее, поболтаешь с ним, и валим отсюда. Я, между прочим ещё не завтракала.
— Только о брюхе своём и думаешь, — фыркнул я и, торопливо зашагал в сторону короля.
Невилл выглядел усталым но, заметив наше приближение, приосанился и улыбнулся странной улыбкой.
— "Интересно, что он затеял"? — подумал я.
— Приклоните колено, — негромко сказал стоящий рядом с креслом лорд-распорядитель.
Я выполнил приказ и встал на правое колено. Джардинс поднял длинный тонкий, церемониальный меч, и легонько хлопнул меня по плечу блестящим клинком.
— За огромные заслуги передо Мной и Моей державой, посвящаю тебя, Олег Романов, в рыцари королевства Илора, жалую титул барона и земли, в прошлом принадлежавшие моему преданному вассалу Тейли Богусу, чью династию уничтожили гнусные захватчики. Служи Мне верой и правдой, как он служил, будь предан и милость Моя не оставит твой дом.
— Встаньте, милорд, — подсказал распорядитель. Я, оглушенный произошедшим поворотом событий, кое-как поднялся. В следующее мгновение, золотая баронская цепь легла мне на плечи.
— Нет, ну надо же! — раздался возмущённый голос. — Видали такое? Почему, одним всё, а другим ничего!
Свою реплику, Марта произнесла негромко, но во внезапно наступившей тишине, её услышали все стоящие рядом.
Лицо короля скривилось, словно Его Величество изволил разжевать половинку лимона без сахара. Среди окружающих кресло придворных поднялся возмущённый ропот.
— "Влипли", — пронеслось у меня в голове.
Надо отдать должное Джардинсу, он очень быстро овладел собой. Его недовольную гримасу сменила странная улыбка, а глаза, ещё мгновение назад полные гнева, стали подозрительно весёлыми.
— Баронесса, Марта Романова, — громко сказал он, — подойди, дитя моё.
Марта, до которой уже дошло, какую кашу она заварила, гордо дёрнула плечом, и нацепив на физиономию, максимально независимое выражение, подошла к королю.
— Приклони колено, — приказал король. Все вокруг замерли и, похоже, перестали дышать.
Несносная девчонка, повиновалась, даже не пикнув. Джардинс поднял меч, на секунду замер, словно размышляя, не рубануть ли от души, потом с силой хлопнул клинком по плечу.
— Посвящаю тебя в рыцари королевства Илора, отважная дева. Ступай, и будь достойна высокого звания.
Секунду, в зале стояла полная тишина, затем воздух задрожал от гула сотен голосов. Случилось невозможное — король, посвятил в рыцари женщину! Если б внезапно, ожили статуи дворцовой скульптурной галереи, шуму было бы значительно меньше. Я схватил за руку, свою окаменевшую от изумления жену и почти силой выволок из толпы. На нас пялились как на двух уродцев, сбежавших из паноптикума. Игнорируя растерянные, возмущённые и откровенно злобные взгляды придворных, мы отошли в сторону и укрылись за одной из колонн.
— Ну, давай зануда, начинай, — буркнула Марта, которую била сильная нервная дрожь.
— Что начинай? — не понял я.
— Как что — воспитывать.
— Перебьешься, делать мне больше нечего. Одно могу сказать точно — ты вошла в историю.
— С чего вдруг?
— Да так. Думаю, когда в этой стране возникнет феминистическое движение, его назовут твоим именем.
— А что, по-моему неплохо, вот только… — она с недовольным видом потёрла правое плечо, — Невилл мог и не лупить так сильно, боюсь, синяк останется.
— Тебе ещё повезло, я за такую выходку, приказал бы выпороть тебя на конюшне.
— Тоже мне, феодал! Всего пять минут как барон, а уже угрожает!
— Прошу прощение, баронесса, но надо же с кого-то начинать.
— И чтобы ты там ни говорил, а мне понравилось!
— Мне тоже. Всё-таки, наш король — страшный интриган.
— Что ты имеешь в виду?
— А ты не поняла? Он применил очень простой, но действенный приём. Обрати внимание, что людей в зале стало значительно меньше, знаешь почему?
— Нет.
— Просто все послы, дипломаты, и прочие шпионы, сейчас, толкаясь локтями, спешат передать своим хозяевам невероятную новость — "Новый король Илорский посвятил в рыцари женщину". Уверен, сегодняшней ночью, канцлеры, визири, и тайные советники сопредельных государств, не сомкнут глаз, пытаясь понять тайный смысл сего поступка. И на фоне наступившего безумия, Джардинс, быстро и незаметно, протолкнёт несколько действительно важных указов, на которые никто не обратит внимание, в поднявшейся суматохе. Азбука политической интриги.
— Так он всё спланировал заранее?
— Не думаю. Возможно, собирался сотворить нечто подобное, а тут ты выскочила со своей дурацкой репликой, и подала прекрасную идею.
— Так или иначе, но всё равно здорово!
— Ага, госпожа баронесса. Вы уже готовы отправится в свои фамильные владения?
Марта фыркнула, и неожиданно громко рассмеялась, насмерть испугав стоящих неподалёку любопытных зевак.

Спустя час мы покинули дворец и отправились в гостиницу, где остановились накануне. Угомонившаяся Марта задумчиво молчала, похоже, до неё только сейчас дошло, что всё произошедшее, случилось на самом деле.
— Ну, и какие у вас планы на будущее? — поинтересовался я, глядя на Кая с Гердой. — Уже определились?
— Не знаю, — медленно ответил Кай. — Очень не хочется возвращаться в Лиарис.
— Верно, — поддержал его я. — Вам там абсолютно нечего делать. Вы дети военных преступников, боюсь, что победители будут рады заполучить вас в свои руки.
— Дело не только в этом, просто… — Кай замялся.
— Просто мы хотим отправиться путешествовать, — закончила за него Герда. — Открывать новые миры, расследовать тайны…
— Влипать в неприятности, — закончил я. — Всё это конечно хорошо, но без подготовки, вам придётся туго.
— Мы знаем, — кивнул Кай. — Виталик, обещал помочь мне поступить в университет Гильдии, а Марина согласилась стать наставницей у Герды, сделать из неё, боевого мага.
— Вот это, другой разговор. Где будете жить?
— Ещё не решили.
— Если в Риллоке, то лучше купите дом, где-нибудь в спокойном районе, с деньгами мы поможем, ну а если на Земле, то пока можете остановиться в нашей квартире, спросите у Маринки ключи. Нам-то всё равно, в ближайшие несколько месяцев придётся отсутствовать.
— Что-нибудь серьёзное?
— Нет, просто один разговор. Короткий разговор, который может затянуться очень надолго. В любом случае…
— Так, что происходит! — внезапно встрепенулась, молчащая Марта. — Мы проходим уже третий трактир. Вы как хотите, а я собираюсь веселится. В конце концов, нужно же обмыть сегодняшние подарки!



Глава 27

Два разговора


(Мир Ириан. Северная марка. Долина Ледяных драконов — Замок маркграфа Отто).

— "Вы хоть сами, понимаете, что натворили"!!
Огромный инопланетянин, нависал над нами, словно скала. Похоже, он был близок к истерике. И куда собственно девалось его во всех отношениях каменное спокойствие, хотелось бы знать?
— Но ведь ничего страшного не случилось, — примирительно начала Марта.
— "Что значит, не случилось! Вы… вы — безответственные дикари! Мы только чудом, избежали катастрофы, разве не понятно? До взрыва реактора, оставалось всего несколько минут"!
Особую пикантность нашей беседе, придавало то, что все свои гневные филлипики, Пако-Тон, произносил, не разжимая губ. Никогда бы не подумал, что телепатический разговор, может быть столь эмоциональным.
— Катастрофа, действительно, чуть не произошла, — стараясь говорить максимально жёстко, произнёс я. — Если б мы не вмешались, этот Мир бы стерилизовали. Я прав?
Инопланетянин замер. Потом молча присел рядом с нами на мягкий пол.
— Вы ведь готовились к эвакуации, верно? Чтобы потом, уйдя на безопасное расстояние, спокойно уничтожить всю жизнь на планете.
— "Нет, что вы…. Поймите, мы всего лишь научная экспедиция. Стерилизацией, занимаются совсем другие… э… службы".
— Допустим, — сказала Марта. — Но это, не снимает с вас ответственности. Вы уничтожили восемнадцать миров, миллиарды разумных существ. И после всего случившегося, у вас ещё поворачивается язык называть себя гуманистами?
Пако совсем сник. Его зелёное лицо изменило цвет, он втянул голову в плечи и опустил глаза. Мне стало немножко не по себе.
— "Нам ещё предстоит, ответить за это преступление, — печально проговорил он. — Мы осудили виновных, но сделанного действительно не поправишь. Кровь погибших, до конца вселенной, будет лежать на совести моего народа".
— Что это было? Научный эксперимент?
— "Верно. На самом деле, система Врат, была создана задолго до нас, неведомыми существами. Мой народ потратил на её изучение огромное количество времени и сил. К сожалению, все попытки использовать Врата для собственных нужд оказались безрезультатны, тут требуется магия, которая нам, увы, недоступна. В попытке постичь её природу, исключительно для чистоты эксперимента, мы разделили технологические и магические миры между собой, создав барьер на распространение технологий. Не все были согласны с подобным решением, но большинство учёных, участвовавших в исследовании, настояли на своём".
— Но зачем уничтожать провинившихся?
Пако отвёл взгляд.
— "Среди исследователей не было единства, некоторые, радикально настроенные фанатики, решили, что обычный запрет будет малоэффективен, и втайне, внесли в программу Исполняющих Модулей, соответствующие изменения. Когда это вскрылось, возник грандиозный скандал".
— Но почему вы не прекратили эксперимент сразу после того как узнали?
— Они его прекратили, — вмешалась Марта, и саркастически посмотрела на нашего собеседника. — Я ведь права? Пообсуждали пару месяцев, приняли решение, устроили банкет, отдали соответствующие распоряжения, а за это время, этот шкодник уничтожил ещё дюжину миров. Верно?
— "Поймите меня правильно, я всего-навсего, руководитель научной экспедиции"!
— Верно?
— "Ну, в общих чертах, да".
— Значит, теперь запрет на распространение технологий снят?
— "Э…э… не совсем. Решение принято, но для его выполнения потребуется некоторое время".
— Сколько? В наших единицах.
— "Триста-четыреста… но точно что не больше пятисот".
— Веков?
— "Нет, что вы, конечно же, лет".
— Ну, тогда не страшно. Десять-двенадцать поколений людей. Сущие пустяки!
— "Вы злитесь, я понимаю"…
— Ничего вы не понимаете! Горстка высоколобых идиотов, ради реализации собственных амбиций, блокирует развитие сотен Миров. И не просто блокирует, а уничтожает отступников. Не хочу показаться кровожадным, но надеюсь, что рано или поздно, ваш народ постигнет справедливая кара!
Мы встали.
— Можете не беспокоиться, эти драгоценные модули больше никто не тронет. Надеюсь, что вы рано или поздно уберётесь отсюда, и забудете дорогу назад! — зло бросил я. — Прощайте!
— "Что вы собираетесь делать с преступником"?
— Оставим в качестве гарантии безопасности.
— "Я понимаю… Прощайте, мне очень жаль"…

Автожир пролетел над площадью, полной изумлённых людей и пошёл на посадку. Прежде чем машина окончательно остановилась, Марта выпрыгнула наружу и поставила стену защитного поля. Это было весьма кстати, так как перепуганные ополченцы могли открыть огонь на поражение, не выясняя причин.
Я покинул кабину следом, и мы двинулись к толпе замерших людей, готовые в любой момент применить оружие. Внезапно толпа расступилась, и нам навстречу вышел Бьорк, всё такой же огромный и грозный. Меховая куртка, прикрывавшая чешуйчатый панцирь была расстёгнута, в руках гигант сжимал двуручный меч.
— Привет, Бьорк! — крикнула Марта и помахала рукой.
— Лопни мои глаза! — рявкнул гигант, останавливаясь, — вот так штука!
— Мы пришли с миром, — улыбнулся я. — Скажи своим молодцам, что в нас не надо стрелять.
Бьорк развернулся и проревел команду, потом подошёл и обнял, да так, что кости затрещали.
— Марта, ты всё такая же худенькая. Этот лентяй совсем тебя не кормит!
— Ты меня сейчас задавишь! — пискнула та, пытаясь вырваться. — И как тебя только Лисса терпит?
— Она у меня молодец, — фыркнул он, — потом в восхищении взглянул на автожир. — Знатная штучка, никогда такой не видел. Тебе самой хоть стыдно?
— За что?
— За враньё. Ведь говорила, что не умеешь летать!
— Это совсем не то, я тебе потом всё объясню. Лучше скажи, Карл здесь?
— А где же ему ещё быть? Сидит в покоях Отто, разбирает бумажки.
— Понятно. А что случилось с маркграфом?
— Несчастный случай. Слегка порезался и случайно умер. Нужно было ему с самого начала открыть ворота, может тогда, и жив бы остался. А как вы узнали, где нас искать?
— Сначала прилетели в Вольный город, там нам сказали, что вы пошли штурмовать замок. Мы поспешили сюда, решив помочь в столь благородном деле, но опоздали, вы справились без нас.
— А то. Это даже битвой было не назвать, так, стычка. После того, как маркграф объявил себя королём Северной марки и заявил что узурпатор Джардинс ему не указ, от него отвернулись все, даже слуги. Грех было не воспользоваться случаем… Марта у тебя всё лицо синее! Вы что, с ума сошли ходить осенью в такой лёгкой одежде! Пошли в дом, там тепло.
— С удовольствием, только, пожалуйста, поставь на охрану этой штуки надёжных людей, иначе любопытные растащат её по винтику, а ведь нам ещё обратно лететь, — попросил я.
— Не вопрос, сейчас распоряжусь.
На улице действительно было очень холодно — что поделаешь, осень в этих краях штука суровая, а ведь когда мы начали беседу с Пако-Тоном, стояло жаркое лето…
Карла Блюмгоста, обнаружили в каминном зале. Он сидел за столом, обложившись кипой бумаг. Астрид с интересом разглядывала тонкую фарфоровую посуду, стоящую в застеклённом шкафу. При виде нас, хозяйка Вольного города, изумлённо всплеснула руками и поспешила навстречу.
После неизбежных в таком деле приветствий, мы уселись за стол, поближе к огню и приступили к расспросам.
Оказалось, что за время нашего отсутствия, Карл сумел собрать вокруг себя всех недовольных, создав нечто вроде армии. Его поддержали несколько местных феодалов, и после нескольких стычек, Отто был вынужден отступить в долину Штальхолме. В самый разгар борьбы, пришла весть о смерти короля и воцарении Невилла Джардинса. Маркграф объявил королём себя, после чего послал эмиссаров к ярлу Морских Всадников, Хрюнгу Белопенному с предложением союза. Это оказалось последней каплей — союз с безжалостными морскими разбойниками, наводившими ужас, на жителей севера испугал даже самых лояльных баронов. От Отто отвернулись все союзники, и Карл, без особого труда взял замок штурмом. Маркграф погиб в бою.
— И что теперь? — поинтересовался я.
Марта шушукалась с Астрид на другом конце стола, им похоже совсем не было дела до нашей беседы.
— Не знаю, — честно сказал Карл. — С одной стороны, я не собираюсь опускать оружие, с другой… От Хрюнга мы отобьёмся, не в первый раз, но вот король… Ты знаешь, что это за тип? С ним можно договорится?
— Можно. Джардинсу сейчас как никогда, нужна лояльность окраин. Отто изменил присяге и поплатился. Взгляни, — я достал из внутреннего кармана лист пергамента. — Перед тем как отправиться сюда, мы с королём говорили о тебе.
Карл с изумлением посмотрел на меня.
— Не удивляйся, мы с ним давно знаем, друг друга, и в том, что он носит теперь корону, есть и наша с Мартой заслуга.
— Понятно. Я вижу, у тебя на шее баронская цепь?
— Верно, есть такое дело.
— Поздравляю!
— Спасибо. Ладно, пошли дальше. Отто готовил измену давно, об этом доносили ещё покойному королю, так что предательство не стало неожиданностью. Я рассказал Невиллу о тебе и предложил воспользоваться твоими услугами. Ты готов стать наместником?
Некоторое время Карл молчал, изумлённо разглядывая меня, потом покачал головой.
— Ты шутишь?
— Нет.
— Но разве в королевстве не осталось лордов?
— Этой шушеры всегда полно, как грязи, но Джардинс ставит на сильных союзников. Сейчас более всего, ему требуется поддержка: мятеж окраин может дорого обойтись всей стране. Если ты присягнешь в верности, то титул и наместничество у тебя в кармане. Понимаю, звучит дико, но такое сейчас время. Прочти письмо, король написал его специально для тебя.
Карл осторожно взял пергамент и начал читать. Я встал и, подойдя к камину, поворошил угли. Всё складывается как нельзя лучше. Нет никаких сомнений, в том что Блюмгост согласится — от таких предложений не отказываются…



Эпилог


(Мир Ириан. Замок барона Романова).

Когда автожир "Солнечный луч", приземлился на площадке внутри цитадели замка, мы ещё несколько минут оставались на местах, не в силах поверить, что перелёт наконец-то закончился. Мы чуть не погибли над океаном, попав в жесточайший шторм, потом сбились с курса, угодив в плотную пелену тумана, и едва выбрались из лабиринта каких-то незнакомых гор. Из-за обледенения, автожир не смог набрать высоту, пришлось петлять среди скал, словно сумасшедшим слаломистам, на последних каплях горючего.
— Приплыли, — пробормотал я, с трудом шевеля онемевшими от холода губами. Сидящая впереди, на штурманском месте Марта, опустила воротник тёплого полушубка, подаренного на дорогу заботливой Астрид и, повернувшись ко мне, попыталась, что-то сказать. Ей удалось сделать это только с пятой попытки.
— Ну, ведь долетели, же. А ты боялся.
Ничего другого я и не думал от неё услышать.
— Вылезай, чудо. Или ноги отморозила?
— Вот ещё! — она обожгла меня гневным взглядом, затем перегнулась через борт и неуклюже, словно лягушка, плюхнулась на землю.
Мне удалось выбраться более традиционным способом. От дворца уже бежали на помощь несколько слуг. Последним прихрамывая, шёл Рудольф, почти не изменившийся за прошедшие месяцы.
— Добро пожаловать домой, господа, — сказал он и склонился в поклоне.
Я машинально кивнул.
— Что изволите?
— Подготовьте горячую ванну и чистую одежду. Да и завтрак разумеется. Мы очень замёрзли, дорога оказалась тяжёлой.
— Прошу. Сатти отведёт вас в каминный зал, там тепло. Ванна будет готова через десять минут.
— Спасибо.
Поддерживаемые слугами, мы заковыляли к крыльцу, на негнущихся, онемевших ногах.
Конечно весь обратный перелёт, являлся сплошной авантюрой. Одно дело, пересекать океан летом, когда в силу особенностей местного климата, штормов почти не бывает, другое дело в конце осени в самое опасное время.
На эту тему, мы до хрипоты спорили вчера, с Карлом Блюмгостом и Астрид. Бывший атаман разбойничьей шайки, а ныне, королевский наместник Северной марки, всерьёз, грозился запереть нас под замок, дабы не допустить самоубийственный перелёт. В конце концов, он отступил, хотя и был крайне недоволен.
Спустя двадцать минут, мы уже нежились в огромной деревянной лохани сделанной из ароматного, красного кедра, до краёв полной горячей водой.
— Нужно будет сложить здесь хорошую баню, — задумчиво сказал я, ленивым движением руки отправляя в сторону Марты венок из засушенных цветов белой лилии, положенный в ванну для аромата и услаждения взора.
Та рассмеялась, брызнула в меня водой и лукаво спросила:
— Кажется, кто-то не собирается останавливаться в замке надолго! Неужели ты передумал?
— Нет, конечно, нам здесь абсолютно нечего делать. Подумай сама, ну зачем тебе и мне эта головная боль? С другой стороны, нельзя просто так уйти, бросив все на произвол судьбы, это сильно смахивает на предательство.
— А мне нравится, — мечтательно сказала Марта. — Дворец, слуги, собственный замок… это так романтично.
— Неплохая карьера для девчонки с болота, верно?
— Ох, можно подумать, для тебя это шаг вниз! Не надо прикидываться, я же видела как блестели твои хитрющие глаза, после того, как Невилл соизволил немножко постучать мечом по плечу. Сознайся, тебе ведь понравилось быть бароном?
— Бароном? Где? В разоренном краю, жители которого либо мертвы, либо разбежались? Где повсюду только рвы, колючая проволока, да груды уничтоженной техники? Джардинс нам удружил, нечего сказать. Переложил проблему со своих плеч на чужие.
— И всё-таки, ты страшный зануда, — вздохнула Марта. Она сделала знак рукой, и подошедшая служанка, стала осторожно лить в лохань горячую воду из высокого керамического кувшина.
— У нас есть замок, у нас есть земля, и главное, у нас есть головы на плечах. Так неужели, мы ничего не сможем придумать? Ерунда! От такого, не отказываются!
— Я не зануда, я реалист. А ты — восторженная девчонка, которой подарили новую игрушку. Ничего, посмотрим, как ты запоёшь через пару месяцев. Сама же, первая попросишься обратно на Землю.
— Спорим, что нет? Я никогда не боялась трудностей, не то, что некоторые.
— Спорим, — легко согласился я. — Всё равно, будет по-моему, вот увидишь!
— Ха, не смеши! — Марта азартно блеснула глазами, потом шлёпнула ладошкой по воде. — Всё, хватит мокнуть. Я жрать хочу, словно бездомная кошка!

Завтрак нам подали в уютной гостиной, стены которой были обтянуты зелёным бархатом. После того, как мы утолили первый голод, я позвонил в колокольчик и позвал Рудольфа. Дворецкий появился незамедлительно.
— Присаживайтесь рядом, в ногах правды нет.
— Простите милорд но я…
— Да садитесь же, дружище, мы хотим с вами поговорить.
— Как вам будет угодно, — чопорно ответил упрямый старик и присел на самый краешек стула.
— Итак, что у нас нового? Как проходит восстановление замка?
— Не так быстро как хотелось бы, милорд, очень трудно найти работников. Мы закончили ремонт внешней стены и башен, очистили ров от обломков и починили подъемный мост. Сейчас восстанавливаем караульные помещения и конюшни, они ведь сгорели во время штурма…
— Да уж. Если бы знал, что так обернётся, никогда не разрешил бы Невиллу разрушать МОЙ замок.
— Это точно, — подтвердила Марта. — Хорошо, что дворец почти не пострадал.
— Значит Рудольф, насколько я понимаю, мы можем, не беспокоится, в случае внезапного нападения, стены выстоят?
— Да, милорд.
— Отлично. Что с гарнизоном?
— Полторы сотни наёмников. Хорошие, а главное преданные бойцы. До тех пор, пока платят, конечно.
— А платить есть чем?
— Пока да. Тех денег, что имеется, хватит до середины следующего лета. А вот потом могут начаться проблемы. К сожалению, нам нечем пополнить казну, много подданных погибло, а те, что остались, разорены до нитки.
— Удалось собрать хоть какой-то урожай?
— Почти нет. Сейчас у крестьян ещё есть небольшие запасы, но скоро они закончатся. Боюсь далеко не все, доживут до весны.
Марта тяжело вздохнула. Она слишком хорошо знала, что такое голод.
— Мы должны закупить достаточно продовольствия, чтобы накормить нуждающихся. В конце концов, Его Величество, освободил нас от уплаты налогов на три года вперёд, так что мы можем позаботиться о своих подданных. Сколько осталось человек, вы знаете?
Рудольф развёл руками. — Увы, милорд, только приблизительно.
— Жаль. Ладно, устроим перепись.
— Но как? Это займёт много времени…
— Ерунда, поступим следующим образом… Устроим благотворительную раздачу денег. В качестве гуманитарной помощи. Скажем по два полуимпериала взрослому, и один полуимпериал ребёнку до четырнадцати лет. Будем их выдавать по факту присутствия, лично в руки. Есть человек — есть деньги, нет человека, нет денег. Уверен, они притащат с собой всех стариков и сопливых младенцев, а нам ведь это только и нужно, верно? Каждого пришедшего расспросим — кто такой, сколько лет, чем занимается, ну и так далее, запишем сведения — вот вам и перепись. Мобилизуем всех грамотеев, для хорошего дела не жалко.
— Мысль неплохая, — осторожно ответил дворецкий. — Но, где гарантия, что некоторые ловкачи, не воспользуются своим правом дважды?
— А я их напугаю, — усмехнулась Марта. — Скажу, что прокляну каждого, кто так поступит.
— Верно, — согласился я. — Но есть более простой способ — ставить чернильную отметку на руке. Чернила от имперцев остались отличные, просто так не смоешь.
— Тоже неплохо. А как вам, Рудольф?
— Но на это уйдёт слишком много средств.
— Ерунда. Деньги найдём. Ещё до весны, мы будем купаться в деньгах, обещаю.
Старый слуга, покачал головой, но ничего не сказал.
После завтрака, Марта предложила немного прогуляться, и навестить Эльзу с Паоло, посмотреть как у них идут дела. Мысль оказалась здравая, и мы тепло одевшись, вышли на улицу.
— Прикажете заложить коляску? — спросил конюх.
— Нет, прогуляемся пешком, тут идти совсем недалеко, — ответил я.
— Верно, я в автожире всю задницу отсидела, — подтвердила Марта.
Мы вышли из замка, и не торопясь, зашагали вниз по дороге. Было холодно. Ночной заморозок сковал землю, и хотя солнце трудилось изо всех сил, тепла его лучей явно не хватало вновь её отогреть. Дул сильный северный ветер, тяжёлые серые тучи, медленно затягивали небо.
— Через три дня, наступит зима, — грустно сказала Марта. — Ненавижу зиму.
— А я до сих пор, не могу прийти в себя, — пожаловался я. — Ведь ещё несколько дней назад стояло чудное лето, и вот… Не нужно, наверное, нам было болтать с Пако-Тоном так долго.
— Возможно… Кстати, с переписью, ты здорово придумал. И людей поддержим, и узнаем на кого можно рассчитывать. Только, не могу понять, с чего ты взял, что к лету мы будем купаться в деньгах?
— Займёмся торговлей и заработаем.
— И что ты собрался продавать?
— Догадайся.
— Чего тут гадать, продавать нам абсолютно нечего. Урожай не собрали? Не собрали. Лес в округе извели, одни пеньки остались. Угольную шахту затопило, да мы и не найдём никого, кто согласился бы в ней работать.
— Верно.
— Даже Священная чаша разбита вдребезги. Мы на нуле. Не вижу, что можно сделать.
— Вот, а кто-то ещё совсем недавно, называл меня занудой, — мстительно заметил я. — Прояви фантазию, баронесса, разгадка лежит у тебя под носом.
— От барона слышу, — фыркнула Марта и, замолчав, принялась смотреть по сторонам. Внезапно её взгляд остановился на штабеле стальных труб, справа от дороги. За ними виднелись горы оцинкованных железных листов, стальных балок, рельс и прочих предметов созданных руками трудолюбивых лиарисийских рабочих.
— Вот оно что… Ты молодец, как же я сразу не догадалась!
— Куда уж тебе.
— Не наглей, а то укушу!
— Укусишь, укусишь…
— Нет, это и, правда, здорово!
— Конечно. Местные кузнецы, тратят кучу времени, и древесного угля, чтобы в результате долгого и утомительного туда, получить в своей примитивной домне, крицу низкокачественного железа, а у нас тут горы металлолома — продавай, сколько хочешь. И ведь купят, да ещё добавки попросят. Если всё сделать с умом, мы сможем торговать этим барахлом много лет.
— Здорово, только нужно всё правильно организовать.
— Организуем. Продолжим узкоколейку до реки, благо осталось совсем немного, построим пристань, и вуаля!
— Но ведь у нас нет паровозов, их всех сломали, заметь, по твоему собственному приказу.
— А зачем нам паровозы? Платформы с ломом, могут, тянут и лошади.
— Верно. Проведём в замке водопровод, восстановим электростанцию…
— Ну, ты уж, загнула. Учти, эксперимент хоть и окончен, но грохнуть нас всё же могут.
— Ерунда. Пока этот спящий красавец, дрыхнет в замке, ничего они не сделают.
— И всё же я бы не стал рисковать.
— Зануда… Построим кинотеатр и телестудию, проведём Интернет…
— Сколотим из фанеры ракету и полетим к ближайшей звезде…
— А что, тоже неплохо!
— Ладно, сворачивай свою лавочку, мы пришли.
Действительно, за разговорами, мы не заметили, как дошли до трактира "Деревянная корона". Вокруг было пусто, но из трубы весело бежал голубоватый дымок. Марта неожиданно остановилась около колодца.
— Смотри, что это такое? — удивлённо спросила она.
Над колодцем, возвышалась какая-то странная конструкция, состоящая из шестерён, ремней и блоков.
— Наверное Паоло, реализует свои инженерские амбиции, — предположил я. — Тоже мне, Кулибин нашёлся.
Мы вошли в совершенно пустой зал трактира. Его хозяин, стоя к нам спиной, старательно разжигал камин, работая большими мехами. С кухни тянуло приятными запахами. Услышав стук двери, он обернулся и на секунду замер.
— Доброе утро! — хором сказали мы.
— Доброе… — растерянно протянул он, и тут же широко улыбнувшись, поспешил навстречу, торопливо вытирая руки о передник. — Как хорошо, что вы вернулись… Эльза! У нас гости!
Эльза выглянула с кухни, ойкнула и исчезла. Послышался звон и грохот, что-то опрокинулось, а в следующее мгновение, она вбежала в зал, на ходу поправляя сбившийся чепец.
— Госпожа Марта, господин Олег, как мы рады вас видеть! — затараторила девушка. — Вы давно вернулись?
— Только что, — ответила моя спутница жизни, улыбаясь до ушей. — Ну, как у вас идут дела?
— Не то, чтобы очень успешно, — честно признался Паоло. — Посетителей почти нет, все сидят без денег… Возможно к весне положение изменится.
— Изменится, — твёрдо сказал я.
— Перепись, мы можем провести прямо в трактире! — неожиданно воскликнула Марта. — Уверена, многие захотят промочить горло, после того, как получат деньги.
— Верно, — восхитился я. — Какая же ты всё-таки предусмотрительная.
— А то. Давайте пройдём на кухню, здесь, в зале ещё слишком холодно.
— Конечно, конечно, — заторопилась Эльза.
На кухне, большой и светлой, было очень чисто и уютно. Ослепительно блестели ярко надраенными медными боками котлы и сковородки, ровными штабелями стояли тщательно вымытые глиняные миски. И даже два таракана, вальяжно дефилирующие по выскобленному добела столу, казались аристократами, вышедшими на прогулку. На большой, пышущей жаром плите, стояла чугунная кастрюля, в которой бурлило какое-то варево, судя по запаху — ячменная каша с копчёной грудинкой и луком.
— Хорошо тут у вас… — протянула Марта, с удовольствием втягивая носом аромат готовящейся пищи. — Ты всё делаешь сама или вы наняли повара?
Эльза развела руками.
— Повара мы не стали нанимать, готовим по очереди.
— А что так?
— Невыгодно. Посетителей слишком мало.
— Так что, прислугу совсем не держите?
— Нет, почему, есть ещё официантка и посудомойка, но они приходят ближе к вечеру. — Девушка сняла крышку с кастрюли, и принялась помешивать кашу длинной деревянной ложкой.
— Понятно. Что, так совсем плохо?
— Да нет, у нас пока всё более-менее хорошо, но вот других жалко.
— Сильно бедствуют?
— Очень. Особенно в тех семьях, где не осталось мужиков. С голоду правда никто не умер, но ведь зима ещё не началась, а все запасы почти съели. Да и торговцы сюда зачастили.
— Торговцы?
— Ага. Скупают за бесценок всё подряд — утварь, тёплую одежду, обувь, ничем не брезгуют. Люди и так ограблены до нитки, так ещё и эти шакалы стараются.
Мы с Мартой переглянулись.
— Вот, — осуждающе сказала она, — а ведь ты собирался всё бросить. Мы должны им помочь, иначе я себе этого никогда не прощу.
— Поможем. В конце концов, каждый дальновидный правитель, заботится о благосостоянии своих подданных.
Паоло зашёл на кухню.
— Камин растоплен, — объявил он. — Скоро будет тепло. Хотите пройти в зал?
— Нет, пожалуй, — сказал я, — здесь у вас так уютно…
Внезапно застучала входная дверь, и трактир наполнился гомоном детских голосов. Мы с Мартой удивлённо переглянулись и выглянули в зал. Два десятка ребятишек — растрепанных, босых, одетых не по сезону очень легко, в одежду, состоящую похоже из одних заплаток, шумно рассаживались за длинным столом около камина, доставая из сумок чёрные доски.
— Что это у тебя здесь такое? — удивлённо спросил я, поворачиваясь к Эльзе, — детский сад?
Девушка побледнела, её глаза испуганно забегали.
— Видите ли, милорд… — неуверенно начал Паоло.
— Ты открыла школу? — широко улыбнувшись, спросила Марта.
— Вовсе нет… вы не так поняли… — жалобно залепетала Эльза, — это не школа, что вы. Просто у нас по утрам не бывает посетителей, и я подумала, что ничего плохого не случиться, если дети станут приходить сюда… э, посидеть, поболтать…
— А грифельные доски тогда зачем? — усмехнулся я.
— Ну, ведь просто так сидеть скучно, вот я и решила показать, как пишутся некоторые буквы. Но это не школа, нет, мы даже денег с них не берём!
Я вздохнул. Страх этой славной девушки, был понятен. Открыть школу, не получив разрешение хозяина земли на которой стоит трактир, да ещё не брать за обучение деньги… Тяжелейшее преступление по здешним меркам.
— Ты чего испугалась, глупая? — воскликнула Марта. — Да тебе за такое дело памятник нужно поставить!
— Верно, — подтвердил я. — Из золота.
— Вы действительно не сердитесь?
— Конечно, нет! — решительно заявила моя жена. — Учить грамоте детей — прекрасное занятие. Знаешь, как я мечтала в детстве, научится читать и писать?
Эльза и Паоло с облегчением вздохнули. Похоже, они всерьез опасались нашего гнева. Как же всё-таки сильно сидит в них страх перед аристократами, кто бы мог подумать.
— Эта каша тоже для них? — поинтересовался я, указывая на кастрюлю.
— Да, — кивнул Паоло. — Подозреваю, что некоторые из засранцев, ходят сюда только ради бесплатного завтрака.
— Пускай, — тихо сказала Эльза. — Многие дома не имеют даже этого.
— Ладно, пойду кормить оглоедов, — усмехнулся тот и, сняв кастрюлю с плиты, понёс её в зал. Там сразу стало очень шумно.
— Весело здесь у вас, — одобрительно сказала Марта. — Кстати, а по каким учебникам ты их учишь? У тебя есть азбука?
— Нет, — Эльза помотала головой. — Азбуки, к сожалению, нет, но есть книга стихов, вот посмотрите.
Девушка метнулась к высокому шкафу, сняла с полки небольшую книжку, заботливо завёрнутую в толстую ткань, и с почтением протянула нам.
— Так, посмотрим, посмотрим, — деловито протянула Марта и открыла титульный лист.
— Это сборник песен, — тихо сказала мне Эльза. — Я нашла его здесь в трактире, на чердаке, когда делала уборку.
Внезапно, Марта захохотала, да так, что согнулась пополам. Мы изумлённо посмотрели на неё.
— Господи, — выла она, — ты учишь детей читать по этим стихам! Я всегда знала, что ты оригинальная девчонка, но не до такой же степени!..
— Что случилось? — спросил я, вынимая томик из ослабевших Мартиных пальцев.
— Сам посмотри, — захрюкала она, вытирая слёзы, — нет, ну это же надо!
Я решительно открыл книжку. Обычное для здешних мест, дешёвое, рукописное издание. Убогий, заломаный переплёт, рыхлая, ноздреватая, жёлтая бумага, неприятная на ощупь. Такие поделки продают на ярмарках по два империала за штуку. На титульном листе, довольно умело, был нарисован расфуфыренный наёмник с лицом первостатейного плута. В одной руке, он сжимал алебарду, другой лихо подкручивал длинный щегольской ус. Рядом помещалась корявая надпись — "Потешные песни ландскнехтов, кои собраны для увеселения почтенной публики, бакалаврами Дрыней и Штырьком".
— Не пойму, что тут может быть смешного? — пожал плечами я. — Песни, каких-то вояк…
— Это застольные песни ландскнехтов, — всё ещё хихикая, проговорила Марта. — Собери остатки интеллекта, и подумай, какое там может быть содержание!
Я нахмурился, открыл первую попавшуюся страницу, прочёл несколько строчек, почувствовал, что краснею, и с шумом захлопнул книгу.
— Уф!
— Вот именно. Я, конечно, понимаю, что крестьянских детишек, трудно чем-либо удивить, но всё же, Эльза, ты могла найти, что-то более приличное.
— Но госпожа! — заскулила расстроенная девушка, — у меня больше ничего нет! Я честно выбирала самые пристойные места, вы не подумайте…
— Да мы не сердимся, — махнула рукой Марта. — Просто это так забавно. Вот, что, как закончишь урок, приходи в замок. Мы вместе сходим в библиотеку, и там подберём тебе всё что нужно.
— Боюсь, — вздохнул я, — после этого, у нашей Эльзы совсем не останется учеников. Вы думаете, обормоты ходят сюда, чтобы поесть на халяву? Как бы не так. "Песни ландскнехтов" — вот что их привлекает. Представляете, как они огорчатся, когда вместо них им будут читать "Мама мыла раму"?
— Кого мыла? — удивилась Эльза.
— Ни кого, а что. Ладно, надеюсь, твои ученики ещё могут немножечко посидеть одни. Позови сюда Паоло, я хочу ему кое-что сказать.
Детишки, действительно особо не протестовали из-за столь длительного отсутствия любимой учительницы. Наевшись до отвала, они, осоловев от тепла, тихо сидели на своих местах. Некоторые даже умудрились заснуть, уронив головы на стол. Сомневаюсь, что Эльзе действительно удастся научить их чему-нибудь путному, пока в их домах царит голод.
Паоло принёс выскобленную добела кастрюлю и поставил на пол.
— Вы хотели видеть меня, милорд?
— Да. Во-первых, вот, возьми, здесь пять империалов. Я буду платить тебе каждый месяц, а ты корми этих голодранцев посытнее. Если окажется мало — скажи, дам ещё.
— Хорошо, милорд.
— И второе. Подвижничество твоей жены, навело меня на одну мысль. Ты ведь больше любишь возиться со всякими техническими штучками, чем стоять у плиты, верно? Механизм у колодца твоя работа?
— Моя, — парень польщено улыбнулся. — Воду теперь стало доставать намного проще. Правда, я так и не смог объяснить Эльзе, как с ним управляться, так что приходиться всё делать самому.
— Ясно. Тогда тебе, наверное, понравится моё предложение. Рядом с трактиром, стоит пустующее здание госпиталя. Я думаю, его можно разделить на две половины. В одной открыть школу — настоящую, в которой могли бы учиться все желающие.
— Здорово, — одобрила Марта. — Иногда в твою голову, приходят неплохие идеи.
— Спасибо. Ну а во второй мы сделаем типографию.
— Простите что?
— Типографию. Это место, где печатают книги.
Паоло почесал затылок.
— Боюсь милорд, я не смогу быть вам полезен, — неуверенно сказал он.
— Почему?
— Я совсем не умею резать по дереву.
— При чём здесь… А, ты думаешь, что мы будем вырезать текст страницы на доске, потом мазать её краской и затем, приложив бумажный лист, запихивать под пресс?
— Ну да. Можно конечно вместо доски использовать лист меди, но это очень долго и дорого.
— Ерунда, клянусь Гуттенбергом! Есть более простой способ. Буквы отливаются отдельно, затем набираются на специальной линейке… Одним словом, технологию я тебе расскажу потом. Поставим несколько станков, наймём грамотных наборщиков, и начнём нести просвещение в массы. Ты возглавишь это хозяйство, Эльза будет учить детей…
— А трактир?
— Наймешь, кого-нибудь вместо себя, делов то. Одним словом, подумайте.
— Хорошо.
Паоло с Эльзой переглянулись. Похоже, им здорово понравилось наше предложение. Мы попрощались, и вышли на улицу.
— Ты здорово придумал, с типографией, — сказала Марта, рассеяно ловя ладошкой первые мягкие снежинки, лениво падающие с неба. — Дешёвые книги, это круто!
— Конечно. Бумагу и краску будем покупать в Лиарисе, возможно там же сможем найти специалистов способных здесь, на месте, соорудить типографский станок получше, чем у Гуттенберга.
— Верно. Но мы ведь не остановимся на достигнутом? Пойдём дальше?
— Что ты имеешь в виду?
— Откроем Академию. Академию, где станут учить магии обеих школ, без глупостей и предрассудков.
— Хорошая мысль. А где мы возьмем преподавателей?
— В Ордене. Думаю, он недолго протянет после всего случившегося, магистры останутся без работы — наймём их. Сможешь уговорить Родригеса?
— Попробую. Но это потребует очень много средств.
— Значит, найдём способ их заработать. Кстати, устроить Академию, можно будет рядом с часовней. Там всё равно куча зданий пустует.
— Верно… Слушай, а твоя идея не так безумна, как может показаться на первый взгляд, вот только…
— Что? Ты чем-то недоволен?
— Да нет, просто понимаешь, мы с тобой всю жизнь были перекати-поле, шлялись по другим мирам, ввязывались во всякие сомнительные авантюры. А теперь о кочевой жизни, придётся забыть. Если мы всерьёз возьмёмся за дело, ни на что другое, у нас просто не останется времени.
— Тебя это пугает? По мне так это может оказаться, самым захватывающим приключением!

Два человека, держась за руки, медленно шли по дороге. С неба сыпались снежинки, но идущие не обращали на них никакого внимания. Они ещё не осознали до конца, что их прежняя жизнь, закончилась. И если верно утверждение, что всякий раз меняя свою судьбу человек, создаёт новый Мир, то можно со всей уверенностью сказать, что именно здесь, именно сейчас, на этой самой дороге, родились две новые вселенные.
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